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NAS 1. MAJ
Letošnji 1. maj, praznik dela in 

boja za socialne pravice delovnih 
ljudi, praznujemo — če je ta be­
seda danes sploh ustrezna — v 
skrajno zaostrenem obdobju poli- 
tičnegG' gospodarskega, socialnega 
in splošno družbenega življenja v 
državi. Politična kriza, ki izhaja iz 
zagrizenega odpora reakcionarnih 
sil do uveljavljanja novih in pre­
noviteljskih tokov v italijanski 
družbi, dosega vrhunec z neizbež­
nim predčasnim razpustom parla­
menta, čemur bi se bilo mogoče 
izogniti, če ne bi v krščanski de­
mokraciji, ki je že 30 let na obla­
sti, še enkrat prevladala stališča

DANAŠNJA ŠTEVILKA

OBSEGA 14 STRANI
Dve strani sta posvečeni 

Cankarjevi 100-letnici

PRIHODNJA ŠTEVILKA 
Primorskega dnevnika izide 

v torek, 4. maja

Ker smo današnjo številko 
zaradi prvomajskih praznikov 
zaključili že v zgodnjih večer- 
hih urah, so mednarodne in 
italijanske vesti pomanjkljive.

lenega najbolj reakcionarnega de- 
a tudi za ceno popolne osamitve 

V. sjeri ustavnega političnega loka. 
yjrščanski demokraciji je v najbolj 
ritičnem trenutku zmanjkalo tiste 

moči, ki se je obetavno nakazovala
v rezultatih njenega zadnjega kon- 
Oresa kot odraz premikov v njej 
sami, in ki bi lahko omogočila iz-

iz zagatnega položaja. Zmanj- 
kal° ji je p0iitičn(> pripravljenosti, 
7? stopi na pot delitve oblasti s 
tstimi demokratičnimi in socialni- 
^i silami, ki so svojo moč v drža-
vi zgovorno dokazale z lanskimi 
žalitvami in z referendumom in mi­
mo katerih danes ni več mogoče 
z zavezanimi očmi in trmastim od­
porom.

Gospodarska kriza, ki je samo 
jkino odsev gospodarske krize ce- 

taepa kapitalističnega sveta, je 
^siedica političnif krize (ali tudi 

jatnoj in ene ni mogoče ločevati 
druge kot dva povsem ločena 

0JU7;a brez globoke vsebinske in 
•-ročne zveze. Gospodarska kriza v 

iniavi. tudi posledica zgrešene 
vesticijske politike v produktivne 

gospodarstva, je odraz špe- 
^ utivnih interesov in klienteliz- 

a’ je odraz pomanjkanja struk- 
-rrtlh sprememb v gospodarstvu.

^^turna kriza je do skrajnih 
j^]a vzdržljivosti izpostavila itali- 

tsfco gospodarstvo napram komu- 
t črnemu in svetovnemu in prav 
s(.0 do skrajnih meja vzdržljivo- 

1 Prizadela standard in kupno 
oi delovnih ljudi.

nJetični in gospodarski kaos sta 
ška e^n° Por°dd(i verižni proces 
j^dalov. ki so v temeljih zgma 
n L vladajoče politične in gospo-
Posl w 1,1 J11"- vzeli še

eclnjo moralno pravico, da kljub
rske strukture in jim vzeli

vl™rno ustavnih načel avtoritarno 
^dajo v državL

ln Ves ta politični, gospodarski 
vSe rriora\ui krizni splet so vrgli 
Ust sv°ie razdiralne sile proti- 
gi fa1 desničarsko - fašistični kro- 
nimi0 s Prov°kacijami, sabotaž-
izziv v tovarnah in šolah, z
umornien meidentov in napadi ter 
narod ? s°delovanju znanih med- 
riij nib agentur in služb ustva- 
Vroi[°a,0ie za Politične avanture 
redu demokratičnemu ustavnemu 

^ m demokratičnim silam, 
maj ta^ern Položaju ima letošnji 1. 
tiofc/?- delovne množice in vse de- 
ben a lCne sde v državi še pose- 
budno^f11' Štihova antifašistična 
^daiknV ^ danes bolj potrebna kot 
Prinrn !, ■ v zadnjih letih, njihova 
klepe V tonost, da odbijejo vse na- 
bitve *n zavarujejo prido-
bojev Soc^mb in demokratičnih 
kolj j S? !n’ora danes bolj kot kdaj- 
Uosti °'S advaziti v njihovi enot- 
Predst'11 ■7n°èk Demokratične sile 
àino ?VJat° v državi ogromno
Po sebi - ta Večim 
hod iz jamstvo, da bodo našle iz- 
če ne ^danfega kritičnega stanja, 
Vsaj 9 °^0 sP°sobne najti isti ali 
Zvenih ZUV}ni tezik v vseh bi- 
Ve- če ^Pvašanjih vodenja drža-

ve- 
sama

litična *e v niih Prevladala po- 
Položen:Posobn°st, da dejansko raz- 
^razija6 V dalijanskih množicah 
in ur>rr,^i-n0Vi dialektiki vladanja 
države J?nja v samem vodstvuave, kotzacinjg ’ J'e ze izrazila v tem 
vrsU dežohcunern razdobju v celi
fe\'Vnih

deželnih,
uprav.

Pokrajinskih in kra-

^°rbenn
ie tnr?-aI°la letošnjega 1. 

dène an~ J za izhod iz poli- 
Je- bofZ arSke in družbene kri- 
nib UstavJhVarZa.nJe demokratič- 
naèin vlad SVob0ščin, boj za nov 

vladan]a z novimi silami.

vtyuèeniZZJe' da smo v ta boj 
dpi 1 Tri\ Slovenci kot se-

Prebivalstva, saj nas

krizni položaj v enaki, če ne v še 
večji meri prizadeva kot vse dr­
žavljane. Položaj nam narekuje, da 
se kot posamezniki in kot skupnost 
čutimo usodno povezane z demokra 
Učnimi silami v državi.

Imamo pa tudi svoje specifične 
probleme, katerih reševanje je naj­
tesneje povezano z uveljavitvijo 
demokratičnih sil in z enotnostjo 
našega nastopanja. Z neprijetnimi 
občutki moramo, žal, še vedno ugo­
tavljati, da se naša vprašanja ne 
rešujejo ali se rešujejo v najbolj­
šem primeru z deklaracijami o pri­
pravljenosti na njihovo reševanje. 
Kot skupnost nismo nikoli odrekali 
vrednosti izjavam o spoštovanju na­
ših narodnostnih pravic, ker so na­
vsezadnje, če nič drugega ne, re­
zultat spoznanja in zavesti, da nam 
pravice, ki jih zahtevamo, tudi pri­
padajo. Včasih nam niti tega niso 
priznavali in tudi danes se še naj­
dejo taki, ki nam tega še ne pri­
znavajo. Toda od svečanih deklara­
cij nimamo žal nobenih praktičnih 
koristi, če jim ne sledijo dejanja. 
To pa je izključno stvar dobre po­
litične volje, ki jo žal pogrešamo. 
Kako bi sicer moglo vprašanje ra­
be slovenskega jezika v izvoljenih 
upravah predstavljati tako težak, 
in kot se zdi, nerešljiv problem? 
Kako bi se moglo malodane redno 
dogajati, da se oh vsakem našem 
problemu postavlja vprašanje pri­
stojnosti in zvračanje odgovornosti? 
Kako bi sp sicer moglo zgoditi, da 
smo v zakonskem osnutku za rati­
fikacijo osimskega sporazuma, ki 
se nas najbolj živo tiče tam, kjer 
govori o največji možni zaščiti, kot 
Slovenci sploh izpuščeni? Kako bi 
se moglo zgoditi, da se v parla­
mentu predloženi zakonski' osnutki 
za globalno zaščito naše skupno­
sti že leta prašijo v predalih poli­
tičnih in birokratskih struktur? 
Kako bi se moglo dogoditi, da je 
tako težko zadovoljivo rešiti vpra­
šanje slovenskega šolskega okraja 
kljub priznanju načela o avtonomiji 
slovenske šole? Kako bi se moglo 
dogajati, da je naša največja kul­
turna institucija, Stalno slovensko 
gledališče, v stalni nevarnosti, da 
se zapre, ker država noče in noče 
zagotoviti svojega prispevka za nje­
govo vzdrževanje in ker tudi pri­
spevki krajevnih ustanov ne priha­
jajo redno?

Še in še bi lahko nadaljevali s 
takimi in podobnimi vprašanji in 
niti na eno s{ ne moremo odgovo­
riti drugače, kot s pomanjkanjem 
resnične politične volje za njihovo 
rešitev. Noben izgovor nas ne za­
dovoljuje, nobeni pozivi k zmerno­
sti v naših zahtevah in na razume­
vanje kdove kakšnih birokratskih 
ali notranjepolitičnih težav v stran­
ki relativne večine, nas ne morejo 
prepričati. Po 30 letih smo se na­
vadili, da nas prepričujejo le de­
janja, ki smo jih tudi vedno znali, 
pa čeprav so bila še tako obrobna, 
ceniti.

To so tudi danes, ko osimski spo­
razum dejansko odpira nove per­
spektive tudi za nas, poleg sploš­
nih še specifične prvomajske paro­
le dela in boja za naše pravice. 
Kot skupnost se čutimo sestavni 
del demokratičnih sil v državi v 
boju za demokratične vrednote v 
italijanski družbi; od teh demokra­
tičnih sil pričakujemo, da se čuti­
jo in da se bodo vedno odločneje 
čutile sestavni del našega boja in 
soodgovorne za njegov pozitiven 
izid.

JOŽE KOREN

Klavdij Palčič (perorisba)

DELAVSKE STRAŽE PRED TOVARNAMI

PRAZNIK DELA LETOS 
V ZNAMENJU SPLOŠNE 
DELA VSKE BUDNOSTI
Poziv federacije CGIL-CISL-UIL vsem demokratičnim silam

RIM, 30. — Prvi maj, medna­
rodni praznik dela, bodo delavci 
večjih tovarn preživeli večidel 
pred svojimi tovarnami, v skupi­
nah, da jih zaščitijo pred zločin­
skim valom terorističnih provoka­
cij, ki se stopnjujejo sorazmerno 
z naraščanjem politične krize in 
bližanjem dneva razpusta parla­
menta in novih parlamentarnih vo­
litev.

S tem v zvezi je enotna sindikal­
na federacija CGIL - CISL - UIL 
izdala več pozivov, s katerimi o- 
značuje val terorizma kot «poskus 
prevrata», da bi še povečali zme­
do ob gospodarski, družbeni in po­
litični krizi». Zato vabi tajništvo 
sindikalne federacije vse delavce, 
naj «okrepijo budnost» prav med 
prvomajskimi prazniki ter «odbi­
jejo in izolirajo vsak peskus izzi­
vanja». V Italiji je potrebno okre­
piti demokratično in protifašistič­
no strnjenost, zato poziva federa­
cija CGIL - CISL - UIL vse de­
mokratične stranke, naj «zaščitijo 
red in republiško zakonitost».

V skupnem pozivu federacije 
CGIL - CISL - UIL so omenjene 
tudi poglavitne teme prvomajske­
ga praznika, ki je tudi «dan boja 
za zaposlitev, za investicije in ob­
novo proizvodnje v državi». Sindi­
kalna federacija terja od oblasti, 
predvsem vlade, naj ne zavira po­
stopek dogovarjanja za nove de­
lovne pogodbe, obenem pa jo pozi­
va, naj pri izdajanju izjemnih go­
spodarskih ukrepov upošteva te­
meljne zahteve delavskega giba­
nja.

Povsod po Italiji bodo tokrat 
množične delavske demonstracije 
in enotna zborovanja, na katerih 
bodo spregovorili voditelji sindikal-
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PO NEUSPEŠNI DEBATI V POSLANSKI ZBORNICI

PO ODSTOPU MOROVE VLADE SE LEONE 
PRIPRAVLJA NA RAZPUST PARLAMENTA

Vodstva strank se pripravljajo že na izdelavo kandidat­
nih list - Rok zapade 19. maja, če bodo volitve 20. junija

(Od našega rimskega dopisnika)
RIM, 30. — Kot znano se je de­

bata v poslanski zbornici zaklju­
čila brez kakršnegakoli rezultata. 
Aldu Moru ne preostaja drugega, 
kot da sprejme to na znanje in 
na večernem srečanju z Leonejem 
na Kvirinalu ponudi predsedniku 
republike odstop njegove vlade. 
Če bo vse šlo, kot dogovorjeno, bi 
moral Leone še pozno zvečer, ta­
koj po srečanju s predsednikom 
vlade, sklicati predsednika zbor­
nice Pertinija in senata Spagnol- 
lija in jima uradno sporočiti, da 
je sklenil razpustiti parlament. 
Dekret o razpustu zbornic bo Leo­
ne podpisal najkasneje jutri ali 
v ponedeljek zjutraj.

Morova replika poslanski zbor­
nici je bila razmeroma zelo krat­
ka, tudi zato, ker je že sklical se­
jo vlade, na kateri bi morali gla­
sovati o odstopu. Vsekakor je Mo­
ro priznal, da je «žel neuspeh». 
Zahvalil se je strankam, ki so
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TRAGIČEN ZAKLJUČEK ŠKVABRISTIČNEGA ATENTATA

Umrl mladi Amoroso, žrtev 
podlega fašističnega napada
Preiskovalci sestavili identikit morilcev misorskega pokrajinskega svetovalca Pedinovija

MILAN, 30. — Gaetano Amoro­
so, eden od treh mladeničev, ki 
jih je devetčlanska fašistična tol­
pa zabodla v noči med torkom in 
sredo v Milanu, je umrl v bolniš­
nici Fatebenefratelli. Tisto noč so 
se trije mladeniči, Amoroso, Pal­
ma in Spera, člani antifašistične­
ga odbora vračali s sedeža orga­
nizacije, kjer so razpravljali o 
vzdušju napetosti, ki se že dalj 
časa stopnjuje v vsej Italiji.

Njegova smrt je pripomogla k 
zaostritvi napetosti posebno v Mi­
lanu, kjer so včeraj neznanci u- 
strelili s samokresi misovskega 
pokrajinskega svetovalca odvetni­
ka Enrica Pedinovija, kar so fa­
šisti takoj izkoristili za svojo po­
litično špekulacijo, češ da je des­
nica žrtev nasilja.

Medtem se nadaljuje preiskava, 
da bi ugotovili istovetnost moril­
cev misovskega svetovalca. Vod­
ja posebnih protiterorističnih sku­
pin kvestor Santillo je izjavil, da

so izdelali identikit obeh moških, 
ki sta streljala in tretjega, ki je 
vozil ukradeno «simco». Santillo 
je v glavnem potrdil, da je dina­
mika zločina tista, ki so jo ugoto- 
tovili takoj po umoru. Morilci so 
odvetniku Pedinoviju sledili odkar 
je stopil iz hiše in počakali, da 
se je ustavil, nakar sta se mu pri­
bližala in ga ustrelila. Kar zade­
va, orožje, ki sta se ga poslužila, 
prevladuje mnenje, da je šlo za 
dva samokresa kalibra 38. Vodja 
protiterorističnih skupin je izjavil, 
da vodijo preiskavo predvsem v 
krogih izvenparlamentarne levice, 
kar naj bi govorilo o dejstvu, da 
preiskovalci zavračajo možnost 
provokacije z desnice. Še več, 
Santillo je dal dokaj neprevidno 
izjavo, ki lahko samo še bolj raz­
buri duhove, da je namreč umor 
odvetnika Pedinovija odgovor na 
napad na tri mlade levičarje, ki 
so jih fašistični škvadristi zabodli 
v torek ponoči in od katerih je

eden, kot smo poročali v začetku 
tega članka, danes umrl.

Preiskovalci povezujejo zločin, 
katerega žrtev je postal misovski 
pokrajinski svetovalec, z atenta­
tom na Heinricha Dietricha, ene­
ga od voditeljev tvrdke Philco v 
Bergamu, do katerega je prišlo 26. 
marca. Santillo je dejal, da so si 
identikiti atentatorjev na Dietricha 
in Pedinovijevih morilcev zelo po­
dobni. Prejšnjo noč so baje že u- 
stavili dva člana izvenparlamen­
tarne organizacije «autonomia o- 
peraia», očividci pa so za oba 
mladeniča takoj izjavili, da nista 
podobna morilcema.

V zvezi s smrtjo mladega Gae 
tana Amorosa je predsednik repu 
bilke Giovanni Leone izrazil obža 
lovanje ob ponovni tragični potr 
ditvi vzdušja napetosti, ki ogroža 
Italijo in omikano sožitje njenih 
državljanov. Obenem je Leone iz 
razil svoje sožalje svojcem umor 
jenega Amorosa.

kakorkoli podprle njegove pobude 
in omogočile življenje njegovi e- 
nobarvni vladi, še posebej je od­
govoril južnotirolskemu poslancu 
Rižu in potrdil, da vlado zelo za­
nimajo vprašanja nemške manj- 
šihe.

Na koncu je izkoristil priložnost 
za odgovor liberalcu Malagodiju 
in, očitno sporazumno s predsed­
nikom republike, pojasnil, da bo 
«predsednik republike sklepal 
skladno z ustavo, glede na polo­
žaj v zbornicah in v korist Italije».

«Izrecno odklanjam možnost, da 
bi vpliv škandalistične kampanje, 
ki je neutemeljena in zaradi ka­
tere izražam Leoneju solidarnost 
vlade, lahko skalil treznost nje­
govih odločitev.»

Do zadnjega so krožile govorice, 
da Moro noče odstopiti in da bo 
od predsednika republike zahteval, 
naj kljub temu razpusti zbornice. 
Tako bi namreč vlada ostala in 
vodila posle do volitev. To so v 
krogih, blizu predsednika vlade, 
utemeljevali s potrebo, da se «vla­
da učinkovito postavi po robu na­
petosti po terorističnih atentatih 
in milanskih dogodkih». V istem 
času se je govorilo tudi o zadnjih 
poskusih, kako podaljšati krizo. 
Nekateri so izražali prepričanje, 
da mora Leone pred razpustom 
zbornic sklicati voditelje strank in 
tudi sam preveriti, ali ni možna 
kaka druga večina. To naj bi bila 
njegova vsaj formalna dolžnost. 
Vendar so pozneje iz Kvirinala te 
govorice zanikali: «Vse bo šlo, kot 
dogovorjeno». Glasnik Kvirinala je 
tudi dodal: «Odstopu predsednika 
vlade bo sledilo zvečer srečanje 
s predsednikom republike, ki bo 
podpisal odlok o razpustu zbornic 
kljub prazniku.»

Vse kaže, torej, da je datum 
20. junija dokončen datum poli­
tičnih volitev. Ni še pa jasno, ali 
bodo tedaj tudi upravne volitve 
v nekaterih večjih mestih in na 
Siciliji, o tem razpravljajo pov­
sod, predvsem v vodstvih strank 
in na hodnikih Montecitoria. Ko­
munisti in socialisti so se zedinili, 
da morajo biti upravne volitve 

| 20. junija, medtem ko demokri- 
I stjani, ki so prepričani, da bodo 

tudi te volitve zanje poraz, sku­
šajo odložiti vsaj upravne volit­
ve do jeseni.

Tako je gotovo, da bo Leone raz­
pustil parlament, da se je poslan­
ska skupina KD zbrala in raz- 

i pravljaia že o «predlogih za kri­
terije kandidatov» in sklicala no- 

1 vo sejo prve dni prihodnjega ted­

na, tik pred novo sejo vodstva 
stranke.

Vodstvo KPI se bo sestalo, v isti 
namen, v sredo, dan prej pa se 
sestane vodstvo KD. Tudi druge 
stranke imajo v načrtu mrzlične 
sestanke, saj je rok za predložitev 
kandidatnih list 19. maj, torej čez 
dva tedna, časa je torej zelo malo 
in vodilni organi največjih politič­
nih strank delajo že sedaj s polno 
paro.

Poslanska zbornica in senat sta 
vsekakor v jutranjih urah izpolni­
la svojo zadnjo obveznost: izvolili 
sta demokristjana Leopolda Elio za 
novega ustavnega sodnika, ki bo 
zamenjal prof. Bonifacia. Slednji 
je, kot znano, pravosodni minister.

CANDIDA CURZI

RIM, 30. — Predsednik KPI Lui­
gi Longo in tajnik partije Enri­
co Berlinguer sta sprejela hčer 
generalnega tajnika KP Čila Vi­
viano Corvalan. Med sestankom 
sta ji izrazila solidarnost italijan­
skih komunistov z Luisom Corva- 
lanom in s čilsko partijo.

ne federacije, marsikdaj pa bodo 
z njimi na tribunah demokratični 
izvoljeni predstavniki, predsedniki 
deželnih svetov, vlad, župani in 
drugi.

Glavno zborovanje bo v Milanu, 
kjer bo na koncu delavskega spre­
voda, spregovoril generalni taj­
nik CGIL Luciano Lama. Storti bo 
govoril v Rimu, medtem ko bo v 
Neaplju nastopil Rufino, v Turinu 
Boni, v Trstu Trentin, v Bologni 
pa Vanni.

Tokrat je verjetno prvič, da bo 
največja stroka industrijskih de­
lavcev, kovinarska (ki šteje mili­
jon in 200 tisoč ljudi) šla na mani­
festacije v trenutku, ko se še od­
loča o njeni delovni pogodbi. Po 
optimističnih govorih prvih dni 
se je odnos z delodajalci zapletel 
in zaostril, sledila so mrzlična po­
gajanja, ki bi se lahko sedaj že 
pozitivno zaključila, toda občutek 
je, da so delodajalci v zadnjem 
trenutku spet zaostrili svojo ne­
popustljivost, pa čeprav za manj­
še stvari. Dejansko gre samo za 
vprašanje, ali spada pol ure pre­
mora za kosilo v tovarni v okvir 
delovnega urnika. Sindikalni pred­
stavniki to zahtevajo, medtem ko 
je za delodajalce odgovor negati­
ven.

Stvar se je zelo zapletla, ker bi 
delodajalci v te pol ure radi vra­
čunali tudi čas, ki je delavcu po­
treben za «fiziološke potrebe», med­
tem ko menijo sindikalisti, da zve­
ni ta zahteva kot izzivanje. Delo­
dajalci so vsekakor sklenili skli­
cati sejo glavnega odbora zdru­
ženja, kovinarski sindikalisti pa so 
pripravljeni tudi na dolga nočna 
pogajanja, le da se sporazum skle­
ne. Dejansko je dogovor bil na 
splošno zelo pozitivno ocenjen, saj 
predstavlja celo korak naprej v 
primerjavi z delovnimi pogodba­
mi strok. Kovinarji niso
pristali (in so zmagali) na tezo 
postopnega višanja plač. Dogovo­
rili so se za 23 tisoč lir poviška. 
Dogovorili so se tudi o nadzoro­
vanju investicij in proizvodnih na­
črtov.

KAIRO, 30. — Egiptovski pred­
sednik Anvar Sadat je v intervjuju 
danski televiziji ponovno poudaril 
potrebo po prisotnosti Organizacije 
za osvoboditev Palestine na ženev­
ski mirovni konferenci. Sadat je 
omenil tudi preklicani sovjetsko - 
egiptovski sporazum o prijateljstvu 
in s tem v zvezi dejal, da bi ga 
morali spoštovati obe strani, zgo­
dilo pa se je, da ga je ena stran 
skušala izkoristiti za zadostitev svo­
jih interesov.

Po eksploziji 
pred sovjetskim 
veleposlaništvom 
v Pekingu
PEKING, 30. — Sovjetski pred­

stavniki v Kitajski so izročili ki­
tajski vladi protestno noto zaradi 
eksplozije, do katere je sinoči pri­
šlo pred sovjetskim veleposlani­
štvom v Pekingu, pri čemer sta 
dva kitajska vojaka zgubila življe­
nje. Kitajske oblasti trdijo, da je 
preiskava še v teku in ne dajejo 
nobenih drugih izjav. Prav tako 
molčeči so tudi Sovjeti. Ni še ja­
sno, če gre za atentat ali ne. Vse­
kakor kaže, da je šlo za eksplozi­
jo dokaj močnega naboja plastič- 

1 nega razstreliva.

Nedopustna 
in žaljiva 
diskriminacija
Proces o nacističnih zlcčinih \ 

Rižarni pred tržaškim porotnim so­
diščem se je konča! z edino mož­
no in sprejemljivo obsodbo bivšega 
poveljnika tega nacističnega uniče­
valnega taborišča, Josepha Ober- 
hauserja, na dosmrtno ječo in na 
tri leta dnevne osamitve in obe­
nem z obsodbo tega krvrika tudi 
z obsodbo nacistične ideologije in 
sistema.

Obsodba Josepha Oberhauserja je 
najstrežja, kar jih predvideva ita­
lijanski kazenski zakonik. Z njo je 
porota v celoti sprejela zahteve 
javnega tožilca in zastopnikov pri­
zadetih strank, če izvzamemo zah­
tevo, naj se bivšega poveljnika Ri­
žarne proglasi za nagnjenega h kri­
minalu.

Iz tega vidika predstavlja proces 
nedvomno zmago vseh, ki so zah­
tevali, naj bo tudi ta proces opo­
min, da se mračni dogodki izpred 
več kot 30 let ne smejo več pono­
viti in opozorilo, da je treba tudi 
danes postavit' odločen jez proti 
vsakršnemu poskusu oživljanja fa­
šizma in nacizma v kakršni koli 
obliki.

Nadaljnja pozitivnost procesa je v 
tem, da je razgalil in postavil na 
sramotni oder kolaboraeionizem, 
kot tisti trag čni pojav, ki je omo­
goči! nacizmu oziroma njegovim 
zasedbenim oblastem v okupiranih 
deželah Evrcpe in tudi tu pri nas, 
da je lahko počenjal svoje zločine 
nad svobodoljubnimi narodi in ljud­
mi. Pričevanja neposrednih ali po- 
sredmh žrtev nacizma, nastopi za­
stopnikov zasebnih strank in zlasti 
pričevanja in dokazno gradivo zgo­
dovinarjev in raziskovalcev odpor­
ništva in narodnoosvobodilnega bo­
ja, so neizpodbitno — in kljub pre­
senetljivemu molku javnega tožil­
ca o tem poglavju — pribili sood­
govornost kelaboracionizma za na­
cistične zločine.

Končno je proces o zločinih v Ri­
žarni nazorno in nesporno še en­
krat potrdil zgodovinsko resnico, 
da smo bili prav Slovenci in Hrva­
ti Slovenskega primerja in Istre v 
največjem številu žrtve nacističnih 
zločinov v Rižarni.

Prav zato pa je toliko bolj pre­
senetljiva, nerazumljiva in žaljivo 
diskfiminatorna odločitev sodišča, 
da se razsodba s tega procesa eb- 
javi samo v dveh tržaških listih 
(dnevniku «H Piccolo» in tedniku 
«D Meridiano di Trieste:;) ter v 
enem vsedržavnem listu («H Cor­
riere della Sera»), ne pa tudi v 
edinem slovenskem dnevn'ku, tj. v 
«Primorskem dnevniku», ki je bil 
ves čas procesa edini izčrpni in­
formator slovenske javnosti o po­
teku procesa. Ali mar Slovenci, ti­
sti, ki smo bili prve in največje 
žrtve Rižarne, nacistov in njihovih 
tržaških kolaboracionistov, ne sme­
jo zvedeti za razsodbo, ali pa naj, 
po mnenju sodišča, zvedo zanjo le 
iz italijanskih listov?

Proti tej grobi in globoko žaljivi 
diskriminaciji odločno protestiramo 
ne le v svojem, temveč v imenu 
vseh Slovencev, še posebej tistih, 
ki so trpeli v Rižarni in v njej iz­
gubili svoje drage. Protestiramo 
proti sklepu sodišča in zahtevamo, 
da se krivica popravi v duhu ena­
kopravnosti sredstev obveščanja in 
r duhu tiste demokracije, ki jo je 
tudi razsodba sodišča, vključno z 
moralno obsodbo nacizma in fašiz­
ma, tako pomembno poveličala.

Krepki pesegi 
državne banka 
za zaščita Hre
RIM, 30 — Lira je zadnji dan 

tedna spet močno padla in prese­
gla raven 900 lir za dolar, vendar 
je krepak poseg državne banke 
omogočil (verjetno zgolj iz psiho­
loških razlogov), da so kotači jo na 
koncu obdržali pod tem «plafo- 
norr». Na koncu je poprečna vred­
nost dolarja na italijanskem denar­
nem trgu znašala 896, 925 lire.

ITALIJA V IZLOŽBI Prodana vas
Kronika je iz današnjih dni, to­

da zgodba se pričenja v oddalje­
nem letu 1369, ko je neki podežel­
ski plemič — Francesco Da Car­
rara — iz neznanih razlogov (mor­
da verskega fanatizma) daroval 
menihom Svetega Antona vas An- 
guillara, ki je ena izmed najrev­
nejših vasi nižjega padovanskega 
podeželja. Isto vas so, po sedmih 
stoletjih meniške lastnine proda­
li pred dvema letoma dvema in- 
dustrijcema iz Bergama. Za celo 
vas sta plačala eno milijardo, 304 
milijone in petsto lir .

Prodali so vse: hiše, ceste, zem­
ljišča, kanale, dejansko tudi pre­
bivalce (šest tisoč duš), ki se se­
daj sprašujejo: «Kaj bo z nami?» 
Kaj nameravata podjetnika iz Ber­
gama z vasjo. To se za sedaj še 
ne ve: če sta vas odkupila imata 
gotovo svoje načrte, toda lastnina 
jih ne obvezuje, da bi jih razkri­
vali. Onadva sta gospodarja, kot 
nekoč Francesco Da Carrara in za 
njim menihi Sv. Antona. Lahko to­
rej vas izkoristita v industrijske 
namene, za turizem, kmetijstvo a- 
li pa za gradnjo rezidencialnih vil.

Nikomur ni znana usoda Anguilla- 
re, ki jo sedaj, sestavljajo podrti­
je, kjer so ljudje strpani po štiri, 
pet v vsakem prostoru in kjer ni 
stranišč. Poleti jih duši sopara, po­
zimi pa jim izpod kapi dežuje v 
kuhinje in sobe.

Kaj ostaja vaščanom Anguilla- 
re? Poskusili bodo odkupiti svoje 
podrte hiše in svoje njive. Podjet­
nika iz Bergama tega ne morata, 
vendar govorijo, da sta že iz­
računala ceno ustrezno razvredno­
tenju lire: hiše in gmajne sta ku­
pila poprečno po 443 tisoč lir za 
hektar, danes zahtevata milijon 
in 360 tisoč. Trikrat toliko in 
vsekakor preveč za vaščane, ki 
ne razpolagajo s tem denarjem.

Sedaj se z zadevo ukvarja sod­
stvo. Gre za tri prijave, kot tudi 
zakon v senatu, ki najemnikom 
daje pravico, da prvi odkupijo 
zemljo, ki so jo obdelovali, če­
prav vse skupaj spominja na 
odkupnim} tlačanov. Vaščani so 
zaprosili za pomoč tudi prefekta 
in grozijo z demonstracijami, če ne 
bo pojasnjena usoda Anguillare.

To je torej kronika,- Kako naj 
jo komentiramo? Iz pravnega vi­
dika bi lahko zapisali, da je fev­
dalizem odpravila francoska revo­
lucija, iz socialnega, pa se lahko 
vprašamo, kako je mogoče pro­
dati v dvajsetem stoletju celo vas.

Resnici na ljubo je po sedanjih 
zakonih vse v redu. Lastnina je 
sveta, kupoprodaj ne prepoveduje 
noben zakon. Nikogar ne moremo 
prisilili, naj pri prodajah gre v 
zgubo in vso pravico ima, da se 
okoristi pri kupcu 

Če pa srednjeveški ostanek vple­
temo v sedanja pravila prodaja­
nja m kupovanja nepremičnin, go­
rje vaščanom iz Anguillare.

Na koncu pa bi lahko s še ve­
čjo zagrenjenostjo zapisali: če­
mu se sploh prebivalci Anguillare 
pritožujejo ko vemo. da je de­
narnim špekulacijam bil prodan 
že ves italijanski polotok? Pomi­
slimo. končno, samo na medna­
rodne družbe in na ministre, ki 
so za nekaj milijonov dolarjev 
razprodali dobro ime Italije.

MARIO DEZMANN
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KAKO BOMO PROSLAVLJAL! DELAVSKI PRAZNIK

PRVOMAJSKE SVEČANOSTI V DUHU 
ENOTNOSTI IN STALNE BUDNOSTI
Osrednja prvomajska manifestacija bo na Goldonijevem trgu, kjer bo govoril 
glavni tajnik kovinarjev Trentin ■ Prvomajska proslava v Bazovici v priredbi TPPZ

V duhu sindikalne enotnosti bo tr-1 sporeda bo nastopil glasbeni ansam- 
žaško delavstvo danes, ob prazno- j bel Kras.
vanju delavskega praznika — 1. ma­
ja, v množičnem sprevodu manifesti­
ralo po mestnih ulicah. Letošnji de­
lavski praznik prihaja ravno v tre­
nutku, ko je gospodarska in politič­
na kriza v Italiji na višku. Upadanje 
kupne moči delavskih plač, nara- 

. ščanje brezposelnosti, nesposobnost 
demokristjanske vlade, da bi reše­
vala številne pereče probleme in 
ponovno naraščanje vzdušja napeto­
sti, ki ga podžigajo fašistične in 
reakcionarne sile, so glavni elemen­
ti, ki čedalje bolj zaskrbljujejo de­
lavsko gibanje in na katere bo da­
nes, ob svojem prazniku, skupno z 
drugimi demokratičnimi družbenimi 
in političnimi silami najodločneje o- 
pozorilo širšo javnost.

Enotna sindikalna zveza bo, kot 
običajno, priredila številne večje in 
manjše prvomajske manifestacije. 
Pri nas bo osrednja proslava v do­
poldanskih urah v mestnem sredi­
šču. Delavstvo se bo zbralo ob 8.30 
na Trgu Pestalozzi ter se razvrstilo 
v sprevod. Kot običajno bodo na če­
lu kovinarji, zaključili pa ga bodo 
gradbinci. Sprevod bo nato krenil po 
Istrski ulici mimo šentjakobskega 
trga. Trga Vico, Garibaldijevega tr­
ga ter Ul. Carducci do Goldonije­
vega trga, kjer bo osrednje zboro­
vanje. Glavni govornik na letošnji 
prvomajski manifestaciji bo glavni 
tajnik sindikalne zveze kovinarjev 
Bruno Trentin. Predsedoval bo po­
krajinski tajnik UIL Fabricci, v slo­
venščini pa bo govoril predstavnik 
CISL Livij Valenčič. Za današnjo 
manifestacijo so sindikalne organi­
zacije oreplavile mestno središče in 
okolico z dvojezičnimi lepaki, med­
tem ko so v teh dneh razdeljevali 
letake po tovarnah.

Večje manifestacije bodo danes 
dopoldne tudi v Križu in Miljah, 
medtem ko bo v popoldanskih urah 
v Bazovici tradicionalna proslava 
1. maja z govori, kulturnim in za­
bavnim sporedom, ki jo prireja Trža­
ški partizanski pevski zbor. Govori­
la bosta pokrajinski tajnik zveze 
VZPI - ANPI Dušan Košuta ter po­
slanec Mario Lizzerò - Andrea. Po­
leg zbora, recitatorjev in orkestra 
TPPZ bodo nastopili tudi godba na 
pihala PTT iz Ljubljane in recita­
torji Slovenskega amaterskega gle­
dališča v Trstu. V zabavnem delu

Delavski svet ZTT
čestita ob 1. maju bralcem in 
delovnim ljudem v zamejstvu in 
v matični domovini in jim želi 
mnogo uspehov in zadoščenja.

Kakor smo že poročali, bodo v 
nekaterih vaseh danes navsezgodaj 
tradicionalne prvomajske budnice. 
Ob tej priložnosti se bodo krajev­
ne organizacije poklonile š krajšimi 
svečanostmi in polaganjem vencev 
spominu padlih junakov v NOB.

Podelitev odlikovanj 
in priznanj ob 1. maju

Ob 1. maju, mednarodnem praz­
niku dela, bo danes ob 9.30 v sejni 
dvorani tržaškega občinskega sveta 
tradicionalna svečanost, na kateri bo

občinska uprava podelila zlato re­
produkcijo občinskega pečata, v 
znak priznanja svojim 77 uslužben­
cem, ki so v zadnjem letu dopolnili 
25 let službe. Med nagrajenci so tu­
di Anton Bemblč, Gizela Čuk, Mar­
celo Grahor, Mario Križmančič, La­
dislav Pregelj, Rudolf Rebula, Am­
brož Švab, Aldo Uršič.

V glavni dvorani trgovinske zbor­
nice pa bodo ob 11. uri na pobudo 
vladnega komisariata in ob navzoč­
nosti predstavnika vlade podelili za­
služnim delavcem iz vse dežele o- 
dlikovanje «Zvezda za zasluge na 
delu», ki jim ga je podelil predsed­
nik republike. Podelitve odlikovanj 
se bo v zastopstvu deželnega odbo­
ra udeležil odbornik za delo, social­
no skrbstvo in izseljenstvo.

PRVOMAJSKI PROGRAM
TRŽAŠKEGA PARTIZANSKEGA PEVSKEGA ZBORA

V BAZOVICI
TRŽAŠKI PARTIZANSKI PEVSKI ZBOR pripravlja
1. in 2. maja proslavo v BAZOVICI, OB SODELO­
VANJU :
— GODBE NA PIHALA PTT iz Ljubljane
— Recitatorjev SLOVENSKEGA AMATERSKEGA 

GLEDALIŠČA
— TRŽAŠKEGA PARTIZANSKEGA PEVSKEGA 

ZBORA
— Govornikov: DUŠANA KOŠUTE, pokrajinskega 

tajnika VZPI - ANPI in poslanca MARIA LIZ­
ZERÀ - ANDREA

— Ansambla KRAS (ples)
— Razstava o TPPZ «M! SMO TU» v Bazoviškem 

domu
Začetek danes ob 15. uri, v nedeljo ob 11. uri mati­
neja z godbo PTT iz Ljubljane.
Poskrbljeni bodo dobro založeni kioski z domačo
kapljico vina.

SLOVENSKI 
KLUB
priredi 
v lorek,
30. aprila, 
ob 20.30

v sodelovanju z
Narodno in študijsko knjižnico

RAZSTAVO 
BENEŠKEGA TISKA
Uvodno besedo bo imel

prof. Gojmir Budal
Vabljeni!

PD «Ivan Grbec» v Skednju
priredi

v petek, 7. maja, ob 20. uri v 
društvenih prostorih ob stoletnici 
rojstva

PROSLAVO 
IVANA CANKARJA

Na sporedu je govor Aceta Mer- 
molje, branje iz Cankarjevih del, 
nastop dua šiškovič:

Črt šiškovič - violina 
Mojca šiškovič - klavir 

K obilni udeležbi vabi odbor.
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PO SKLEPU POKRAJINSKEGA ODBORA ZA CENE

V vrtincu naraščajoče draginje 
podražitev goriva za ogrevanje

Računajo, da bo v kratkem spe! občutno poskočila cena 
mesa ■ 0 lem bo v prihodnjih dneh sklepni odbor za cene

Spirala podražitev čedalje bolj za­
skrbljuje potrošnike. Po nedavnem 
znatnem povišku cene kruha, bo 
verjetno že v prihodnjih dneh spet 
občutno poskočila cena mesa. Zdru­
ženje trgovcev je namreč že poseglo 
pri pokrajinskem odboru za cene z 
zahtevo, da bi zaradi naraščajoče 
draginje in zaradi devalvacije li­
re, ki neugodno vpliva tudi na ce­
ne uvoženega mesa, zvišali ceno 
za 15 odstotkov, kar bi po mnenju 
združenja ne smelo biti preveliko 
breme za potrošnika. Kakšno je 
mnenje le-tega ob neustavljivi dra­
ginji, ko se kupna moč predvsem 
delavskih plač občutno krči, pa si 
lahko predstavljamo. Pokrajinski 
odbor za cene se o tej zahtevi še 
ni izrekel, vendar računajo, da bo 
tudi ta povišek neizogiben.

Predvčerajšnjim je odbor, kakor 
smo že poročali, določil nove cene 
goriva za ogrevanje in industrijske 
potrebe. Nove cene pa veljajo re­
troaktivno od 16. aprila in bodo mo­
rali zato potrošniki plačati razliko 
za gorivo, ki so ga kupili po stari 
ceni. Posoda 20 litrov kerosina, ki 
je doslej stala 2.175 lir (vključno 
z davkom na dodatno vrednost IVA),
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NA SVOJI ZADNJI SEJI

Občinski svet v Miljah potrdil 
nastavitev uradnega prevajalca

Imenovanje nekaterih komisij in povečanje števila občinskih uslužbencev

Miljski občinski svet je na zadnji i sestanku so govorili o težkem polo- 
seji 28. aprila razpravljal o nekaterih | žaju v tovarni, kjer vodstvo grozi 
pomembnih vprašanjih. Govorili so j z odpustom 600 deLvcem. Občinski
o preureditvi in povečanju števila 
občinskih uslužbencev. Sprejeli so 
sklep in to soglasno, da se takoj od­
pre 17 novih delovnih mest. Na ta 
način naj bi zagotovili boljše poslo­
vanje smetarske službe in službe za 
vzdrževanje občinskih poslopij, bolj­
še pa naj bi poslovali tudi občinski 
tehnični uradi

Na seji so tudi imenovali nekate­
re občinske komisije (za obrtništvo, 
za kmrtijstvo) in upravni svet vrtca 
v Čamporah.

Med sklepi finančnega značaja je 
treba omeniti nakazilo kvote, ki jo 
Milje prispevajo Konzorciju IV. pro- 
m tnega področja in izredni prispe­
vek za postavitev spomenika padlim 
za svobodo za območje Korošcev, 
Griže in Farneda.

Sprejeli so tudi pomemben sklep 
o nastavitvi uradnega prevajalca za 
slovenščino. Pred izglasovanjem 
sklepa se je v svetu vnela polemič­
na diskusija o rabi slovenščine v 
izvoljenih organih.

Zadnja točka na dnevnem redu je 
bila odobritev 5. variante splošnega 
regulacijskega načrta. Odbornik za 
urbanistiko Walter Bernè je sveto­
valcem orisal glavne značilnosti 
spreminjevalnega predloga, ki ga je 
pripravil občinski odbor. Kakor je 
znano so se občani lahko s tem pred­
logom seznanili, saj je odbor poskr­
bel za razstavo v dvorani «Lo Sque­
ro». Prav tako so o predlogu že raz­
pravljali v rajonskih konzultah.

Dolinska občina za rešitev 
krize v tovarni Rloch

Včeraj so se na dolinskem župan­
stvu sestali delegati tovarniškega 
sveta tovarne Bloch z županom Šva­
bom in podžupanom Bandljem. Na

Vse najboljše želijo novope­
čenemu veterinarju

DAVIDU COCIANCICHU 
Sandra, Vlasta, Boris.

Trst, Ljubljana, 1. maja 1976

Nadja Glavič por. Mikulus 
je povila svojemu možu Borisu 
prvorojenko Alenko. Čestitajo 
jima sorodniki in prijatelji ter 
člani PD «1. Cankar», Alenki 
pa želijo obilo zdravja in sreče.

upravitelji so zagotovili predstavni­
kom delavcev zanimanje za čim­
prejšnjo rešitev sedanjega kritične­
ga stanja.

Včeraj je umrla 
Cecilia Durissin!
Včeraj je na oddelku za oživljanje 

tržaške bolnišnice umrla Cecilia Du- 
rissini, žena tržaškega industrijca 
Duilia Durissinija, ki je 20. aprila 
letos naredil samomor. Cecilio so re­
ševalci našli v moževem objemu: 
ležala sta v spalnici, kjer sta se 
zastrupila. Duiliu zdravniki niso mo­
gli več pomagati, Cecilio pa so ne­
mudoma prepeljali v tržaško bolniš­
nico; vse zdravniške nege pa so 
bile zaman in včeraj ob 12.45 je Du- 
rissinijeva za vedno zatisnila oči.

bo odslej stala 2.285.
Cena plinskega olja za ogrevanje 

je različna glede na letni čas in 
količino nakupa. Poletne cene (to 
je od 31. marca), ki so nižje od 
zimskih, znašajo 11.603 lire na stot, 
oziroma 9.653 lir na hektoliter 
(IVA vključena) za nakupe izpod 
33,28 stota ali 4.000 litrov. Za do­
bavo v 200-litrskih posodah stane 
plinsko olje (nova poletna cena) 
107,65 lire na kilogram oziroma 89,55 
lire na liter, medtem ko stane 20-li- 
trska posoda 2.195 lir ne glede na 
čas nakupa, kar pomeni sto lir več 
kot pred enim mesecem.

Redko gorilno olje stane 9.096,7 
lire na stot oziroma 8.369 na hek­
toliter za nakupe izpod 36,80 stota 
oziroma 76,60 na liter, medtem ko 
stane 20-litrska posoda 1.930 (IVA 
vključno).

Na pol gosto gorilno olje stane od­
slej 7.627,2 lire na stot v primeru 
dobave z avtocisterno, drugače pa 
7.890,4 lire na stot. Nova cena go­
stega gorilnega olja znaša 6608,8 li­
re na stot v primeru dobave z av­
tocisterno, oziroma 6944 lir za doba­
vo manjših količin iz notranjega 
skladišča. Gosto gorilno olje z niz­
ko količino žvepla (manj kot 1 od­
stotek) pa stane po novih cenah 
7156,8 lire pri dobavi z avtocisterno 
in 7420 lir pri nakupu v skladišču. 
V vseh teh številkah je vključen 
davek na dodatno vrednost.

Pokrajinski odbor za cene je tudi 
določil tarife za prevoz goriva na 
dom ter potrdil dodatni znesek 100 
lir na stot. Potrjena je bila tudi 
obveza trgovcev, da izobesijo na 
vidnem mestu novi cenik, obenem 
pa je odbor pozval varnostne orga­
ne, da izvajajo čim strožje nadzor­
stvo nad dejanskim spoštovanjem 
novih cen goriva.

S PRIMORSKIM DNEVNIKOM

Povratek tretje skupine 
izletnikov v Romunijo

Včeraj ponoči okrog 1. ure se je 
vrnila iz Romunije tretja skupina 
udeležencev letošnjega tradicionalne­
ga izleta Primorskega dnevnika.

Vreme tej skupini sicer ni bilo 
posebno naklonjeno, na Karpatih jo 
je celo pričakal sneg, toda v orga­
nizacijskem in družabnem smislu je 
izlet potekal v najlepšem redu in 
v splošno zadovoljstvo udeležencev.

Med kosilom v Kolibi Dakov v 
Piani Brasov je izletnike v imenu 
Primorskega dnevnika nagovoril teh­

nični organizator in vodja izleta tov. 
Kraus, se jim zahvalil za vzorno 
disciplino in razumevanje morebit­
nih težav, do katerih lahko vedno 
pride pri tolikšnem številu izletni­
kov in v tuji deželi. Njegove be­
sede so izletniki sprejeli z navduše­
nim ploskanjem in s tem potrdili, 
da so bili z izletom vsestransko 
zadovoljni.

Tudi povratek z bukareštanskega 
letališča je potekal po urniku in sam 
polet je bil prijeten in varen. O ne­
všečnosti, ki se je pri odhodu iz Bu­
karešte pripetila drugi skupini, nam 
je vodja skupine povedal, da je za­
devo raziskal in da pada vsa krivda 
na letališko upravo, ki se izgovarja 
z dvema različnima verzijama: po 
eni naj bi prišlo do zamenjave le­
tala (med Jatovim in Inex - Adria) 
po drugi strani pa za zamenjavo ča­
sa glede na čas GMT in lokalni čas. 
Vsekakor se je vodstvo letališkega 
prometa za nevšečnosti oprostilo.

Če izvzamemo to podrobnost lahko 
ugotovimo, da je bil tudi letošnji iz­
let Primorskega dnevnika uspešen 
in zanimiv in da so bili udeleženci 
z njim zadovoljni, kar nas obvezuje 
tudi za vnaprej.

VČERAJ NA TRŽAŠKEM GRADU

ODPRTA RAZSTAVA 
MIRKA BASALDELLE
Na prostem in v pokritih prostorih 180 del furlanskega kiparja

Včeraj dopoldne je bilo na gradu 
sv. Justa svečano odprtje razsta­
ve, ki nosi naslov «120 dni kipar­
stva v Trstu». Vtem ko so lani v 
okviru te razstave razstavljali tri­
je kiparji in sicer Marcello Masche- 
rini, Nino Perizi in Dino Basaldel- 
la je letos vseh 120 dni namenjenih 
izključno Mirku Basaldelli. V po­
kritih prostorih, na ploščadi južnega 
stolpa ter po dolgih odprtih in po­
kritih hodnikih grada sv. Justa^ je 
razporejenih 180 manjših in večjih 
kipov tega furlanskega umetnika, ki 
je ustvarjal v Italiji, prvenstveno 
v Rimu, pa tudi v ZDA, kjer je 
pred sedmimi leti umrl.

Na včerajšnji otvoritvi je prvi 
spregovoril predsednik krajevne u- 
stanove za gostinstvo in turizem inž. 
Tombesi, ki se je zahvalil vsem, ki 
so pri uresničenju tolikšne zamisli 
sodelovali in podčrtal željo, da naj 
bi grad sv. Justa postal za Trst 
«dom kulture» podobno kot je vila 
Manin v Passarianu za Furlanijo. 
Za Tombesija je v imenu pokrajine 
podčrtal važnost razstave predsed­
nik pokrajine dr. Michele Zanetti, 
ki je podčrtal veljavnost in zavze­
tost kiparja Mirka, ki se je uvelja­
vil tudi v umetniški ureditvi Ardea- 
tinskih jam ter taborišča Mauthau­
sen. V imenu tržaške občinske u- 
prave je pobudo pozdravil občinski 
odbornik za kulturo Vascotto, v i-
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Ker je spremljal prijatelja, ki je lepil prvomajske lepake

FAŠISTI NAPADLI IN PRETEPLI 
MLADENIČA V MESTNEM SREDIŠČU
Gre za 26-letnega Diega Colaricha iz Ul. Dittano 7, 
ki se bo moral zdraviti 20 dni v tržaški bolnišnici

Fašistični pretepači so včeraj po­
noči v mestnem središču napadli 
in pretepli 26-letnega mladeniča.

V četrtek zvečer je 26-letni Diego 
Colarich iz Ul. Dittamo 7 spremljal 
svojega prijatelja, 56-letnega Maria 
Slavca iz Ul. Lorenzetti 18, ki je le­
pil lepake s pozivi k udeležbi na 
prvomajskem sprevodu v mestnem 
središču.

Okoli 22.30, ko sta bila v Ul.
Orlandini, je Colarich pustil Slavca 
in se oddaljil; zaradi pozne ure 
se je namreč nameraval vrniti do­
mov. Ko pa je prišel v Ul. Zorutti, 
so ga napadli štirje mladeniči, o- 
blečeni v črne majice z visokim o- 
vratnikom, ki jim je zakrival obraz 
do oči, in v zelene suknjiče. Cola­
richa so pretepli s pestmi in brca- ] mladeniča, ki sta z nenavadno po­
mi, baje pa je imel eden od štirih I zomostjo gledala kako lepi lepake..

..................................................................................................... .

tudi neki trd predmet, s katerim 
je tepel mladeniča. Visoki so bili 
približno 175 cm in imeli na kratko 
pristrižene lase.

Colarich se je s težavo priplazil 
do hiše v Ul. disella 2, kjer sta­
nuje njegov znanec Libero Segnani. 
Ta ga je pospremil v bolnišnico 
kjer se bo moral zdraviti 20 dni 
zaradi ran po obrazu in po rokah 
ter verjetnih zlomov kosti leve ro­
ke.

O dogodku so nemudoma obvesti­
li službujočega častnika tržaške 
kvesture, ki je odredil preiskavo. 
Pogledali so vse območje, kjer je 
prišlo do napada, fašističnih prete­
pačev pa niso našli. Izsledili pa so 
Slavca, ki je dejal, da je opazil ze­
len avto, v katerem sta bila dva

Danes, SOBOTA, 1. maja 
PRAZNIK DELA

Sonce vzide ob 4.52 in zatone ob 
IS. 12 — Dolžina dneva 14.20 — Luna 
vzide ob 6.02 in zatone ob 21.16.

Jutri, NEDELJA, 2. maja 
ŽIV ANA

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Dne 30. aprila so se v Trstu ro­

dili 4 otroci, umrlo pa je 11 oseb.
Umrli so: 68-letni Francesco Borri, 

84-letna Eiena Sema por. Urizzi, 70- 
letna Anna Vasco v. Bemardis, 52- 
letna Maria Menegaldo por. Buon- 
corr.pagno, 45-letni Huseyin Kaygin, 
89-letna Antonia Racman roj. Miha- 
lich, 89-letna Caterina Venturin vd. 
Cornar, 75-letna Ludmilla Malic, 91-

Včeraj- danes

ZAAff 30 , 
A/AJ& OLJŠt /

REALTONE 
NOV US 
SANYO
ELEKTRONSKI 
RAČUNALNIKI

ZA VAŠO POROKO ..

«FOTOGRAFIA» EEON
Oglasite se pravočasno 

Telelon J93-295

TRST, Ul. Orianl 2 (Barriera)

letni Emmanuele D’Angelo, 79-letna 
Paola Seleš por. Malerba, 42-letna 
Gioconda Volk por. Flegar.

Oklici: kemik Fabio Carli in psiho­
loginja Franca Arnione, univerz, štu­
dent Giorgio Ciocchiatti in študentka 
Christiana Krosel, uradnik Giulio Pie­
ro Perego in uradnica Maria Pia 
Roma, geometer Fulvio Poropat in 
analistka Silea Zampieri, udarnik 
Franco Scubogna in uradnica Flora 
Casagrande, železničar Sergio Gian- 
neo in gospodinja Marisa Silvestro, 
obrtnik Giorgio Schiviz in bolničarka 
Ada Tessitore, elek. varilec Alfredo 
Giuliani in strežnica Bruna Mitri, in­
ženir Giampaolo Cosciani in vodička 
Giulietta Perotti, načrtovalec Fulvio 
Facchin in uradnica Renata Gregor, 
inštalater Mauro Ramali! in trg. po­
močnica Renata Saladin, finančni 
stražnik Antonio De Gregoris in trg. 
pomočnica Rita Spangaro, uradnik 
Mirijam Žagar in uradnica Dora Kri- 
zmancic, uradnik Giuseppe Carloni in

uradnica Wanda Grassi, uradnik Gior­
gio Rizzi in učiteljica Elisabetta Ro­
sati, upokojenec Valter Coco in gos­
podinja Ernesta Verbi, kirurg Ezio 
Alberti in kirurginja Margherita Me­
nai, mehanik Janko Grgič in uradni­
ca Miriam Gregori, finančni stražnik 
Sebastiano Sau in gospodinja Maria 
Antonietta Pruneddu, uradnik Sandro 
Battista in uradnica Serenella Paraz- 
zoli, električar Sergio Vidmar in de­
lavka Danila Antonie, uradnik Gian­
ni Crusovin in uradnica Maria Con­
cetta Robba, pomorščak Renzo Gè- 
ricco in gospodinja Marija Hajdinjak, 
šofer Erminio Marega in delavka Ma­
rialuisa Razza, krojač Ruggero Lat­
tanzio in Yvonne Ehrbar, uradnik 
Giuseppe Checco in uradnica Adria­
na Cerini, upokojenec Giacomo Bot­
tali in gospodinja Laura Fortunati, 
mehanik Miroslavo Cemaz in uradni­
ca Nadia Cucchi, uradnik Fabio Do-

DARILA
Presenetljivo velika izbira UR in 
ZLATNINE - ZLATO 18/750% 
— Velika izbira ur «SEIKO» — 
Posebni popusti.

Urarna in zlatarna

LAURENTI
Trsi • Trieste Largo Santorio 4

noli in uradnica Silvia Macchi, po­
morščak Roberto Vatta in trg. po­
močnica Franca Slama, študent Gior­
gio Bolletti in vrtnarica Erica Bas­
so, stavec Bruno Schreiber in črko- 
stavka Patrizia Micheluzzi, urednik 
Roberto Pozzobon in študentka Ros­
sella Allibrante, Manlio Quagliotti in 
trg. pomočnica Loredana Zimmerman.

menu deželne uprave pa je sprego­
voril odbornik za kulturo Mizzau.

Svečanosti ob odprtju razstave se 
je udeležilo veliko predstavnikov 
javnega in kulturnega življenja v 
Trstu, in deželi, ki so si nato ogle­
dali razstavljena dela. Pri tem jih 
je vodil direktor razstave Carlo 
Milic.

Včeraj popoldne je na pokrajin­
ski cesti med Križem in Prosekom 
Giovanni Porta s svojim fiatom 131 
podrl 63-letno gospodinjo Marijo Coh 
por. Bertok s Proseka 381. Z rešil­
nim avtom Rdečega križa so jo pre­
peljali v tržaško bolnišnico, kjer se 
bo morala zdraviti tri mesece na 
ortopedskem oddelku zaradi zloma 
v kolku in drugih poškodb.

PD «Slavko Škamperle»
Sv. Ivan — Trst

priredi
v četrtek, 13. maja, ob 20.30

proslavo stoletnice 
Cankarjevega rojstva

Kino

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do IG. ure) 

All’Angelo d’Oro, Trg Goldoni 8; 
Cipolla, Ul. Belpoggio 4; Due Lucci, 
Ul. Ginnastica 44.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(od 19.30 do 8.30)

Gmeiner, Ul. Giulia 14; Manzoni, 
Largo Sennino 4; Al Cedro (INAM), 
Trg Oberdan 2.

ZDRAVSTVENA DEŽURNA SLUŽBA
Nočna služba za zavarovance INAM 

in ENPAS od 22. do 7. ure. tel. 
štev. 732-627.

V predprazničnih in prazničnih dneh 
dnevna in nočna služba deluje ne­
pretrgoma od 14. ure predpraznič­
nega dne do 7. ure dneva po pra­
zniku. To velja za zavarovance INAM 
- INADEL - ENPAS. Dnevni poziv na 
telefonski številki 68 441, nočni pa 
na številki 732-627.

LEKARNE V OKOLICI
Boljunec: tel. 228-124; Bazovica: tel. 

226 165; Opčine: tel. 211 001; Prosek: 
tel. 225-141; Božje polje Zgonik: tel. 
225-596; Nabrežina: tel. 200-121: Se­
sljam tel. 209-197; Žavlje; tel. 213 137; 
Milje: tel. 271-124.

La Cappella Underground 19.00—21.30 
«Singing in the rain». Barvni glas­
beni film. Režija Gene Kelly in 
Stanley Donen.

Ariston 15.30—21.30 «Nashville». Barv­
ni film režiserja Roberta Altmana. 

Mignon 16.00 «Tre contro tutti». Dean 
Martin.

Grattacielo 16.00 «L’Italia s’è rotta». 
Igrajo Mario Carotenuto, Duilio Del 
Prete, Alberto Lionello, Enrico Mon­
tesano, Franca Valeri. Barvni film. 
Prepovedan mladini pod 14. letom. 

Fenice 15.00 «Todo modo». Igrata: 
Gian Maria Volontè in Mariangela 
Melato. Barvni film. Prepovedan 
mladini pod 14. letom.

Excelsior 15.00 «Qualcuno volò sul 
nido del cuculo». Igra Jack Nichol- 
son. Prepovedan mladini pod 14. 
letom.

Nazionale 14.45 «La conquista del 
West». Baimi western film, v ka­
terem igra John Wayne.

Eden 15.30 «Il secondo tragico Fan­
tozzi». Igra Paolo Villaggio.

Ritz 15.30 «Il comune senso del pu­
dore». Barvni film. Igrajo A. Sordi, 
C. Cardinale, F. Bolkan, Cochi Pon- 
zoni. Prepovedan mladini pod ' 14. 
letom.

Aurora 15.30 «40 gradi all’ombra del 
lenzuolo». Barbara Bouchet. Prepo­
vedan mladini pod 14. letom. 

Cristallo 15.30 «La terra dimenticata 
dai tempo». Barmi znanstvenofanta­
stični film.

Capitol 15.00 «Bluff». Barvni film, v 
katerem igrata Anthony Quinn in 
Adriano Celentano.

Impero 15.30 «... E continuavano a 
chiamarlo Trinità». Terence Hill in 
Bud Spencer.

Moderno 15.00 «Frau Marlene». Romy 
Schneider in Filippe Noiret. Pre­
povedan mladini pod 14. letom. 

Filodrammatico 15.00 «Professoressa 
facciamo l’amore». Barmi film. 
Prepovedan mladini pod 18. letom. 

Ideale 15.00 «Angelica alla corte del 
re», barvni film, igra Giuliano Gem­
ma. Jutri: 14.30 «American Graf­
fiti», barmi film, igra Richard 
Greyfuss.

Vittorio Veneto 15.00 « Conviene far 
bene l’amore». Igrata Christian De 
Sica in Agostina Belli. Barvni film. 
Prepovedan mladini pod 18. letom. 
Jutri: 15.00 «Zorro», barmi film z 
Alainom Delonom.

Radio 13.30 «I guappi», barmi film, 
igrajo Fabio Testi, Claudia Cardi­
nale in Franco Nero. Jutri, v ne- 
nedeljo, 14.30 «Dinamite, agguato, pi­
stola». Barmi western film. Igrata 
Fred William in Jim Kelly.

Astra 15.00 «Oggi a me, domani a 
te». Barmi western film. Igrata 
Bud Spencer in Montgomery Fred. 
Jutri: 15.00 «Il cervello». Barmi 
film, igra D. Niven.

Abbazia 15.00 «Emmanuelle». Igrata 
Alain Cuny in Sylvia. Barvni film. 
Prepovedan mladini pod 18. letom. 
Jutri: 14.30 «Io, due figlie, tre va­
ligie», barvni zabavni film,

Volta (Milje) 15.00 «Eli il ladrone». 
Igrajo Bud Spencer, Telly Savalas, 
James Coburn. Barvni žabami film. 
Jutri: 15.00 «Bello come un arcan­
gelo», barmi film z Landom Buz- 
zancom.

KROŽEK ZA DRUŽBENE IN POLITIČNE VEDE 
«RINKO TOMAŽIČ»

priredi v sredo, 5. maja 1976, ob 20. uri 
v Mali dvorani Kulturnega doma v Ulici Petronio 4
VEČER V POČASTITEV 100-LETNICE ROJSTVA

Ivana Cankarja
Govoru bo dr m Josip Vidmar
član predsedstva SR Slovenile in častni član 
Slovenske akademije znanosti in umetnosti

Ob tej priložnosti bo predpremiera dramske 
lepljenke

«V areni življenja sem stal»
v izvedbi

Slovenskega amaterskega gledališča

Vljudno vabljeni Odbor

STALNO SLOVENSKO 
GLEDALIŠČE - TRST 

Kulturni dom

30 let neprekinjenega delovanja 

PAVEL GOUA

SRCE IGRAČK
(Mladinska igra v treh delih)

Glasba Aleksander Vodopivec 
Plesi Janez Mejač
Scena Demetrij Cej
Kostumi Marija Vidau

Priredba in režija: 
ADRIJAN RUSTJA

V torek, 4. maja, ob 15.30.

Gledališča

SLOMŠKOV DOM BAZOVICA
priredi danes, 1. maja,

XI. PRVOMAJSKI 
PRAZNIK

Spored:
od 10. do 12. ure zabavne 
mladinske igre; 
od 13.30 do 16. ure lov na 
zaklad (odkrivanje zanimivo­
sti Bazovice);
od 16. ure dalje vesel po­
poldan.

Sodelujejo ansambel TAIMS, GA­
LEBI in OTROŠKI ZBOR SLOM­
ŠEK ob spremljavi harmonikar­
jev.

Od 20. ure dalje prosta za­
bava s Taimsom.

Izleti
Odhod izleta mladine iz Brega v 

Trnovski gozd bo jutri, 2. maja, kot 
sledi: Domjo ob 6.25, Dolina 6.35, 
Boljunec 6.40, Boršt 6.50, Ricmanje 
7. uri.

PD S. Škamperle pri Sv. Ivanu pri 
reja v nedeljo, 9. maja, enodnevni 
izlet na Vrhniko, v Bistro, Polhov 
gradeč in na Rožnik. Izlet spada v 
okvir društvene proslave ob 100-letnici 
Cankarjevega rojstva. Vpisovanje na 
sedežu društva ob 19. do 20. ure 
samo do ponedeljka. Vplačati je tre­
ba predujem. Ob nezadostnem številu 
vpisanih izlet odpade.

VERDI
Jutri ob 16. uri zadnja ponovitev 

Puccinijeve opere «La fanciulla del 
West».

Razna obvestila
Zadruga Planinski dom Mangart

vabi svoje člane in prijatelje na iz- 
redni občni zbor, ki bo v ponedeljek, 
3. maja, ob 19.30 v Gregorčičevi dvo­
rani, Ul. Ceppa 9.

SLOVENSKO AMATERSKO 
GLEDALIŠČE V TRSTU
V počastitev stoletnice rojstva 
Ivana Cankarja

Jože Rode • Jože Vozny 
Ivan Cankar

V ARENI ŽIVLJENJA 
SEM STAL

Dramska lepljenka

Predstavo so pripravili:
Jože Rode dramaturg, Gu­
stav Mahler glasba, Mira 
Sardoč jezikovno vodstvo 

Sergej Verč
režija, scena in kostumi 

Igralci:
Sergij Cerkvenič, Ksenija 
Dobrila, Darij Frandolič, 
Marina Gulin, Boris Kobal. 
Jasna Rodošek, Lidija So­
sič, Sergej Verč 

Franc Meula vodja predstave 
Alenka Čepar šepetalka 

Aldo Pipan tehnični vodja

Predstave v dvorani PD «I. Can­
kar», Ul. Montecchi 6
V petek, 7. maja, ob 20.30 — 
premiera.
V soboto, 8. maja, ob 20.30 — 
L ponovitev.
V nedeljo, 9. maja, ob 18. uri — 
II. ponovitev.

Umrla je naša draga

Vilma Flegar
Pogreb bo jutri, 2. maja, ob 9-1' 

iz mrtvašnice glavne bolnišnice.
Žalujoči

družini Flegar in Vol»
Trst, 1. maja 1976

Za vedno nas je zapustila naša draga teta

ANTONIJA MIHALIČ vd. RACMAN
Pogreb drage pokojnice bo v ponedeljek, 3. maja, ob 14. uri 

iz mrtvašnice glavne bolnišnice v cerkev na Pesek.

Žalostno vest sporočajo: družina in sorodniki

Gročana, Nasirec, 1. maja 1976

Globoko užaloščeni sporočamo, da nas je dne 29. aprila 
v Ljubljani za vselej zapustil

prof. TONE PENKO
Dragega kolega, priljubljenega in zaslužnega profesorja bo­

mo ofiranili v trajnenj spominu.

Licej «France Prešeren»

Trst, 1. maja 1976

ZAHVALA

Ganjeni ob tolikih izrazih sočutja ob izgubi našega drageS3

KARMELA SEDMAKA - SETTIMA
se zahvaljujemo vsem, ki so na katerikoli način počastili nje 

gov spomin.
Družine Sedmak, Settimo in Samero 

Sydney, Trst, 1. maja 1976

Maša zadušnica za dragega pokojnika bo dne 18. maja»
19. uri v župnijski cerkvi v Rojanu.
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Mite!ji nacistične policije v Trstu 
c: rijep Iméìh zlo ’ tslfi dejanj

Preiskava, ki ja vadi dr. Sergia Ser ha, zadeva antere in deportacije

Kot smo poročali v včerajšnji šte­
vilki našega lista, že teče na trža­
škem sedišču sodni postopek proti 
glavnim voditeljem nacistične var­
nostne-. policije in varnostne službe 
zaradi umorov, ki'so jih zakrivili v 
Trstu, in zaradi deportacij v. nacistič­
na taborišča političnih nasprotnikov, 
zajetih partizanov in aktivistov ter 
Judov, ker se je pač kaznivo deja­
nje začelo na italijanskem ozemlju. 
Preiskavo vodi preiskovalni sodnik 
dr. Sergio Serbo, ki je več let vodil 
in pripeljal do zaključka tudi pre­
iskavo za proces o Rižarni, ki se je 
zaključil v četrtek zvečer z obsod­
bo bivšega esesovskega poveljnika 
Rižarne Josepha Oberhauserja na 
dosmrtno ječo.

Za zločine, o katerih teče sedanja 
preiskava, so osumljeni SS general 
Odilo Globocnick, SS podpolkovnik 
Ernst Joseph Weiman, SS-major 
Georg Mtchalsen, SS-kapetan Karl 
Schiffer in drugi. Glavni sedež te 
policije je bil na Trgu Oberdan,

podružnice pa tudi v drugih krajih, vojne» (kot vojaki ali pripadniki
kot na pr. v Rojanu, kjer so na­
cistični krvniki imeli strašne mučil­
nice.

Sodna preiskava proti omenjenim 
glavnim voditeljem nacistične poli­
cije poteka zaradi naslednjih zločin­
skih dejanj, za katere je po italijan­
skem zakonu predvidena dosmrtna 
ječa.

«Večkratni umor v obremenilnih 
okoliščinah-členi 81, 110, 112 štev. 
1, 575 štev. 1, 577 štev. 2 in 4 v 
zvezi s členom 61 štev. 1 in 4, 557 
štev. 3 kazenskega zakonika — ker 
so namerno in v skladu s tajnim po­
litičnim navodilom fiihrerja ter na­
cionalsocialistične stranke zavestno 
v nasprotju s pravno ureditvijo rajha 
in mednarodnega vojnega zakona, 
odredili uboj številnih političnih na­
sprotnikov in številnih pripadnikov 
gibanj, ki so vodila vojaške ali pol- 
vojaške akcije, pripadnikov, od ka­
terih so nekateri imeli celo status 
«vojakov države, ki se udeležuje

S SL'E BMOHSKE «ZillU Zfl imBS ms

f j 5v . piri rsšavanjn 
. Ezksmističnih preMmov Krasa

Seja so ss udeSsžšii tudi odbornik za urhasif- 
sOio Ee Lica h fmikcicnarji cdborništva

Šolski okraji in vprašanje perime- 
tracije kraških vasi sta bTi glavni 
točki seje rajonske konzuite za za­
hodni Kras, ki je bila v sredo zve­
čer na Proseku. S štirimi glasovi 
za in dvema vzdržanima je konzul­
ka izglasovala stališče, ki pozitivno 
ocenjuje predlog pokrajinske uprave 
glede ustanovitve treh šolskih okra­
jev, istočasno pa podpira zahtevo slo­
venske:;?. prebivalstva po ustanovitvi 
samostojnega šolskega okraja.

Prvi del seje je bil posvečen urba­
nističnim problemom. Prisotno je bi- 
jo predstavništvo urbanističnega od­
porništva tržaške občine z odborni­
kom De Luco na čelu, ki se je se­
znanilo s predlogi, ki so jih dali sa- 

domačini, kje bi v prihodnjih le- 
Rh radi gradili. Ugotovljeno je bilo, 
na ti predlogi v mnogih primerih 
mso v skladu s smernicami občin­
ske uprave, ki slonijo na študiji o 
Perimentaciji kraških vasi in ki je 
biia dokončana že lani poleti. Pred­
sednik konzuite Foggiu je poudaril, 
da je hotela konzulta dati možnost 
Vsem^ prebivalcem, da izrazijo svoje 
Potrebe glede stanovanjskih gradenj,' 
Possono pa tistim, ki že mnoga leta: 

‘Čakajo,, da bi jim bilo dano dogra- 
,?:;1 ali predelati stare .naustnSzne 
m;e. Seveda so poieg teh prišli na 
Pan tudi predlogi, ki sploh ne mo- 
eip biti v skladu z regulacijskim 
aertom. Konzulta se je pač omeji- 
a samo na zbiranje teh predlogov, 

f Panjenom, da jiii preda tehnikom 
pianističnega odborništva v pro-

UCitsv.
Konzulta je ugotovila, da je prišlo 

p so predlogov iz Križa, mogoče za- 
?;** . neinformiranosti, in je zato 
členila, da bo to pobudo še pose- 

Predstavila v Križu, in šele ka- 
asje bo vse predloge skupaj posre- 
°pala urbanist ič oemu ' odbomištvu.

glavnih ovih, ki jo mora pre- 
, osuti, kdor si želi graditi novo hi- 

večkrat ta, da pač ne razpo- 
b!?a z zemljiščem, ki bi bilo dovolj 
nj]ZU ^asi- zgled je nekdo ome- 
Kr Pnmer prebivalcev vzhodnega 

asa- ki so po medsebojnem do- 
sklenili / predlagati občinski 

zamenjavo svojih lastnih zem- 
j|Jc 2 .iusarskimi zemljišči, ki le- 
- p' v bližini vasi in so primerna 
V.^nie.

ki to. 0ncu ve!ja omeniti problem, 
kpb v Iu2n^a večfn3 rajonskih kon- 
nSr'ipPkko svetovalcev se namreč 
dgì.'.rf.0 udeležuje sej, premalo so- 
hlehiK i pr! konzuite same in 
k?" p komisij in marsikatera stran- 

hoskrbi pravočasno za zame- 
ojtu predstavnikov, ki so
ilov k. Nad vsem tem se je po­
ter a^.^r^ožil predsednik konzuite 
ta ’ čla na tak način konzul-
SVok0vo ne ko mogla opraviti vseh 

J*n nalog.

N^aljcvafije gradnje 
za knika|siran€

tiS.vJii doma za handikapirane na 
Brostn ,. “č so ga začeli graditi s 
Ifetin v° jutm delom v lanskem po- 
Sradhp80 p0 dolgi zimi, ko so bila 
čel; , "a de'.a ustavljena, spet za- 
teklib d • dežju in mrazu pre- 
že clog^ni se j® namreč v zasilne 
še b-p7a,Iline Prostore, ki so seveda 
skupin- °^en to vrat, vselila prva 

a Prostovoljcev, skupno pet

aktivisti

gS)jTosvobodilnega
d° Mridil”4 našem ozemlju> bo'

nedeljo, 30. maja

enodnevni izlet 
J' Liubl|ano 
,n bližnjo okolico

Cilj
dovinlke^ ie °g!ed krajev zg0'csa pomena.
•tzlet iP „

stom in -ren^ vsem aktivi- 
žinskim članon™1 najbližn-iira dru'

Navodila za r, ■■ 
v°časno javljenrJaV° b°d0 Pra"

ljudi, med katerimi tudi dva handi- 
kapirana. Skupno z nekaterimi zi­
darji in drugimi ljudmi dobre volje, 
ki so jim v teh dneh priskočili na 
pomoč, so uredili vsè potrebno za 
nadaljevanje gradbenih del ter po­
novno začeli tudi z gradnjo samo. 
Skupnost handikapiranih, ki ji pred­
vsem vzhodnokraško prebivalstvo 
vestno stoji ob strani, računa, da 
bodo v teku maja lahko pokrTi stre­
ho in ometali zunanje zidove. Hkrati 
še naprej računajo na tisto pomoč, 
ki jim jo je ljudstvo teh krajev že 
dalo v preteklosti.

Operaterji Centra za mentalno 
zdravje iz Nabrežine priredijo 

SREČANJE
Z VAŠČANI BRIŠČKOV 

'Razgovor bo o družbenih aspek­
tih zdravstva s posebnim ozirom 
na službo za mentalno zdravje. 
Srečanje bo v BRIŠČKIH v torek, 
4. maja, ob 20.30 v gostilni Milič.

NOV in POJ), ne da bi v njihovih 
primerih spoštovali določila vojnega 
zakonika tudi ko bi to morali sto­
riti, pač pa so celo prikrili njihovo 
aretacijo pristojnim rednim in iz­
rednim organom, ki bi jim morebiti 
morali soditi (se pravi Sonderge- 
richtshof in Polizeistandgericht, ki 
so bili nalašč ustanovijeri in pri­
stojni za sojenje odpornikom v ope­
racijski coni Jadransko Primorje, in 
Militargericht ter. na splošno, vo­
jaški Standgericht). S pripravo 
vsega potrebnega za njihov skrivni 
uboj (tudi s sistemi v nasprotju z 
vojaškim pravilnikom o izvrševanju 
smrtnih kaznih ih zelo krutimi kot 
na primer zastrupljanje s plinom) 
v nalašč pripravljenem zaporu (tr­
žaška Rižarna, ali pa v večini pri­
merov z deportacijami v taborišča 
smrti v Nemčiji ali na Poljskem), 
kjer je bilo že vse pripravljeno za 
njihovo sistematično ugonobitev (i- 
dem).

Prav zato so obtoženi, z istimi 
pridržki, tudi tega kaznivega de­
janja; večkratnega umora v obre­
menilnih okoliščinah — členi 81, 
110, 112 štev. 1, 575. 576, štev. 1, 577 
štev 2 in 3 kazenskega zakonika — 
ker so namerno in v skladu z na­
vodili fiihrerja nacionaisocial stične 
stranke, ki so v bistvenem delu bila 
v popolnem nasprotju z italijansko 
pravno ureditvijo, včasih celo pre­
ko tega izključno političnega navo­
dila, vselej izven principov vojnega 
prava in v nasprotju s cilji ter nu 
jo okupacije teh italijanskih po­
krajin ter njihovega pojarmljenja 
zasedbeni oblasti, odredili umor vseh 
tukaj živečih pripadnikov židovske 
skupnosti, kot tudi vseh tistih, 
ki so bili mešane krvi s tem, da 
so. jih odgnali — ko jih niso umo­
rili v nalašč pripravljenem zaporu 
(tržaška Rižarna) — v uničevalna 
taborišča v Nemčiji in Poljski, 
kjer so jih umorili, v okviru siste­
matičnega delovanja teh taborišč, z 
izredno krutimi sistemi. Tako so 
v Trstu med septembrom 1943. leta 
in aprilom 1945. leta povzročili smrt 
vsaj 6009 ljudi.»
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Karel Mihalj 
je padel
na pragu svobode

1. maja 1S45 je padel v borbi ekrog 
grada sv. Justa v Trstu Karel Mi­
halj, borec IV. bataljona. Mihalj se 
je rodil v Komnu, kot otrok se je 
preselil s starši v mesto. Že od 
mladih let je bil napredno u- 
smerjen. Bil je terenec in aktivist 
že od leta 1943 in si je silno želel 
dočakati svobode, ki jo je poma­
gal priboriti drugim, sam pa je 
zanjo daroval svoje življenje.

AMATERSKI ODER PROSEK - KONTOVEL

CELA VRSTA ZELO VAŽNIH 
IN ZAHTEVNIH NASTOPOV

Izkupiček torkove predstave bo v prid 
zadruge Kulturni dom Prosek - Konlovel

Amaterski oder Prosek - Kontovel 
bo v torek, 4. maja, ponovil v Pro­
svetnem domu na Proseku ljudsko 
dramo v treh dejanjih v domačem 
narečju slovenskega dramatika Jo­
žeta Zemljana «Odločitev». S tem 
delom so člani Amaterskega odra 
nastopili že petkrat in sicer dva­
krat v dvorani prosvetnega društva

dan z Edvardom» in se pohvalno 
izrazila o prireditvi. Poleg torko­
vega nastopa pa čaka miade igralce 
še ena velika naloga in sicer na­
stop na II. srečanju gledaliških sku­
pin Primorske. Nastop na tem sre­
čanju pa bo v petek, 7. maja, ob 
19,30 v Cerknem. Poleg Amaterske­
ga odra Prosek - Kontovel se bodo

na Proseku in po enkrat pri Sv. II. srečanja _ gledaliških skupin Pri- 
Ivanu v Trstu, v Povirju in v To­
maju. Ker sta bili obe predstavi na 
Proseku nadvse dobro obiskani, je 
vodstvo Amaterskega odra sklenilo, 
da ponovi dramo «Odločitev» še en­
krat na Proseku in obenem tudi do­
ločilo, da bo šel dobiček predstave v 
prid zadrugi Kulturni dom Prosek - 
Kontovel.

Torkove predstave se bo udeležila 
tudi komisija Slovenske prosvete iz 
Trsta, ki ji je poverjena naloga za 
ocenjevanje slovenskih gledaliških 
skupin v Italiji za natečaj Mladi o- 
der 1976. Ista komisija si je že pred 
nedavnim ogledala predstavo v iz­
vedbi članov Amaterskega odra «En

....... ......... ................. .. ....................................... .

LEP PRIMER GL1S5EKE VZGOJE OSNOVNOŠOLSKIH OTROK

tV bazoviški šoli nastop' 
kvarteta Glasbene matice

Otrcci in starši si še želijo stikov z glasbeniki
Tudi naši osnovnošolski deci 

bi bilo treba dajati več glasbene 
vzgoje. Seznanjati bi jo bilo treba ne 
samo v pevski tehniki, ampak tudi 
z glasbili, ki jih rabijo danes godbe 
in razni orkestri. Naša Glasbena 
matica, ki hvalevredno prireja sama 
ali z gosti razne glasbene večere, 
se včasih huduje oziroma toži 
zaradi udeležbe pri koncertih češ, 
zakaj tako boren obisk, saj je pro­
gram tak, da bi zadovoljil vsako še 
tako fino glasbeno uho. In vendar je 
občinstvo tako slabo zasedlo Kultur­
ni dom. Morda bi bilo treba iskati 
vzrokov tudi v tem, da mlada gene­
racija, v našem primeru osnovnošol­
ska mladež, zelo malo ve o glasbe­
nih inštrumentih in o glasbi sploh. 
Zelo hvalevredno je da je prav 
Glasbena matica dala pobudo, da so 
prav njeni učenci pričeli prirejati 
po naših šolah koncerte in to tako, 
da otroci od blizu (vsaj tisti, ki se 
ne učijo kakega ištrumenta) intimno 
po domače spoznajo godala in da od 
blizu spoznajo godbenike, ki izvaja­
jo glasbena dela.

Tako je pretekli teden prof. Oskar

Stereo plošča

GUBEC-BEG
ROCK OPERA

UVERTURA - LEGENDA O DORI AR- 
LANDOVI - MOGAICEVA PROŠNJA - 
PRI TAHYJU - JANINE BLODNJE - 
AVE MARIJA - PIJANCI - GUBČEVA 

ZAKLETEV MEČU - FINALE

PLOŠČE SO ŽE PRIŠLE IN SO NA 
RAZPOLAGO NAROČNIKOM IN INTE­

RESENTOM

Ulica sv. Frančiška 20 — tel. 732-487

Generalni svet zavoda Banco di Siciiia, ki se je zbral na 
redni občni zbor 29. aprila 1S76, je odobril bilanco poslovnega 
leta 1975, ki se je končala s čistim dobičkom v znesku 2.059 
milijonov, potem ko je dodelila za amortizacijo, razvrednotenje 
in v druge sklade 25.766 milijonov, od česar je šlo v sklad za 
riziko 14.292 milijonov.

Predsednik dr. Ciro de Martino je prikazal rezultate bančne 
ustanove in posebnih oddelkov industrijskega, agrarnega, ribi­
škega, rudarskega, zemljiškega kredita ter javnih del, ki se v na 
krafko izražajo v povečanju za obilnih 700 milijard tujih uprav­
ljanih sredstev ter za 410 milijard kreditnih naložb za kratek, 
srednji in dolgi rok.

r IZ BILANCE NA DAN 31. DECEMBRA 1975

V

UPRAVLJANA SREDSTVA....................  5.008 milijard
NALOŽBE BANČNE USTANOVE . . , 2.090 
NALOŽBE POSEBNIH ODDELKOV . . 1.388 
NALOŽBE V VREDNOSTNIH PAPIRJIH . .1.109 
OBVEZE, JAMSTVA IN AKREDITIVI . . 455

iIìhì il Sioilii
Istituto di Credito di Diritto Pubblico 

Presidenza e Amministrazione Centrale in Palermo 
Patrimonio; L. 150.815.294.287

Kjuder prišel v Bazovico v osnov­
no šolo s kvartetom šole Glasbene 
matice v sestavi: prva violina Črt 
šiškovič, druga violina Jagoda Kju­
der, viola Albert Bianchuzzi in če­
lo Iztok Kodrič. Njihov program je 
bil zelo zahteven, a ker so izvajalci 
zelo dobro uigrani so ves program 
tudi odlično izvedli. Igrali so: Jo­
seph Haydn: Godalni kvartet op. 3. 
št. 5; Paganini: Capriccio št. 20 (so­
lo violina Črt šiškovič); Joh. Seba- 
stian Bach: Sonata v G molu vio­
lina (solo Črt šiškovič).

Preden je kvartet pričel z izvaja­
njem programa je prof. Kjuder go­
voril učencem o glasbilih, o njihovi 
uporabi in o nastopih glasbenih an­
samblov.

Šolska učilnica je bila polna učen­
cev pa tudi staršev, ki so se zelo 
pohvalno izrazili o pobudi Glasbene 
matice in predavatelju, ki je lepo 
govoril primerno za to stopnjo otrok. 
Šolski upravitelj se je kvartetu in 
vodji zahvalil in izrazil upanje, da 
bo še prišlo do podobnih stikov.

M. P.

OSMICE

Pri Boletovih - Piščanci 
belo in črno vino.

točijo

Pri Parovelu v Mačkoljah štev. 81, 
so odprli osmico, kjer točijo doma­
čo belo in črno kapljico.

V Prebenegu štev. 73, Angel Kra­
ljič toči belo in črno vino.

Josip škerk, Salež 61, nasproti šole, 
je odprl osmico.

morske udeležile še dramske sku 
pine: Slovensko amatersko gledali­
šče iz Trsta z delom Daria Foia 
«Burkarški misterij», Amatersko 
dramsko društvo Cerkno z dramo I- 
vana Cankarja «Kralj na Betajno­
vi», Slovensko prosvetno društvo 
Štandrež z veseloigro Branislava Mu­
šiča «Sumljiva oseba» in Delavsko 
prosvetno društvo Svoboda Izola - 
Amaterski oder F. Sornik z delom 
Vasje Ocvirka «Noč v grapi». Pred­
stave bodo v Ajdovščini, Vipavi, I- 
driji in v Cerknem.

Naj še omenimo, da se člani A- 
materska odra s Proseka in Konto- 
vela vneto pripravljajo za dvodnev­
no gostovanje v Brežicah. Na gosto­
vanje bedo predvidoma šli v soboto, 
15., in v nedeljo, 16. maja. V soboto 
bodo brežiškemu občinstvu prikazali 
veseloigro «En dan z Edvardom».

Kakor vidimo, imajo igralci s 
Proseka in Kontovela na programu 
celo vrsto zelo važnih in zahtevnih 
naslonov.

CARLI VIRGILIO vas vabi, da si 
ogledate veliko izbiro avtomobilov 
v AUTOSALONE TRIESTE, Ul. 
Giulia 10. Ugodne prilike: 127 72, 
A 112 Abarth 75, Mini 70 72, 128 73, 
500 68 71, Capri 1500 70, 128 fam 
70, 124 fara. 71, 850 66 70, 1750 70, 
Diane 6 72, 123 avtomatični 75, 124 
68 plinska napeljava, 124 spider 71. 
Jamstvo in -ugodni plačilni pogoji 
do 30 mesecev.

«CITROEN» — mehanična delavnica 
Cavalli, tudi drugih avtomobilov v 
Ul. Rittmayer 4/a.

ŽELITE se poročiti? Informacije a- 
gencija «Crnoscersi». Ul. Pellicce­
rie 6 — Videm: odprto ob sredah, 
sobotah popoldan in ob nedeljah 
dopoldan. Tel 65-923.

NA PRODAJ je zazidljivo zemljišče. 
1.800 kv.m, področje Ei na Repen- 
tabrski cesti na Opčinah. Klicati 
tel. 212-061.

OBRABLJENE zlate predmete vseh 
vrst odkupujemo oo najugodnejši 
kotaciji. Za gram računamo do 3.500 
lir, v odvisnosti od vrste. DARWIL, 
Trst, Trg sv. Antona 4, I. nadstr.

ŽELIM spoznati samsko, razporočeno 
ali ločenko, obvezna lepa zunanjost, 
največ 38 let, z znanjem italijanšči. 
ne, antikomformjstka za prijatelj­
stvo, možnost poroke. Pisati na 
Ogiasni oddelek Primorskega dnev­
nika pod šifro «Spoznanje»,

C“\

CERTI NA&

ŠE NIKOLI NI BILA TOČNOST 
TAKO DOBRO ZAVAROVANA

EKSKLUZIVNI ZASTOPNIK

fMLALAN
URARNA - ZLATARNA 

Opčine, Proseška 6 — TRST

BOGATA IZBIRA UR - SERVIS 
IN POPRAVILA ZA ELEK­

TRONSKE URE

v«.. . crih./fc 'J/.

ZA SPOMENIK PADLIM V NOB
IZ SKEDNJA, S KOLONKOVCA
IN OD SV. ANE
Ob zmagoslavnem prazniku 1. maj 

v spomin vsem padlim borcem, ki 
so darovali svoja življenja za osvo­
boditev Trsta daruje družina Fra- 
novič 10.000 lir. # * *

V spomin na dragega moža, oče­
ta in nonota Pepija Sivitza daruje 
žena Marija z družino 10.000 lir za 
poimenovanje šole v Trebčah, 10.000 
lir za dom handikapiranih na Op­
činah, 10.000 lir za ŠD Primorec in
10.000 lir za pevski zbor Primorec.

PD s Proseka - Kontovela je na
svoji redni seji sklenilo, da daruje 
za Kulturni dom Prosek - Kontovel
400.000 lir nabranih ob priliki Pre­
šernove proslave in otroškega pust­
nega rajanja.

Namesto cvetja na grob Berlota 
Ščuke darujejo sorodnice Tončka, 
Rožka, Betka in Tonči 25.000 lir za 
Dijaško matico.

Uršula Godina vd. Sancin daruje
5.000 lir za Dijaško matico.

Namesto cvetja pok. Karmelu Sed­
maku darujeta Gigi in Sabina Švab 
z družinama 5.000 lir za vzdrževa­
nje spomenika padlim v NOB v 
Križu.

V počastitev spomina Pepija Pau­
line daruje družina Marija Kapun 
5.000 lir za dom handikapiranih na 
Opčinah.

Ob 31. obletnici smrti Karla Mi- 
halja daruje žena 5000 lir za blagaj­
no srednje šole I. Cankar in 5.000 
lir za PD I. Cankar.

V počastitev spomina očeta daru­
je Elda Vigini 10.000 lir za sklad 
srednje šole I. Cankar.

V počastitev spomina svojega dra­
gega prof. Toneta Penka darujeta 
Jelka Švab in Dragica Blaževič 10 
tisoč lir za drž. trgovski tehnični 
zavod Žiga Zois.

V spomin na Karmela Sedmaka - 
Settima darujejo starši Marija in 
Matija ter sestra Danila in brat 
Virgilij 20.000 lir za vzdrževanje

spomenika padlim v NOB v Križu.
Namesto cvetja na grob Karmela 

Sedmaka - Settima daruje Slava Ko 
šuta 5000 lir za Dijaško matico.

V počastitev spomina pok. Štefa­
na Maverja daruje Marija Kette 5 
tisoč lir za dom Jakoba Ukmarja.

Ob 10. obletnici smrti drage ma 
me Valerije Grgič, darujeta Emilija 
in Karlo 10.000 lir za Dijaško ma­
tico in 10.000 lir za dom handikapi­
ranih na Opčinah.

ZŽI - UDI iz Pegognaga (Manto­
va) daruje 16.500 lir za vzdrževanje 
spomenika padlim Križanom v NOB.

Namesto cvetja na grob Karme 
lu Sedmaku darujeta Gizela in Ni­
ni Sedmak 3.000 lir za Dijaško ma­
tico.

Za TPPZ daruje, podporni član Mi­
lan Škabar 10.000 lir.

Namesto cvetja na grob pok. 
Franca Lavrenčiča iz Lonjerja da­
rujeta Justi in Kristina Lavrenčič 
5.000 lir za dom handikapiranih na 
Opčinah.

J/ ‘

UDOBNO STANOVANJE zvočno izoli­
rano, termično zaščiteno z Isolsu- 
ghero, Vam zagotavlja največje 
udobje. Isolsughero ideja narave 
nudi rešitev za sožitje «stena ob 
steni». Tel. 040 - 820182 / 3.

LADY PLAST
TRST — Ulica Ugo Foscolo 5 

(Pasaža) — Tel. 744-520

ŽALUZIJE 
ZLOŽLJIVA VRATA 
PLASTIČNE REBRACE 

PLASTIČNE OGRAJE 
MOQUETTES

STANOVANJA
veljajo več če so 
termično in zvočno zaščitena

ESOsSuailERO
priročna izo!ac>;a'za življenje 

«stena ob steni»
G. M. Cclombin & figlio SpA 
Trst — Tel. (040) 820182/3

KMEČKA !;] OBRTNIŠKA POSOJILNICA 
V NA03EŽEN1

Tel. 200186
sprejema hranilne vloge in 
nudi posojila po ugodnih obrestnih
NUDI VSE BANČNE USLUGE

merah

Urnik: 8.30 - 12.30 
16.00 - 17.00 Ob sobotah zaprto

:'T' okizhmz
D. D.

UVOZ IZVOZ

ZASTOPSTVA
TRST - ULICA GEPPA 9/111 — Tel. 38-770

SPLOŠNA OPREMA

ocJ obrtniških izkušenj v trgovinsko dejavnost 
— SERIJSKO POHIŠTVO 
— POHIŠTVO PO MERI 
— PREUREDITVE

POHIŠTVO ZA TERASE IN VRTOVE
TRST, Ui. S. Cilino 38 (pri cerkvi sv. Ivana), tel. 54-390

Cl c
@ Nadomestni deli za: fiat 

austin - renauit - peugeot 
ford - woikswagen - nsu 
opel

© Oprema za rally
9 Gume: Michelin - Uniroyal 

- Kleber - Dunlop.
© Ori/pnaini nadomestni ddi: 

Lucas - Marelli * Ferodo 
Abarth - VDQ.

HOR GIORGIO
Ulica Zonta 3/a, tel. 69-250

iP* ‘ '

: si

sveže pražena kara = prihranek

Svpžp pražena kava pomeni
prihranek,
ker da ver skodelic
okusne in dišeče ko ve.

CREMCAhtk praži kavo vsak dan
in jo sp roli vsak dan dostavlja
LR EMC AII'E Vam daje vedno vse najboljše

J
' PRIMO ROVIS

PRAŽARNA: UL PIGAFETTA 6/1 • Tel. 820.747 - Industrijske cona 
PUNTO FRANCO VECCHIO Skladišče 10 - Tel. 29.210

DEGUSTACIJA: TRG CARLO GOLDONI 10 - Telefoni 793 735 - 750.575

GRADBENO PODJETJE

C: ETRA
Trst - Ul. Carducci S - Tel. 37246
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OB PRISOTNOSTI POLITIMI! IN PRQIZV/UMNIH KEOGOV

Včeraj uradno odprli v Gorici 
šesti blagovni sejem ESP0MÈG0

Podpredsednik dežele Stopper je pripisal velik pomen spo­
razumu v Osimu za gospodarski razvoj našega območja

POD VODSTVOM PREDSEDNIKA ALBINA SIMA

vili 15 enakovrednih nagrad, 8 za 
črno-belo fotografijo, 7 pa za barvne 
diapozitive.

Včeraj dopoldne so v Gorici urad­
no odprli šesti blagovni sejem ESPO 
MEGO. Ob tej priložnosti so se na 
novem sejmišču, ki so ga zgradili v 
manj kot enem letu, zbrali najvišji 
predstavniki deželnih, pokrajinskih 
in občinskih oblasti, predstavniki 
proizvodnje, bančništva, sindikatov 
itd. Med udeleženci smo opazili de­
želne svetovalce Devetaga, Zorze- Ob današnjem mednarodnem de- 
nona, Cociannija in Tripamja, po- ; lavskem prazniku bodo v naših kra- 
krajinskega predsednika Agatija, | jih številne manifestacije in prire-

Frvi maj 
na Goriškem

predstavnike sindikalne federacije 
CGIL, CISL in UIL Petralia, Pado­
vana in Breganta, predsednika Zve­
ze industrijcev Romanija, nadškofa 
Cocolina in druge. Nadalje je bil

ditve. Pokrajinska sindikalna fede­
racija CGIL, CISL in UIL prireja 
zborovanje v Tržiču. Ob 9. uri se 
bodo udeleženci zbrali pri Anconet- 
ti, od koder bodo v sprevodu odšli

prisoten generalni konzul SFRJ y na xrg republike, kjer bo ob 10.15
zborovanje.

V Doberdobu prireja pokrajinski 
enotni sindikat tradicionalno prosla­
vo 1. maja, ki se bo začela z igra­
njem budnice (nastopal bo domači 
pihalni orkester), ob 9.15 pa bo pred 
sedežem prosvetnega društva «Je-

Trstu Ivan Renko s konzulom Sreč­
kom Kovačičem, zastopnik sloven­
skega gospodarstva, predsednik go­
spodarskega razstavišča Leopold 
Krese1, član predsedstva gospodar­
ske zbornice Hrvaške Zvonko Po- 
ščič, predsednik izvršnega sveta 
skupščine občine Nova Gorica dr.
Vinko Mozetič in viceguverner Na­
rodne Banke Jugoslavije Jožko Štru­
kelj.

Letošnji sejem, ki se ga uradno 
udeležuje osem držav (Italija, Jugo­
slavija, Avstrija, češkoslovaška. Ma­
džarska, Romunija, Poljska in Bol­
garija) je uradno odprl deželni od­
bornik za industrijo Nereo Stopper.
Poudaril je, kako je goriški sejem | 
usmerjen na vzhod in kako mora ! 
tudi ta sejem postopoma prevzeti, 
storilnosti za potrebe širšega proiz­
vodnega sektorja, zlasti kar zadeva 
pomoč' cestnemu prevozu. Po nje­
govih ocenah Goriška ni v tolikšni 
meri občutila gospodarske krize kot 
ostali kraji v deželi (lani je bila v 
težavah LACEGO,- letos pa tovarna Videti je, da smo na dobri poti, da 
za p-oizvodnjo stolic in furnirja) ter i bi v Štandrežu omejili razlaščanje 
obstajajo objektivni razlogi za nje- j slovenske zemlje, ki ga predvideva 
no gospodarsko napredovanje. S tem j deželni zakon št. 167 z dne 18 a-

zero» shod, na katerem bosta go­
vorila Roman Battista in Karel Čer­
nič.

V števerjanu so prvomajsko slav­
je pričeli s sinočnjim odprtjem vin­
ske razstave v kleti gostilne Dvor, 
ob 17. uri danes bo nastopil zabav­
ni ansambel Štirje kovači. Jutri, v 
nedeljo, pa bodo ob 17. uri nasto­
pili pevci in folkloristi iz Sovodenj. 
Praznovanje v števerjanu, ki ga vo­
di prosvetno društvo Briški grič, se 
bo nadaljevalo tudi naslednjo ne­
deljo. V njihovo prirejanje se bo 
vključil tudi Mladinski krožek. Vse 
večere bodo v Števerjanu plèsali.

Tradicionalno prvomajsko prazno­
vanje bodo danes ob 15. uri prire­
dili v Opatjem selu na Krasu. O po­
menu prvega maja v jugoslovanski 
stvarnosti bo govoril sekretar zvez­
ne konference SZDL Jugoslavije 
Marjan Rožič. Slavju bo prisostvo­
vala pokrajinska sindikalna delega­
cija iz Gorice.

Ma seji Sindikata ilofeaske šole 
razpravljali © številnih vprašanjih

Razpravljali so o seminarjih v Ljubljani in v Dorici, pregledali so 
urejevanje s ta!eia ter se seznanili z delom komisije za slovenske 
šole - Vprašanje učbenikov ■ Poskusna uvedba skrajšanega pouka

Na zadnji seji Sindikata slovenske 
šole,, tajništvo Gorica, so pod vod 
stvom predsednika Albina Sirka raz­
pravljali o vrsti vprašanj iz šolske- 
za življenja. Najprej so izbrali šol­
nika, ki se bosta letos udeleževala 
seminarja za slovensko kulturo v 
Ljubljani. Izmed prijavljencev so 
določili prof. Karla Černiča in viso- 
košolko Adrijano Bukovec. Pri iz­
biri so imeli prednost tisti, ki se­
minarja še niso obiskovali.' Obenem 
sporočajo šolnikom, ki bi se ga radi 
udeležili, da so še na voljo mesta 
toda proti plačilu; prijave sprejema 
sindikat.

V zvezi s strokovnim seminarjem 
za slovenske šolnike na Goriškem 
— po pooblaščenih odlokih je prire­
janje' seminarja v pristojnosti profe­
sorskega zbora in zavodnih svetov — 
je sindikat prevzel koordinacijo pro­
gramov ter, od poprej omenjenih te-
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SESTANEK ODBORNIKA ZUCALUJA S ČLANI KONZULTE

Delna omejitev razlaščanja 
slovenske zemlje vStandrežu

le gradnjo hiš naj bi namenili le sevemovzhodni predel 
Štandreža - 0 tem so razpravljali tudi v občinskem odboru

v zvezi je Stopper omenil prosto 
cono, krožni sklad in zlasti poudaril 
važnost sporazuma v Osimu za ita­
lijansko - jugoslovansko gospodarsko 
sodelovanje. V tem okviru je Stop­
per . še posebej podčrtal stike s Slo­
venijo in Hrvaško ter možnost ra­
zvoja širšega področja, ki ga lah­
ko pojmujemo pod imenom Alpe 
Ad-ia.

Za njim sta spregovorila predsed­
nik trgovinske, zbornice Lupieri in 
goriški župan De Simone.

V dveh velikih halah ter v enem 
manjšem paviljonu ESPOMEGO raz­
stavlja. 250 firm. Dvoriščni prostor 
je namenjen prevoznim sredstvom 
v proizvodnji ter potrebščmam za 
uporabo v prostem času. V halah so 
stojnice vseh držav udeleženk ter 
še posebej stojnice s trgovinskim 
blagom in obrtniškimi izdelku Manj­
ši paviljon je namenjen predvsem 
vinski proizvodnji, v njem pa je 
tudi 'restavracija.

Mladinski ex temporei

in fotografski natečaj 
na letošnjem ESPOMEGO

Današnji dan na mednarodnem 
sejmu ESPOMEGO je posvečen mla­
dini. Trgovinska zbonrea je namreč 
tudi letos pripravila risarski ex tem­
pore za učence osnovnih šol ter di­
jake srednjih šol. Vsi, ki bi sè radi 
udeležili natečaja, naj se danes ob 
10. uri zberejo na sejmišču v Ul. 
della Barca, kjer jim bodo priredi­
telji nudili vsa potrebna pojasnila. 
Najboljša dela bodo nagradili pri­
hodnjo nedeljo, 9. maja, ob zaključ­
ku letošnjega blagovnega sejma.

1 Trgovinska zbornica je ob letoš­
njem sejmu razpisala tudi fotograf­
ski natečaj na temo ESPOMEGO. 
Natečaja se lahko udeležijo vsi lju­
bitelji fotografije. Vsak lahko sode­
luje z največ 5 fotografijami, ki jih 
mora oddati najkasneje do 10. maja 
na sedežu trgovinske zbornice v 
Ul. Crispi 10. Prireditelji so pripra-

priia 1962 in proti kateremu je od­
ločno nastopila celotna vaška sikup- 
nost v tem slovenskem predelu me­
sta. Področje, na katerem bi bilo 
mogoče Z'ti'.ti, naj bi omejih samo 
na sevemovzhodni predel štandre­
ža, m sicer ob Kraški cesti,

O tem so v sredo zvečer razprav­
ljali na neuradni seji štandreške ra­
jonske konzulte, na kateri sta bila 
prisotna tudi občinsa: odbornik za 
javna dela Zucalli m inže.m Rober­
to Cesta. Za isti večer je bila v do­
mu Andreja Budala na Pilošču skli­
cana seja konzulte. Vsi člani in 
veliko domačinov, predvsem pa 
kmetov m obrtnikov, so se za na­
javljeno uro zbrali v domskih pro­
storih. Kei sta bbčinski odbornik in 
inž. Costa prispela v štandrež z e- 
nourno zamudo (imela sta namreč
sejo r.l-.rineifj-fla- nrlhnraj jr- yplikf)
članov in domačinov že odšlo do­
mov. Zaradi tega je srečanje pote­
klo v okrnjeni obliki. Ker pa so 
bile na tem sestanku iznesene zelo 
važne točke, ki zanimajo celotno 
štandreško skupnost, je predsednik 
konzulte Danilo Nanut sklenil čim- 
prej sklicati sejo, na kateri bo čla­
ne obvestil o podrobnostih omejitve 
razlaščanja slovenske zemlje.

Inženir Costa je predsednika kon­
zulte in druge člane podrobno sezna­
mi z možnostmi, a bi pekoče vpra­
šanje razlaščanja slovenske zemlje 
delno omejili. Ob tem pa je p 
sednik Nanut pristavil, da se mora 
občina zavzeti, da bi zemljišče, ki 
so ga na severnovzhodnem predelu 
šiandreža namenili gradnji ljudskih 
hiš, dali prvenstveno domačinom, da 
bi si na tem kraju zgradili hiše. 
Tako bi še ta predel štandreža, Id 
je podvržen razlaščanju, namenili 
slovenskim ljudem. Odbornik Zucalli 
je s tem v zvezi obljubil, da bodo 
o tem razpravljali na občini ter 
poiskali vse možne rešitve, da bi 
štandreškim ljudem prišli naproti.

Na sestanku so razpravljali še 
o drugih urbanističnih vprašanjih 
Štandreža. člani so se odborniku 
za javna dela pritožili, ker so slo­

venskim kmetom vzeli veliko več 
zemlje, kot so napovedali, pri raz­
širitvi železniške postaje. Spočetka 
se je nftmreč govorilo, da bi kmetje 
morali odstopiti pas zemlje dolg 
20 m, v resnici pa so bili prikraj­
šani za celih 129 m,

Odbornik Zucalli je Štandrežcem 
zagotovil, da bodo v kratkem pri­
čeli z deli za razširitev . vaškega 
pokopališča. Obenem je povedal, 
da bo nogometno igrišče ostalo tam, 
kjer je sedaj. Pri tem pa je dosta­
vil, da si bodo prizadevali, da bi 
ne dovolili graditi hiš v njegovi bli­
žini.

O vprašanju razlaščanja zemlje v
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Štandrežu in Lečniku so razpravljali 
tudi na zadnji seji občinskega od­
bora, na kateri je bil prisoten pro­
jektant regulacijskega načfta inž. 
Costa, člani odbora so vzeli na zna­
nje želje štandreškega in ločniškega 
prebivalstva, ki bi rado omejilo 
razlaščanje zemlje.

Kar zadeva Štandrež so poudarili, 
da bi delno omejili zakon št. 167 
ter dali zemljišče na razpolago sa­
mo v okolici Rojc. Ostali del zem­
lje pa bi namenili zelenim kmečkim 
površinam. Isto bi storili v Ločniku, 
kjer bi za gradnjo hiš namenili po­
dročje od Ul. Camposanto do Ul. 
Licinio.

VESTI Z ONKRAJ MEJE

Novogoriški simloničm orkester 
se uveljavlja tudi v zamejstvu

V njem sodelujejo tudi igralci iz Gorice 
Na amaterski podlag: dosegajo kvalitetno raven

Pred štirimi leti, ko se je na po­
budo ZKPO v Novi Gorici ustano­
vil orkester, so se že takoj začele 
prve težave, primanjkovala so de­
narna sredstva, ki so bila nujno po­
trebna, treba je bilo izbrati dober 
kader... Toda kljub temu so se po 
veliki zaslugi dirigenta Marjana Ko- 
niča in delovnih ter strokovnih od­
borov uspeli prebijati skozi težav­
ne poti in po letu intenzivnih vaj 
nastopili pred domačim občinstvom 
v Šempetru pri Novi Gorici. Ne 
bi ponavljali besed tedaj napisanih 
člankov in kritik o lepem uspehu 
orkestra, uspelem prvem nastopu 
ter v nabito polni dvorani zadovolj- 
n h poslušalcev.

To je bil. prvi koncert z ljubkimi 
sicer enostavnimi deli manj znanih 
avtorjev, ki je sicer pokazal, da 
vloženi dotedanji trud ni bil za­
man in istočasno vlil v srca članov 
orkestra še več volje, zanosa ter 
vztrajnosti pri nadaljnjem delu.

Za tem so pričela gostovanja, naj-

Z uradne svečanosti ob odprtju goriškega blagovnega sejma ESPOMEGO

prej v okoliških krajih okrog Nove 
Gorice, takoj nato pa še vabila iz­
ven novogoriške občine; čisto ra­
zumljivo pa je, da so se odzvali 
številnim vabilom tudi izven naših 
meja in se predstavili zamejskim 
Slovencem v Gorici, števerjanu, Do­
berdobu itd.

Z neprekinjenim igranjem in šte­
vilnimi vajami, ko se je večal za­
nos in stopnjevala kvaliteta, so 
vključevali v program izvajanih del 
tudi vedno nove in težje skladbe, 
odlomke iz oper pa tudi narodne 
motive. Osnovali so godalni kvartet 
simfoničnega orkestra, med svoje 
člane pa so vključili še štiri vokalne 
soliste opernih arij in tako lahko 
rečemo, da je danes goriški simfo­
nični orkester, kljub skromnim de­
narnim razpoložljivirn sredstvom, 
dosegel tako stopnjo, da ga lahko 
kot sicer amaterski orkester uvrsti­
mo mnogo višje.

Čeprav so vsi amaterji, ki jih ve­
že samo ljubezen do glasbe in de­
lujejo popolnoma samostojno brez 
kakršnih koli honorarjev, so spo­
sobni delovati na tako visoki ravni.

Gre za edini tovrstni orkester v 
novogoriški občini ter daleč neokoli 
(menda sta v Sloveniji le dva taka 
amaterska orkestra), ki bi želel več 
razumevanja pri delovnih organiza­
cijah in kulturnih društvih, da bi 
pomagali pri širjenju tovrstne kul­
turne dejavnosti čim širšemu delu 
občanov. S tem v zvezi navajajo 
primere nekaterih pihalnih orke­
strov, ki že prehajajo v polprofesio- 
nizem. Ob tem naj omenimo, da 
simfonični orkester ni le nastopal na 
naši strani, ampak da v njem igra­
jo nekateri Goričam. Tudi po tej 
plati odigrava orkester svojstveno 
vlogo, ki bi se ob večji zavzetosti 
za njegovo delovanje lahko še po­
večala.

les prejel stališča. Ta telesa se po­
večini strinjajo, da bi bil seminar v 
času od 20. do 30. semptembra, ni 
sé pa ogrel za predlog, da bi bil 
seminar rezidencialnega značaja. Na 
podlagi predlogov zavodnih svetov in 
profesorskih zborov bo sindikat se­
stavil seminarske programe.

Predsednik Sirk je na seji odbora 
poročal tudi o sestanku na šolskem 
skrbništvu o preureditvi staleža. Ta­
krat je bilo nerešenih še približno 
500 prošenj. Sindikalist je omenil 
skrbnikovo zagotovilo, da bodo do 
konca junija delo opravili. V mese­
cu juliju bodo preuredili stalež po 
novih parametrih ter bo v skladu 
s pooblaščenimi odloki pričel ve­
ljati z letom 1976.

Obsežna in zanimiva je bila raz­
prava o sestanku komisije za slo­
vensko šolstvo, ki deluje po členu 9 
zakona od 22. decembra 1973 (zakon 
Belci - škerk). Na seji te komisije 
so izvedli, da je bil razpisan na­
tečaj za didaktične ravnatelje; za 
Tržaško je na voljo pet mest, za 
Goriško dve.

Članom komisije so sporočili, da 
je v tisku ali bodo kmalu pričeli ti­
skati več učnih knjig za osnovne, 
nižje in višje srednje šole. Višji 
šolski skrbnik je na seji te komisi­
je poročal tudi o trošenju sredstev 
iz sklada, ki so ga po zakonu Bel­
ci - škerk ustvarili za tiskanje uč­
benikov. V ta namen je določenih 
na leto 105 milijonov lir. V prvem 
letu iz sklada niso črpali sredstev, 
leta 1975 so potrošili le 45 milijonov, 
tako da je letos v skladu 165 mili 
jonov lir. Ta sredstva so v celoti 
namenjena sestavi in tiskanju učbe­
nikov, zato bi se morali šolniki lo­
tili dela, da bi odpravili vrzel, 
že dolga leta obstaja na tem po­
dročju. Ta sredstva bi morala spod 
bujati šolnike, da ekipno ali posa­
mično ' pišejo učbenike, ali jih pre­
vajajo, da bi le slovenska šola 
čimprej dobila gradivo, ki ga tako 
potrebuje in zaradi česar je de­
lo na šoli otežikočeno.

Predsednik Albin Sirk je v nada­
ljevanju seje poročal o sestanku na 
šolskem skrbništvu za skrajšanje 
učnega časa in s tem , v zvezi izo­
blikovane zahteve po uvedbi samo 
dopoldanskega pouka. Poskusno bo 
do takšen pouk uvedli samo na 
nižji srednji šoli in na strokoimem 
zavodu za trgovino. Skrajšani pouk 
bodo na teh šolah uvedli razmero­
ma hitro in je njegov pričetek od­
visen tudi od tega, k®] bodo občin­
ske uprave zagotovile prevoze. Nà 
sestanku šolskih ravnateljev na 
skrbništvu je prevladal predlog o u- 
vedbi šolske ure po 50 minut.

Sindikat slovenskih šolnikov je na 
svojem sestanku sklenil pozvati šol­
nike, naj pomagajo ravnateljem pri 
sestavi urnika. To delo spada 
okvir tistih 20 ur, ki jih predvide­
va ministrska okrožnica št. 82 od 
26. marca 1976. Sindikat dodaja, da 
v skladu z določili te okrožnice šol­
niki fakultativno lahko poučujejo tu­
di več kot 18 ur, vendar jim mora­
jo — tudi to je zapisano v okrožnici 
— te nadure plačati.

Smrt Rudolfa Devetaka 
čevljarja iz Gabrij

Proslava 1. maja v Rupi

Danes ob 15. uri nastop ansambla Veseli Števerjanci 
— govor deželnega svetovalca Dragota Štoke — nastop meša­
nih zborov iz Doberdoba in Mačkolj — nastop recitatorjev iz 
Doberdoba

Poleg kulturnega užitka, se boste razvedrili ob zvokih narod- 
no-zabavnega • ansambla. Ne bo manjkalo tradicionalne frtalje, 
piščancev, klobas in pristnega domačega vina.
Vljudno vabljeni.

Urnik trgovin 
za praznike

Ob letošnjih prvomajskih prazni­
kih bodo goriške trgovine poslovale 
z naslednjim umikom:

Danes, 1. maja; vse trgovine bo 
do zaprte.

Jutri, 2. maja: vse trgovine 
bodo zaprte; v jutranjih urah bodo 
odprte le pekarne in mlekarne ter 
dežurna cvetličarna.

Ponedeljek, 3. maja: vse trgovine 
bodo odprte; trgovine z jestvinami 
bodo poslovale tudi v popoldanskih 
urah.

Združenje trgovcev nadalje ob­
vešča, da bo poletni urnik bencin­
skih črpalk enak zimskemu, in si­
cer od 7. do 12,30 ter od 15. do 19. 
ure.

Dežurna nočna služba se bo pri­
čela ob 22. uri.

V Parizu bodo operirali 
75 dni staro deklico

Včeraj so z vojaškim letalom z 
ronškega letališča prepeljali v Pa­
riz dva in pol meseca staro Ales­
sandro Starace. Deklico bodo v 
Franciji operirali na žolču.

Nevarnost slane 
na Goriškem
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Izgleda, da se vremenske razme­
re na našem področju izboljšujejo. 
Po izredno hladnem valu v sredo, se 
je včeraj precej otopilo. Zaradi novo 
zapadlega snega v hribih, so se bri­
ški vinogradniki bali za letošnji 
pridelek. V sredo ponoči se je zjas­
nilo in obstajala je . nevarnost sla­
ne. Na srečo pa burja ni jenjala in 
tako se slana ni pojavila.

Po mnenju nekaterih ljudskih vre­
menarjev, pa nevarnost še ni mi­
mo. Pred leti se je slana pojavila 
še okoli 10. maja in napravila ve­
liko škodo na trtnih poganjkih in 
sadnem drevju, tako da tisto leto 
sploh ni bilo kaj trgati.

Obilica snega v hribih nad 1200 
metrov pa ustvarja pogoje, da sla­
na pade letos spet v maju.

= tehnična, pomoč pri. transportu :
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V sredo popoldne so v Gabrjah 
pokopali 70-letnega Rudolfa Deveta­
ka, enega zadnjih čevljarjev v na­
ših krajih in raznašalca Primorske­
ga dnevnika iz Gabrij. Po rodu je 
bil doma. iz Rubij, v Gabrje pa se 
je preselil leta 1946, ko se je ože­
nil z Irmo Pernarčič, «Tendevo» iz 
Nabrežine, čevljarstva se je izučil 
še v mladih letih pri mojstru na Peči 
in s tem poklicem je preživljal se­
be in družino. Večkrat je svojo 
delavnico premeščal iz ene v drugo 
vas, vendar se ni nikoli oddaljil 
od svo;ega rojstnega kraja, na­
zadnje pa se je stalno naselil v 
Gabrjah.

se ket otroka ga je med prvo 
svetovno vojno zanesla pot v begun­
stvo. Med zadnjo vojno pa je bil 
odpeljan v delavski bataljon v no­
tranjost Italije.

Zadnje čevlje je «potompljal» 
kmalu po šestdesetem letu, ko mu je 
bila priznana pokojnina. Takrat je 
tudi za vedno obesil na klin čev­
ljarsko kopito. Od tedaj se je po­
svetil vrtnarstvu in čitanju Primor­
skega dnevnika, na katerega je bil 
že vrsto let naročen. Zapušča že-, 
no, sina Dušana in hčerko Bruno, 
katerim izrekamo v tako težkem 
trenutku globoko sožalje.
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SEJA DELOVNEGA ODBORA ZA KULTURNI DOM

Prizadevanja za spremembo 
vsiljenega gradbenega -naèrta
Političnim krogom je bila pojasnjena zahteva, da 
se oblikovanje objekta prilagodi njegovi namembnosti

DELAVCEM IN KMETOM OB 1. MAJU VOSCI

KMEČKO
DELAVSKA

POSOJILNICA

SOVODNJE

PRAVILNIK
SLIKARSKEGA EX TEMPORE V ŠTEVERJANU

1. Mladinski krožek Gorica priredi v nedeljo, 9. maja, na dvo­
rišču gostilne Dvor v Števerjanu slikarski ex tempore. Udele­
ženci bodo razdeljeni v tri kategorije: a) osnovnošolci; b) 
srednješolci; c) mladinci od 14. do 26. leta, ki niso še imeli 
samostojne razstave,

2. Za vsako skupino je tema poljubna.
3. Tehnika: za prvo in tretjo skupino je poljubna, za drugo sku­

pino je obvezen linorez.
4. Udeležencem bodo na razpolago risalne pole št. 5, ploščice 

iz linoleja, priprave za tisk in črnilo. Vse ostale potrebščine 
naj si vsakdo sam priskrbi. Udeleženec mora pred pričet­
kom tekmovanja javiti prirediteljem lastno polo, platno ali 
linolej.

5. Ex tempore za prvi dve skupini bo trajal od 14. do 17. ure, 
za tretjo pa od 8.30 do 15. ure.

6. MKG odklanja vsako odgovornost v primeru, da se izdelki 
pokvarijo.

7. Nagrajevanje bo v večernih urah na Dvoru.
8. Nagrade bodo podeljene le v primeru, da se bo tekmovanja 

udeležilo vsaj 8 mladincev za vsako skupino. Prvi trije uvr­
ščeni v kategoriji osnovnošolcev bodo dobili risalne potreb­
ščine, prvim trem druge skupine bodo šle knjižne nagrade, 
zmagovalcu tretje skupine nagrada v višini 40.000 lir, drugo­
uvrščenemu pa 20.000 lir.

9. Nagrajeni izdelki bodo last MKG. Ostale izdelke bodo avtorji 
lahko dvignili na sedežu SPZ v Ulici Malta 2.

10. V primeru slabega vremena ex tempore odpade.

II^bI
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Prejšnji večer se je na sedežu 
SKGZ sestal delovni odbor za grad­
njo kulturno - športnega središča 
v Gorici. Predsednik odbora Go­
razd Vesel je poročal o opravlje­
nem delu od zadnje seje dalje ter 
je podrobneje navajal zlasti priza­
devanja za spremembo tistega dela 
načrta, ki zadeva gledališko dvo­
rano.

Kakor je znano, nam je bil tisti 
del načrta, ki se tiče gledališča, vsi­
ljen in je moral projektant tako 
oblikovati zunanjost zgradbe, da 
njena funkcionalnost sploh ni'pri­
šla do izraza. Pod izgovorom ohra­
njanja zgodovinske cone se je de­
jansko hotela izsiliti gradnja takšne­
ga objekta, ki bi po svoji zunanjo­
sti lahko predstavljal vse mogoče, 
samo gledališke dvorane ne,

Ker je bilo od samega začetka 
jasno, da gre za izrazito politično 
vprašanje, so se na politični ravni 
pričeli pogovori, da se doseže upo­
števanje strokovnih stališč projek­
tanta in izvajalca. S tem namenom 
je bilo na občini več sestankov, ki 
so,imeli za posledico, da se bo pro­
jektant sestal z zgradbeno komi­
sijo ter ji neposredno pojasnil arhi­
tektonske vidike, ki so ga vodili pri 
izdelavi zadnjega osnutka.

Gorazd Vesel je s tem v zvezi iz­
razil upanje, ;da se bo ta faza po­
govorov hitro in uspešno zaključi­
la ter omogočila napredovanje grad­
nje na celotnem gradbišču, člane 
odbora je nato seznanil z doslej o- 
pravljenim delom pri gradnji telo­
vadnice ter napovedal postavljanje 
nosilcev nad telovadnico za prihod­
nji mesec.

Na sestanku so se člani odbora 
zanimali za posamezne faze izgrad­
nje ter so zlasti opozorili, da se je 
potrebno čimprej lotiti pogovorov z 
oblastmi za dodelitev sredstev iz 
javnih skladov. Beseda je tekla tudi 

pristojnostih odbora in o posta­
vitvi temeljnega kamna.

JUTRI, NEDEUA, 2. MAJA - Go­
rica: Esso, Travnik; Texaco, Ul. Leo­
ni; Chevron, Ul. Brigata Re; Shell, 
Ul. Lungo Isonzo; Esso, Korzo Ita­
lia; Agip, Ul. Duca d’Aosta. Gradi­
šče: Shell, Trg Unità. Krmin: Api, 
Drevored Venezia Giulia. Škocjan ob 
Soči: Esso, pokrajinska cesta za Gra- 
dež. Rouke: Chevron, državna cesta 
št. 14; Total, Ul. Redipuglia. Gradež: 
BP, Argine Moreri; Sarom, Drevored 
Moreri. Tržič: Mobil, Ul. Boito; Agip, 
Ul. Duca d’Aosta; Esso, Ul. Boito; 
Api, Ul. Cosulich. šlovrenc ob Soči: 
Agip, državna cesta št. 56. .

Predavanja
PD «Oton Župančič» v Štandrežu 

priredi v sredo, 5. maja, ob 20.30 
predavanje, dr. Štefana Bukovca o 
davčni prijavi.

PD «Vipava» iz Rupe - Peči prire­
di v četrtek, 6. ■ maja, ob 20.30 v 
društvenih prostorih, na Peči preda­
vanje dr. Štefana Bukovca o davčni
prijavi.

Iflzna obvestila
j R|>;,‘rjiVjgava» Rupa - Peč vabi na 
filmski večer, ki bo v soboto, 8- 
maja, ob 20. uri na društvenem se­
dežu. Predaval bo Miladin Černe, ki 
bò prikazal film «Potovanje okoli 
sveta».

"Kinoi

Letalska veza 
Ronke-Dunaj

S ponedeljkom bodo usposobili pot­
niško letalsko progo med Ronkami 
in Dunajem. Letalo bo z deželnega 
letališča vzletelo dvakrat, tedensko, 
in sicer ob ponedeljkih in petkih 
ob 14.25. Odhoda z Dunaja pa bosta 
cb sredah in nedeljah ob 13.55. Le­
talska zveza, ki je le občasnega zna­
čaja, bo letos trajala do decembra.

DEŽURNA LEKARNA v TRŽIČU
Danes ves dan in ponoči je v 

Tržiču dežurna lekarna Al Redento­
re, Ul. Rosselli, tel. 72-340.

Gorica
VERDI 15.15—22.00 «Scandalo». 

ta F. Nero, L. Gastoni. Barvni fUrn- 
Mladini pod 18. letom prepovedan.

CORSO 15.00—22.00 «Secondo tragico 
Fantozzi». Paolo Villaggio in Anna 
Mazzamauro. Barvni film.

MODERNISSIMO 14.40—22.00 «I rac­
conti immorali di Borowczjk». L. 
Danvers in F. Luchini. Barvni film- 
Mladini ped 18. letom prepovedan.

CENTRALE 14.45—21.30 «Bambi». w- 
Disneya barvni film.

VITTORIA 15.00—22.00 «Anatomia <n 
un amore». Barvni film. Mladini 
pod 18. letom prepovedan.

Tržič
EXCELSIOR 14.00—22.00 «Marcia trion­

fale». Barvni film.
PRINCIPE 14.00—22.00 «Sandokan - L 

del». Barvni film.

DEŽURNA LEKARNA V GORICI
Danes ves dan in ponoči je v 

Gorici dežurna lekarna Provvidenti. 
Travnik 34, tel. 29-72.

čitatelji Primorskega dnevnika 
Gabrij izrekajo družini Devetak, ‘ 
raznaša časopis, najbloblje sožalje 0 
bdeči izgubi moža in očeta Rudolfa-

. ‘r'.Tyri .'i 'Aj ž 'c—t”7'-- ■ ;

Danes in jutri odprte 
bencinske črpalke

Na Goriškem bodo danes in jutri 
odprte naslednje benemske črpalke.

DANES, 1. MAJA - Gorica: Shell, 
Ul. Crispi; Esso, Ul. Lungo Isonzo; 
Total, Ul. Aquileia; Chevron, Mihae­
lova ulica; Esso, Tržaška cesta. Gra­
dišče: Total, Ul. Trieste. Turjak:
Večal, Ul. Piave. Krmin: Agip, Dre­
vored Venezia Giulia. Škocjan ob So­
či: Moncisa, Ul. Diaz; Agip, Ul. Ga­
ribaldi (Pieris). Ronke: Agip, Ul. Re­
dipuglia. Gradež: Esso, Riva Slata- 
per; Shell, Ul. Carpaccio. Tržič: Shell, 
Ul. Matteotti; BP, Ul. Cosulich; To­
tal, Ul. Boito. šlovrenc 'ob Soči: To­
tal, Ul. D'Annunzio, štarancan: Agip, 
Ul. Trieste. Mariano: Esso, Ul. Man­
zoni.

ZAHVALA

Ob izgubi dragega moža in očeta

HB0LBI DEVETAKA
čevljarja iz Gabrij

se iskreno zahvaljujejo g. župniku, darovalcem cvetja in vsem, 
ki so na katerikoli način počastili njegov spomin.

Žena Irma, slu Dušan, hči Bruna 
in drago sorodstvo

Gabrje, Trst, Tržič, Devin, Nabrežina,
Milje, Ljubljana, Križ, Marjan, 1. maja 1976

ZAHVALA

Ob izgubi našega dragega

AMA DEVETAKA
se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so ga spremili na njegovi 
poti. Posebna zahvala darovalcem cvetja, domačemu pevskemu z 
ru, g. župniku in g. Janezu.

Žena, sin in hčerki z družinami
Vrh, 1. maja 1976
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30 let zamejske Glasbene matice 
naše nepogrešljive kulturne ustanove

Svoj jubilej bo Glasbena matica proslavila z vrsto nastopov 
svojih dijakov in ansamblov in z zaključno akademijo 1. junija t.l.

Med slovenske kulturne ustano­
ve, ki letos proslavljajo 30 let 
obnovitve in nepretrganega delo­
vanja, se vključuje tudi Glasbe­
na matica, ki je v šolskem letu 
1945/46 zopet pričela z rednim 
delovanjem v svoji glasbeni šoli; 
delovanjem, ki ga je 1. 1927 na­
silno prekinil fašizem in zatrl 
glasbeno dejavnost, ki se je že 
kmalu po ustanovitvi 1. 1909 bo­
gato razmahnila.

Dolgoletni prisiljeni molk slo­
venske glasbe na Primorskem je 
povzročil, da je morala Glasbena 
matica jeseni 1. 1945 poprijeti z 
clelom povsem na novo, v okoli­
ščinah, ki niso bile vzpodbudne. 
Vrsto let glasbena šola ni imela 
lastnega sedeža ter so profesorji 
poučevali v zasilnih prostorih, ki 
so bili raztreseni od Skednja do 
sv. Ivana in Barkovelj.

Pridobitev centralnih prostorov 
v Ul. R. Manna 29 leta 1952 in 
pomnožitev učnega kadra s pe­
dagogi, ki so končali glasbene štu­
dije v Ljubljani, je omogočila, da 
.ie dobil pouk značaj redne gla­
sbene šole, ki je svoje učence po­
gosteje predstavila na javnih gla­
sbenih prireditvah. Poleg orkestra 
J® obstajal vsa leta otroški pevski 
zbor in nekaj let tudi mladinski 
Psvski zbor, ki je bil osnova pe- 
Vovodskega tečaja.

Delovanje je dolga leta hromila 
materialna stiska ter se je mo­
rala glasbena šola vse dotlej, do­
kler se ni uveljavilo načelo enot- 
nega kulturnega prostora in po- 
tt^n kulture pri reševanju slo­
venskih manjšinskih problemov, 
neprestano ukvarjati z problemom 
svojega obstoja. Obstajala je celo 
nevarnost ukinitve, vendar je pre­
vladala trezna miselnost, da bi 
ukinitev šole nepopravljivo škodila 
ter povzročila kulturno sramoto, 
zlasti ob upoštevanju bogate gla­
sbene tradicije primorskih Sloven- 
nev. žal je do ukinitve glasbene 
sole prišlo v Gorici kar je po vzro­
čno nekajleten zastoj na tem po- 
dnnčju, vse dotlej, dokler ni gla­
sbeno šolo v Gorici 1962 Gla­
sbena matica Obnovila.

Postopoma so se v javnosti po 
kazali prvi večji uspehi glasbene 
šole. Napredek dijakov, njihovi 
nastopi v javnosti in vključevanje 
šole v področje ljudsko-prosvet- 
nega delovanja, je preoričljivo 
dokazalo, da more tudi glasbeno- 
pedagoško delo obroditi bogate 
sadove.
. Un» obstoja Glasbene matice 
!" njene glasbene šole prav go­
tovo ne bi imeli tako razvitega 
Iiudsko-prosvetnega življenja. Tz 
Šolskih vrst GM so izšli in še ved- 
^ v večjem številu prihajajo 
nuadi zborovski pevci, ki s svo- 
Jimi svežimi glasovi pomlajujejo 
naše zbore, prihajajo mladi god- 
beniki, občasno tudi novi pevo- 
Voclje. Iz vrst profesorjev GM 
dobiva naša ljudska prosveta 
Požrtvovalne in visoko kvalifici- 
rane glasbene voditelje naših pev- 
skih zborov.

Zaupanje, ki so ga starši poka­
pali do slovenske glasbene šole, 

našlo spontan odziv pri sode- 
avcih Glasbene matice, zlasti pri 
Jenih glasbenih pedagogih. Pre­
gli so nase breme, ki bi si ga 

urejenih razmerah malokdo u- 
Pal nositi, saj so se morali spo- 
. Jeti z vrsto težavnih proble­mov

študij,
toriju

soli GM.

e matice sprva

štejemo na stotine onih, ki so pe­
li v otroških in mladinskih pev­
skih zborih. V tem obdobju je šo­
la pripravila 238 samostojnih šol­
skih nastopov, sodelovala je pri 
197 prireditvah drugih slovenskih 
kulturno-prosvetnih ustanov, pri­
pravila je 71 nastopov na sloven­
skih osnovnih in srednjih šolah, 
organizirala je 113 gostovanj v 
zamejstvu in v raznih krajih ma­
tične domovine in če prištejemo 
še 223 javnih koncertnih priredi­
tev, pri katerih so, predvsem v 
okviru delovanja orkestra GM, 
sodelovali tudi dijaki šole, bodisi 
kot orkestraši ali kot solisti, mo­
ramo reči, da je bilanca dela 
bogata ter opravičuje besede, ki 
sta jih o delu GM izrekla ob nje­
ni dvajsetletnici dva ugledna nri- 
morska glasbenika: skladatelj Ma­
tija Bravničar, po katerega sod­
bi je Glasbena matica poleg Slo­
venskega gledališča ena izmed 
najbolj pomembnih kulturnih u- 
stanov med slovensko manjšino, 
ustanova, ki z vsem svojim de­
lom in dosežki venomer dokazuje, 
da so primorski Slovenci tu in da 
žele tu ostati. Pri tem je GM do­
segla take uspehe, ki jih ne bi 
bila mogla nobena podobna usta­
nova v takih razmerah in s ta­
kimi sredstvi. Že pokojni rektor 
Akademije za glasbo v Ljubljani 
Karlo Rupel, je svojim čestitkam 
tedaj pristavil, da opravlja Gla­
sbena matica, skupaj ? vsemi kul­
turnimi delavci med slovensko 
manjšino, tudi važno narodno o- 
brambno delo ter ji gre zato to­
liko večja zahvala in priznanje 
za njihova prizadevanja.

Po svoji ureditvi, ki se ravna 
po načrtu italijanskin državnih 
konservatorijev, predstavlja šola 
GM danes glasbeno pedagoški za­
vod, ki ima značaj slovenskega 
konservatorija v Trstu.

V letošnjem šolskem letu nudi 
Glasbena matica 500 dijakom in­
dividualni in skupinski pouk v 
Trstu, v Gorici in v naslednjih 
podružnicah: Bazovica, Devin,
Dolina, Nabrežina, Prosek-Konto- 
vel in Sovodnje.

Porast gojencev je zlasti v zad­
njih letih izredno močan, kar pa 
se že veže s senčno stranjo de­
lovanja šele — pomanjkanje učne­
ga kadra, kar povzroča, da Gla­
sbena matica ne more sprejeti 
vseh dijakov, ki bi želeli študirati 
glasbo na slovenskem zavodu. Na 
odstranitev te pomanjkljivosti bo 
v bodoče potrebno dobro razmisli­
ti, saj je pomanjkanje glasbenih 
kadrov pri nas v zadnjem času 
zelo veliko, zlasti ker se tudi v 
slovenskih šolah v večji meri u-

vaja pouk glasbe. Dijaki Glasbe­
ne matice, ki so doslej diplomi­
rali, se danes že vsi uspešno u- 
dejstvujejo v tukajšnjem kultur­
nem življenju kot glasbeni pedago­
gi, člani orkestrov, kot koncer­
tanti itd.

Letošnji jubilej 361etnice ob­
novitve delovanja bo šola Glasbe­
ne matice proslavila z nastopi di­
jakov solistov in ansamblov šole 
v Kulturnem domu v Trstu in 
zaključila z Akademijo 1. junija.

Razpored letošnjih nastopov v 
Kulturnem domu je naslednji:

6. maja bodo v mali dvorani na­
stopili solisti ( klavir, violina, kla­
rinet, kitara), duo flavt, trio kla­
rinetov in kot gost ansambel Za­
voda za glasbeno in baletno izo­
braževanje iz Ljubljane pod vod­
stvom prof. Cirila Veroneka in 
s solistoma Moniko Skalar in Črto­
mirjem šiškovičem.

13. maja bodo v mali dvorani na­
stopili solisti (klavir, violončelo, 
klarinet, kitara) in godalni kvartet,

18. maja bo v veliki dvorani na­
stop dijakov oddelka za harmo­
niko. Poleg solistov bodo nastopili 
ansambli iz Trsta, Bazovice, Na­
brežine, Doline in Proseka-Kon- 
tovela.

22. maja bo v mali dvorani di­
plomski koncert violinista Črto­
mirja šiškoviča.

29. maja bo v mali dvorani di- 
ploms'-.i koncert pianistke Jožice 
Lasič-čefarin.

1. junija bo v veliki dvorani 
zaključna proslava s sodelova­
njem otroškega pevskega zbora 
iz Trsta, ki ga vodi Stojan Kuret, 
pevskega zbora «Kraški slavček» 
iz Nabrežine pod vodstvom prof. 
Sergeja Radoviča, godalnega kvar­
teta, Komornega zbora Glasbene 
matice ki ga vodi Janko Ban, 
godalnega ansambla dijakov iz 
Gorice in Nabrežine pod vodstvom 
prof. Silvana Križmančiča ter o- 
pernih solistov Nore Jankovič in 
Ivana Sancina.

Kakor vsako leto bo šola GM 
predstavila svoje gojence na jav­
nih produkcijah v Gorici ter v 
podružnicah Glasbene šole.

Ansambli šole GM bodo v letoš­
njem šol. letu gostovali še v Uk- 
vah v Kanalski dolini, v Špetru 
v Beneški Sloveniji ter v Pulju. 
Kot gost šole GM bo v dvorani 
«Gallus» nastopila violinistka Mo­
nika Skalar iz Ljubljane, v Na­
brežini pa bodo gostovali dijaki 
Glasbenih šol iz Novega mesta, 
Črnomlja in Kočevja, s čimer bo­
do vrnili obisk lanskoletnega go­
stovanja šole GM na Dolenjskem.

Dva letošnja diplomanta bosta 
nastopila tudi pri drugih glasbenih

prireditvah. Tako se bo Jožica 
Lasič udeležila pianističnega bie­
nala v Osijeku (Memorial Darka 
Lukiča), Črt šiškovič pa bo na­
stopil v okviru Komornega študija 
RTV Ljubljana ter bo imel samo­
stojni recital v Mariboru.

Glasbena matica se bo udeležila 
tudi letošnjih proslav 100-letnice 
rojstva Ivana Cankarja. Razpisala 
bo glasbeni natečaj za zborovsko 
skladbo na Cankarjevo besedilo, 
orkester Glasbene matice pod 
vodstvom Oskarja Kjudra pa bo 
nastopil na zaključni prireditvi na 
Bazovici.

Orkester GM bo v juniju nada­
ljeval s koncertnimi gostovanji 
za šolsko mladino v nekaterih 
krajih obmejnega pasu v Jugosla- 
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Prizor z vaje za Cankarjevo lepljenko v SAG

f ^ V I J ^
Jezik in slovstvo - št. 7
Stanko Kotnik v članku «Pravo- 

rečna priprava za učno uro» naj­
prej poudarja, da je na sloven­
skih šolah — kljub oporozilom, ki 
kdaj pa kdaj prodrejo v javnost 
ali vsaj v zbornice in ravnatelj­
stva — skrb za kulturo govorjene 
in pisane besede premajhna. Govor­
jeni jezik učitelja ali profesorja (se­
veda ne glede na predmet, ki ga 
poučuje) vpliva, včasih za vse živ­
ljenje, na jezik učencev. Stanko 
Kotnik piše, kako izvedemo pravo- 
rečno pripravo, preden stopimo v 
razred. Sledi razprava Jožeta To­
porišiča «Pomenski ustroj stavka»; 
v obliki predavanja in nekoliko 
skrajšano je avtor razpravo pre­
bral na zborovanju slavistov v Po­
stojni 1. 1975. Osnovno razlago po­
menske strani stavka pa je J. To­
porišič podal že v svoji slovnici 
Slovenski knjižni jezik. Olga Gna­
muš je napisala razpravo «Cilji je­
zikovnega programa, namenjenega 
jezikovno prikrajšanim otrokom»; 
seveda avtorica s tem ne misli na 
mentalno nerazvite otroke, tem­
več tiste, ki zaradi različnih vzro­
kov nimajo zadostno razvite «spo­
ročilne sposobnosti». Jože Koruza 
je napisal članek ob sedemdeset­
letnici Nika Kureta (roj. 1906 v 
Trstu). To je pregled vsestranske 
dejavnosti raz skovalca slovenske­
ga ljudskega gledališča, šeg in 
mask. Jože Koruza je napisal se­
veda več kot izčrpen pregled, saj

Z NEDAVNEGA POSVETOVANJA ZALOŽNIKOV^ V PORTOKOŽU

Trenutek jugoslovanske knjige
Pred enim naj večjih jugoslovanskih založniških podvi­
gov - skupnim natisom 16 knjig zbranih del Iva Andrica

Pred kratkim je bilo v Portoro- | razstavo knjig s kakimi pet-
žu četrto posvetovanje jugoslovan­
skih založnikov, na katerem so 
obširno razpravljali o problematiki 
knjige, tako z njene čisto ekonom­
ske kot tudi družbenopolitične pla­
ti. Uvodni referat je imel na po­
svetovanju direktor Državne založ­
be Slovenije v Ljubljani Ivan Brat­
ko, ki je najprej govoril o knjigi 
in založnikih v novem ustavnem 
obdobju, v tretjem razdelku pa o 
mednarodnem položaju jugoslovan­
ske knjige. In ker menimo, da bo 
prav ta del zanimal tudi širši krog 
bralcev in ljubiteljev knjige, ga 
bomo skušali povzeti v prosti in 
krajši interpretaciji.

Ugled, zaupanje in prestiž, ki so 
si ga pridobili jugoslovanski založ­
niki kot celota in posamezniki, je 
menil Ivan Bratko, temeljijo v pr­
vi vrsti na njihovih uspelih izda­
jah in založniških podvigih. To se 
je pokazalo na vseh dosedanjih 
sejmih jugoslovanske knjige v Beo­
gradu in to tradicijo je treba vse­
kakor razvijati dalje in poleg tega 
organizirati med sejmskimi dnevi 
tud; različne seminarje, simpozije, 
posvetovanja, razstave in podob­
no. Frankfurtski knjižni sejem je 
leta 1972 organiziral svetovno

v šoli in izven nje. Večina
Pofesorjev se je morala lotili 
P Ucevanja več predmetov, ker je 
briinanjkovalo strokovnih kadrov, 
d' cenier so bile in so še danes 

-lavne norme pouka dosti višje 
1 , unih na državnih glasbenih šo- 

u- Pogosti so bili primeri,, da 
Profesor po 30 ali večurnem 
agoškem delu v okviru tedna, 
vzel še delo z enim ali dvema 

šen'ma zt,ororna- Ta način dela 
danes ni osamljen ter priča 

d«v, ki nesebičnosti in ljubezni 
00 dela z mladino.
^ d ^ obnovitve dalje je bil na- 

predvsem vzgoja dobrih 
štev'l A- amaterjev. Naraščanje 
ni i,a d'jakov, postopno izboljša­
no? T^alitete pouka, predvsem pa 
drih -a •p0 novih glasbenih ka- 
•io ’ J® jmelo za posledico, da se 

v. šoli začela posvečati večja
sbenii? 
sben,
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PRED DRUGO LETOŠNJO PREMIERO V SAG

«V areni življenja sem stal» 
lepljenka Cankarjevih tekstov
Tekste, zvečine satirične in polemične, sta v drama­
turško celoto zbrala dramaturga Jože Rode in Jože Vozny

pašnja vzgoji profesionalnih gla­
sov. če so dijaki šole Gla-

dokončavali
e na italijanskem konserva- 

Tartini, srečujemo od 1. 
dalje že prve diplomante v 

iavn ^ a ^er Pa šola danes ni 
solve>nt?n-Znana' morajo njeni ab- 
Zavn ntl ■ s® vedno ponavljati dr- 
da n -lzpite na konservatoriju, 
^nvid me^° ustrezn0 javno spri-

Podp?orlenorn' da tudi mladini na 
metnosfU • posreduje glasbeno u- 
čeia St: J® Glasbena matica pri- 
ip Ovijati podružnice svo-
Pričel "f šole- NajPrej se j® L inr, pauk v Nabrežini jeseni 
Pri dr, •'•iV naslednjih letih so se 
BoltnZle P°družnice v Borštu, 
ffi p' Devinu. Dolini, Dober- 
niah’ L™seku-Kontovelu. Sovod- 
Trebčah aprežu’ Števerjanu in v 
kjer • ' v marsikaterem kraju, 
Sihatr,e. Prosvetno delo začelo u- 
šče 3® s°la GM postala sredi-

'jal'0 prosvetno^delo. ^
ki «n Podatkov o delovanju šole, 
1951/5o °®eSljivi °d šolskega leta 
bilo7?2 te ® Jet°S' izhaja, da je 
GM Sam aC-a?u vpisanih v šolo

■ dijakov, pri čemer ne

Prihodnji petek, 7. maja, bo v 
Slovenskem amaterskem gledali­
šču v Trstu druga premiera v 
letošnji peti, jubilejni sezoni gle­
dališča. V počastitev stoletnice 
rojstva Ivana Cankarja bodo u- 
prizorili dramsko lepljenko V A- 
RENI ŽIVLJENJA SEM STAL. 
«Lepljenko» sestavljajo zvečine 
Cankarjevi satirični in polemični 
spisi, ki sta jih dramaturga Jože 
Rode in Jože Vozny strnila v dra­
maturško celoto in jih ugledali- 
ščila.

Predstava ne namerava «ustva­
riti» iz že tisočkrat obdelanih in 
tudi manj znanih Cankarjevih del 
novo, literarno, gledališko delo. 
Nasprotno: je mešanica del, ki 
predstavljajo iskanje našega od­
nosa do njegovih sporočil, poisto­
vetenje, ki meni, da še ni vse, 
kar je obseženo v Cankarjevem 
ustvarjanju in humanističnem spo­
ročilu, že dokončno uresničeno. 
Cankarjeva živost je zajeta prav 
v tistih humanističnih zahtevah, 
ki so prožile in dajale moč naši 
slovenski revoluciji NOB in ki jih 
tudi visoka stopnja civilizacije 
človeštva še vedno ni zmožna v 
polnosti uresničiti. Ne gre za ka­
ko «idealistično» gledanje in is­
kanje humanizma, ampak za tisti 
pošteni in zavzeti odnos, ki nas 
bo (lahko) popeljal v višje oblike 
demokracije.

Cankarjev kulturno-politični pro­
gram, ki v tem besedilu skuša 
zaživeti s polno močjo, absolutno 
onemogoča kakršno koli lažno in 
napihnjeno «igranje in soglaša- 
nje» s sporočilom. Režijsko izpo­
vedni koncept predstave temelji 
na načelu, da mora biti osebna 
zavzetost izvajalca usmerjena v 
resnično istovetenje z osnovno i- 
dejo. To istovetenje pa je bilo po­
trebno doseči z zares polnim, ne- 
šablonskim, nešolskim in ne di­
daktičnim pozitivnim odnosom do 
predloge, predvsem pa do vseh 
izpovednih misli avtorja — Can­
karja.

Vizualizacija predstave — gle-

dališkost in režija — izhajata iz 
želje po pozivu in izzivu občin­
stvu, iz klica presenečenega, po­
štenega ustvarjalca, ki ga čas no­
če ali pa še ne more razumeti. Zu­
nanji pa tudi notranji odnosi med 
izvajalci so tudi vizualno razčle­
njeni s simbolnimi, pa vendar jas­
nimi in enostavnimi postavitvami. 
Ne statika, ne mitingaštvo, ne «i- 
granje», ne teza ne morejo spro­
žiti in prestiti vseh tistih pomem­
bnih pa poštenih misli, ki preve­
vajo v tem izboru iz Cankarjevih 
del. Kajti, ni po naključju izbran 
naslov in osnovno gibalo: V ARE­
NI ŽIVLJENJA SEM STAL. Živ­
ljenje samo, v vsej svoji polnosti 
in prepletanju politike, kulture, 
ustvarjalnosti, človečnosti, ljubez­
ni, lirike in vsega drugega, kar 
pač tvori naše življenje, je izho­
dišče za snovanje gledališle-vizual- 
ne podobe te uprizoritve.

Predstavo so pripravili drama­
turg in strokovni sodelovalec Zdru­
ženja gledaliških skupin Slovenije- 
Jože Rode, režiser Sergej Verč, 
lektorica Mira Sardoč ter igralci 
Sergij Cerkvenič, Ksenija Dobrila, 
Darij Frandolič, Marina Gulin, 
Boris Kobal, Jasna Rodošek, Li­
dija Sosič in Sergej Verč. Pri 
predstavi sodelujejo še Franc 
Meula (vodja predstave), Alenka 
Čepar (šepetalka) in Aldo Pipan 
(tehnični vodja). Glasbeni izbor 
oziroma prehodi, ki so postavljeni 
kot uvajanje ali zaključevanje 
tem, nekateri pa predstavljajo po­
vezovanje sorodnih tem podpira­
nje razpoloženj ali podčrtavanje 
misli — sporočil, so izbrani iz 
raznih simfonij in še posebej ie 
simfonične pesnitve «Pesem o 
zemlji» skladatelja Gustava Mah­
lerja, ki je bil Cankarjev sodobnik 
(eno’leto je bil celo kapelnik v 
ljubljanskem Deželnem gledališču) 
ter doživljal podobne usode kot 
naš veliki pisatelj.

Pred že napovedano petkovo pre­
miero bo gledališče imelo pred­
premiero predstave «V areni živ­

ljenja sem stal» v sredo, 5. maja 
v mali dvorani Kulturnega doma, 
kjer bo gost Krožka za družbene 
in politične vede «Pinko Tomažič». 
Predstavo «V areni življenja sem 
stal» je Slovensko amatersko gle­
dališče namenilo vsem prosvet­
nim društvom, klubom, šolam in 
podobnim organizacijam, ki bi v 
tem letu želele počastiti spomin na 
stoletnico rojstva Ivana Cankarja. 
Zato uprava SAG vabi vse more­
bitne interesente za predstavo, naj 
se zglasijo v prostorih gledališča, 
kjer bodo prejeli vse potrebne in­
formacije.

S. V.

stotimi eksponati, ki so kasne­
je obiskali tudi nekatera druga 
glavna mesta. Na sejmu knjig v 
New Delhiju je bil letos mednarod­
ni seminar na temo «Knjiga v 
osmem desetletju tega stoletja» s 
kakimi 30 referati in stotimi udele­
ženci iz vseh delov sveta. Poleg 
tega so organizirali razne teča­
je za knjigotržce in založnike. 
Mednarodni seminar z obiljem re­
feratov je bil za jugoslovansko 
delegacijo toliko bolj zanimiv, ker 
se je prvenstveno poglabljal v 
probleme knjig v deželah v raz­
voju, še posebej v Aziji in Afri­
ki, in seveda tudi v Indiji, manj 
pa se je ukvarjal s vprašanji knji­
ge najbolj razvitih zahodnih dežel. 
Tako je bil sejem knjig v New 
Delhiju osvežitev in ohrabritev za 
kulturne delavce celotnega neuvr­
ščenega sveta.

V nadaljevanju je Bratko govo­
ril o nekaterih pomanjkljivostih v 
jugoslovanskem založništvu in me­
nil, da pomanjkljivosti in tudi no­
ve naloge ne prihajajo do izraza 
samo v takšnih konfrontacijah kot 
so nagrade za najboljši založniški 
podvig leta v Jugoslaviji. Morda 
so mnogo bolj evidentne v konfron­
taciji s preostalim svetom, na 
mednarodnih zborovanjih, razsta­
vah in sejmih razvitega sveta in v 
zadnjem času tudi v deželah v raz­
voju, ki z velikimi ambicijami 
in koncentriranimi napori celotne 
družbe težijo k temu, da bi nado­
mestile vse tisto, kar se jim ni 
bilo posrečilo slaviti v preteklosti. 
In tu ne gre le z pomanjkanje sred­
stev za udeležbo na tem ali o- 
nem sejmu, v Frankfurtu ali Leip­
zigu, temveč nam predvsem manj­
ka iz leta v leto popolnejši fond 
knjig v tujih jezikih, s katerim bi 
nudil; svetu vse tisto, kar želimo, 
da bi zvedel o nas in vse, kar je 
potrebno za našo afirmacijo kot 
ene izmed najpomembnejših neuvr­
ščenih dežel s svojim specifičnim 
tridesetletnim socialističnim raz­
vojem. Ponavljanje vizualne slike 
naših knjig v naših jezikih gotovo 
ni tista pot, ki bi nam nudila re­
zultate, ki si jih želimo.

Zato se bomo morali, je nadalje­
val Bratko, v mnogo večji meri 
kot doslej, posvetiti izdajanju knjig 
v tujih svetovnih jezikih, še pose­
bej v jezikih, ki jih govore v ne­
uvrščenem svetu. Naše slikanice, 
knjige o karakterju in razvoju na­
še družbe, «Osem tisoč let umetno­
sti na tleh Jugoslavije», izdana v 
angleščini in odlično opremljena 
in druge knjige v angleščini so 
vzbudile na sejmu v New Delhiju 
veliko zanimanje in lahko bi jih

OB STOLETNICI ROJSTVA IVANA CANKARJA 

razpisuje Glasbena matica v Trstu

NATEČAJ
ZA ZBOROVSKO SKLADBO 
NA CANKARJEVO BESEDILO

Razpis je za originalne skladbe za postmutacijski zbor 
a cappella.

Natečaja se lahko udeležijo skladatelji slovenske narod­
nosti, rojeni ali bivajoči na Primorskem, ne glede na mejo in 
državljanstvo.

Vsaka skladba naj bo označena z geslom. V priloženi 
zaprti ovojnici, označeni z istim geslom, naj bo ime sklada­
telja, njegov naslov, kratek življenjepis in fotografija. Žirija 
bo odprla samo ovojnice nagrajene skladbe in skladb, ki jih 
bo priporočila za javno izvedbo.

Nagrada za najboljše delo znaša 300.000 lir. Organizator 
bo poskrbel za javno izvedbo izbranih skladb.

Sklepi žirije so dokončni in nepreklicni.
Skladbe morajo biti izpisane razločno in s črnilom, da 

jih bo mogoče razmnoževati s fotokopiranjem.
Prispevke sprejema: Tajništvo Glasbene matice — Trst, 

NAtEČAJ ZA ZBOROVSKO SKLADBO NA CANKARJEVO BE­
SEDILO — Ul. R. Manna 29, 34134 TRST do 1. oktobra 1976.

Rezultati natečaja bodo objavljeni v javnih občilih 31. 
oktobra 1976.

GLASBENA MATICA

prodali v velikih, količinah. Več ali 
manj velja podobno tudi za druge 
mednarodne sejme in tržišča dru­
gih dežel sploh. Na tem področju 
je živo zainteresirana tudi naša 
družba kot celota in bi zato pri 
tem lahko računali na njeno ma­
terialno pomoč. Po svetu in pri 
nas prodajajo na desetine obsežnih 
turističnih vodičev in resnih infor­
matorjev o Jugoslaviji, napisanih 
v nemščini, francoščini, anglešči­
ni in drugih jezikih, namenjenih o- 
biskovalcem Jugoslavije. V teh vo­
dičih je na Hrvatskem posvečena 
pozornost posebej Plitvičkim jeze­
rom, v Sloveniji Postojnski jami, 
v Splitu predvsem Dioklecijanovi 
palači, torej naravnim lepotam in 
svetovnim spomenikom kulture, 
malo ali nič pa se ne govori o 
spomenikih jugoslovanskega nacip: 
nalnega in družbenega razvoja in 
osvoboditve, ki so končno natan­
ko istega bistvenega pomena za 
slehernega obiskovalca, če n66č 
potovati preko Jugoslavije s pripr­
timi očmi. Za takšna dela pa bo­
mo morali v večji meri poskrbe­
ti sami.

Ob koncu pa je Bratko govoril 
še o enem največjih jugoslovanskih 
založniških podvigov, ki se pri­
pravlja. Pred kratkim se je nam­
reč pet založniških hiš iz vse Ju­
goslavije združilo, da bodo skupaj 
natisnile 16 knjig zbranih del Iva 
Andrica. Redakcija, propaganda in 
poglavitni poslovni elementi za te 
izdaje v petih jugoslovanskih re­
publikah in v treh jezikih so to­
rej skupni. Pred kratkim umrli av­
tor je nam vsem podaril v svoji 
ostalini rokopise in besedila za pet 
novih knjig, ki jih je bil vestno pri­
pravljal v zadnjih letih svojega živ­
ljenja za natis «po moji smrti», 
kot je rad pravil. Po tej založniški 
poti bi lahko šli založniki tudi pri 
pripravljanju in tiskanju drugih, 
težjih podvigov, katerih vsak zase 
ne bi mogel uresničiti. Gre za zgo­
dovino narodov Jugoslavije, za 
nekatere učbenike, aktualne poli­
tične izdaje, žepne knjige, za tu­
ristično in umetniško knjigo, je 
dejal ob koncu svojega uvodnega 
referata Ivan Bratko na nedavnem 
jugoslovanskem posvetovanju za­
ložnikov v Portorožu.

čin, ki naj bi bil komunikativnej- 
ši, pa tudi zanimivejši. Morda je 
ta njegov stil opaznejši pri kraj­
ših prispevkih, v daljših pa bo 
vendar lahko le tisti, ki ga obrav­
navani problemi kot strokovnjaka 
ali pa še posebej zanimajo našel 
primerno branje. Nestrokovnjaki 
bodo najbrž omagali pri Kramber­
gerjevem tolmačenju posameznih 
predstavljenih umetnikov ali njiho­
vih stvaritev, kajti celotna knjiga 
s predstavitvijo petih slovenskih 
pesnikov oz. pisateljev ima kar 
350 strani. To pa je tudi za po­
sebnega ljubitelja domače litera­
ture že skoraj preveč, da bi se 
lahko z zadovoljstvom poglobil v 
te sicer zanimivo napisane analize 
in presoje. Najbrž pa je kljub te­
mu , prav, da izhajajo tudi taka 
dela.

je zapis opremljen z vsemi bio­
grafskimi in bibliografskimi podat­
ki. Niko Kuret, znanstveni svetnik 
Inšftuta za slovensko narodopisje 
SAZU, je širokemu krogu ljudi 
znan zlasti zaradi temeljito in pri­
vlačno napisanih knjig v 4 knjigah 
«Praznično leto Slovencev». Malo­
marnega odnosa do naše materin­
ščine se tiče še članek Berte Go­
lob «Jezikovna vzgoja v celodnev­
ni šoli». Avtorica članka piše o 
tem, da je treba učence dovolj 
zgodaj opozoriti na različne zvrsti 
slovenskega jezika in jih opozar­
jati na to, kdaj je kaka zvrst pri­
merna in kdaj druga (narečje, po­
govorni jezik in zborna izreka). 
Matjaž Kmecl ocenjuje monograf­
sko razpravo Helge Glušič «Pri­
povedna proza Cirila Kosmača». 
Matej Rode predstavlja bolgarsko 
znanstveno glasilo Balgarski jezik. 
V rubriki «Spomini» je spominski 
zapis Antona Bajca «Jakob Šolar 
in čitankarji». Za konec imamo še 
nekaj polemike: Janko Moder se 
jezi zaradi «odlomka iz razprave» 
Milana Dolgana «Metodični po­
stopki izvajanja besedil» (JiS 1975/ 
76 - št. 5) in navaja svoje ugo­
vore in poglede na interpretacijo 
besedil v šoli.

Dialogi - št. 4
Nada Gaborovič objavlja črtico s 

kmečko tematiko «Brazde v očeh», 
Branko Rudolf pa parabolo Go­
spodar sanj. Pesmi sta napisala 
Vladimir Memon in Cvetko Za­
gorski, poleg tega so natisnjeni 
še verzi iz poezije mladih. Mate 
Šimundič predstavlja bosanskega 
pesnika Ivana Kordiča (roj. 1945). 
Seveda, preberemo lahko dokaj 
zanimivo nadaljevanje Tarasa Ker­
maunerja «Različna branja Hiše 
Marije pomočnice». Jernej Stante 
je prispeval nekaj drobcev s po­
dročja filozof je: «Filozofska spo- 
znavnost obstoječega». Prav gor 
tovo pa človek rad prebere neko­
liko polemično, vendar vseskozi z 
znanjem podprto kramljanje Bran­
ka Rudolfa «O nekaterih splošnih 
in posebej slovenskih filmskih pro­
blemih». Spominu dr. Frana Va­
tovca je nekaj misli posvetil Ja­
nez Švajncer. I. Hergold

Prejeli smo
MOST, št. 6. iz vsebine: Aleš Lo­

kar — Zamejski politični polo­
žaj ob novem letu, Pavel Zdovc 
— Mladjevska literatura in Mla­
dje v koroški družbi, Irena Žerjal 
— Spet Mahalija, Taras Ker­
mavner — Srečanja z Borisom 
Kidričem in Srečanja z Josipom 
Vidmarjem, itd.

MLADIKA, št. 4: Iz vsebine: Alojz 
Rebula — Velika noč v Cankar­
jevem letu, Jože Peterlin — Mo­
ja domovina, Pavle Zidar — Ma­
ma, mamica, mami. . .. Kaj nas 
je povezovalo in ohranjevalo kot 
narod, Martin Jevnikar — Mi­
lan Lipovec (zamejska in zdom­
ska literatura) itd.

Marija n K ra m barge r :

Pazljivejša branja
Knjiga Pazljivejša branja, ki 

jo je izdala Državna založba Slo­
venije, prinaša pet esejev posve­
čenih domačim literarnim ustvar­
jalcem, esejev, ki jih je napisal 
Marijan Kramberger. Ta je svoje 
študije posvetil Srečku Kosovelu, 
Prežihovemu Vorancu, Ivanu Tav­
čarju, Gregorju Strniši in France­
tu Forstneriču. V prvem eseju, po­
svečenem Kosovelu govori avtor o 
melodiki Kosovelove poezije in nje­
nemu ritmu. Druga razprava je po­
svečena problemom kmetstva v 
Prežihovih novelah. Kot poglavitno 
delo Gregorja Strniše se nam pred­
stavlja zbirka Odisej. Zato Kram­
berger ob njej široko razpravlja o 
komponentah Strniše ve lirike. Ta 
esej je eden najdaljših esejev po­
svečenih sodobni slovenski poeziji. 
Kako brati Visoško kroniko to je 
naslov eseja o Tavčarju in njego­
vem poglavitnem delu. Zadnji pri­
spevek je posvečen poeziji France­
ta Forstneriča in moderni poeziji 
nasploh.

V zadnjem času smo dobili manj 
knjig posvečenih esejistični litera­
turi in literarni analizi. Nekaj ča­
sa je bilo pred leti obdobje, ko 
je bilo tovrstnih knjig na sloven­
skem trgu naenkrat več. Zdaj pa 
je po zatišju Krambergerjeva 
knjiga ena prvih tovrstnih knjig. 
Drugo, kar lahko ob tej knjigi ugo­
tovimo je to, da se je avtor lotil 
analize predstavljenih pisateljev in 
pesnikov na neki nov originalen na-

OB STOLETNICI ROJSTVA 
IVANA CANKARJA

pisatelja in revolucionarja

RAZPISUJE «DAN»
za slovenske dijake srednjih šol ter študirajočo in de­
lavsko mladino dežele Furlanije - Julijske krajine

LITERARNI
NATEČAJ

za vse zvrsti, v katerih je ustvarjal Cankar (poezija, 
proza, dramatika, kritika, publicistika idr.).

Razpisanih je 10 nagrad:

1. nagrada 200.000 lir,
2. nagrada 100.000 lir,
3. nagrada 50.000 lir 
in 7 knjižnih nagrad.

Prispevke pošljite do 31. maja 1976 na naslov: Ured­
ništvo revije Dan, Ul. Montecchi 6, Trst.
Ocenjevala jih bo žirija, ki jo sestavljajo Jože Babič, 
Viljem Cerno, 2iva Gruden, Miroslav Košuta, Marko 
Kravos, Ace Mermolja in Karel Šiškovič. Žirija bo 
upoštevala starost in izobrazbo avtorja, zato naj ti na­
vedejo poleg imena in naslova tudi svoja leta in šolo 
ali poklic. Žirija si pridržuje pravico, da, glede na 
vrednost in število poslanih del nagradni sklad po­
razdeli drugače.
Tistim, ki nimajo izvirnih del, predlaga uredništvo, da 
se lotijo ene izmed tem po teh ali podobnih Can­
karjevih citatih:
— «Literatura, umetnost, znanost — to je le zunanji 
izraz, je le dokument narodove kulture, je dokument 
narodovega duševnega in materialnega blagostanja.»
— «Temeljna načela socializma in zadnji cilji njegovi 
so last vseh narodov; toda pota, ki vodijo do teh ciljev, 
si more začrtati le vsak narod zase, po svoji poseb­
nosti, po svojih domačih gospodarskih, političnih in 
kulturnih razmerah.»
— «Umetnika ceniš brez skrbi po meri in vagi nje­
govega ponosa. Kjer se priklanja sramežljiva skrom­
nost, tam je blizu laž; kjer se razmahuje glasen napuh, 
tam sta družici praznota in strahopetnost.»
— «Ti, ki si delal — tvoje je delo: to je postava!»
Izid natečaja bo objavljen v junijski številki Dneva in 
v drugem zamejskem tisku.
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PRED STOLETNICO CANKARJEVEGA ROJSTVA

PO SLEDOVIH CANKARJEVIH OBISKOV V TRSTU
Znamenite stavke is «Očiščenja in pomlajenja» je Cankar napisal 20. aprila 1918 v stanovanju pok. odv. 
dr. J. Ferfolje v prvem nadstropju palače v Ul. Fabio Filzi 17 (ex via Vienna) - V Bazovici je bival v juliju
leta 1912, ko je obiskal Lo n j er, pozneje pa tudi druge kraške vasi 

občinskemu zdravniku, pozneje pisal: «Bog blagoslovi Kras in
in dr. Izidorju Reji, tržaškemu 
vse njegove prebivalce»

Kot smo v našem dnevniku že 
pred mnogimi tedni poročali, je 
tudi Narodna in študijska knjižnica 
v Trstu prevzela v okviru letošnjih 
proslav, a na podlagi sklepov tr­
žaškega Odbora za proslavo Can­
karjeve stoletnice, skrb za nekate­
re manifestacije, zlasti t:ste, ki so 
povezane s pisateljevimi številni­
mi stiki s Trstom. Tudi naš dnev­
nik se hoče s svoje strani oddolži­
ti spominu velikega Cankarja in 
mu je že doslej posvetil letos, po­
leg krajših zapisov, dve celi strani. 
In prav prvomajska številka se 
nam zdi primerna, da mu posveti­
mo vnovič več prostora in objavi­
mo nekaj manj znanih in tudi še 
neznanih podatkov — tokrat o Can­
karjevih obiskih našega mesta, ka­
mor je — kot je znano — tako rad 
prihaja! predavat na vabilo slo­
venskega socialističnega Ljudske­
ga odra. Za tiste bralce pa, ki se 
s Cankarjevimi obiski Trsta želijo 
podrobneje seznaniti, bomo pri tem 
vzporedno navajali tudi že objav­
ljeno literaturo, ki jo imajo vso na 
razpolago prav v naši Narodni in 
študijski knjižnici, ki se je za le­
tošnje jubilejno leto zanimala tudi 
za sledove tržaških obiskov veli­

kega jubilanta. Iz dosedanjih re­
zultatov tega zanimanja bomo ob­
javili le nekaj zanimivejših po­
datkov, poleg odlomkov iz zadnje­
ga spominskega članka našega tr­
žaškega rojaka Alberta Široka, ki 
je izšel v letošnjem Prešernovem 
koledarju pod naslovom «Zadnje
srečanje s Cankarjem».* * *

Kdaj je prišel mladi Cankar v 
prvi stik s Trstom, nas je najprej 
zanimalo. Odgovor smo našli v 
razkošni knjigi Franceta Dobro­
voljca «CANKARJEV ALBUM», ki 
je izšla leta 1972 pri založbi Obzor­
ja v Mariboru, kjer je na strani 
271 zapisano:

«Prvi Cankarjev stik s Trstom, 
ki je bil hkrati njegov prvi nepo­
sredni stik s socialističnim giba­
njem, je bilo njegovo sodelovanje s 
pesmijo «Svečanost v Varšavi», ki 
jo je na prošnjo glavnega urednika 
Etbina Kristana objavil v prvo­
majski številki «Delavca — Rde­
čega prapora» 30. aprila 1899.

Sedem predavanj
V isti knjigi so našteta tudi vsa 

tržaška predavanja in sicer:
«V teku enajst let je imel Can­

Laportova vila v Bazovici, Ul. Iga Grudna št. 45, kjer je leta ,1912 bival 
Ivan Cankar pri tedanjem tržaškem slovenskem občinskem zdravniku dr. 
Izidorju Reji, in sicer v pritličju, kjer bo Odbor za proslavo Cankarjeve 

stoletnice poskrbel za vzidavo spominske plošče

Cankarjevo življenje
10. maja 1876 rojen očetu Jožetu, krojaču na Vrhniki, in materi 

Neži, roj. Pivk z Vrzdenca pri Horjulu, v leseni s slamo kriti hiši na 
Klancu št. 141 (sedaj št. 1); bil osmi od dvanajstero otrok.

1882 - 1888 obiskuje ljudsko šolo na Vrhniki in zaključi šestletno 
obvezno šolanje kot najboljši učenec ter prvi deklamator na proslavah.

18. avgusta 1888 nastopi na veliki vrhniški proslavi in je prvič ime­
novan v časopisih.

23. septembra 1897 mu umrje mati. Pogrebne stroške poravna s 
honorarjem svoje prve knjige. Oče je umrl avgusta 1914.

Jeseni 1888 se vpiše v nemško realko, ki jo zaključi v šol. letu 
1894-95. V 1. razredu ima težave z nemščino, v 2. in 3. je odličnjak, 
v 4. in 5. prav dober. Zaradi težkih življenjskih okoliščin in zgodnjega 
literarnega ustvarjanja so bili uspehi vedno slabši, a v slovenščini 
in francoščini je vsa leta odličen, v risanju celo z oceno «odlično — 
z izrednimi sposobnostmi!»

Leta 1888 - 1889 stanuje pri stricu šimnu, očetovem polbratu, na 
sedanjem Vodnikovem trgu. Ko izgubi to stanovanje, hoče opustiti 
šolanje, a na materino prošnjo se vrne v Ljubljano.

Od 1890- 1892 «posteljaš» s pravico do postelje le čez noč, sicer 
je brez redne hrane in zavetišča.

Od jeseni 1892 - 1895 stanuje do pomladi v Florjanski ulici; po 
potresu živi v barakah in zboli, zato neuspeh pri maturi. Nekaj časa 
se hrani pri pisatelju — ljubljanskem županu dr. Ivanu Tavčarju, 
pozneje v Ljudski kuhinji pri zastonjkarski «dijaški mizi».

Julija 1896 maturira.
Poleti 1895 se zaljubi v mlado učiteljico Heleno Pehani, ko je bila 

na Vrhniki pri sestri na počitnicah. O pisatelju je pozneje zapisala: 
«Cankar je bil eno leto mlajši od mene. Bil je lep fant, imel je velike 
brke, kostanjeve lase in velike oči. Drugače pa suh, droben, poznalo 
se mu je, da je mnogo stradal».

Jeseni 1896 se vpiše na tehniško visoko šolo na Dunaju, a študij 
kmalu opusti ter se posveti le pisateljevanju.

Leta 1897 - 1888 živi na Vrhniki in v Ljubljani, zadnje mesece leta
1898 pa na Dunaju. .

Od konca 1898 do 1909 živi po večini na Dunaju. Poletje 1899 je bilo 
med najtežjimi razdobji njegovega življenja; bil je brez honorarjev iz 
domovine, zato večkrat brez stanovanja in brez hrane. Jeseni dobi 
skromno novinarsko zaposlitev.

Od jeseni 1899 do odhoda z Dunaja stanuje pri ločeni ženi name­
ščenca Lbfflerja. Gospodinja Albina preživlja sebe in četvero otrok 
z ročnim šiviljskim delom. Hčerka Štefka (1887 - 1962) je od leta 1903 
do 1909 veljala za pisateljevo nevesto.

V tem času je bil daljši ali krajši čas tudi v Ljubljani, tako ob 
premierah svojih dram v Deželnem gledališču (danes Operi), posebej 
še v času volitev, ko je od marca do julija tu napisal «Hlapca Jerneja . . .»

Avgust — november 1909 preživi v Sarajevu pri najmlajšem bratu 
Karlu (1877 - 1953) katehetu in tajniku škofa dr. Josipa Stadlerja.

Jeseni 1909 se pisatelj dokončno vrne v domovino. Nastani se v
hotelu Tivoli (švicarija). .

Spomladi 1910 se preseli na Rožnik. Od novembra do maja 1911 
je gost pisatelja — zdravnika dr. Lojza Kraigherja v Gradišču (prej 
Sv. Trojica) v Slovenskih goricah.

Poleti 1911 obišče sorodnike v Slavoniji (Šid in Sremska Mitroviča).
Poletne mesece 1912 preživi kot gost sošolcev in prijateljev na 

Tržaškem in na Krasu, nato še v Kranjski gori z izletom na Vršič in 
na Mangartska jezera.

Od 12. do 19. septembra 1913 v zaporu v Ljubljani zaradi proti- 
avstrijskih izjav na predavanju 12.4. v Mestnem domu v Ljubljani.

Od 23. avgusta do 9. oktobra 1914, t.j. v začetku prve svetovne 
vojne, interniran na Ljubljanskem gradu.

Od novembra do decembra 1915 (Avstrija v vojni tudi z Italijo) 
Črnovojnik — rekrut v Judenburgu na Zg. štajerskem.

Konec 1917 zapusti Rožnik in se naseli v mestu, najprej v sedanji 
Rozmanovi ul. nato pri Rohrmanovih v Trubarjevi ul., nazadnje na 
Trgu revolucije, odkoder je bil oktobra po nesrečnem padcu po stop­
nicah prepeljan v bolnico.

Dne 11. decembra 1918 ob 13.15 umre v deželni bolnišnici v 
Ljubljani. Pogreb je bil dne 13. decembra ob 15. uri na stroške prve 
llovenske narodne vlade. Iz brošure «V saki in besedi»

kar v okviru Ljudskega odra se­
dem predavanj, medtem ko jih je 
imel v Ljubljani le tri.

V društvenih prostorih v Ul. 
Boschetto — via del Boschetto št. 
5 (danes via Slataper) je imel na­
slednjih pet predavanj:

SLOVENSKO LJUDSTVO IN 
SLOVENSKA KULTURA 24. in 25. 
aprila 1907,

TRUBAR in TRUBARJEVE 
SLAVNOSTI 21. maja 1908,

O SLOVENSKI PROZI 22. ma­
ja 1908,

O NAVDUŠENJU 27. oktobra 
1908 in

UMETNOST IN LJUDSTVO 14. 
oktobra 1910.

Vsa ta predavanja so bila do­
bro obiskana; za poslušalstvo pa 
je imel poleg delavstva tudi ve­
liko dijaške mladine».

Poleti 1912 se je socialistični De­
lavski dom (Sedi Riunite) z Ljud­
skim odrom vred preselil v via 
della Madonnina št. 15. Da bi dali 
v začetku svojega dela v novih 
prostorih primeren poudarek, so 
tržaški socialisti izbrali prav Can­
karja, da je odprl predavateljsko 
sezono s svojim predavanjem

ANTON AŠKERC IN NJEGOVA 
DOBA 5. oktobra 1912,

v katerem je podal oceno tega 
našega pesnika tako objektivno in 
bistro, da je njegova sodba skoraj 
v celoti obveljala tudi v slovenski 
literarni zgodovini.

V novem Delavskem domu je 
Cankar imel še predavanje

OČIŠČENJE IN POMLAJENJE 
20. aprila 1918,

ki je imelo širok odmev v sloven­
skem časopisju. Deležno je bilo 
pa tudi ostre kritike socialistič­
nih starinov, predvsem voditelja 
desnega krila stranke, Antona Kri­
stana. Ta je načel polemiko v 
strankinem glasilu «Napreju» in z 
njim še nekateri drugi socialistič­
ni politiki. S svojo polemiko je 
Anton Kristan izzval znameniti 
Cankarjev odgovor «O pomlajenju 
in prerojenju», ki je izšel 8. maja 
1918, v katerem je med drugim po­
udaril, da bi moral vodilno vlogo 
za rešitev slovenskega nacionalne­
ga virašanja prevzeti proletariat.»

Vse te podatke je avtor knjige 
«Cankarjev album» vzel iz nasled­
njih spisov:

D. Kermavner: «K Cankarjevim 
predavanjem v Trstu leta 1908», 

“óbjàvlj'éh'em v reviji Novi svet le­
ta 1947:

Ivan Regent: «Ivan Cankar v 
Trstu» objavljenem v našem dnev­
niku 18. maja 1947;

Miroslav Ravbar: «Ivan Cankar 
socialistični predavatelj v Trstu», 
objavljenem prav tako v našem 
dnevniku 11. decembra 1948;

Fran Petrè: «Ivan Cankar in 
Trst», objavljenem v tržaškem 
Ljudskem tedniku 8. in 15. de­
cembra 1950.

Trije spomini
Kot bralec lahko ugotovi, je bilo 

Cankarjevo zadnje predavanje v 
Trstu samo dobrih sedem mesecev 
pred njegovo smrtjo in pri Narod­
ni in študijski knjižnici so se za­
nimali, ali se ga — poleg omenje­
nega Alberta Široka — še kdo iz­
med živečih Tržačanov spominja. 
Toda doslej je bilo moč ugotoviti 
le, da se Cankarja zelo bledo spo­
minja hčerka pokojnega odv. dr. 
Josipa Ferfolje, tedanjega pred­
sednika Ljudskega odra, Jarmila 
Ferfolja, por. Luin. Pri njenem o- 
četu je namreč Cankar takrat 
stanoval.

«Bila sem komaj triletni otrok, 
ko je bil pri nas Cankar. Stanova­
li smo v prvem nadstropju v Ul. 
Fabio Filzi 17 in Cankar je mene 
in obe moji nekaj starejši sestrici 
pestoval in se z nami pogovarjal. 
Vse nam je obljubil, kar smo žele­
le, med drugim tudi, da bo odslej 
pisal posebej za nas otroške po­
vesti. Spominjam se tudi, da je 
mama povedala, da mu je med 
pisanjem zadnjega dela predava­
nja pustila, zaklenjenemu v sobi, 
kozarček z vodo pomešanega žga­
nja ...» je povedala gospa Jarmi­
la Luin.

Ko torej hodimo — skoraj vsak 
dan — Tržačani po Ul. Fabio Filzi,

Dr. Izidor Reja, tržaški občinski 
zdravnik, pri katerem je Cankar sta­
noval v Bazovici leta 1912 in z njim 

obiskoval števibie tržaške bolnike

ki se je leta 1918 imenovala še via 
Vienna, se pač nihče ne spomni, 
da je v prvem nadstropju palače 
štev. 17, v sobi desno od balkona 
napisal Cankar najpomembnejše 
stavke svojega znamenitega preda­
vanja o «Očiščenju in pomlajenju»:

«Jaz verujem v to družino svo­
bodnih narodov .. .»

In: Ali je še kateri izmed 400 
ali 500 poslušalcev, ki so tisto tr­
žaško Cankarjevo predavanje leta 
1918 poslušali, še živ? NŠK je na­
šla doslej samo dve tedanji poslu­
šalki: Valerijo Kocjančič - Špelo 
in Marijo Bernetič - Marino.

Prva se spominja: «Imela sem 
dvajset let, ko me je mama pelja­
la v Ul. Madonnina poslušat Can­
karja in še danes se spominjam, 
da je imel na mizi vodo in da sem 
vprašala mamo, zakaj mu niso 
prinesli vina. Toda vsebine preda­
vanja se ne spominjam. Pač pa 
je moja mlajša sestra vedno pove­
dala doma, ko je v šoli od učite­
ljice Amelije Hartmanove zvede­
la za kakšno prireditev ali pred­
stavo ...»

Mariji Bernetič pa je bilo komaj 
šestnajst let — in pravi: «Podrob­
nosti se ne spominjam, toda gotovo 
je, da je bilo Cankarjevo predava­
nje, ki sem ga poslušala v Ul. 
Madonnina, tam kjer je danes tr­
govina glasbil. . .»

Vlàdimiru Premruju, znanemu 
«cankarjašu» in sotrudniku našega 
dnevnika, pa je pokojni popular­
ni slovenski tržaški učitelj Klein- 
mayer povedal: «Med predavanjem 
je zmanjkala lue in jaz sem po­
iskal svečo ter jo postavil Cankar­
ju na predavateljsko mizo rekoč: 
Odslej se bom lahko vedno pohva­
lil, da sem posvetil samemu Can­
karju, čeprav je tako slaven pi­
satelj.»

Pri dr. Reji v Bazovici
V III. knjigi Cankarjevega 

«Zbranega dela» beremo, da je tu­
di leta 1900 imel Cankar stik s 
Trstom, ko je urednici znanega tr­
žaškega ženskega časopisa Ivanki 
Klemenčičevi pisal v Trst o sit­
nostih glede tiskanja drame «Za 
narodov blagor».

NŠK se je zanimala tudi, kje je 
Cankar med obiski še stanoval v 
Trstu in med drugim ugotovila, 
da je leta 1912 stanoval pri dr. 
Izidorju Reji, tedanjemu občinske­
mu tržaškemu zdravniku, in sicer 
v njegovem stanovanju v Bazo­
vici v pritličju lepe vile v Ul. Iga 
Grudna štev. 45. Danes je lastnik 
te vile Gianni Laporta, ki je po­
ročen z domačinko Slovenko in je 
že pristal, da se na vili vzida u- 
strezna spominska plošča.

Dr. Dušan Reja, ljubljanski 
zdravnik in sin pokojnega dr. Izi­
dorja Reje je Narodni in študijski 
knjižnici na njeno prošnjo 9. apri­
la t.l. o tem Cankarjevem biva­
nju pri svojem očetu v prijaznem 
pismu sporočil med drugim:

«V odnosu do Cankarja je bil 
moj oče dr. Izidor Reja (rojen le­
ta 1878 v Vipolžah v Brdih, umrl 
pa leta 1918 v Trstu, a v Bazovici 
je bil zdravnik mesta Trst, kar je 
bilo nemalo priznanje za zdravnika 
Slovenca), njegov zdravnik, prija­

Palača v Ul. Madonnina št. 15, kamor se je leta 1912 preselil skupaj 
z Ljudskim odrom Združeni sedež socialistov (Le sedi riunite) in kjer je 
Cankar predaval leta 1912 o Aškercu in leta 1918 — sedem mesecev pred 

smrtjo — prebral znamenito predavanje «Očiščenje in pomlajenje»

telj in vrstnik iz študentskih let na 
Dunaju, gostitelj, podpornik in or­
ganizator skupne pomoči pisatelju. 
Bivanje Cankarja na Krasu v Se­
žani pri dr. Veršonu in v Bazovici 
pri dr. Reji in v avgustu pri dr. 
Tumi je bilo sestavni del akcije, 
katere pobudnik je bil moj oče in 
ki naj bi Cankarju pomagala iz 
življenjskih težav, še posebno pa 
pripomogla k njegovi zdravstveni 
okrepitvi. V tem smislu je akcija 
uspela, posebno še bivanje na 
Krasu, kar je razvidno iz raznih 
poznejših Cankarjevih pisem.»

«Bivanje v Bazovici je bilo po­
vezano s spoznavanjem Krasa in 
njegovih ljudi, saj ga je moj oče 
jemal s seboj na vse zdravniške 
obiske na njegovem področju. Za 
njegovo duševno umiritev so bili 
pomembni razgovori z očetom, 
dveh prijateljev s skupnim sve­
tovljanskim obzorjem in političnim 
gledanjem, s skupnimi spomini iz 
dunajskih let. Bivanje v urejeni 
družini je Cankarja emocionalno 
navezalo na njo, še posebno na 
mojo malo sestrico Zdenko, ki jo 
je imenoval «žlahtna gospa» in 
katere se je vedno spominjal v 
poznejših pismih. Zdravo življe­
nje pod nadzorstvom zdravnika, 
mentalna klima v krogu novih 
znancev, klenih Kraševcev, sta 
Cankarja duševno in fizično popol­
noma okrepila, saj piše Cankar 
mojemu očetu v pismu z Bleda 
18.7.1912:

«Zdravja je v meni na kupe. Bog 
blagoslovi Kras in vse njegove 
prebivalce, še enkrat : na jlepša za­
hvala in iskrene pozdrave Tebi, 
gospe, Zdenki in nekoliko tudi To- 
kiju (ljubezniv domači pes — pu- 
delj).»

«Moja mati je smatrala za po­
seben uspeh njegovega prijatelj­
skega bivanja pri nas, da v vsem 
tem času ni bilo nikakih pivskih 
podvigov — nasprotno je Cankar 
živel v ustvarjalnem zanosu v

pripravi povesti MILAN IN MI­
LENA.»

«Nekaj več in podrobneje o tem 
prinaša «Prispevek Cankarjevi ko­
respondenci za leto 1912 -13», ki 
je izšel v Novem svetu 1949, šte­
vilka 12.»

O Cankarjevem bivanju v Bazo­
vici je pisal tudi Mitja Presi v 
Jadranskem . koledarju leta 1955. 
Odbor za proslavo Cankarjeve sto­
letnice pa namerava poskrbeti za 
že omenjeno vzidavo spominske 
plošče v Bazovici in v Ul. Madon­
nina 15.

V Primorskem dnevniku pa je 
poleg že zgoraj omenjenih člankov 
obširno pisal tudi pokojni dr. Fran 
Vatovec pod naslovom CANKAR­
JEVA PUBLICISTIKA IN TRST 
leta 1966, ko smo obhajali 90-let- 
nico Cankarjevega rojstva; ZTT 
pa je to razpravo izdala še istega 
leta v posebni brošuri.

Obisk v Lonjerj’u
Naj za zaključek vsaj delno na­

vedemo še pismo dr. Izidorja Reje 
dr. Henriku Tumi pred Cankarje­
vim prihodom ha Bazovico, ker je 
značilno za Cankarjevo odlično po­
čutje na našem Krasu.

Pismo je objavljeno v štev. 12 
revije Novi svet leta 1949 in se 
med drugim glasi:
_ «Na vaše cenjeno pismo mi je 
čast Vam javiti, da je sedaj g. 
Ivan Cankar pri g. dr. Verčonu v 
Sežani za nekoliko časa. Včeraj 
smo ga obiskali.m na moje veselje 
sem konstatiral, da je zdravstve­
no popolnoma prenovljen.

Pravi, da je kraški zrak nekaj 
posebnega zanj. Sedaj spi, ima do­
ber apetit, hodi sam na sprehod, 
vsega tega ni bilo na Rožniku. 
Prečepel Vam je cele mesece v oni 
gostilni, ne da bi se kam ganil.

Za objavo pripravil 
STANISLAV RENKO

ì m m mm mn “a®! n
Palača v Ul. Pabio Filzi št. 17 (leta 1918 se je imenovala Via Vienna), 
kjer je Cankar leta 1918 stanoval pri odv. dr. J. Ferfolji, predsedniku 
Ljudskega odra, in kjer je v prvem nadstropju (desno od balkona) pisal 

zaključne, najlepše stavke iz «Očiščenja in pomlajenja»

(Nadaljevanje na 8. strani)

f

.............

Palača v nekdanji ulici Via del Bo stiletto št. 5 (danes Via S. Slataper), 
kjer je imel Cankar v tedanjem delavskem domu, ki je bil sedež tudi 

Ljudskega odra, pet predavanj v letih 1907, 1908 in 1910
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IZ SPOMINOV ALBERTA ŠIROKA «ZADNJE SREČANJE S CANKARJEM»

«...LESNIKINISO ZA ŽABE!»
«Presneli Primorci ! Prijetno je med vami,» je dejal Cankar med obiskom pri 
družini Široko vib pri Sv. Jakobu - «Nie malodušja!... Ruska revolucija je

razplamenela v ljudeh samozavest»
Zadnjič sem se srečal s Cankar­

jem aprila 1918, ko je imel v De­
lavskem domu v Trstu svoje po­
slednje predavanje «Očiščenje in 
pomlajenje».

Iz Trsta so mi sporočili, da bo 
na predavanju policijski komisar 
in naj bo zato previden, naj ne 
govori prosto in naj predavanje 
rajši napiše . . .

Kako je potoval Cankar v Trst, 
mi je pripovedoval Ljubljančan 
Anžič, ki je bil med drugo sve­
tovno vojno z mano interniran v 
taborišču v Abruc:h . .. Cankar je 
odpotoval iz Ljubljane v Trst 20. 
aprila 1918 s popoldanskim vla­
kom. Navadno je vzel vozovnico 
za tretji razred, tedaj pa je sto­
pil v vagon drugega razreda, po­
gledal po kupejih in si izbral naj­
bolj praznega . . .

Nato je dvignil desko pod oknom, 
si improviziral tako mizico, vzel iz 
kovčka kup listov papirja in za­
čel pisati. ..

Vlak je drvel s pospešeno nagli­
co naprej in Cankar je pridno pi­
sal. Šele pred Devinom, kjer se je 
odprl razgled na morje, je odložil 
svinčnik, spravil naglo rokopis v 
kovček, se naslonil na okno in se 
zastrmel v širno morsko ravan ...

Na peronu je čakala Cankarja 
majhna skupina ljudi. Tu je bil 
Ivan Regent, vodja slovenskih so­
cialistov, z njim dr. Ferfolja, te­
danji predsednik Ljudskega odra, 
in nekaj drugih odbornikov dru­
štva in Čankarjevih častilcev, med 
njimi tudi jaz in moj brat. ..

Skupina je v smehu zapustila po­
stajo in se odpravila proti sredi­
šču mesta. Spredaj je stopala gru­
ča s Cankarjem, Regentom, Fer- 
foljo in nekaterimi odborniki Ljud­
skega odra, drugi pa so nekoliko 
zaostali, med temi tudi jaz z bra­
tom Karlom ...

In vendar predavanje še ni bilo 
docela napisano. To je pripove­
dovala Ferfoljeva žena mojemu 
bratu.

Po večerji pri Ferfoljevih je 
Cankarja mikalo, da bi se malo 
izprehodil in stopil nato še v ka­
varno.

«Ne», je odločno rekel Ferfolja,
■ «najprej bo treba predavanje kon­
čati.»

Na pisalno mizo mu je postavila 
Ferfoljeva žena čaj, steklenico ru­
ma in cigarete, in da bi ga ne 
motila, sta se z možem potihoma 
umaknila, odšla z doma in Can­
karja zaklenila v stanovanje.

Ko sta se čez kaki dve uri vrni­
la, je Cankar veselo vzkliknil:

«Končano!»
Zdaj so lahko ob kavi še malo 

svobodno pokramljali...

Cankar je predaval živahno, gla­
sno in jasno in posebno je poudar­
jal stavke, ki so se nanašali na 
ustanovitev Jugoslavije, in prav

nič se ni zmenil, da se je policij­
ski komisar pred njim na stolu ne­
mirno presedal, dn si nekaj be­
ležil.

Sredi predavanja pa so iznena­
da ugasnile v dvorani električne 
luči. Za nekaj minut je zavladala 
popolna tema. Ker pa je bilo to 
v vojnem času v Trstu nekaj na­
vadnega. so bili na to pripravlje­
ni in kmalu prinesli na oder dve 
sveči...

Po predavanju se prijatelji in 
znanci nikakor niso mogli ločiti od 
Cankarja in so menili, da bi še 
kje malo posedel; in se razgovori­
li. Nekdo je predlagal, naj bi šli 
v Narodni dom. Cankar se je s 
tem strinjal in tako se je manjša 
skupina odpravila tja.

V prostorih Slovenske čitalnice 
v Narodnem domu je bil jubilejni 
občni zbor Tržaškega planinskega 
društva.

Ko smo stopili v sobo, je občni 
zbor še trajal. Dr. Vilfan, ki je 
bil literarno razgledan in je Can­
karja tudi osebno poznal, je brž 
vstal in rekel:

«Dovolite, da prekinem za hip 
razpravo in pozdravim v naši sredi 
našega največjega pisatelja Ivana 
Cankarja...»

Po tem pozdravu so zborovalci 
vstali in zaploskali.

Cankarju je bilo nekoliko nerod­
no, morda se je tedaj spomnil, da 
se je večkrat obregnil ob Sloven­
sko narodno stranko v Trstu in v 
njeno glasilo. Saj je o «Edinosti» 
nekoč zapisal, da je tako brez­
barvna kakor njegova stara, odlo­
žena kravata.

Ker pa je čutil, da mora nekaj 
odgovoriti, se je prav na kratko 
zahvalil za prisrčen pozdrav, hkra­
ti pa je dodal: «Ne bi pa hotel, 
da bi imeli moj prihod za politično 
gesto. Prišel sem semle po preda­
vanju, da bi tu še malo posedel in 
pokramljal s prijatelji. . .»

Cankar je postal nenadoma mrk 
in zbadljiv, kakršnega še nisem 
videl. Neprestano je streljal pu­
ščice okrog sebe in marsikatera je 
imela prav strupeno konico. Za­
kaj je bil tako nataknjen, ne 
vem. Nekoliko ga je gotovo dra­
žil neki odbornik Ljudskega odra, 
ki se mu je že na poti prilepil na 
pete in ga je tudi zdaj še vedno 
nadlegoval in ves čas nekaj izpra­
ševal, tako da se ni mogel pogo­
varjati s prijatelji. To je bil kakih 
40 let star mož, nizek in čokat, z 
veliko glavo, globoko zasajeno med 
ramena, s štrlečimi obrvmi in s 
topim gomoljastim nosom, « širo­
kimi nosnicami, ki so se med di­
hanjem neprestano širile in ožile.

«Gospod Cankar», je drezal vanj 
jezikač, «saj pišete lepo, krasno, nič 
ne rečem, toda zakaj tako megle­
no in nerazumljivo. Ko ponujam v 
knjižnici bralcu vaše knjige, pravi: 
Samo Cankarja ne! Dajte mi raj­
ši kak pošten roman.»

Cankar se je mrko nasmehnil in 
rekel :

«No ja, lešniki niso za žabe!»

Preden smo se na cesti razšli, 
je povabil moj brat Cankarja za 
naslednji dan popoldne k nam na 
skromen prigrizek in vino in on je 
obljubil, da pride.

Cankar je prišel k nam v družbi 
dr. Lovrenčiča 21. aprila okoli treh 
popoldne. Takrat smo stanovali 
v okraju pri Sv. Jakobu, na 
majhnem gričku v stari, masivni 
zgradbi. ..

Tedaj je prinesla sestra v sobo 
najprej narezek, nato pa še tri 
buteljke vina .. .

Med jedjo je tekel pogovor o 
predavanju.

«Kar občudujem vaš pogum», je 
rekel Lovrenčič. «Bal sem se, da 
vas vsak čas ustavijo, nadaljnje 
predavanje prepovedo in vas are­
tirajo.»

«Le kako bj si zdaj še upali!», 
je odgovoril Cankar z nasmehom. 
«Mar ne vidite, da je Avstrija tik 
pred polomom. V Švici so že poga­
janja z zavezniki za separatni 
mir, v armadi vlada že zmeda, v 
Ljubljani pa se že zbirajo ; sloven­
ski oficirji, ki se sploh ne nrslijo 
več vrniti v svoje čete in priprav­
ljajo že načrte za ustanovitev po­
sebnih ljudskih straž, da bodo ob 
prevratu skrbele za red in mir.»

Zdaj se je oglasil še brat: «Kaj 
so bile vaše besede za primorske 
Slovence, si sploh ne morete mi­
sliti. že dolgo nas je preganjala 
zla slutnja, da bomo Slovenci raz­
kosani in da pride Primorska pod 
Italijo. Tu stalno šušljajo o neki 
tajni pogodbi, po kateri dobi Ita­
lija, ker je stopila v vojno na stra­
ni zaveznikov, Trst, vse Primorje 
in še nekaj dalmatinskih otokov 
povrh. — Mar niste v tem pogle­
du nekoliko preoptimistični?»

«Ne!» je odločno odgovarjal 
Cankar. «O tajni pogodbi mi je 
znano in ni me sram povedati, da 
sem bil tudi že sam v strahu za 
slovenski narod. Medtem pa se je 
marsikaj spremenilo. Izšle so WJ- 
sonove točke, po katerih ima vsak 
narod pravico do svoje države, iz­
bruhnila je ruska revolucija, ki je 
razplamenela v ljudeh samozavest: 
zdaj pa je tu še naša majniška 
deklaracija, ki jasno govori tudi 
v imenu Primorcev ...»

Cankar je postajal čedalje bolj 
živahen. Govoril je hitro in vpletal 
v pogovor duhovite domislice, moj 
brat ga je poskušal posnemati...

Cankar je nenadoma dejal:
«Presneti Primorci! Prijetno je 

med vami. čutim, da sem med 
prijatelji, med brati. Kaj bi se 
torej vikali kot tujci in neznanci. 
Pobratimo se!»

Najprej je pil bratovščino s

Karlom, nato z Lovrenčičem, P<?" 
tem se je obrnil še proti meni.

«No?»
Bilo mi je nerodno in sem rekel:
«Premlad sem še.»
«Mladost je prednost, vse življe­

nje je še pred vami!»
In tako sva se pobratila in P0" 

ljubila še midva.
V nadaljnjem pogovoru pa sem 

se previdno izogibal stavkov, kjer 
bi ga moral tikati, pa se mi j® 
kljub temu kmalu zareklo in sem 

rekel — gospod Cankar. On Pa 
se je zarežal in dejal:

«Kaj gospod, kaj gospod! Kar 
Janez mi reci!»

Cankar je potlačil ogorek ciga­
rete v pepelnik in se obrnil k 
bratu:

«Ko si bil lansko leto s svoj m 
prijateljem, skladateljem, pri m®' 
ni na Rožniku, sem se ti zdel ču­
den in nevljuden. Namesto da bi 
jaz vaju gostil, sta gostila vidva 
mene.»

«Kaj gostila,» je ugovarjal brat, 
«narezka se sploh nisi dotaknil, 
vina pa si spil samo dva majhna 
kozarca, ker nisi maral niti kapU1" 
ce več, če sva ti ga še tako 
silila.»

«Menda sem vama tudi povedal 
zakaj,» je odgovoril. «Prav tedaj 
sem pisal uvod za Podobe iz 
sanj, ki sem ga moral naslednje 
jutro odnesti v tiskarno. Če bi ga 
spl samo kozarček, bi se ne mogel 
več tako poglobiti v delo, kakor bi 
bilo treba. Ko pišem ne pijem vi­
na, kvečjemu čaj . . .»

Ker je Cankar videl, da se za­
bavamo, nam je nasul še nekaj 
zabavnih zgodb iz življenja nasiti 
literatov; nato si je oddahnil, iz- 
pil pož:rek vina in se pogreznil v 
molk. Njegov nasmejani obraz pa 
se mu je kmalu zmračil.

«Vse te zabavne anekdote pa }' 
majo na dnu grenak priokus,»_ j® 
dodal resno. «Rojene so iz revšči­
ne, iz naših bednih razmer. Upam 
pa, da se kmalu marsikaj spreme­
ni in da se tudi umetnikom obetajo 
lepši dnevi. . .»

Pred odhodom mi je Cankar sti­
snil roko v pozdrav in dejal:

«Nič malodušja! Ob našem pri" 
hodnjem srečanju ne bo ne duha 
ne sluha po Habsburžanih, svobod­

ni bomo in začelo se bo novo, lep­
še življenje! . . .»

Cankar je sicer doživel razpad 
Avstro-Ogrske in ustanovitev Ju­
goslavije, toda prav tedaj, k0 
v Ljubljani praznovali z venim 
svečanostjo ustanovitev Jugo 
vije in je mesto hrumelo v nepo­
pisnem navdušenju, je v m®1. L, 
je stanoval, padel po strmin P- 
nicah in obležal v nezavesti, 
peljali so ga v bolnišnico. Kjer je 
mesec dni kasneje umrl.

Moj brat ga je še obiskal v 
ljubljanski bolnišnici in 80V0"l z 
njim, jaz pa ga nisem vec videL
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POMEMBEN IN TRAJEN SPOMENIK, POSTAVLJEN OB 100-LETNICI PISATELJEVEGA ROJSTVA

CANKARJEVO DELO V 30 KNJIGAH
Neprecenljiv vir za spoznavanje veličine Ivana 
Cankarja na 8000 straneh njegovih spisov in pisem 
ter na dodatnih 4000 straneh uredniških prikazov

Cankarjevo leto se bliža svoje­
mu vrhu: proslavam ob stoti ob­
letnici pisateljevega rojstva dne 
10. maja. V teh dneh se bomo 
spominjali pisatelja s posebnimi 
proslavami Slovenci v matični do­
movini, v našem Primorju in na 
Koroškem, kakor tudi drugod (No­
vi Sad, Dunaj idr.). Proslavljanje 
Cankarjevega imena pa ne sme bi­
ti sedaj in pozneje le manifesta- 
tivnega značaja: saj je namen pri- 
godnega slavljenja v tem, da bi 
dosegli v nas vseh stalno spremlja­
nje pisateljeve misli in njegove u- 
metniške besede. Če bi to obšli, 
bj se pregrešili nad Cankarjem 
samim, ker bi sicer bilo vse sku­
paj le «pot rodoljubja in domovin­
ske navdušenosti», kakor je zapisal 
on sam ob odkritju spomenika 
pesniku Prešernu v Ljubljani le­
ta 1905.

in milobe, njegove lepote in upra­
vičenosti ... Bil je sovražnik hlim- 
be in laži, sebičnosti in vsake pod­
losti, prijatelj slabotnih in vele- 
dušnih ljudi, oznanjevalec idealiz­
ma, kj prezira etične kompromise 
in s svojo vero v mogočnost zma­
guje.» Urednik te lepe izdaje z 
zelo pomembnimi opombami in do­
polnili je medtem mislil tudi na 
izdajo Cankarjevih pisem, ki jih 
je postopoma zbiral in pripravljal 
za tisk. Izšla so kmalu po osvobo­
ditvi v treh knjigah pri Državni 
založbi Slovenije leta 1947.

Tedaj pa je že imela Državna 
založba Slovenije v svojem pro­
gramu temeljno in osrednjo knjiž-

segu, v še nezaključenih izdajah 
pa Levstika, Kersnika, Tavčarja, 
Kosovela, Župančiča in drugih. Vsi 
ljubitelji naše besede in knjige, 
posebno pa vsi, ki študijsko sprem­
ljajo to našo besedo, bodo prijet­
no presenečeni nad uspehom, ki 
ga je dosegla založba prav ob pi­
sateljevem jubileju s popolno izda­
jo Cankarjevega zbranega dela. 
Tudi to vsekakor upravičuje ta naš 
zapis.

* * *
Čeprav je izšla kot prva knjiga 

slovenskih klasikov Zbrano delo 
Srečka Kosovela I (1946), je bila 
prav izdaja Cankarjevih spisov že 
tedaj postavljena na prvo mesto

V ; ■‘■mtVirTflr.'.ir'-"'

Neprecenljiv vir za spoznavanje 
veličine Ivana Cankarja pa pred­
stavlja 30 knjig zbranega dela z 
nad 8000 stranmi njegovih spisov 
in pisem ter z dodatnimi blizu 
4000 stranmi, v katerih uredniki po­
dajajo prikaze objavljenih spisov. 

* * *
Tud) pisatelj — pesnik, znan­

stvenik, raziskovalec — je ustvar­
jalec in delavec. Svoje delo na­
vadno zaključi tedaj, ko mu smrt 
iztrga pero iz rok. Vsak del in 
delček njegovega dela je kamen 
v skupni zgradbi njegovega ustvar­
janja, ki se predstavi bralcu v 
izdajah izbranih ali zbranih del 
Posameznega avtorja. To delo pa 
je mednarodno priznana lastnina 
pisatelja (avtorska pravica), ki 
prehaja tudi na dediče za dobo 50 
let po avtorjevi smrti. Tudi ta «de­
lavec» ima pravico, da se kdaj in 
kdaj ozre na prehojeno pot svojega 
ustvarjanja.

Ivan Cankar je že sam mislil 
in se pripravljal na izdajo svojih 
izbranih spisov; le-ti so bili edi­
no njegovo premoženje. V pismu 
založniku Lavoslavu Schwentnerju 
v Ljubljani je v začetku leta 1914 
zapisal o tem tako: «Šenkavati 
jih nočem (svojih spisoy) jih no­
čem. Garal sem in stradal 20 let, 
zdaj pa naj bi kar zajrečkgl šp 
tisto malo, kar imam!» V prvr knji- 
gi naj bi bila, kot običajno pri 
takih izdajah, tudi pisateljeva sli­
ka. V ta namen si je prvič in 
edinkrat sam izbral slikarja za 
izdelavo njegovega portreta. Za­
četek vojne avgusta 1914 pa je 
izdajo preprečil in pisatelj ni do­
živel izdaje svojih del.

Še ne deset let po pisateljevi 
smrti (11. decembra 1918) je začel 
izdajati Cankarjeve zbrane spise 
Pisateljev bratranec, univ. prof. 
Izidor Cankar. Izšli so v 20. knji- 
gah v času od 1925 do 1936. V 
Predgovoru k tej izdaji je urednik 
zapisal: «Ivan Cankar ni bil sa- 
1,10 naš najboljši prozaist, ki je 
UsPešno stopil s svojo umetnostjo v 
mednarodno tekmo, marveč nam 
more biti tudi danes učitelj čiste­
ga in iskanega umetniškega dela. 
Bil je nedosežen mojster sloven- 
skega jezika in je danes in bo o- 
stal večno živa priča njegove moči

France Podrekar: IVAN CANKAR (1914) Risba-oglje. Akd. slikar - prof.
v Ljubljani in kasneje restavrator je narisal pisatelja na njegovo željo 
na Rožniku v gostilniški sobi nasproti peči. Za to priložnost si je dal neči- 
memi Cankar pristriči svoje dolge in značilne brke na angleški način. 
Ko je bila slika končana, je Cankar sklical rožniške hlapce, dekle ter 
domače ljudi in vprašal malega Marjana, sina rožniškega gospodarja, 
kdo je na sliki. Ta je odgovoril: «I, Cankar!» (Po Fr. Dobrovoljcu, Can­

karjev album)

no zbirko, ki naj bi izhajala sko­
zi dolgo dobo let kot Zbrana dela 
slovenskih pesnikov in pisateljev 
imenovano tudi slovenski klasiki. 
V tej zbirki naj bi torej našli svo­
je mesto vsi tisti naši pisatelji in 
pesniki, ki so dosegli največ v slo­
venski literaturi in ki naj jih ta 
izdaja poda v celoti z literarnokri- 
tičnimi opombami. Doslej je zbirka 
že presegla 120 knjig zbranega de­
la avtorjev Prešerna, Gregorčiča, 
Stritarja, Trdine v zaključnem ob­
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Ovojnica 5. knjige Cankarjevega zbranega dela

te knjižne zbirke. Toda od zamisli 
do realizacije same je poteklo 20 
let, da so priprave dozorele do 
tiste stopnje, ko so bila dana vsa 
jamstva za neprekinjeno izhaja­
nje teh spisov, kj naj bi dosegla 
svoj zaključek prav ob pisateljevi 
stoletnici. Tega dela pa bi posa­
meznik nikoli ne zmogel. Za to je 
bilo to zaupano skupini strokov­
njakov, ki se je pod vodstvom u- 
rednika dr. Antona Ocvirka lotila 
temeljitih priprav in s tem zdru­
ženih raziskav in analiz za izdajo 
vsake knjige posebej, in da celo 
posameznih del, kar je terjalo ve­
liko časa in predanosti stvari od 
vseh urednikov skupaj, pa tudi od 
vsakega posebej.

Tako je mogla iziti prva knjiga 
šele leta 1967. Njej so sledile po­
samezne knjige iz razporedja po 
zvrsteh v kronološkem redu.

Razdelitev je bila naslednja: 
poezija — 1. in 2. knjiga: 
dramatika — 3., 4. in 5. knjiga; 
pripovedništvo — 6. do 23. knjiga; 
kritični, polemični in politični spi­

si — 24. in 25. knjiga: 
korespondenca — 26., 27., 28. in

29. knjiga ter dodatna knjiga z
bibliografijo in kazali.
Knjige seveda niso mogle izha­

jati v zaporedju, različne letnice 
izida seveda ne motijo, ker zaradi 
tega ni nikjer pretrgana vsebinska 
črta celotne izdaje. Zadnja, t.j. 30. 
knjiga more zaradi tehničnih vzro­
kov iziti šele po izidu predzadnje 
knjige, ta pa je bila po seznamu 
25. knjiga, ki bo te dni zaključila 
izdajo.

Priprava vsake knjige zase je 
terjala veliko priprav in raziskav. 
Vsak posamezni spis je terjal vse­
binsko in oblikovano raziskavo, ki 
je edino jamstvo za poglobljen pri­
kaz glede na nastanek, objavo in 
odmevnost ob izidu. Seveda pa je 
bila ob tem nujna tudi primerjava z 
originali, kolikor so ohranjeni. In 
prav ob tem je ta izdaja pripo­
mogla k marsikateremu odkritju v 
korist boljše podobe pisatelja in 
njegovega celotnega dela. Marsi­
kje posebno pri Cankarjevi publi­
cistiki (knjigi 24. in 25.), je bilo 
potrebno, dognati avtentičnost pi­
sateljeve besede po rokopisu gle­
de na sočasne objave njegovih 
predavanj. Na primer pri znameni­
tem predavanju «Očiščenje in po­

mlajenje», ki ga je imel dne 20. 
aprila 1918. leta v Trstu v Ljud­
skem odru in ki je zbudilo pri de­
lu vodstva — stare socialnodemo- 
kratične stranke z Antonom Kri­
stanom na čelu, veliko polemiko 
in preobračanje predavateljevih 
stališč. Nanje je Cankar odgovoril 
s člankom, ki ga je naslovil na 
A. Kristana, s psevdonimom Ve- 
rus, tako:

Dragi Verus!
Pravilno in primerno se ti je 

zdelo, da si v majski številki <cNa- 
preja» izkrivenčil pomen in smi­
sel mojega tržaškega predava­
nja ... Moj govor je bil namreč 
tako jasen, da ne rabi prav ni­
kakršnega pojasnila, tudi tvojega 
ne, dragi Verus, nepoklicani in 
nepovabljeni kontrolor!

Rad bi ti še kaj povedal o črni 
kavi, o cigaretah, o literatih in 
umetnikih, o popisanih štiridesetih 
straneh in tako dalje, toda nikoli 
nisem bil vnet za dolga prereka­
nja. In tako, dragi Verus, ti že­
lim obilo zdravja in dobre slo­
venščine!

Razumljivo je, da so taki in 
podobni primeri narekovali ured­
nikom zbiranje gradiva za opombe 
k vsaki objavi posebej. In to vse 
skupaj je poleg Cankarjeve avten­
tične besede še posebej dragocena 
obogatitev te izdaje. Ob zaključni 
knjigi je razviden tudi pregled in 
delež posameznih urednikov, to je 
slavistov in komparativistov mlaj­
šega rodu ljubljanske univerze iz 
stolic za slovensko književnost in 
za primerjalno književnost.

Pripomniti velja še to, da so spi­
si objavljeni v jeziku, ki velja za 
pristno Cankarjevo besedo z naj­
nujnejšimi posegi v jezik tam, kjer 
je bilo to potrebno.

Po že navedenih zvrsteh Can­
karjevih spisov in njih knjižnih iz­
dajah oz. pripravi za natis, je bil 
delež urednikov naslednji:

FRANCE BERNIK, ki je 
začel izdajo, je najprej uredil obe 
knjigi poezije, t.j. prvo, uničeno 
(sežgano!) izdajo EROTIKE (1899) 
in drugo izdajo EROTIKE (1902); 
ob tem je izbral še vse objavlje­
ne in še neobjavljene pesmi, med 
njimi tudi nekaj pesmi, ki jih je 
Cankar napisal v nemškem jeziku 
v svojih prvih dunajskih letih; na 
koncu je dodal še pesmi, ki so na­
stale v razdobju 1893 - 1914. S to 
objavo je vsakomur odprt vpogled 
v kvantiteto in kvaliteto Cankarje­
ve poezije, ki je bila doslej jav­
nosti premalo znana in tudi komaj 
dostopna. Glede na število pri­
spevkov v obeh knjigah in en­
kratno usodnost, ki jo je pri nas 
doživel Cankar — pesnik, je ra­
zumljivo, da je pri obeh teh dveh 
knjigah nad ena tretjina uredni­
kovih opomb. — Bernik je nadalje 
uredil še štiri knjige proze, in si­
cer: 12. in 13. knjigo s povestmi 
Gospa Judit, Križ na gori. Pote­
puh Marko in kralj Matjaž ter 
Nina z novelami in črticami iz dobe 
1903 - 1904. Sledila je še ureditev 
črtic naslednjih dveh let, povesti 
Novo življenje in zbirke Za križem 
v 17. knjigi in nato 20. knjiga z 
deli Volja in moč, Milan in Mile­
na ter črtice 1911 - 1913 ter za­
ključna knjiga proze s Podobami iz 
sanj in črticami od 1915 do 1918.

JANKO KOS je imel na 
skrbi nadaljnji in največji del pro­
ze s šestimi knjigami. Pripravil 
je izdajo Cankarjeve mladostne 
proze (1892 - 1899) z Vinjetami, 
ki so izšle leta 1899. (Knjiga 6. in 
7.) Nato je sledila 11. knjiga s 
Hišo Marije Pomočnice in zbirko 
črtic Mimo življenja, ki je izšla 
šele po pisateljevi smrti. Nadaljnji 
prispevek je dal s tremi knjigami 
— 18., 21. in 22. Te obsegajo dela 
iz razdobja 1907 do 1914, in to: ob­
javljeni deli Sosed Luka in Kurent 
ter troje del, ki jih je pisatelj si-

Dr. Anton Ocvirk, roj. 29. marca 1907 
na Žagi pri Tolminu. Na univerzi v 
Ljubljani predava primerjalno knji­
ževnost. Je član Slovenske akademije 

znanosti in umetnosti 1

Kompletna zbirka 30 knjig Cankarjevega Zbranega dela

cer pripravil za tisk, a njih izida 
ni uspel doseči. To so: Moja nji­
va, Moje življenje in Grešnik Le­
nart, a poleg tega še nezbrane čr­
tice in novele tega razdobja.

DUŠAN MORAVEC je u- 
redil vse tri knjige dramatike, 
ki obsegajo sedem Cankarjevih 
dram: Romantične duše, objavlje­
ne v knjigi po pisateljevi smrti, 
Jakob Ruda, Za narodov blagor, 
Kralj na Betajnovi, Pohujšanje v 
dolini šentflorjanski. Hlapci in Le­
pa Vida. Dodana so še dela, ki 
so ostala v zasnutku tako: prvo

ljubezni, kakor Shakespeare v 
Romeu in Juliji. Če bi jaz znal 
angleško, takoj bi jo poslovenil. A 
zdaj se tega še ne morem učiti; 
taj niti z italijanščino mi ne gre 
tako hitro, kakor bi hotel!» — V 
poletju 1902 je bilo delo že priprav­
ljeno za tisk. Urednik Moravec pa 
je prispeval bogat delež še k pro­
zi in publicistiki: pripravil je 14., 
15. in 16. knjigo s spisi' Martin Ka­
čur, Aleš iz Razora, Smrt in po­
greb Jakoba Nesreče, Hlapca Jer­
neja in Zgodbe iz doline Šentflor­
janske dalje še polemično knjigo 
Krpanova kobila z nedokončanim
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V knjižni zbirki Salonska knjižnica, ki jo je izdajal Andrej Gabršček v 
Gorici, je izšel «Hamlet», ki ga je Cankar priredil po zastarelem prevo­
du A. Šauperla, in tragedija «Romeo in Julija» v njegovem prevodu. To 
je tudi edina izdaja Cankarjevega dela na Primorskem do 1918. leta

dejanje drame Hrepenenje, ki še 
ni bilo objavljeno, kakor tudi za­
četki treh drugih dramskih del 
(Nioba, Hamlet iz cukrame, ter še 
Žalostni konec umetnosti). Zadnji 
knjigi dramatike so priloženi po­
snetki faksimili iz nekaterih del. 
Urednik te zvrsti je objavil v zad­
nji knjigi tudi Cankarjev prevod 
W. Shakespearove tragedije Ro­
meo in Julija kot najbolj uspeli 
pisateljev prevod nekaterih dram­
skih del za gledališče v Ljubljani. 
Ta ustanova je zaupala Cankarju 
— maturantu predelavo in obdela­
vo prevoda Hamleta, ki je ležal v 
arhivu. Tedaj je živel pri sestri 
v Pulju in od tu pisal tedanji lju­
bici Anici Lušinovi v Ljubljano o 
tej tragediji tako: «Nikjer drugod 
in nikjer prej ni kdo tako žarno in 
v takih nebeških verzih govoril o

romanom Marta in 19. knjigo, ki 
obsega Troje povesti, ki so izšle 
pri Mohorjevi družbi v Celovcu, 
ter še črtice iz let 1909 in 1910. Za 
25. knjigo pa je uredil njen drugi 
del (knjiga ima tri razdelke) to je 
Politični članki in satire po le­
tu 1907.

DUŠAN VOGLAR je ure­
dil tri knjige proze iz razdobja 
po 1899 do 1902 z deli: Knjiga za 
lahkomiselne ljudi, Tujci, Ob zo­
ri, Na klancu in Življenje in smrt 
Petra Novljana ob nekaterih črti­
cah in novelah. Veliko delo pa je 
opravil z ureditvijo dveh knjig (24. 
in 25.) kritik, člankov, polemik, go­
vorov in predavanj obenem z nje­
govo Belo krizantemo iz leta 1910, 
ki jo je poslal Cankar v svet z 
besedami :
«... Trdna je moja vera, da

napoči zarja tistega dne, ko naša 
kultura ne bo več krizantema siro­
makova, temveč bogastvo bogate­
ga. Že slutim zarjo tistega dne ... 
Moje delo je slutnja zarje, vsaka 
moja beseda in vse moje življe­
nje. Že slišim dleto, ki kleše gra­
nitni temelj novi zgradbi! ...»

In knjigo je zaključil z beseda­
mi: «Starost, kako si še daleč!... 
Na Rožniku, v maju 1910.»

Obseg gradiva, ki je po značaju 
samem raztreseno po raznih listih 
in revijah, a deloma šele sedaj 
prvič objavljeno — pomislimo le 
na gradivo ob Cankarjevi kandida­
turi za državnega poslanca leta 
1907! — obe knjigi sta med najza- 
jetnejšimi — izpričuje urednikov 
delež na prikazu Cankarjevega 
javnega udejstvovanja.

JOŽE MUNDA uredil zad­
nje štiri knjige Cankarjevega dela, 
ki obsegajo obsežno in ohranjeno 
korespondenco. Izidor Cankar je 
za svojo, že navedeno izdajo zbral 
960 pisem, naša izdaja pa obsega 
1487 enot — kaže, da to še ni vse, 
vendar kaj bistvenega menda ne 
bo prišlo na svetlo. Če prelistamo 
te štiri obsežne knjige, spoznamo 
veliko delo, ki ga je opravil ured­
nik z vso vestnostjo in natančnost­
jo pri obravnavi tega dragocene­
ga gradiva. — Zelo pomemben 
prispevek pa bo še 30. knjiga, ki 
jo bo pripravil J. Munda in v ka­
teri bodo vsa kazala, ki so potreb­
na za smotrno uporabljanje teh 
devetindvajset knjig Cankarjevih 
spisov, kakor tudi gradiva, ki so 
jih za te knjige prispevali uredni­
ki in glavni urednik. Ta knjiga bo 
izšla že jeseni.

* * *
Prav v tem letu se je prelilo ne­

koliko časnikarskega črnila okoli 
spomenika, ki bi ga morala posta­
viti pisatelju Ljubljana. Zares, spo­
menik sedaj še ne bo stal in ne 
vemo, kdaj se bo to zgodilo. Toda 
teh trideset knjig Cankarjevega 
dela ni nič manj pomemben in tra­

jen spomenik kot neizpolnjeni sim­
bol v bronu ali granitu. In zanj 
gre zahvala in priznanje tudi ko­
lektivu Državne založbe Slovenije 
z direktorjem Ivanom Bratkom 
na čelu.

BOGOMIL GERLANC

IVAN BRATKO, roj. 1914 v delav­
skem predmestju Celja. Srednjo šolo 
končal v Ptuju kot agilen član na­
prednih dijaških skupin. Na univerzi 
v Ljubljani je to delo nadaljeval in 
objavil več prispevkov o vprašanjih 
kmetiške in mladinske problematike. 
Bil je med organizatorji vstaje, 1942 
interniran v Gonarsu ir. se z osmerico 
prebil skozi predor v partizane. Parti- 
zanil je na Primorskem, vodil partijsko 
šolo na Rogu in v Cerknem (1943-44) 
in po osvoboditvi Beograda (1944) de­
loval na odgovornih položajih tam in 
v Ljubljani. Sedaj je direktor Držav­
ne založbe Slovenije od 1952. leta 
dalje in predsednik Združenja založni­
kov Jugoslavije.
Napisal je več knjig, ki so dosegle 
tudi po več ponatisov. Tako repor­
tažo o proboju iz taborišča (Tele­
skop), ki je prevedena v deset jezi­
kov; dalje še povesti POMLAD V 
FEBRUARJU, roman DEKLETOV 

DNEVNIK in več drugih del.

BOGOMIL GERLANC, nrednik Mla­
dinske knjige in avtor pričujočega pri­
spevka. Pravkar je pri Mladinski 
knjigi izšla tudi broširana izdaja, po­
svečena Ivanu Cankarju, z naslovom 
«V sliki in besedi». Zamislil, slike in 
besedila izbral ter spremne besede 
napisal Bogomil Gerlanc. Knjiga 
je prva v vrsti nove zbirke, kateri 
bodo sledile druge, posvečene drugim 
slovenskim ustvarjalcem, umetnikom 
in znanstvenikom. Namenjena je zla­
sti mladini, da se preko poljudne, a 
zato nič manj vešče in pregledno se­
stavljene publikacije, seznanijo s Can­

karjem in njegovo veličino

Za slovnico se res nisem zanimal nikdar v svojem življenju. 
Kadar pišem, mi je edina skrb, da jasno povem, kar mislim, 
in pa, da natanko do najtišje nianse čuti z mano listi, za kogar 
pišem. Tako se zgodi, da včasih vedoma zgrešim nepravilno slov- 
niško obliko. Kajti če mi je treba kdaj izbirati med slovniško čed­
nostjo na eni strani ter med jasnostjo in lepoto sloga na drugi, 
se odločim tako za slovniško nepravilnost.

Še druge važne stvari so, ki bi jih po pravici moral na široko 
razpresti.

Na primer:
prvič: Ritem v slogu je važnejši od slovnice; 
drugič: Ritem je odvisen od vsebine; 
tretjič: Beseda je odvisna od ritma;
četrtič: Treba je čistega soglasja med samoglasniki in soglasniki.

Takih pravil je še veliko število; človek jih nosi sam v sebi, 
zapisana niso nikjer.

Treba je, kakor Vam je znano, brati vsako stvar naglas. 
In tedaj sodi o jeziku edino poklicni sodnik: uho.

Pismo dr. Henriku Tumi iz Ljubljane v Trst — 18.3.1918
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POGOVORI S SLOVENSKIMI SINDIKALISTI NA TRŽAŠKEM IN GORIŠKEM
NA PREDVEČER SIMBOLIČNE ZASEDBE OBRATOV V'

Jožef Ceščut:

Pogovor o težavah in nadah delavcev 
ladjedelnice- arzenala «Sv. Marka» Sovodenjcem

V ladjedelnici je dobra tretjina zaposlenih Slovencev - Protifašistična zavest 
Potrebno je zaposlovanje mladine - Težave zaradi zamud pri gradnji doka
Ladjedelnica Sv. Marka je vedno 

veljala za «zgodovinsko srce» tr­
žaškega gospodarstva, saj je prav 
v njenem imenu preživljalo naše 
mesto najbolj dramatične ure po 
objavi načrta CIPE in vsa poznej­
ša leta je predstavljala nekakšen 
simbol trdovratne in odgovorne 
volje delavcev, da se ne pustijo 
demobilizirati, ker so prepričani, 
da lahko ladjedelnica, združena z 
arzenalom, še opravi pomembno 
vlogo. Zato se ne udajajo usodi, 
nasprotno, prepričani so, da mo­
dernizirana v strukturah lahko o- 
pràvi svoj' delež pri obnavljanju 
celotnega tržaškega gospodarstva. 
Qd tod verjetno tudi zanimanje za 
usodo velikega doka in vztrajne 
zahteve sindikalnih struktur po 
novih zaposlitvah mlajših delovnih 
sil: ladjedelnica mora živeti.

O teh in drugih zadevah smo se 
pogovarjali z Lubjanom Roncljem 
s Kolonje, ki je sicer občinski 
svetovalec v Trstu, je pa tudi 
član delavskega sveta ladjedelni­
ce, Sv. Marka. V svetu predstavlja 
stroko «žerjavi in prevozi». Sam 
je zaposlen pri žerjavu.

Koliko delavcev ima pravzaprav 
ladjedelnica danes?

Trenutno je okoli 1470 delavcev 
in kakih tristo uradnikov. V vseh 
naših nastopih zahtevamo, naj se 
organik zviša vsaj do 1800 enot, 
kajti veliko vprašanje predstav­
ljajo delavci, ki odhajajo- v po­
koj. Kdo jih bo zamenjal? Že da­
nes opravljajo kup poslov v ladje­
delnici skupine delavcev, ki pripa­
dajo zasebnim koncesijskim druž­
bam, predvsem med kovači in va­
rilci. Srednja starost naših delav­
cev je sedaj okoli 43 let. Je vseka­
kor ; višja od vsedržavne srednje 
starosti, toda v, tržaških razmerah 
je podatek dober: pred leti smo bili 
poprečno starejši. Dolgo vrsto let 
sploh niso zaposlovali novih ljudi, 
Lani pa je v tovarno prišlo' 420 
mladih, ki so se šolali , v strokov­
nih tečajih.

Je v tovarni veliko slovenskih 
delavcev?

Res nas je veliko, več kot do­
bra tretjina. In vsi so dobri de­
lavci, ki jih tovariši spoštujejo. 
V glavnem so kovači ali monterji 
na krovu ladij. Prihajajo pa pred­
vsem iz tržaških predmestij, od 
Kolonkovca do Sv. Ivana, pa tudi 
iz Križa, s Proseka, iz Doline, od 
Korošcev in iz miljskih hribov. Ko 
hodiš po obratih pogosto slišiš, 
kako se cele skupine delavcev po­
govarjajo po naše.

Kaj delate v tem trenutku?
Naše sedanje glavno delo je 

nosilna ladja za prevoz cevi «Ca­
storo». Ta spada v okvir programa 
specializiranih gradenj, ki so se 
v naši ladjedelnici dobro obnesle. 
Mislim, da bomo maja splavili od­
sek te nosilne ladje, medtem ko 
b-do drugega splavili v Tarantu. 
Potem pa bo še za dobri dve leti 
dela za opremo ladje, ki bo v 
tej zvrsti največja na svetu.

Delamo pa tudi druge stvari, 
«minicoper» za naftne raziskave, 
kar pomeni, da nadaljujemo tra­
dicijo, ki smo jo pričeli s «ska­
rabeji».
Lahko bi delali še več, tudi na­

ročil bi ne manjkalo, toda po 
načrtu CIPE so nam odvzeli eno 
splavišče. Tako imamo samo eno 
in ne moremo sprejeti več naročil. 
Zato delajo «dvojčka» te naprave 
za naftne raziskave v reški lad­
jedelnici.

V drugem delu tovarne, se pravi 
arzenalu popravljajo ladje. Naj­
več dela imamo z ruskimi, kitaj­
skimi in bolgarskimi ladjami. S 
sovjetskimi je skoraj največ dela, 
ker prihajajo k nam za revizijo 
strojev in večja popravila, med­
tem ko skoraj ni več pri nas ju­
goslovanskih ladij.

Kaj to pomeni.
Nič hudega. Jugoslavija je se­

daj posodobila in okrepila svoje 
ladjedelniške strukture in sama 
zadostuje lastnim potrebam.

Tu prehajamo na kočljivo vpra­
šanje doka, kajne?

Seveda. Vzemimo primer Izole. ) ših delavcev. Zato se lahko po-
V kratkem času so si nabavili 
plavajoči dok iz SZ in danes že 
delajo. Mi smo si ga ogledali, 
kot smo si ogledali doke, ki jih 
gradijo v Vzhodni Nemčiji. Pri nas 
pa je vse mrtvo, naš prepotrebni 
zidani dok je stal sedem milijard 
in še več, dela pa so zamrla za­
radi tožbe med državo in podjet­
jem «Farsura». Največji pesimisti 
mislijo, da je treba našemu doku 
naiepiti naziv «volilni dok», saj se 
o njem največ govori predvolitva- 
mi.Toda nam je zelo potreben. Za­
to zanima vse demokratične sile 
v mestu in tudi ocena pobude 
pokrajinskega sveta, da odpošlje v 
Rim enotno delegacijo, pozdrav­
ljamo kot koristno pobudo.

Je pa dok potreben tudi zaradi 
nečesa drugega. Dokler ne bo do­
končan, ne bomo mogli posodobiti 
ladjedelnice. Doslej smo zgradili 
nova obrata za strojno gradnjo in 
ladijske gradnje, razpoložljiva 
zemljišča za nadaljnje strukturne 
gradnje in nove investicije pa so 
zasedena z materiali podjetja 
«Farsura».

Kakšni so sindikalni odnosi v la­
djedelnici?

Mislim, da vam je znana bor­
bena in antifašistična tradicija na­

hvalimo z dobrimi sindikalnimi 
odnosi in s tem, da pri nas ni 
fašističnega CISNAL. Prav te dni 
smo obnovili na volitvah delav­
ski svet tovarne. Za kandidate 
enotne sindikalne federacije je 
glasovalo več kot 90 odstotkov 
prisotnih delavcev. Enotnost in 
strnjenost sindikalnega gibanja 
čutijo naši delavci povsod in jo 
odločno zagovarjajo, neglede na 
možne pritiske...1

Kar mi je znano so kandidati, 
ki pripadajo napredni sindikalni 
organizaciji, prejeli dve tretjini 
mandatov, druga pa eno tretjino.

Mislim, da bo držalo.
Ker smo že pri sindikalnih od­

nosih. kako je z bojem za novo 
pogodbo. Bralcem moramo pove­
dati, da smo razgovor zapisali v 
sredo, 28. aprila, na predvečer 
«simbolične zasedbe» vseh kovi­
narskih tovarn v Italiji in torej 
tudi ladjedelnice.

Skladno z navodili sindikalne 
centrale bomo ladjedelnico sim­
bolično zasedli. Kaj to pomeni? 
Preprosto povedano, vsaka izme­
na in vsaka stroka bo stavkala 
po nekaj ur in zasedla vhode v 
podjetje ter glavne prevozne ar­
terije po ladjedelnici. Dejansko

bomo paralizirali delo.
Kaj menite torej o govoricah, 

da se bodo pogajanja za novo de­
lovno pogodbo zaključila z mezd­
nim poviškom 23 tisoč lir?

Ta znesek gotovo ne bo kril iz­
gub, ki smo jih utrpeli zaradi dra­
ginje. Toda nismo stavkali več 
kot 60 ur zato, da bi vlekli na 
plači. V tem kriznem stanju nas 
zanima predvsem gospodarska 
perspektiva in zaposlitev čimveč- 
jega števila delavcev, predvsem 
mladih, ki iščejo službo. Poleg 
tega nas zanima vprašanje večje 
oblasti v tovarnah: nadzorstvo nad 
proizvodnimi sistemi, investicija­
mi, preureditvami, delovnim oko­
ljem. Vzemimo primer «odhaja­
nja» z dela, kar je «konjiček» vseh, 
ki bi radi napadali delavce, češ 
da ne delamo. Pri nas je to po­
vezano predvsem z zdravjem. Ko­
liko je varilcev ali pleskarjev, ki 
se morajo dvakrat, trikrat letno 
odpraviti k zdravniku in zaprosi­
ti za bolezenski dopust. Nezdravo 
delo jim kvari želodec in pljuča. 
To ni lenoba, pač pa skrb za 
zdravje. Zato mislimo, da mora­
mo soodločati, ko se urejajo novi 
obrati in nadzorovati proizvodni 
sistem.

st. s.

Industrija izpodjeda
zemljo...

O goriški industrijski coni, ki 
pritiska na Sovodnje, sva govorila 
z županom Jožefom češčutom.

«Industrija nam je bila pred le­
ti potrebna,» je dejal, «zdaj pa 
nam jo hočejo vsiliti čez mero.»

Vprašal sem ga, kaj meni o 
očitkih ljudi, ki jih je zadnje čase 
slišati na račun industrijske co­
ne. Občani ugotavljajo, kako se 
nesmotrno gradijo razni industrij­
ski objekti, za kar gredo ogrom­
ne vsote denarja. Gradijo tovarne 
na naši zemlji, po nekaj letih pa 
jih zaprejo zaradi stečaja. Prime­
rov je več, najbolj sveža pa sta 
vsekakor tovarna Lacego in A- 
d itni. ■ ■

«Mislim da so očitki vsaj delo­
ma upravičeni,» je dejal moj so­
govornik 'in mi povedal nekaj za­
nimivih podatkov. Za tovarno A- 
dani, ki je zašla v stečaj, so ob 
graditvi obljubljali 800 delovnih 
mest. Zdaj je tam zaposlena le 
peščica ljudi. Podobno je bilo s 
tovarno Lacego. Ta je sicer poslo­
vala nekaj let z uspehom, potem 
pa so se začele težave. Občina je 
morala posredovati. Sledila,so dol­
gotrajna pogajanja z novimi last­
niki. Prav zadnje čase pa kaže, 
da se bo zadeva uredila in bodo v 
tovarni zaposlili enako število de­
lavcev, kot je bilo pred zaprtjem.»

«Je v občini Sovodnje kaj neza­
poslenih?»

«Nekaj nezaposlenih imamo, vse­
kakor ni to problem. V glavnem

so to občani, ki čakajo da zase­
dejo že določeno delovno mesto. 
Nekaj je seveda tudi takih, ki ni­
majo prevelikega veselja do dela. 
Če hočemo govoriti v številkah, 
potem zapišite, da je brez dela o- 
krog 2 odstotka zaposlenih.»

« Delate v velikem podjetju, pre­
dilnici. Kako posluje to podjetje?»

«Zdaj še kar v redu. Imamo za­
gotovljena naročila do avgusta.»

Sovodenjci so se nekdaj ukvar­
jali izključno z obdelovanjem zem­
lje. Danes žal ni tako. Večina se 
je preusmerila v industrijo. Le ne­
kaj družin se še bavi izključno 
s kmetijstvom. Prejle sem omenil, 
kako goriška industrijska cona pri­
tiska s severa na območje sovo- 
denjske občine. Seveda to še ni 
dovolj. Tudi razne cestne poveza­
ve so speljane prav preko na­
selja.

Spominjam se ogorčenih prote­
stov vaščanov pred leti, ko je šlo 
za ureditev trase odcepa avtoce­
ste. Za zdaj, meni češčut, se ni 
bati novih posegov za infrastruk­
ture. Problem je, če bodo sploh u- 
speli dokončati že pred leti za­
četa dela. Po nadvozih pri Štan- 
drežu že raste trava, toliko časa 
že stojijo.

Tu sva končala najin pogovor. 
O drugih vprašanjih se bova me­
nila prihodnjič in upam, da bo 
to kmalu.

VI. K.

Marjan Sošol:

V psihiatrični bolnišnici 
zaposlenih nad 50 Slovencev

V Pevmi sem obisk;! Marjana 
Sošola. Zaposlen je v goriški psi­
hiatrični bolnišnici. Je član no­
tranje delavske komisije in tudi 
drugače družbeno aktiven. Prav 
rad je odgovoril na postavljena 
vprašanja.

— 1. maj je delavski praznik. Le­
tos smo sklenili, da ob tej prilož­
nosti namenimo nekaj prostora na­
šim ljudem - delavcem in se tako 
pobliže seznanimo z njihovimi vpra­
šanji. Kakšna so ta vprašanja v 
bolnišnici?

— Predvsem bi rad pojasnil, da 
je v psihiatrični bolnišnici zapo­
slenih okrog 280 ljudi, od tega pre­
ko 50 Slovencev. Trenutno se na 
sindikalnem področju ukvarjamo 
z dvema vprašanjema: še vedno 
niso urejeni osebni dohodki, ker 
se ne uresničuje pogodba iz leta 
1973. V bolnišnici pa je okrog 1/6 
vseh zaposlenih, ki še niso stalno 
nameščeni.

— Kakšni so izgledi za ureditev 
spornih vprašanj?

— Opaziti je določeno priprav­
ljenost uprave, da zadovoljivo reši 
vprašanje plač in namestitve. Te­
žave so bolj birokratskega zna­
čaja. Tudi deficitarno poslovanje 
pokrajinske uprave, ki ji trenutno 
grozi komisarska uprava, je pri­
spevalo svoje.

— To, o čemer sva govorila, se 
nanaša na materialno stran zapo­
slenosti. Sindikati pa zadobivajo
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NAPORNO, TODA POŽRTVOVALNO IN ZASLUŽNO DELO NAŠIH RAZNAŠALCEV

S Primorskim dnevnikom od hiše do hiše
Zdelo se nam je prav, da za praznik dela namenimo nekaj 

prostora v dnevniku tudi našim raznašalcem. Do nekaterih nismo 
utegnili priti, nekateri iz. osebne skromnosti niso želeli, da bi 
prišli v.časopis. Morda se bodo za drugo priložnost premislili, 
kakor se bomo tudi mi potrudili, da stopimo prav do vseh vojakov 
te naše kurirske vojske, ki s svojim vsakodnevnim nesebičnim de­
lom širijo slovensko tiskano besedo med naše ljudi. Toda tudi iz 
tega kar objavljamo je razvidno, kako pomembno delo opravljajo 
raznašalci Primorskega dnevnika po naših vaseh in v mestu in 
kako velike so njihove zasluge, če naročniki in čitatelji redno 
prejemajo svoj časopis že v jutranjih urah, preden gredo na 
delo in po raznih opravkih. Toda naši raznašalci niso le razna­
šalci: so tudi informatorji našega uredništva o željah in morebit­
nih pritožbah čitateljev', o dogodkih 'bevasi, pa čeprav še tako 
drobnih in na videz nepomembnih. Tudi to njihovo delo znamo 
ceniti in vrednotiti. Predvsem pa znamo vrednotiti njihovo po­
žrtvovalnost, saj opravljajo svoje delo v vsakem vremenu, pozimi 
in poleti, v burji, snegu in dežju. V tej požrtvovalnosti vidimo 
znak predanosti, podobni tisti, ki je naše kurirje vodila preko 
vseh težav v letih, ki je. raznašati Partizanski dnevnik in drugi 
partizanski tisk, pomenilo, tvegati v vsakem trenutku življenje.

MARIO PETAROS
(Boršt - Zahrežec)

V Borštu in Zabrežcu raznaša 
že sedem let Primorski dnevnik 
Marjo Petaros, po domače Marjo 
«s pod ceste», brat junaškega Da­
nila, ki so ga nacifašisti prijeli 
v domači hiši, ga odpeljali v Ri­
žarno in tam umorili. Danilo je bil 
skupaj s tremi partizani skrit v 
bunkerju VDV pod domačim dvo­
riščem. Sedaj je na pročelju hiše
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PO SLEDOVIH...

postavljena plošča v spomin tem 
štirim junakom.

Za časa NOB se je Marjo vklju­
čil v prekomorsko brigado in bil 
dodeljen letalstvu. Ko se je po 
končani vojni vrnil v domače kra­
je, se je poročil in se izučil za 
mizarja. To obrt je pridno oprav­
ljal do pred leti, ko ga je napad­
la kruta bolezen. Več časa je pre­
bil v bolnišnici, ko pa se je vrnil 
domov, so mu zdravniki priporoči­
li čim več gibanja in kakršnekoli 
dejavnosti. Kot nalašč so takrat 
iskali raznašalca po Borštu, in 
Marjo se je takoj odzval. To mu je 
bistveno pripomoglo pri izboljša­
nju zdravja. Pred dvema letoma 
se je kot civilni invalid zaposlil v 
tovarni, še vedno pa neutrudno 
raznaša naš dnevnik in številne 
druge slovenske revije, tako da 
mora potem za vse to še voditi 
računovodstvo. Vsak dan raznese 
80. v nedeljah celo nad 100 šte­
vilk, in ob potrebi mu priskočita 
na pomoč Marija in sin Stojan. 
Vaščani so z njim zadovoljni, pa 
tudi uprava, saj je že pridobil nad 
20 novih naročnikov, izgubil pa 
nobenega.

Prepričan je, in to je tudi naša 
želja, da bo ta posel opravljal do­
kler mu bo le dovolilo zdravje.

VILI MIKAC
(Sv. Ivan)

f*y-y ■ ■

(Nadaljevanje s 6. strani)

Pri dr. Verčonu ima še to ugod­
nost, da je obšel ta teden z avto­
mobilom ves Kras. (op. ur. pismo 
je pisano 23. junija 1912).

Moj program kakor si mislim, da 
bi bilo najbolje, je to, da ostane, 
kolikor hoče, sedaj Cankar pri 
g. dr. Verčonu, pozneje bi prišel 
k meni par tednov. Nekaj dni bi 
lahko še šel k vašemu g. sorodni­
ku; do tedaj bi bilo prav, da bi 
šel morda z vami v Gradei . . . 
Kasneje naj bi šel z vami v 
Trento.

Približno sredi tega tedna pride 
k meni . . .

Iz iste revije povzemamo še 
delni kronološki pregled Cankarje­
vih poti po Krasu:

18. junija 1912 je bil Cankar že 
na Krasu, kakor je sklepati iz pi­
sma, ki ga je pisal Reji Ferdinand 
L. Tuma, nečak dr. Henrika Tume, 
takrat zavarovalnega izvedenca 
pri Riunione Adriatica di Sicurtà 
v Trstu, ki je Reji med drugim 
pisal: «Sestra Anica mi sporoča, 
da nas želite v družbi prijatelja 
Cankarja poseliti v Sv. Križu .,.»

23. junija 1912 — Reja poroča 
Tumi, da je Cankar v Sežani.

26. junija 1912 piše Cankar Veri 
Kesslerjevi iz Sežane.

5. julija 1912 piše Cankar iz Tr­
sta Mici Pfeifferjevi. tedanji svoji 
gospodinji na Rožniku; malo po­
zneje (dan ni ugotovljen) ji sporo­
ča, da od prejšnjega dne stanuje 
pri Reji in da se je z njim pe­
ljal v Lonjer.

12. julija 1912 se Cankar javlja 
Mici Pfeifferjevi in Veri Kessler­
jevi iz Divače oziroma iz Škocjana 
pri Divači.

1. avgusta 191/ je b'l Cankar s 
Tumovimi ves dar. na Mangartskih 
(Klanških ali Belopeških) jezerih, 
o čemer poroča Tuma Reji 5. av­
gusta.

1. septembra 1912 je Cankar od­
potoval iz Kranjske gore in se 
Zmotil v datumu napovedanega 
predavanja in priše. v Trst za­
stonj. Ob tej prilik; se je spet u- 
stavil pri dr. Reji v Bazovici.

10. septembra 1912 je Cankar pi­
sal iz Bazovice Joži Budinekovi.

5. oktobra 1912 je Cankar preda­
val v tržaškem Ljudskem odru o 
«Antonu Aškercu in njegovi dobi».

lonjerja, razda okoli petdeset ča­
sopisov. Naročniki so v glavnem 
prijazni, so pa tudi nekateri, ki 
radi godrnjajo zaradi majhne za­
mude, kot. da ne bi razumeli, da 
se Vili žrtvuje zanje, da bi v ne­
deljo dobili svoj dnevnik. Ta de­
lovna obveza mu dejansko vzame 
nedeljo, vemo pa kaj to pomeni, 
posebno za mladega fanta. Vili pa 
pravi, da je zanj najvažnejše to, 
da dobijo njegovi naročniki svoj 
časopis. Njegovo vestnost lahko 
prikažemo tudi s tem, da povemo, 
da je Sv. Ivan v zadnjih letih ve­
dno imel Primorski dnevnik. Tudi 
ko je bil na cestah led, je raz­
nosil časopis, če pa je bil slučaj­
no bolan, je to nalogo poveril 
drugim.

Naj omenimo še, da je Vili ak­
tiven v mladinskih in prosvetnih 
zamejskih organizacijah.

LIL JAMA ANTLER
(Konkonel)

Vili Mikac obiskuje zadnje leto 
realne gimnazije. Primorski dnev­
nik pa raznaša že pet let. Razna­
ša sicer samo ob nedeljah in praz­
nikih, vendar pa opravlja to delo 
z izredno vestnostjo, pa tudi toč­
nostjo. Njegovo raznašalno področ­
je je Sv. Ivan, vendar ga mora 
preorati z vseh koncev in krajev. 
Pot je zelo dolga, saj porabi za­
njo uro in pol, čeprav gre vedno 
z motorčkom. Svoj nedeljski ob­
hod začenja okoli devete ure, saj 
ni niti potreba prej, ker ljudje 
v nedeljo radi malo poležijo in po- 
lenarijo. Na področju, ki sega od 
Rotonde pri Bošketu tja do Pod-

Liljane Antler nisem dobil ta­
koj. Najprej sem se napotil k njeni 
mami, ta pa mi je povedala, da 
se še ni vrnila s svojih jutranjih 
opravil. Trenutek sem počakal, 
medtem pa sem si ogledal čudovit 
razgled na mesto. Nebo je sicer 
kazalo na dež, vendar je bilo vse 
osvetljeno v čudni zeleni barvi. 
Bil sem namreč na Konkonelu.

Ko se je končno vrnila, me je 
prijazno povabila v stanovanje ter 
sama začela pogovor. Rekla mi 
je. da raznaša naš dnevnik po Kon­
konelu že pet let, pred njo pa ga 
je tri leta raznašala njena svaki­
nja. Časopisov ima dnevno nekaj 
manj kot dvajset, naročniki pa so 
raztreseni prav po vseh koncih. 
Predno se odpravi na pot, odpravi 
še otroke v šolo. Po poklicu je 
namreč gospodinja; med drugim 
obdeluje doma vrt, katerega pri­
delek je le za domačo uporabo.

Njena raznašalska pot se dosti­
krat zelo podaljša, saj se po na­
vadi pri vsakem naročniku ustavi 
in malo poklepeta. Naročniki so 
zelo prijazni z njo, prav navaje­
ni so na njen vsakodnevni prihod. 
Starejši ljudje ji radi po svoje 
komentirajo domačo in tujo poli­
tiko, drugi pa se pogovarjajo o 
vseh mogočih stvareh. Ljudje na 
vasi radi berejo politiko, črno kro­
niko, posebno jih zanimajo tisti, ki 
so umrli, mlajši pa po navadi od­
prejo časopis kar na predzadnji

tijo več za Slovence, število otrok, 
ki na vasi hodijo v slovensko šo­
lo, se nikakor ne more zvečati. 
Tudi število naročnikov ostaja isto.

O tem m drugem sva se z go­
spo pogovarjala, med pogovorom 
pa je vela neka plaha otožnost 
_nad tiho asimilacijo tistih Sloven­
cev, ki z zvečanim življenjskim 
nivojem počasi izgubljajo potre­
bo, da bi bili še in povsod v 
vsem Slovenci.

DARK) JAKIN
(Števerjan)

Na spodnjem koncu števerjana 
raznaša, samo nedeljski dnevnik, 
Jakin Dario, 17-letni fant, vajenec 
v kovinarski stroki.

Vso pot, ki je je kar precej, saj 
so hiše v števerjanu zelo raztre­
sene, opravi približno v eni uri. 
Seveda, če ne bi bilo motornega 
kolesa, bi bilo za to potrebno do­
sti več časa. Saj veste, kako je 
v Števerjanu. Klanec tu, ovinek 
tam, pa spet klanec itd.

Vsako nedeljo obišče Dario 30 
družin. O posebnih težavah za zdaj 
ni govora. Včasih je malo nerod­
no zaradi slabega vremena, a z 
dobro voljo se da tudi to prenesti.

Vprašal sem ga, če ima na Pri­
morski dnevnik kakšno kritiko. Ne­
kaj časa je premišljeval nato pa 
v zadregi izjavil, da je po njego­
vem premalo športa.

— Kaj pa misliš za naprej?
Na to mi je odgovoril, da bo pač 

treba računati na drugega razna­
šalca, ker bo moral čez leto, dve 
na služenje vojaškega roka. To bo 
treba vsekakor urediti.

Dario raznaša naš časopis že 
skoraj dve leti.

MARIJA RACMAN
(Gročana)

stalnih naročnikov, 9 družin pa be­
re le nedeljski dnevnik. Praktič­
no morata naši raznašalki ob ne­
deljah ponesti dnevnik skoraj vsem 
družinam v vasi. Ko sta razdali 
dnevnik se prične vsakdanje gara­
nje za kruh, saj čaka v hlevu se­
dem glav živine in veliko zemlje, 
na kateri pridelujejo v glavnem 
krompir, fižol in repo. Na kmetiji 
ni nikoli dovolj delovne sile, pred­
vsem ker je družinski poglavar, 
brat oz. mož naših raznašalk, voj­
ni invalid zaradi zadobljenih ran, 
ko se je kot partizan boril proti na- 
cifašizmu za svobodo slovenskega 
naroda.

LOREDANA FABRIS
(Ricmanje)

Po Gročani, tipični kmečki vasi­
ci na gornjem kraškem področju 
dolinske občine, raznašata naš 
dnevnik svakinji Marija Graho- 
nja in Marija Racman; vaščani 
ju poznajo za «čubčevi». Marija 
Grahonja namreč živi z bratovo 
družino, odkar je ostala vdova. S 
skromnostjo, ki je značilna za na­
šega kmeta, je bilo zelo težko iz­
vedeti. kaj več o njunem trdem in 
težavnem vsakdanjem življenju, 
čeprav sta ju skušala prepričati 
nečaka oziroma sin Edi, ki razna­
ša naš dnevnik po mestu, in hči 
Nada.

Mariji se pri opravljanju tega 
posla izmenjujeta že osem let. Ve­
činoma razdata časopis zgodaj zju- 

strani, pri športu. Mnogo Sloven- traj pred šesto uro. ko se skoraj

Fabris Loredano por. Sancin, 
raznašalko v Ricmanjih, smo na­
šli vso nasmejano in veselo, saj 
se je komaj vrnila z izleta Pri­
morskega dnevnika po Romuniji. 
Nad izletom je bila naravnost na­
vdušena. Povedala je, da se je že 
dvakrat poprej vpisala, pa ji ni 
nikoli uspelo, da bi potem tudi šla 

'na izlet. Našli smo jo v šoli, kjer 
dela kot kuharica, sodeluje pa v 
koordinacijskem odboru za poime­
novanje šole po Ivanu Trinku Za­
mejskem, ki bo prihodnji mesec, 
kot predstavnica staršev. Loreda­
na je namreč mati treh simpatič­
nih otrok. Prav presenetila nas 
je, ko je povedala, da poje tudi 
pri pevskem zboru Slavec.

Kje najde še čas, da raznaša 
Primorski in druge slovenske ča­
sopise, je res vprašanje. Brez dvo­
ma je tako globoko angažiranih 
žensk malo in ji gre za njeno pri­
zadevanje vse naše priznanje. Na 
vprašanje, kako se ji zdi Primor­
ski dnevnik in kako je v Ricma­
njih razširjen, je . nemudoma od­

govorila, da je z vsebino časopisa 
osebno zadovoljna, ker piše o vsa­
kem problemu malo. Meni, da bi 
bil lahko časopis v vasi še bolj 
razširjen, saj so vaščani zavedni 
in napredni Slovenci, žal mnogi se­
gajo po italijanskem časopisju. To 
jo žalosti, zato se tudi toliko tru­
di, da bi bili sovaščani bolje ob­
veščeni z vso našo problematiko.

vse večji pomen v družbeni ure­
ditvi. Kako je irganizirano sindi­
kalno življenje v bolnišnici? Kaj 
bi bilo treba urediti ali spreme­
niti?

— Predvsem je treba, na ža­
lost, povedati, da se osebje sla­
bo vključuje v sindikalne orga­
nizacije. Zlasti je to občutiti ob 
izvajanju konkretnih akcij. V bol­
nišnici so sicer prisotne kar šti­
ri organizacije: CGIL, CISL, UIL 
in neodvisna skupina, ki se je u- 
stanovila šele pred kratkim.

— Pri uveljavljanju sodobne psi­
hiatrije zavzema Gorica pomemb­
no mesto. Slišali smo za težave, 
ki so jih konservativni krogi po­
vzročali in jih še povzročajo dr. 
Basaglii. Dr. Basaglia je zapustil 
vašo bolnišnico v letu 1972. Ali se 
je od tedaj mnogo spremenilo?

— Brez dvoma. Predvsem se je 
menjala celotna zdravniška eki­
pa in reči moram, da je bil stor­
jen korak nazaj. Pravega sodelo­
vanja med zdravnikom, osebjem 
in oskrbovanci, kar je uvedel dr. 
Basaglia, skorajda ni. Skoraj bi 
rekel, da je skrb sedanje .uprave 
v tem, da bolnike materialno pre­
skrbi. In še pri tej skrbi je pre­
cej pomanjkljivosti. Premalo pa 
je storjenega za njihovo ozdravi­
tev in ponovno vključevanje v 
družbo. Pri takšnem pristopu se 
niti ne zdi čudno, če 103-letno star 
ko, ki ponoči ni niogla spati, sprej­
mejo v bolnišnico in jo označijo 
za nevarno sebi in drugim (peri­
colosa a se ed altri). Kako ne­
varna je lahko starka, ki tehta 
vsega 35 kg, pa lahko vsakdo sam 
presodi.

— Kaj misliš, da bi bilo tre­
ba napraviti na področju mental­
ne higiene?.

— Dosedanja skrb. ki jo posve­
ča uprava preprečevanju obolelo­
sti, je na vsak način premajhna. 
Mislim da zgolj zdravljenje bolez­
ni, potem ko se je ta že poja­
vila, ni dovolj. Poskrbeti je tre­
ba predvsem za preventivo. V na­
črtu so sicer nekakšni zunanji cen­
tri, ki naj bi se ukvarjali s tem 
vprašanjem, ali do sedaj je vse 
skupaj ostalo samo na papirju. 
Prav na tem področju pa mislim 
bi morali nastopiti sindikati.

VI. K.
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PODJETJE 

ZA PROIZVODNJO 

IN PREDELAVO 

PRALNIH 

IN ČISTILNIH

SREDSTEV 
KOP E R LJUBLJANSKA C. 13

EXPORT IMPORT 
KOPER, ULICA JLA 25/a

Poslovne enote in trgovine:
— Zagreb, Proleterskih brigada 222, 

tel. 513-705, 515-923
— Beograd, Loie Ribara 33, tel. 27-331
— Ljubljana, Celovška 268, tel. 58-789
ZA CENJENA NAROČILA IN USLUGE 
SE VAM PRIPOROČAMO!

cev pa tu ne bere slovenskega 
časopisa. Nekateri pravijo, da jim 
je televizija dovolj, drugi pa, da 
branja ne potrebujejo.

Konkonel je slovenska vas, ven­
dar se je tu v zadnjem času na­
selilo mnogo Italijanov, ki so po­
kupili domačo zemljo. Nekateri 
Slovenci pa se na žalost ne ču-

vsa vas zbere v občinski hiši, kjer 
zbirajo vsako jutro mleko. Poseb­
nost te vasice je, da so ob tej uri 
že vsi pokonci in zaposleni z ži­
vino ali na njivi. V Gročani je 13

Razgovore z drugimi raznašal­
ci bomo objavili prihodnjič!

KMETIJSKO PREDELOVALNI ZADRUŽNI KOMBINAT 

PRIPOROČA OBISKOVALCEM NAŠEGA OBMOČJA:
Lastne proizvode — priznana vina
REFOŠK — MERLOT — KABERNET — MALVAZIJA
— brezalkoholne pijače EXCORADO
— žgane pijače EXCORADO
— meso in mesne izdelke
— mleko in mlečne izdelke

Solidno postrežbo v lastni maloprodajni mreži 
MARKETI — MESNICE — MLEKARNE — GOSTINSTVO
Postanite tudi Vi porabniki naših 
kvalitetnih proizvodov in uslug!
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TRKOMA, fl RAVNA POT PRIMORSKEGA SLOVENSKEGA UČITELJA

Devetdeset let uporniškega 
življenja Alojza Hreščaka

Značajen človek, pravi Kraševec in učitelj-pedagog 
ter obenem prosvetni in narodni delavec

Včeraj je slavil slovenski pri­
morski učitelj Alojz Hreščak 90 
let svojega uporniškega življenja. 
Rodil se je na Krasu v Sežani 30. 
aprila 1886, opravil maturo na u- 
čiteljišču v Kopru in nastopil leta 
1905 svojo prvo učiteljsko službo 
v Lokvi pri Sežani. Tu si je u- 
stvaril številno družino, kakor so 
jo takrat imeli običajno vsi slo­
venski učitelji. V Lokvi je ostal 
16 let in bi bil gotovo ostal tam 
vseh svojih 40 službenih let in še 
kaj čez, če ne bi Italija že kaj 
kmalu po prvi vojni prinesla s se­
boj svoje fašje, najprej v Trst in 
nato v prestolnico tržaškega Kra­
sa, v Sežano.

Alojz Hreščak je bil zelo kriti­
čen že do Avstrije in posebno ga 
je bolelo, da nima učiteljstvo tiste­
ga pomembnega položaja, kakor bi

Alojz Hreščak

ga zaslužilo. Med svojimi stanov­
skimi tovariši je naletel na poniž­
ne, sramežljive, plašne cankarjev­
ske Sfiligoje. Socialističnih idej se 
je navzel že pod Avstrijo, saj smo

imeli Slovenci v Trstu in v bližnji 
in daljni okolici mnogo prole­
tariata.

Hreščak ni spadal med tiste u- 
čitelje, ki sicer vestno opravijo 
svojo pedagoško delo med učenci, 
a se ne lotijo drugih družbenih 
nalog. Bil je značajen človek, pra­
vi Kraševec, ki ni skrival svojega 
prepričanja ne v Lokvi, ne na Kra­
su in že leta 1921 je povedal v brk 
italijanskim fašističnim kolegom 
vse tisto, za kar jih je obsodila po 
zadnji vojni njihova lastna itali­
janska zgodovina. Fašistični uči­
telji so mu po fašistično poplačali 
njegovo polemično demokratično 
odkritost. Na civilnem komisariatu 
za sežanski okraj so bile že prve 
fašistične predstraže, predvsem ko­
misar Guglielmi, ki so mu skuha­
le premestitev z odlokom civilnega 
generalnega komisarja z dne 8. 
junija 1921 na Vojsko, najvišjo slo­
vensko vas na Primorskem. Tja bi 
bil šel Hreščak rad v mladih le­
tih, toda nikakor ne zdaj s svoje­
ga odgovornega bojnega mesta na 
Krasu, kjer je imel odgovorno vlo­
go v «Zvezi slovenskih učiteljskih 
društev» kot odličen organizator. 
Slovenska skupnost na Krasu ni 
smela ostati takrat brez njegove 
govorniške udarnosti, ki je bičala 
vse protislovenske fašistične naka­
ne. Tu so še bili slovenski politi­
ki Ivan Regent, s prevladujočim 
tržaškim antifašizmom, tu ugled­
ni poslanec dr. Josip Wilfan in 
spretni poslanec Virgil šček, ki je 
pritiskal v Rimu na vse vladne 
kljuke. Fašizem je sicer že vladal 
na Krasu, ne pa še v Montecitoriu 
v Rimu.

Hreščak ni šel s Krasa, moral 
pa je iz Lokev v Gorjansko. Na 
Gorjanskem je ostal nekaj nad dve 
leti. V januarju 1923, ko so bili fa­
šisti že na vladi, so ga zagrabili 
skupaj z Jožetom Pahorjem in Jo­
žetom Malalanom in odpeljali v 
sežanske zapore, kjer so jih držali
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Pol stoletja 
od nasilne ukinitve 

Učiteljskega lista
Letos je preteklo pol stoletja, od­

kar so fašistične oblasti ukinile 
časopis «Učiteljski listi», ki je iz­
hajal skoraj 6 let od 1. marca 1920 
do 1. avgusta 1926. Ustanovili so 
ga delegati slovenskih okrajnih u- 
čiteljskih društev, ki so se me­
sec pred začetkom izhajanja svo­
jega glasila zbrali na pobudo zna­
nega učiteljskega voditelja Antona 
Grmeka pri Sv. Ivanu v Trstu.

Ker je italijanska zasedbena u- 
prava zasedla vse javne urade in 
ustanove, so šolani ljudje trumoma 
zapuščali Julijsko krajino in za­
sedli obilo praznih mest v Sloveni­
ji, ki so jih nemški avstrijski u- 
radniki, posebno v Mariboru, za­
pustili. Od šolanih ljudi so ostali 
v Julijski krajini v glavnem le 
slovenski in hrvaški duhovniki in 
učitelji. Učiteljev je bilo nekaj 
™anj kot tisoč, vsekakor veliko 
število za 600.000 Slovencev in Hr­
vatov v Italiji, ki so na mah prišli 
ob vse ostale intelektualce, ko so 
Prišli ob kruh zlasti v Trstu, Gori- 
ch Pulju in drugih mestih in na 
podeželju.

Na Primorskem so zadnja leta 
Pred prvo svetovno vojno imeli za­
vedne in strokovno odlične učitelje, 
ki so bili na vodilnih mestih v 
letih narodnega prebujanja in šir­
jenja prosvete po vsej deželi do po­
slednje vasi. Ker so Italijani za­
prli celo vrsto šol, posebno v Istri, 
ln nekatere tudi po mestih, se je 
nekaj desetin učiteljev znašlo na 
nesti in so postopno odšli v Jugo- 
slavijo. Tistih okoli tisoč učiteljev 
y Julijski krajini, ki so ostali, se 
Je^ znašlo nenadoma pred novimi 
težavami. Postali so tarča napa­
dov fašistov, ki so se pojavili po 
deželi kot strupene gobe, gnojene 
z jedkim protislovenskim naciona­
lizmom.

. Glasilo slovenskih in hrvaških u- 
piteljev v Italiji «Učiteljski list», 
je v prvih treh letih svojega izha­
janja, t.j. v letih 1920, 1921 in 1922 
?e kar svobodno odbijalo napade 
italijanskih oblasti in šovinističnih 
Organizacij. Manjši članki so bili 
tp Pa tam sicer zaplenjeni, toda 
t st je kljub zaplembam redno iz­
hajal in poročal proti premešča­
nju učiteljev «iz službenih ozirov», 
■dolgoletni in stalno nastavljeni u- 
ndelji so bili premeščeni na za­
kotne enorazrednice zato, ker fa­
šistom njihovo delovanje na slo­
venskem narodnem ali pa zadruž­
nem področju ni bilo všeč. Ob vo­
litvah so slovenski učitelji agiti- 
rali in glasovali za slovensko listo 
ah pa za komunistično stranko. Pr­
vega na piki so imeli učitelja Jan­
ka Furlana, za njim pa Alojza Hre­
ščaka. Ko pa je zrasel fašistom 
greben tudi v italijanski vladni u- 
Pravi, so plenili «Učiteljski list», 
ker je kritiziral samopašno rav- 
nanje fašistov po podprefekturah

in prefekturah. «Učiteljski list» je 
še nadalje beležil razna premešča­
nja in se leta 1925 celo ironično 
zavaroval pred zaplembo lista s 
pripombo: «Nam ne pade v glavo, 
da bi trdili, da je kakršnokoli iz­
med teh premeščanj preganjanje».

Druga hujša stopnja je bilo od­
puščanje učiteljev iz službe. Tako 
je «Učiteljski list» dne 1. marca 
1925 poročal, da je bilo do konca 
leta 1924 odpuščenih 17 stalnih in 
še več provizoričnih učiteljev. Ker 
je bil «Učiteljski list» tudi glasilo 
hrvaških učiteljev, je sredi leta 
1925 poročal o šolskih razmerah v 
Istri, kjer je bilo pod Avstrijo 190 
hrvaških šol tostran Učke, leta 
1925 pa samo še 60.
Ko so fašisti zavzeli v oktobru 

1922 oblast, je moral «Učiteljski 
list» iz leta v leto bolj paziti na 
svoje pisanje, saj je fašistična cen­
zura plenila list za sleherno sprot­
no komentiranje razmer v Julijski 
krajini, zaradi česar je uredništvo 
začelo priobčevati čisto strokovne 
razprave o pedagogiki. V zadnjem 
letu 1926 so začeli pleniti list že 
kar sistematično in zadnja števil­
ka je izšla 1. avgusta 1926, torej 
že leto dni pred ukinitvijo vsega 
slovenskega in hrvaškega tiska v 
Italiji.

A. R.

nekaj mesecev in potem spustili, 
ker pač niso ničesar zakrivili.

Po večmesečnem zaporu se je 
Hreščak leta 1923 znašel na cesti 
in je z veseljem sprejel mesto di­
rektorja pri «Delavskem konsumu» 
v socialistični Idriji. Tu je ostal do 
26. novembra 1926, ko se je u- 
maknil v Jugoslavijo. V Ljubljani 
je čakal do februarja 1927, da mu 
je EngeVbert Gangl poskrbel me­
sto na osnovni šoli Ledina v Ljub­
ljani, kjer je učil 19 let do u- 
pokojitve leta 1946. Tudi v Ljub­
ljani je bil vse življenje bojevnik 
za socialistične ideje, katerim je 
ostal zvest do današnje pozne živ­
ljenjske jeseni.

K visokemu jubileju mu čestita 
tudi Primorski dnevnik.

Prvomajski sprevod po mestu leta 1946

SLIKA IZ BENEŠKE SLOVENIJE

Tudi v Gorenjem Barnasu 
življenje počasi izumira

V 21 hišah (3 je porušenih) živi 48 ostarelih in bo­
lehnih ljudi, v 7 primerih po en sam človek v hiši

Bilo je v začetku aprila, ko smo 
se napotili iz Čedada navzgor, pro­
ti našim beneškim hribom in doli­
nam. Narava je pač taka, da se 
človek rad čestokrat vrača med 
svoje domačine, s katerimi je pre­
živel otroštvo in mnogotera otroška 
doživetja, ki ga spremljajo daleč, 
daleč v leta, tja do zadnjih dni.

Tokrat nas je vodila pot v So- 
vodenjsko dolino čez Klinje in Tr­
peč. Kilometer naprej od tu, pri 
Kočevarju, smo zavili v levo kake 
4 kilometre navkreber, skozi Pod- 
barnas in Puoje in prispeli v Go­
renji Barnas. Naselje se je ugnez­
dilo na strmem pobočju kakih 550 
metrov nad morsko višino.

Gorenji Barnas ima 26 hišnih 
številk in od teh jih je 5 popol­
noma zapuščenih. V preostalih 21 
živi 48 povečini ostarelih vašča­
nov. V 7 primerih je po en sam 
človek v hiši in še ta star, bo­
lehen in nebogljen. Domača hišna 
imena so naslednja: Curinovi, Jur- 
jòvi, Jucòvi, Juretovi, Vančulinovi,
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SPOMIN NA VELIČASTNO RAZPOLOŽENJE V PRVIH POVOJNIH LETIH

Kako so kriški pionirji leta 1946
potovali na prvomajsko slavje vmesto

v v
Z ladjico od kriškega portiča do Skednja - Sikane civilne policije in 
napadi fašistične drhali - Prenočevanje v Domu pristaniških delavcev

Po štiriletni krvavi borbi je de­
mokratično ljudstvo Trsta in Pri­
morja pričakovalo, da bomo uži­
vali sadove svoje zmage, ki smo 
jo plačali s toliko življenji in 
tolikim trpljenjem skoro vsakega 
našega človeka. Prišlo pa je dru­
gače. Dovčerajšnji naši zavezniki 
so nam postali sovražniki in niso 
tega sovraštva prav nič skrivali. 
Demokratične množice Trsta, slo­
venske in italijanske, so ga brid­
ko občutile na svojih plečih. Kot 
smo lani z zadovoljstvom brali v 
mesecih okoli tridesetletnice zmage 
v Primorskem dnevniku spomine 
naših aktivistov in borcev, tako 
bi morali tudi letos obujati spomi­
ne na tridesetletnico krivic, ki so 
nam jih prizadeli bivši anglo-ame- 
riški zavezniki. Te spomine bi mo­
rala brati posebno mladina, gene­
racija, ki se je rodila po vojni; 
kajti takratni otroci so prav tako 
kot odrasli čutili krivico, ko so jim 
plenili slovenske čitanke . in revije 
Ciciban in Pionir. Krivica, priza­
dejana otrokom, ki še niso razu­
meli vzrokov in ciljev takega rav­
nanja, se je še globlje zarila v 
srca in jim oblikovala njihovo po­
litično in narodno zavest, da je da­
nes generacija okoli štriridesetlet- 
nikov borbena, antifašistična in 
antiimperialistična.

Le vprašajte Križane srednjih 
let, ali niso njihov značaj kovali 
tudi doživljaji 1. maja 1946. Go­
tovo se vsak takratni kriški uče­
nec spominja teh dogodkov.

Z velikim navdušenjem so pio­
nirji in pionirke obiskovali telo­
vadbo, pri kateri so se učili vaj 
za nastop na velikem prvomaj­
skem slavju na stadionu pri Sv. 
Ani. Prvega maja jim ni bilo tež­
ko vstati zgodaj, da so se že ob še­
sti uri vkrcali v kriškem portiču 
na motorno ladjico. V spremstvu 
svojih učiteljev so kriški otroci 
nameravali odpluti mimo mesta in 
onkraj Škdenja v bližini plavžev 
pristati, da bi prišli pravočasno na 
stadion, kjer bi se morali skupaj 
s tisoči drugih pionirjev in pionirk

udeležiti zadnjih vaj za popoldan­
ski nastop. Toda prišlo je druga­
če. Ko se je motorka bližala me­
stu, je priplul k njej motorni čoln 
civilne policije. Policisti so zabra- 
nili kriškim pionirjem nadaljnjo 
plovbo. Tam sredi morja so se 
vodiči pionirjev prerekali s poli­
caji, ki so vse proglasili za komu­
niste. Tudi legitimiranje ni zale­
glo, četudi so si vodiči oskrbeli 
poimenski seznam vseh otrok z 
rojstnimi podatki, potrjen od po­
veljstva, krajevne civilne policije v 
Križu. Motorno ladjo so morali 
Križani preusmeriti v tržaško ri­
biško pristanišče. Tu so ostali pol­
drugo uro na krovu, ne da bi se 
smeli izkrcati. Najprej so jim po­
licaji oporekali veljavnost sezna­
ma pionirjev in so trdili, da Križ 
ni v tržaški občini in da se mo­
rajo telefonsko prepričati o pravil­
nosti dokumenta. Ko so se o tem 
«prepričali», so dovolili izkrcanje. 
Toda sledila je osebna preiskava 
in preiskava prtljage. Preiskali so 
vse, spremljevalce in otroke, vse 
do najmanjših pionirjev. Na vpra­
šanje zakaj delajo take sitnosti 
in tolikšne preiskave, je eden od 
policajev pojasnil: «Vi Slovenci 
hočete vojno in prinašate v mesto 
orožje.» In zares: ob preiskavi so 
policaji zaplenili neki pionirki žep­
ni nožiček, ki si ga je vzela zdo­
ma, da bi rezala kruh.

Ko so kriški pionirji s svojimi 
vodiči prestali prvo prvomajsko 
policijsko preizkušnjo, so se od­
pravili peš na stadion pri Sv. Ani. 
Seveda so zato zamudili telovadno 
preizkušnjo. Pa nič zato. Popol­
dne, ko so jih vključili v pestre 
kolone sovrstnikov, so junaško sto­
pali na telovadišče in s svojim 
sodelovanjem prispevali k uspehu 
prvomajskih svečanosti.

Po končanem nastopu so morali 
pionirji in pionirke peš v mesto, 
da bi prišli do svoje ladjice, ki 
bi jih odpeljala domov. Toda ča­
kala so jih nova razočaranja in 
preizkušnje. Na poti v pristanišče 
jih je prestregla skupina šovini­

stov, ki so z vpitjem in žvižga­
njem planili na otroke. Niso jih si­
cer prebunkali, toda učiteljici in 
neki deklici so strgali s prsi rdečo 
zvezdo. Preplašeni otroci so hiteli 
v pristanišče, a nemalo so bili 
spet presenečeni in prizadeti, ko 
se niso smeli vkrcati. Policija je 
prepovedala prevoz po morju po 
19. uri.

Žalostno so gledali otroci za od­
hajajočo ladjico. Vodiči so se do­
menili, da jih bo prazna ladja ča­
kala v Barkovljah. zato so se 
trudni in izmučeni otroci od na­
pornega dne napotili peš na pot 
proti Barkovljam.

Ko je upehana skupina kriških 
pionirjev prišla do Doma prista­
niških delavcev, so jih tu ustavili 
garibaldinci in pojasnili, da bi bi­
lo nadaljevanje poti nevarno, ker 
je pri železniški postaji močna

skupina šovinistov preprečevala 
našim ljudem pot proti Barkov­
ljam. Garibaldinci so jih povabili 
v Dom kjer so jim preskrbeli ne­
kaj okrepčila.

Medtem so prihajali v Dom posa­
mezni pretepeni in ranjeni tova­
riši, ki so padli v roke razdivjani 
drhali. To je prepričalo vodiče kri­
ških pionirjev ,da so sprejeli tudi 
ponudbo, da prenočijo v Domu.

Pristaniški dom sicer ni bil pri­
pravljen za udobno prenočišče, ko 
so pa utrujeni in od najrazličnej­
ših vtisov od zanosnih manifesta­
cij na stadionu pri Sv. Ani. do po­
licijskega šikaniranja in fašistič­
nih groženj izčrpani pionirčki se­
dli in polegli na tla, jih je spanec 
takoj premagal, da so se nasled­
nje jutro nekoliko spočiti končno 
vrnili v Križ v krog zaskrbljenih 
družin.

MINKA PAHOR

Gujòni, Muhoròvi, Martinovi, Ciz- 
guojòvi, Borgòvi, Tončacovi, Ton- 
còvi, Tonòvi, Korènovi, Liènartovi, 
Pinkòvi, Bròntini, Kulàvi, Kònj- 
ški, Kamièvkini.

Ustavili smo se pri Curìnovih, 
kjer nas je 55-letna gospodinja Ne- 
rina sprejela zelo prijazno in v 
lepi nadiški slovenščini; od tam 
se je namreč priženila v to vas. 
Medtem ko se je kuhala kavica, 
je v tipično beneško kajžico z 
zunanjimi hodniki, stopila še so­
seda, 73-letna Justina. Pogovor je 
stekel zlahka, ker sta zgovorni in

štetih vasi. Svet je zelo neobdelan, 
ker dela zmožnih ljudi v tem kra­
ju skoraj da ni. Kar je izkorišče­
nih površin, jih obdelujejo starčki, 
ki so od trpkega življenja in dela 
že tam pri koncu svojih moči, ne­
kateri pa zveriženi od kroničnih 
revmatskih bolezni.

V Gorenjem Barnasu sta zelo po­
manjkljivo napeljani elektrika in 
voda, tako da o kakih sodobnih hi­
gienskih napravah po hišah ne mo­
remo govoriti. Žalostno a resnično! 
Puščavniško zapuščeni posamezni­
ki se v svojem obupu vse pogoste­

75-letna Matilda Petričič iz Gorenjega Barnasa

ljubeznivi vaščanki vselej priprav­
ljen; potožiti o težkih socialnih raz­
merah, ki tarejo našo Beneško 
Slovenijo. Obe, Nerina in Justina, 
sta dejali, da najrajši govorita slo­
vensko ker italijanščine pač ne 
obvladata dobro.

Za okoliške vasi Kuosto, Podar, 
Puoje, Podbarnas in Kočevar je 
Gorenji Barnas prvo središče, saj 
je tukaj njihova edina cerkev, šo­
la, pokopališče, gostilna s trafiko 
in edinim telefonom v okolici. Ne­
koč je bilo v tem naselju čez 200 
ljudi, v šoli pa do 75 otrok, danes 
je komaj 13 šolarjev iz vseh na-
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BILANCA NA 31. DECEMBRA 1975
AKTIVA

Blagajna
Banko
Lastne vrednotnice 
Račun udeležb 
Račun eskompta 
Dolžniki tekočih računov 
Hipotekarna posojila 
Račun efektov na inkaso 
Dolžniki za jamstva 
Dolžniki za akreditive 
Razni dolžniki 
Oprema 
Nepremičnine 
Delničarji za nevplačano 

glavnico 
Prehodna aktiva 
Reeskompt pasive

Razvidnostni računi

91.397.963
3.488.158.192
1.777.095.188

11.260.000
686.697.434

1.571.303.616
354.989.199
354.784.149
320.677.924
212.185.300
368.976.159

16.045.854
44.053.034

300.000.000
58.434.539

741.967

9.656.800.518
4.919.415.148

14.576.215.666

Glavnica
Redni rezervni sklad 
Posebni rezervni sklad 
Sklad za tečajne razlike 
Sklad za odpravnine 
Sklad za amort. opreme 

in neprem.
Sklad terjatvenih rizikov 
Obdavčena rezerva 
Banke
Hranilne vloge
Upniki tekočih računov
Cedenti za efekte na inkaso
Jamstva
Akreditivi
Razni upniki
Prehodna pasiva
Reeskompt aktive
Dobiček poslovnega leta

Razvidnostni računi

PASIVA

600.000.000
100.000.000
31.462.087

845.893
133.820.012

32.559.552
21.460.866
29.750.310

140.050.046
4.465.868.885
2.838.474.825

264.324.468
320.677.924
212.185.300
357.691.137

5.144.553
24.206.143
78.278.517

9.656.800.518
4.919.415.148

14.576.215.666

RAČUN ZGUBE IN DOBIČKA NA 31. DECEMBRA 1975
Pasivne obresti in razno 
Plače in socialne dajatve 
Razni upravni stroški 
Davki in takse
Akanton., amortiz., razvrednot. 
Dobiček poslovnega leta

484.372.434
177.507.706
38.122.963
45.426.536
17.000.523
78.278.517

840.708.679

Aktivne obresti 
Aktivne provizije 
Aktivne razne pristojbine 
Kuponi in dividende

641.462.130
48.617.964
30.769.045

119.859.540

840.708.679

je vdajajo pijančevanju z vsemi 
posledicami. Cesto so sicer asfal­
tirali gor do zadnje vasi na tem 
področju, do Bodra, kjer je od nek­
danjih velikih petih družin ostal 
en sam človek, star in bolan. 
Oblastveni «pametnjakoviči» so u- 
redili cesto potem, ko so se ljudje 
dokončno in množično odselili na 
vse strani sveta. Žalostna je se­
danjost in žalostni izgledi so tudi 
za bodočnost slovenskega ljudstva 
v videmski pokrajini. Tragična u- 
soda je postala skupni člen za vse 
beneške Slovence od vzhoda do za­
hoda: stari odmirajo, mladi pa 
odhajajo v daljni svet za lažjim 
kruhom, ki pa je v sedanji svetov­
ni krizi tudi zelo negotov.

Partizanske poti med zadnjo voj­
no so na gosto vodile skozi Gorenji 
Barnas in le redek je bivši parti­
zan, ki se je vojskoval po Beneči­
ji, da ne bi bi! kdaj tudi v tej 
vasi. Čete, bataljoni .odredi in bri­
gade so imeli tod svojo običajno 
pot iz vzhodne v zahodno Benečijo 
ter obratno. V šoli so bili partiza­
ni tudi priredili velik partizanski 
miting, katerega so domačini obi­
skali v polnem številu. Priletni 
vaščani še dandanes vedo poveda­
ti, kako lepo je bilo na tistem 
mitingu.

Ko so zvedeli Nemci, da je tu­
kaj zmeraj polno partizanov in da 
jim je vas naklonjena, so v začet­
ku februarja 1944. leta bombardi­
rali Gorenji Barnas. Ubita je bila 
ena ženska, ena trša popolnoma 
uničena in več poškodovanih, ra­
njenih je bilo precej civilistov. 
Skupaj s svojimi okoliškimi nase­
lji in zaselki je bil Gorenji Barnas 
ugodno področje za partizane; do­
mačini so jim nudili vse, kar so 
mogli, od hrane do oblačil in o- 
rožja, številni pa so prostovoljno 
stopili v vrste NOB. Zato lahko 
smelo zapišemo, da je prispeval 
Gorenji Barnas zelo pomemben de­
lež v osvobodilni vojni proti na- 
cifašizmu.

Ko smo odhajali iz vasi, smo 
razmišljali, koliko muk, trpljenja 
in stradanja zmorejo prenesti naši 
ljudje, ki so se rodili in živijo na 
pobočjih svoje vselej ljubljene a 
skope beneške zemlje.

ANTON BIRTIČ - MEČANA

Beneški župani 
gredo v Iverdon
Slovenski župani beneških občin 

Grmek, Dreka in Sovodnje odpo­
tujejo v torek, 4. maja skupno s 
predsednikom Zveze slovenskih e- 
migrantov iz Beneške Slovenije Lu­
cianom Feletigom in članom vod­
stva zveze Dinom Del Medicom, v 
švicarsko mesto Iverdon. Najprej 
jih bo v sredo sprejel glavni tajnik 
švicarskih sindikatov v Iverdonu 
in tajnik deželnega vodstva švicar­
ske socialistične stranke, ki je tu­
di član švicarskega parlamenta, 
v četrtek pa jih bo sprejel iver- 
donski župan skupno s člani ob­
činskega odbora.

Namen tega prvega obiska be­
neških županov v Švici, in to prav 
v Iverdonu, kjer živi velika kolo­
nija beneških izseljencev je, se­
znaniti se z razmeram; v katerih 
živijo in delajo izseljenci in na­
vezati stike za vedno boljše med­
sebojne odnose.



IZBOR IZ DELA

Brez njega
ne bi bilo napredka

Čevlji,
vaza
ALI
SIMLONIJA

Za milijone ljudi 
pogosto tudi garanje 
in enoličnost

Božidar Pahor

orti Sawyer oziroma njegov duhovni oče 
Mark Twain je bil zelo dober psiholog. 
Ko je teta ukazala Tomu, naj dvakrat pre­
pleska ograjo pred hišo, je tako spretno

“ psihološko »obdelal« svoje vrstnike, da 
so oni namesto njega pleskali ograjo in 

mu zato še plačali prispevek v obliki frnikol, 
prač, starih gumbov in podobnih dragocenosti, 
ki polnijo deške žepe.

Njegova psihološka »ukana« je bila globoka, 
kot je bila preprosta: pretvarjal se je, da mu 
je pleskanje v neznansko veselje, da ga to delo 
osrečuje. S tem je prepričal svoje tovariše, da 
je delo privilegij, da je zanimivo in kratkočasno. 
In tako je vsa vaška mladina navdušeno pleska­
la tetino ograjo — in bila pri tem srečna.

»Delo, ki osrečuje« bi bil lahko naslov tega 
poglavja iz Twainovega »Toma Sawyerja«.

Ali ste že gledali otroke, kako iz peska zi­
dajo hiše, trdnjave, mostove? Ali ste opazili, 
s kakšno zavzetostjo, zadovoljstvom in sprošče­
nostjo se posvečajo opravilu, ki je v bistvu
— delo? Delo, ki osvobaja. Ali ste jih opazovali, 
kako ponosno tekajo k odraslim in jim kažejo 
sadove svoje igre, ki je v bistvu delo?

Že zdavnaj so psihologi otrok in dela spoz­
nali, da j"! otroška igra »resna stvar« — ali 
bolje rečeno — da jo je treba jemati resno, 
ker osvobaja človeka, razvija njegove ročne in 
umske sposobnosti, ga druži z drugimi ljudmi 
in mu odstira nova obzorja.

Ste že geldali lončarja pri delu? Steklopihača, 
čevljarja, mizarja ali slikarja? Sejalca na njivi? 
Groharjevega sejalca? Ali ni v njegovih kret­
njah nekaj slovesnega, s tradicijo posvečenega, 
osvobajajočega?

Toda če gledate slike kmečkih garačev fran­
coskega slikarja Milleta, boste tudi videli upo­
dobljeno delo — kmečko delo — vendar delo, 
ki ne osvobaja, ki človeka zasužnjuje. Njegovi 
kmetje niso vzravnani ljudje, niso podobni Gro­
harjevemu sejalcu, ker jih nečloveško garanje 
tišči k tlom, jih spreminja v utrujene gmote 
človeškega mesa. v katerih komaj še brli duh. 
Še tako živinsko garanje jim ne more ustvariti 
dovolj velik kos kruha, ker je zemlja preveč 
borna in njihove telesne zmogljivosti omejene.

Ali pa skrotovičeni belgijski rudarji in kme­
tje na risbah Vincenta Van Gogha, do skrajnosti 
izkoriščani, pravi trpini iz Dantejevega pekla. 
Ali usehle podobe nemških delavcev in njiho­
vih žena v pretresljivih podobah Kathe Kolwitz. 
Ali nepozabni opisi Jacka Londona ubijajočega 
in morečega dela v pralnicah v San Franciscu. 
Ali epsko Travnovo slikanje suženjskega dela 
mehiških Indijancev pod diktaturo Porfiria Dia- 
za, ki se je Končala z revolucionarno eksplozijo. 
Ali trpljenje domačinov na plantažah nizozem­
ske Vzhodne Indije v romanu Maxa Havelaarja 
»Multatuli* ...

Nekoč je nekdo zapisal, da je bilo glavno 
gibalo Marxove ustvarjalnosti silno človeško so­
čutje do ljudi, ki jih delo zasužnjuje, namesto 
da bi jih osvobajalo, in neutolažljiv gnev nad 
tistimi, ki obsojajo sočloveka na tako delo.

Ne tako delo ne osvobaja in ne osrečuje.
Še hujše je delo, ki človeka ne samo za­

sužnjuje, ampak je samo ob sebi nesmiselno, 
brezciljno. V »Zapiskih iz mrtvega doma« opi­
suje med drugim Dostojevski nesmiselno delo, 
ki so ga morali opravljati kaznjenci. Prenašali 
so težke skale iz enega kraja v drug. Ko se je 
tam nabralo dovolj skal, so jih morali spet
nositi nazaj na prejšnje mesto. Tega dela —
kazni — so se vsi obsojenci najbolj bali. Trgalo 
je v njih ne samo zadnjo krpo dostojanstva, am­
pak tudi čut za smotrnost človeškega ravnanja. 
Jemalo jim je zadnjo sled zdravega razuma, ki 
si prizadeva doseči neki smoter, najsi je v
očeh drugih ljudi še tako nenavaden ali celo
zločinski.

Podobno perverzno kazen so si izmislili fran­
coski čuvaji kaznjencev v Francoski Gvajani, kjer 
so morali obsojenci graditi cesto skozi džunglo, 
ki ni držala —- nikamor. Vročina, komarji, mala­
rija, divje zveri, — vse to ni bilo najhujše, 
čeprav je bilo dovolj hudo. Najhujše je bilo to, 
da šo vsi vedeli, da je njihovo delo jalovo, 
da cesta ne bo nikoli dograjena in da ne bo 
nikoli nikomur rabila. Samo psihopatski človeko­
vi možgani so si sposobni izmisliti takšno »de­
lo« za sočloveka.

Ne. takšno delo ne osvobaja in ne osrečuje.
In naposled geslo »Arbeit macht frei« (»De­

lo osvobaja«), ki si ga niso izmislili nacisti, 
čeprav si lahko lastijo grozljivo »zaslugo«, da 
so mu vlili nov in strahoten pomen in vsebino, 
ki nima nobene zveze z dobesednim smislom 
tega izreka. S peklensko ironijo — .taki napisi 
so stali ob vhodih v koncentracijska taborišča
— so s takim delom res osvobajali ljudi, ven­
dar so jih po stradežu, pretepanju in mučenjih 
osvobajali zgolj življenja.

Fašizem in nacizem, ki sta sicer propagan­
distično povzdigovala delo, sta spremenila delo 
v koncentracijska taborišča, v smrt. To ni bilo 
več delo, ampak uničenje, industrijsko uničenje 
ljudi.

Toda delo, pravo delo, tako, ki osvobaja in 
osrečuje, je prestalo tudi to preskušnjo in osta­
le človekov ideal.

Ostalo je človekov ideal navzlic temu — 
morda prav zato — ker na milijone ljudi po 
svetu opravlja garaško in duha moreče delo za 
premajhno plačilo ali ker — kar je še huje — 
opravljajo poklic, ki jih ne veseli. Na milijone 
žensk gospodinj doma pospravlja, kuha, šiva, 
pomiva in pere — iz dneva v dan — želeč si 
včasih česa novega, dela, ki bi jih veselilo, 
osrečilo, osvobodilo. Pogosto je zanje predstava 
o delu — garanje in enoličnost.

In vendar delo osvobaja in osrečuje. Brez 
njega ne bi bili ljudje, brez njega ne bi bilo 
napredka, brez njega ne bi bilo ustvarjalnosti.

Japonski film »Otok« slika usodo revnega 
japonskega kmeta, ki mora prav vso vodo za 
pitje in za namakanje nekaj zemlje na otočku 
prevažati v sodčkih in vedrih v čolnu s celine. 
To traja od rane zore do poznega mraka. Z 
ženo zalivata terasaste njivice na otoku. Neke­
ga dne se v ženi prelomi. Iz obupa zažene ved­
ro vode vstran in plane v jok. Mož stopi k njej 
in jo oklofuta. Neusmiljeno nebo in neusmilje­
no slano morje je okrog njiju, ki sta tako maj­
hna in nebogljena, da se človeku krči srce.

In vendar delo osvobaja in osrečuje. In če ne 
osvobaja, ga je treba očistiti umazanih primesi, 
kakor je treba očistiti jalovine žlahtno rudo, 
drage kamne.

Zakaj najvišji človekov doseg — ko »izmeri 
daljo in nebesno stran« — je v tem, da naredi, 
in ustvari nekaj, česar prej še ni bilo. Lahko 
je to par čevljev, kristalna vaza ali simfonija.

Osvobajajoče delo je tudi tisti ustvarjalni 
nemir, ki se poloti učenjaka, slikarja, skladate­
lja, pisatelja in pesnika, ko začuti, da je v njem 
dozorelo njegovo spoznanje o svetu. To je tisti 
blaženi nemir, kot ga je čutil Rouget de Lisle, 
ko je v eni noči spesnil marseljezo (enkrat 
samkrat v življenju se je v njem prebudil ge­
nij, kot pravi Stefan Zweig). Z marseljezo je 
vlil hudourniško silo v polke, ki so z juga Fran­
cije prikorakali v Pariz na pomoč revoluciji.

Ali vročični nemir Michelangela, ko mu iz­
pod dleta nastaja življenje.

Ali razburjenje raziskovalca, ki se je leta in 
leta sklanjal nad mikroskopom, in čuti, da se 
približuje veliki trenutek odkritja. (Pravijo, da 
je romantična doba Kochov, Pasteurjev, Sem- 
melweissov minila. Kaj pa Fleming in Salk, 
astronomi in fiziki, ki vsak dan odkrivajo dosti 
več neznank narave, kot jih lahko sproti doje­
majo?)

Ali zadovoljstvo vrtnarja, ko mu ozeleni vrt?
Ali ponos arhitekta, ki je ustvaril novo 

stavbo?
Ali sreča otroka, ki je iz peska postavil grad?
Ali veselje zdravnika, ki je rešil človeku živ­

ljenje?
Delo osvobaja in osrečuje navzlic temu, da 

pogostokrat ne osvobaja in ne osrečuje. »Arbeit 
macht frei« ostane resnica v vseh jezikih sveta, 
četudi so nacisti to resnico zločinsko zmaličili. 
In ko so pred več kot sto leti delavci v Chica­
gu praznovali prvi maj, so s tem počastili delo 
v upanju in hrepenenju, da bi delo nekoč po­
stalo za vse odrešujoče in osvobajajoče.

Mar je dejstvo, da še dolgo ne bo tako, 
razlog, da se človek odpove tej svoji veliki vi­
ziji prihodnosti?

Govori Maks 
iz Frankfurta

NE BODO
NAS UČILI 
DELATI

Da ni vse,
kar je tuje, boljše,
velja tudi za delo

Boris Lenič

“B“ akrat, ko so rekli, naj bi šli delat v Nem- 
■ čijo, nisem bil ravno dobre volje. Pa sem 

se nekako sprijaznil: kakšna marka bo 
| že prav prišla, sem dejal ženi. Za eno 

" leto sem podpisal kot vsi drugi- Toda pri 
delu sem bi' precej uspešen, s sodelavci, 

kajpak tudi z Nemci, sem se dobro razumel, 
dober zaslužek pa me je tudi .zagrabil’. Doma 
so pa govorili: Lahko tebi. ki delaš v Nemčiji. 
Toda saj moramo več zaslužiti kot v Jugo­
slaviji. Ce za drugo ne, vsaj zaradi razdalje 
do družine. Ločenosti od svojih pa ne more 
nihče tudi z zlatom plačati.«

In tako je Maks Majžir že osem let v Frank­
furtu. Pri Gradisu, kateremu je zvest že od 
1953. leta, ali doma ali pa v tujini. Ampak Maks 
s svojimi 133 sodelavci (»ki se vztrajno osipu- 
jejo zaradi nezaposlenosti, konkurence in nave­
ličanosti tujine«) ni pravi gastarbeiter. Saj niso 
pretrgali vezi z domovino, doma plačujejo vse 
obveznosti, registrirani so pri našem sodišču. 
So pravi jugoslovanski otok v tujem morju, z 
vsemi samoupravnimi organi, delegatskimi odno­
si in samoupravnim dogovarjanjem.

Maks, ki je zaradi svojih sposobnosti, dela 
in odločnosti (prijatelji: pogosto ostro zarobanti 
pri Nemcih, če je treba braniti pravice kakega 
našega delavca) pri Nemcih močno spoštovan, 
je tudi predsednik delavskega sveta. Kot delo­
vodja vodi v tovarni gradbenih elementov 55 
ljudi, marca 1968. pa je začel z devetimi.

Noben producent, ne industrijski ne agrarni, 
vzet zase izolirano, ne producira vrednosti 
ali blaga. Njegov produkt postane vrednost 
in blago samo v določenih družbenih odnosih. 
Prvič, če se njegov produkt pojavlja kot ' 
izraz družbenega dela, torej njegov delovni - 
čas kot del družbenega delovnega časa 
sploh. Drugič, ta družbeni značaj njegovega - 
dela se pojavlja kot družbeni značaj, 
ki je vtisnjen njegovemu produktu, 
v denarnem izrazu produkta in v njegovi 
splošni menjalni možnosti, ki jo določa cena.

Karl Marx 
Kapital

»Ne, delo ni tukaj nič bolj zahtevno kot 
doma, tudi bolj naporno ni. Zdi se mi le, da 
smo bolj hitri, okretni in spretni. Nemški delo­
dajalci pa že tako zračunajo, da naredimo čim 
več. »Ampak razloček je drugje: v dobri orga­
nizaciji in pripravi za delo. Ne more se zgoditi, 
da bi prišli na delo, pa ne bi vedeli, kaj naj 
delamo«

Pravi tudi, da je ob vsem tem, čeprav nje­
govo vrsto dela ocenjujemo kot fizično, treba 
veliko misliti. Prav zaradi organizacije, mehani­
zacije in novih pripomočkov. Vse to pa sili 
k večjemu in boljšemu delu, katerega sad je 
večji delovni uspeh. Tako bi moralo biti tudi 
pri nas. Že dolgo je tega, ko je delal v Jugo­
slaviji, in ne more dobro presojati. Toda nje­
govi kolegi, ki so lani zaradi pomanjkanja dela 
za dva meseca odšli delat v Slovenijo, so meni­
li, da se doma veliko manj dela kot v Nemčiji.

Kdaj bo šel Maks za vedno domov? »Tega 
pa res ne morem povedati. Verjetno že kmalu. 
Mnogo je odvisno od potreb mojega podjetja, 
kateremu bom ostal zvest tudi v domovini«

V osrčju Slovenskih goric ga čaka žena pa 
sin, ki ga je vojaška uniforma za nekaj časa 
odtrgala od domačije, drugi svojci, znanci in 
prijatelji. Pa še nekaj: »ranč MM« (oče je Ma­
tija), na katerem stoji že precej gradbenih pri­
pomočkov, manjkata le še načrt in gradbeno 
dovoljenje za nov dom, zaslužen v tujini.

V velikem naselju za tuje gradbene delavce 
v južnem delu Frankfurta so precej prostora za­
sedli tudi Jugoslovani. V dokaj velikih trisobnih 
stanovanjih živijo. Po trije v sobi. Tudi Jože, 
Franc in Franjo. Prva dva Štajerca, Franjo pa 
je iz krajev tik onkraj meje s Hrvaško. Tri 
postelje, omare miza pa hladilnik in televizor, 
to je prostor, v katerem spijo in preživijo večji 
del prostih dni. Nanje gledajo razgaljena dekleta 
s sten. Pa niso prišli v Nemčijo zaradi tega- 
Vse to bi lahko imeli tudi doma.

»Delno nas je v tujino zvabil denar. Šli smo, 
da bi se z markami malo opomogli, saj za živ­
ljenje smo dovolj zaslužili tudi doma. Ti pre­
kleti avti so nas zvabili, ki jih danes lahko tudi 
doma kupiš kolikor in kakršne hočeš.«

Ko načnemo pogovor o deiu, postanejo vsi 
trije glasnejši. Kot da bi jih to prizadelo.

»Neumnosti govorijo tisti, ki menijo, da je 
treba oditi v Nemčijo g'edat, kako se dela. Pri 
nas ljudje več narede kot tukaj. Mi smo že po 
naravi takega tipa ljudje, revolucionarni, ki se 
hitro za nekaj odločimo In potem tisto tudi hitro 
naredimo. Prav zaradi tega Nemci naše delavce 
spoštujejo in nas postavljajo pred druge zdom­
ce. Ko gre za fizično delo, prehitimo tudi Nem­
ce. Od njih se že ne bomo učili, kako je treba 
delati. Raje obratno.«

Zato tudi pravijo, da so njihovi nemški delo­
vodje. prišli na ta delovna mesta predvsem za- 
radi pridnosti in sposobnosti naših delavcev) 
In da žanjejo uspehe in pohvale spet na račun 
naših zdomcev, ki prihajajo z boljšim znanjem 
v svoji stroki pa tudi z obilnejšo zalogo nem­
škega jezika. Po vsem tem je jasno, da se delo­
vodje poskušajo čim bolje razumeti s podreje­
nimi in se zato med brezposelnostjo ni posebej 
bati, da bi odpuščali naše zdomce. »Potem Nem­
cem ne bo več tako lepo. Ne delovodjem, ki 
bodo morali bolj poprijeti za delo, pa tudi na­
šim nemškim vrstnikom ne, ki se močno osla- 
njajo na nas-

Tisto, da delovodje niso z znanjem nič bolj 
podkovani kot naši kvalificirani delavci, so Jože, 
Franc in Franjo dokazali. Saj še ulomkov ne 
znajo računati, so ugotovili po testu, ki so ga 
podtaknili delovodji. Pa tudi sicer zatrjujejo (ne 
samo ti trije), da je naš uk nekaj povsem dru­
gega od te vrste izobraževanja v Nemčiji in 
drugih državah, ki imajo delavce v Nemčiji. 
Tako menijo, da je visokokvalificirani nemški 
delavec po znanju komaj podoben našemu kva­
lificiranemu ali pa še celo zaostaja za njim.

»Najlepše je,« pravijo naši gradbeniki, »če 
delaš osem ur na dan, potem pa greš k svoji 
družini. Tega tu ni. Resda je naš delovni čas 
tudi osem ali devet ur, ampak zdoma smo kar 
12 ali 13 ur na dan. Precej časa porabimo za 
vožnjo na oddaljena gradbišča, pa še po uro 
je treba odšteti za dva odmora: za malico in 
kosilo. Odmor se tu ne šteje v delovni čas. 
in tako šele proti večeru pridemo z dela.«

Tudi glede hrane močno pogrešajo domovino. 
Za malico in kosilo se mora vsak znajti, kar 
pomeni nekaj suhe hrane, zvečer pa jih v na­
selju čaka večerja. Topla je že, ampak brez 
pravega okusa in premalo zajetna, pa še zelo 
enolična povrh. Ko so imeli lani priložnost 
obiskati gradbišče naše avtoceste Hoče—Levec, 
jim je v spominu najbolj ostal čudovit vonj po 
topli hram, ki se je širil kilometer daleč. Topla 
malica in toplo kosilo na gradbiščih v domovini 
so nekaj, kar v Nemčiji nikomur ne pride na 
misel — razen delavcem seveda

Da so po ves dan na gradbiščih ali na poti 
k njim, jih po eni strani niti ne moti. »Kaj bi 
pa sicer delali. Saj je še tako precej dolgočasja. 
Sedimo v sobi, spijemo pivo, gledamo televi­
zijo in kaj preberemo- In potem je na vrsti spa­
nje. In tako iz dneva v dan.

Kdove kako drugače ni tudi v nedeljo. »Vča­
sih zavijemo v gostilno, ki jo imajo naši ljudje. 
Da se najemo poštene hrane, golaža ali čevap­
čičev, pa liter ga zvrnemo. Drugam ne hodimo. 
Saj so veselice, ampak veselice brez žensk ni.«

V vodstvu Gradisove kolonije v Frankfurtu 
menijo, da bi morali naše delavce na tujem 
zamenjavati na približno dve leti. To je čas, 
v katerem je konec vsega zanimivega, kar naj 
bi nudila tujina, čas, ko postaja domotožje hudo 
in prihaja do različnih težav, predvsem socialnih.

DELITEV DELA

Razdre se marsikatera družina, ki jo deli raz­
dalja tisoč ali več kilometrov. Drugi se tu poro­
čijo in imajo otroke. Za najbolj otožne in osam­
ljene so v tujini vse pripravili. Toda tako raz­
veseljevanje je precej drago in ima lahko nepri­
jetne posledice.

Tudi Jožica Grilc zatrjuje, da so predstave 
Jugoslovanov o delu naših zdomcev precej na­
pačne. Tisto, da se v Nemčiji spozna pravo 
garanje, je larifari. Saj ljudje pri nas bolje in 
več delajo. Le da so učinki njihovega dela pre­
majhni. Zaradi slabe organizacije. Pa še v ne­
čem je velik razloček: v spodbujanju k delu in 
uspehom. Denarnem, kajpak.

»Sindikat je v ZR Nemčiji določil minimalne 
plače za delovna mesta. Vse pa je odvisno od 
tega, kako »prodaš svoje delo«. V bistvu gre 
za pogodbo, ki jo skleneš ob nastopu službe. 
In če se ti zdi, da je tvoje delo več vredno, 
zahtevaš več denarja. Pri tem je najbolj po­
membno pristojnikovo mnenje. Čeprav gre tu 
za subjektivno oceno, pa mislim, da je tak na­
čin nagrajevanja dela pravičnejši kot v Jugo­
slaviji. Nemogoče je, da delavci na enakih de­
lovnih mestih enako zaslužijo. Seveda, če ni 
njihova sposobnost enaka. Ta pa se ne kaže 
v .papirjih’ in letih službe.«

Jožica je že deset let v ZR Nemčiji in dela 
v knjigovodstvu letalske družbe Lufthansa. Ne 
ve, kdaj se bo vrnila v domovino. Ve le to, da 
bo odšla domov, če bo dobila službo na pred­
stavništvu Lufthanse v Ljubljani. Navadila se je 
pač na izredno ugodne možnosti potovanja z 
letali. In tako sploh ne ve, kako bi lahko živela 
brez potovanj v Amsterdam, London in drugam, 
ki so zdaj zanjo skorajda zastonj. Prvi problem, 
ki zavira naše zdomce, da bi se vrnili v domo­
vino, stanovanje, bi že sama rešila. S prihranki.

»Precejšnja samostojnost pri delu je bistvo 
dela v Nemčiji, vsaj v manjših podjetjih,« po­
udarja Janko Zemljič, ki dela v tiskarni in se je 
v njej v vrsti let dodobra izpopolnil. »Doma 
prav gotovo ne bi mogel tako hitro napredovati: 
ne v znanju in ne v položaju.«

Smešno pa se mu zdi, od kod misli, da v 
tujini delajo »kot živina«, da pa se doma samo 
»zabušava«- Če bi že šli v skrajnosti, bi morali 
pojme povsem obrniti. Je pa do te misli prišlo 
zaradi boljšega učinka dela in s tem tudi bolj­
šega dohodka v tujini.

»Noben lastnik — kapitalist, vsaj iz mojih 
izkušenj lahko to povem, ne stoji za delavcem 
in ga priganja k delu. Ali kapitalista sploh ni v 
delavnici ali pa prav tako dela kot njegovi de­
lavci in zatorej nima časa za drugo.«

Tudi se mu ne zdijo preveč utemeljene raz­
prave in primerjave o disciplini in izostankih z 
dela pri nas in v tujini. Še sanja se nam ne, 
pravi, koliko je v Nemčiji neupravičenih bolniš­
kih dopustov in nekajurnih zamud zaradi preti­
ranega nedeljskega pogleda v kozarček. Toda 
s tem ne mislim reči, naj se podobno obna­
šamo tudi v Jugoslaviji.«

Janko Zemljič je eden tistih naših zdomcev, 
ki se ne bo več vračal v domovino. Razen kot 
turist. Vzrok: žena (Nemka seveda), trije otro­
ci, lastno stanovanje. Pa vendar ga včasih za­
grabi domotožje: takrat gre v gostilno Ljubljana 
(katere lastnik Je Slovenec), kjer vedno najde 
rojake.

»Nemci so veliki nacionalisti. In po moje je 
to lastnost, ki bi jo moral imeti, seveda ne v 
ekstremnih oblikah, vsak narod. Tega sem se 
nalezel od okolice: čeprav bom ostal za vedno 
v Nemčiji, povsod in vedno povem, da sem 
Slovenec in da bom Slovenec ostal.« (Prav zato 
je tudi razumljivo njegovo delo v slovenskem 
društvu Sava v Frankfurtu, kjer je bil prej pred­
sednik, zdaj pa je podpredsednik in zelo de­
laven.)

»Skoraj vsi se bodo prej ali slej vrnili. Od­
visno je seveda od pogojev. Tu v Nemčiji in 
doma. Vendar bi se morali na vrnitev zdomcev 
bolje pripraviti- Odpirati bi morali nove tovarne 
in nasploh poskrbeti za primerna delovna mesta. 
Ne gre pozabiti, da so naši zdomci za skupnost 
zelo pomembnL Ne samo zaradi deviz, ki jih 
prinesejo. Zatrjujem, da si bo vsak, ki je bil 
v tujini vsaj dve leti, nabral precej strokovnega 
znanja in se naučil jezika. Znanje pa je tisto, 
ki lahko domovini zelo koristi.«

Eliksir zdravja 
in zadovoljstva

0 STAREM 
MLINU IN 
NAGAČENEM 
MEDVEDU

Spoznanje
pogosto pride iznenada

Igor Guzelj

va tipa aktivnega prebivalstva poznamo:
■ M eden dela, drugi pa hodi v službo. Razlo- 

I ček med njima je ogromen, čeravno navz- 
Mm ven ni vedno najbolj očiten, zakaj v obeh 

kategorijah najdemo sposobne posamez­
nike, ki z znanjem in s spretnostjo veli­

ko koristijo družbi. Vendar prvim njihov posel 
pomeni mnogo več: ne le pridobivanje denarja, 
ustvarjanje kariere, zagotavljanja materialne 
eksistence ali, v skrajnem primeru, merilo ug­
leda in poklicnega uspeha, marveč nepogrešljiv 
kos življenja, bivanja, potrjevanja lastne vred­
nosti in smisla obstajanja. V tovarni, uradu 
in na terenu niso navzoči samo s telesom in z 
razumom, kot bolj ali manj gladko tekoči robo­
ti, ampak z dušo, s srcem, z ljubeznijo, z vese­
ljem ob občutku, da pomagajo držati svet po­
konci in da v Kolesju skupnosti zavzemajo us­
trezno mesto. Morda se svojega odnosa do de­
la niti ne zavedajo povsem. Spoznanje pogosto 
pride iznenada, v trenutku, ko naj bi prenehali 
biti ustvarjalni in ko naj bi v vlogi »zaslužnih 
odpisancev« pristopili v krog vzdrževanih. In to 
spoznanje je včasih uničujoče, rušilno, celo ubi­
jalsko. Zgodbi, ki ju objavljamo, poskušata spre­
govorili prav o slednjem: o delu kot eliksirju 
zdravja, zadovoljstva in notranje urs no enosti. 6

»Dohtar« je zaman varčeval
Sreda je bila, ko so pokopali »dohtarja«. 

Natanko četrta sreda po njegovem odhodu v 
pokoj in po poslovilnem večeru v bližnji gostil­
nici, kjer je v priložnostnem nagovoiu sodelav­
cem zaupal, da bo zdaj navsezadnje dal duška 
nikdar potešeni strasti — potovanjem, odkriva­
nju tujih dežel. Že 15 let ni ne kadil ne pil 
in ne zapravljal, marveč nalagal denar v banko, 
»za nomadsko starost«, kakor je rad dejal.

No, po slabem mesecu so ga zagrebli. Če­
prav ni imel družine in čeprav je bolj poredko 
zahajal v družbo, so se ob grobu zbrali šte­
vilni prijatelji in znanci. Samo kmetov iz okoli­
ških hribov, bližnjih in daljnih, je prišlo kakih 
sto. Poznali in spoštovali . so dohtarja Jožeta 
(recimo mu kar Jože, zakaj nikogar ni, ki bi 
mi povedal, ali lahko izdam njegovo pravo ime), 
poznali še od prej, ko je kot partizan in pozneje 
kot zadružni uslužbenec dirjal iz brega v breg, 
iz grape v grapo ter zdravil krave, konje, pra­
šiče ... Bil je namreč veterinar, nepogrešljiva 
osebnost, v očeh gospodarjev enako pomembna 
kakor »ta zaresni dohtar«, s katerim sta ne­
malokrat skupaj sopla v zasnežena brezpotja: 
eden, da bi pomagal na svet teličku, drugi pa 
novorojenčku. Trud in preliti znoj so jima paci­
enti poplačali kar s kokošjo, s škrnicljem sve­
žih jajčk, s kolinami ali steklenico domačega 
žganja, saj denar ni ravno v svežnjih ležal po 
predalih težkih javorovih miz. Jožetovo gospo­
dinjo je tako tudi v obdobju kart in živilskih 
bonov le redko zaskrbelo, kaj bo zvečer postavi­
la pred utrujenega varovanca.

Živinozdravnik Jože, so pravili meščani, je 
garač brez primere. Celo zadnja leta aktivnega 
službovanja, na bolj umirjenem delovnem me­
stu vodje veterinarske ekipe v velikem kom­
binatu, ni prizanašal ne sebi ne kolegom. Sov­
ražil je brezdušneže, ki so v telici ali volu videli , 
zgolj kup bodočih zrezkov. »Že res, da smo 
pridelavo mesa spremenili v industrijo, am­
pak zato vam do živali še ni treba biti su­
rovine!« je nekoč rjovel nad mesarji. Med epi­
demijo slinavke in parkljevke je tri dni in tri 
noči zapored dežural v nadzornem centru, po­
spravil hektoliter kave in jezen odganjal to­
variše, ki so ga podili domov. »Železen je,« so 
govorili v podjetju.

Pa ni bil. Vojna in večno prenaprezanje sta 
storila svoje. Neštet« krat premočena obleka je 
nagrizla sklepe, nepreležane angine in prehla­
di so poškodovali srčno zaklopko, krvni pritisk 
je nevarno narastel, oglašala se je sladkorna 
bolezen ... Toda »dohtar« ni hotel priznati bo­
lehnosti. Zmetal je tablete v stranišče in pre­
slišal nasvete, naj ostane v postelji. Drsajočih 
korakov in nemalokrat skremžen od bolečin jo je 
zjutraj primahal v pisarno — da bi čez kako 
uro presenetil podrejene, tekajoč naokrog prož­
no, zravnano kot mladenič pri petindvajsetih. 
Ob tekočih problemih so fizične težave izginile, 
poniknile nekam v notranjost in naredile prostor 
prebujeni vitalnosti.

Na pogrebu sem srečal tudi starega, do­
brodušnega »ta zaresnega« zdravnika, ki je že 
zdavnaj odložil stetoskop in jesen življenja po­
sveti) ribolovu ter nabiranju gob.

»Joža nikakor ne bi smel izpreči. Ne bi smel 
in pika. Veste, ljudje smo različne sorte. Mene 
in vas in večino navadnih smrtnikov delo izčr­
pava. Da obnovimo moči, potrebujemo daljši 
ali krajši počitek. Logično, mar ne? On, vidite, 
je bil pa drugačnega kova. V delu se je rege­
neriral iz dela je črpal energijo. Kot akumula­
tor. ki crkne, če pozimi zakleneš avto v garažo 
in pozabiš vmes kdaj vžgati motor. Ali kot po­
črnelo mlinsko kolo v soteski, ki razpade v kup 
strohnel),, Ipppfic,Jn zapreš dotok
vode in pustiš, da veter osusi, izprani les. Sko­
da le, ker so Jožeti in vaški fnlini pri nas zme­
raj redkejšj,« je zamrmral, si "poveznil klobuk 
na glavo in odsepal proč

V jesenskem jutru

Bivšemu računovodji Vinku so od nejevolje 
lica živčno trzala. Nemiren je koračil gor in 
dol po sobi, obstal pri fotelju, nastlanem z že 
zdavnaj prebranim časopisom, pa spet zataval 
k oknu, obupno iščoč v sivem, deževnem opol­
dnevu kaj, na kar bi mogel obesiti pogled. Se­
veda ni odkril nič zanimivega. Prsti so mu sa­
modejno ponesli cigareto v usta, a jo je hip nato 
spet stlačili v zavojček. Prekleto, je pomislil, 
ko bi vsaj žena kmalu prisitnarila z nakupova­
nja. Gotovo je zavila k sošolki Neži, da bi druž­
no premleli najnovejše čenče.

Stenska ura je udarila dvanajst. V podjetju 
so ta čas navadno servirali kavo. Ponedeljek je 
in ob pol enih se bo sestal kolegij. Vencelj, 
tehnični direktor, najbrž spet pripravlja kakšen 
nori investicijski predlog. Ga bom hitro ustavil, 
je tuhtal Vinko. Komaj da imamo dovolj za pla­
če! On in njegova nemška mašina naj kar lepo 
potrpita!

Nenadoma se je povrnil v resničnost. Prene­
umno, je zagodrnjal. Sem mar do kraja zmešan? 
Tretji mesec sem v penziji, pa odprtih oči sa­
njam o službi.

Toda spomini so bili preveč vsiljivi. Mahoma 
je doumel: od dolgočasja skrepeneva v živi 
fosil. Čepi tu notri brezkoristen kot nagačen 
medved, in straši muhe. Brezciljno strmi predse 
in ne najde ničesar, s čimer bi zapolnil prazni­
no dopoldneva. Ja, zvečer bo šel kegljat — 
ampak keglja! je tudi včasih. V soboto planinci 
prirejajo izlet na Kočno — ampak planinaril je 
redno tudi poprej, skoraj vsak konec tedna. 
Čez dan si ne zna pomagati, čez dan! Sobe 
so prepleskane, vrt »preštihan« in zasejan, drva 
nacepljena in zložena, podstrešje pospravljeno.
V klub upokojencev ne mara: nobenega prave­
ga znanca ni zraven. Dvakrat je namesto pre­
senečene žene prevzel nase dolžnost nabavne­
ga in s cekarjem v roki obiskal trgovine. Oba­
krat je pozabil prinesti kup reči ter naposled 
prostovoljno odstopil od nove funkcije, kajti 
nesprejemljiv se mu je zdel predlog, naj bi 
prihodnjič izročil prodajalki vnaprej napisani se­
znam stvari, ki jih mora pritovoriti. »Bodo de­
jali, da sem senilen!« je pristavil.

Kaj torej storiti? Odgovore, ki so se porajali, 
je kar po vrsti zavrgel. Ostal je le še en sam, 
a Vinko dolgo ni bil voljan priznati, da ponuja 
najboljšo rešitev. Trije dnevi so minili, preden 
je temačnega poznojesenskega jutra naposled, 
skrbno oblečen in obrit, zbudil ženo in oznanil: 
»Ne zdržim več! Grem prosit direktorja, če me 
vzame nazaj«.

V upravi podjetja so povratnika toplo pozdra­
vili.

»Sem te že zadnjič mislil priti pobarat, ali 
ne bi dvakrat na teden za nekaj uric zaigral 
honorarca,« je žarel generalni. »Minka ni kos 
poslu, razpisi so propadli, prejšnjega petnajstega 
pa bi skoraj izburhnila stavka, ker smo prepoz­
no oddali obračun in zamudili z izplačilom OD. 
Ali ne bi kar takoj začel, Vinko? Formalnosti 
bomo hitro uredili.«

»V redu,« je privolil nesojeni upokojenec 
in potlačil kipeče navdušenje. Ženske v pisar­
nah so olajšano vkliknile, ko je prijazno kima- 
je korakal mimo, v svoj mali »štibeljc«. Tajnica 
Tončka jo je brž ubrala za njim.

»Kot ponavadi, šef?«
»Kot ponavadi. Kavo mi prinesite in škatlico 

sarajevskih Morava, in vse papirje ter zadnjih 
šest številk Uradnega lista.«

Nišem še suha veja, je nato polglasno za­
brundal predse. Moreči tedni zapečkarstva so 
proč in zadovoljen je prekaljeni uradnik ugoto­
vil, kako nestrono čaka, da se bo spet zakopal 
v paragrafe in esdekajevske zanke.



IZBOR IZ DELA_________
Vsako delo,
tudi administrativno,
je mogoče meriti

v

Presenetljive ugotovitve 
strokovnjakov 
Zavoda SRS 
za produktivnost dela

Marjan Raztresen

U I sako delo je mogoče normirati, ga meriti H j in izmeriti njegovo vrednost. Administra- 
h| tivno delo ni nikakršna izjema: strokov- 
W njaki, ki se ukvarjajo s produktivnostjo 
“ dela, so dokaj natančno določili merila 

za malone vsako opravilo v uradniškem 
poslovanju in jih ponekod v tujini že dalj časa 
uspešno uveljavljajo — v praksi.

Če bi pri nas, v Sloveniji ali Jugoslaviji, na­
tančno izmerili delo administracije, pri tem upo­
števali svetovno dognane normative in prešteli 
uradnike, ki to delo opravljajo, bi prišli do pre­
senetljivih rezultatov: slovenska (in jugoslovan­
ska) administracija je zaposlena le 50-odstotno 
(vendar dobiva stoodstotne osebne dohodke) ; 
če bi hoteli imeti normalno zaposleno admini­
stracijo, bi morali »preseliti« 30 odstotkov urad­
nikov v neposredno proizvodnjo.

Nsizmerjeno de!o
Vendar do tega skoraj gotovo ne bo prišlo 

kmalu, kajti ljudje iz administracije si (vsaj pri 
nas) še ne pustijo merit' svojega dela. Delavci 
za stroji so se v desetletjih navadili, da jim ne­
prestano merijo in vrednotijo njihove .. delovne 
dosežke ter na podlagi tega postavljajo norme, 
medtem ko se ljudje v belih srajcah upirajo takš­
nemu določanju svojih delovnih zmožnosti in ob­
veznosti. Njihov odpor je razumljiv: čim bi izme­
rili njihovo delo in z znanstveno natančnostjo 
ugotovili, v kakšnem času ga lahko opravijo, 
bi v hipu izgubili vse ugodnosti, ki jih imajo 
zdaj: na delovno mesto bi morali prihajati na­
tančno ob določenem času (kar počenjajo zdaj 
pri nas le tisti, ki jih v to sili žigosanje in na­
tančna ura na žigu), opustiti bi moral'r jutranje 
branje časnikov in kuhanje kave (kar je zdaj pri 
nas stalna praksa v malone vseh pisarnah), 
odpadli bi dopoldanski nakupi v trgovinah (brez 
katerih si zdaj pri nas ni mogoče zamisliti urad­
niškega dela), malica bi bila le enkrat na dan 
ob natančno določenem času in bi trajala na­
tančno določen čas. delo bi se končalo ob uri, 
ki je za to predvidena in uzakonjena.

V ljubljanskem Zavodu SRS za produktivnost 
dela imajo na voljo podatek, ki potrjuje te ugo- 
tovitve: približno milijon opažanj je pokazalo, 
da je pri nas v administrativnih službah izko­
ristek delovnega časa komaj 50-odstoten. To 
seveda pomeni, da oeia uradnik, ki dobi osebni 
dohodek za osem ur dnevnega dela, komaj štiri 
ure na dan.

Sami smo iz dneva v dan priče (bolj ali 
manj uspešnegal uradniškega poslovanja. Čim 
nekoliko globlje poznamo način tega poslovanja, 
se bomo morali strinjati s presenetljivo ugoto­
vitvijo strokovnjakov. Ki se pri nas ukvarjajo 
s produktivnostjo dela-

Množenje administracije
V neki manjši ljubljanski delovni organizaciji 

je bila pred nekaj leti zaposlena tajnica, ki je 
opravljala vse tekoče administrativno delo (ra­
zen knjigovodskega in računovodskega). Ni se 
pritoževala nad delorn, čeprav ga je bilo dovolj 
in včasih (vsaj subjektivno vzeto) preveč, zakaj 
priglasila se je na razpis, v katerem je bilo 
natančno napisano, kaj bo morala delati. Tako 
je zgodaj zjutraj kuhala kavo, pregledovala in 
vpisovala prispelo pošte jO raznesla po pisar­
nah, odgovarjala na telefonske klice in klicala 
oo telefonu poslovne partnerje, pisala na stroj 
po nareku in prepisovala akte, stenografirala, 
pošiljala vabila na sestanke in seje ter jim pri­
sostvovala kot zapisničarka, vmes spet kuhala 
kavo in skrbela, da ni telefon nikoli predolgo 
zvonil; tako dan za dnem od jutra do zgodnjega 
popoldneva.

Bila je, kot se reče, polno zaposlena in 
dobra delovna moč.

Toda po letu dni ali kaj se ji je zazdelo, 
da preveč dela (za sicer soliden osebni doho­
dek) in da bo tako do konca svojih službenih 
let ostala tajnica manjše delovne organizacije. 
S pomočjo prijateljic in znank, ki so imele 
očitno bogate osebne izkušnje, je izdelala dol­
goročen načrt svojega napredovanja.

Nekega dne je tako prišla k svojemu direk­
torju in mu povedala, da vsega neizmernega 
dela ne zmore več sarna in da bi delovna orga­
nizacija nujno potrebovala vsaj še eno stroje­
pisko, ki bi nekoliko razbremenila tajnico. Samo­
upravni organi, ki se jim je zdelo, da je tajnica 
res precej zaposlena, so glasovali za novo de­
lovno moč, prišla je nova strojepiska in tajnica 
je imela manj dela in (vsaj neuradno) »pod 
seboj« eno delovno moč. Sčasoma ji je obesila 
poleg tipkanja še vpisovanje pošte — in ker 
nova strojepiska po letu dni ali kaj tudi ni več 
zmogla vsega tega dela (kot je povedala direk­
torju), so ponovno dali v časnike razpis za novo 
administrativno delovno moč, s čimer je tajnica 
postala administratorka prve kategorije z višji­
mi osebnimi dohodki — in precej manjšimi 
delovnimi obveznostmi.

Če bi ovrednotili in izmerili prvotno tajni- 
čino delo, bi ugotovili, da je bila zaposlena prib­
ližno tako, kot je delavec v neposredni proiz­
vodnji, ki med delom na delovnem mestu, za 
strojem ali ob tekočem traku, navadno nima 
časa za osebne opravke.

Primer mesteca O.
Zgovoren je primer majhnega mesta O., v 

katerem je bila pred dobrimi desetimi leti v eni 
zgradbi celotna občinska uprava, v drugi pa

sodišče. Čim so nekateri občani Iz drugih slo­
venskih mest želeli imeti v tem kraju počitniške 
hišice, domačini pa so začeli v turistične na­
mene preurejati, dozidavati in graditi svoje 
hiše, so v kraju ustanovili urbanistični inštitut 
(ne morebiti urbanistični oddelek, pisarno, biro 
ali zavod). Ker nekako ne gre, da bi uslužbenci 
inštituta (in še urbanističnega povrh) sedeli v 
stari zgradbi z vegastimi stopnicami, so našli 
zasebno vilo, jo najeli ter vanjo naselili admi­
nistrativni aparat, primeren inštitutu.

Enako je bilo z davkarji in drugimi občinski­
mi finančniki: čim so lahko »argumentirano« 
pojasnili pristojnim, da je pravzaprav v veliki 
meri odvisno od njih, koliko denarja bo dobila 
vsako leto občina, so se vselili v »svojo« vilo 
s svojim, razširjeni službi primerno povečanim 
administrativnim aparatom.

Kraj je majhen in vse štiri stavbe so v ne­
posredni bližini, toda niti ena od služb nima 
svojega kurirja, ker ga niti poprej, ko je bilo 
vse skupaj v dveh hišah, zaradi bližine niso 
potrebovali in so dopise nosili iz pisarne v pi­
sarno uslužbenci sami. Zdaj, ko se je poslovanje 
povečalo, gredo dopisi (pa naj se to sliši še 
tako smešno in nenavadno) preko pošte. In 
tako pošlje administrator iz ene hiše v drugo 
dokumentacijo in spremno pismo (»V zvezi z 
vašim dopisom z dne.-, vam sporočamo...«) 
— stranke pa čakajo na dokončni odgovor me­
sece in mesece.

Enako je z nekaterimi samoupravnimi inte­
resnimi skupnostmi v manjših krajih in občinah: 
kakšen predsednik te skupnosti bi bil, če bi 
lahko sam ali s pomočjo ene same taj­
nice opravljal vse delo! Namesto da bi imelo 
več manjših skupnosti en administrativni apa­
rat, ima pogosto vsaka svojega.

Medicinske sestre — administratorke
V zdravstvu je stanje podobno: višja medi­

cinska sestra Stana Sajevic iz Ljubljane nam 
Je povedala, da se medicinske sestre v zdrav­
stvenih domovih in obratnih ambulantah ukvar­
jajo dve tretjini časa z administrativnim delom, 
tretjino pa z medicinskim. Čim pride bolnik 
v zdravstveni dom na pregled, se znajde v 
administrativnem kolesju: medicinska sestra
mora ob njegovem prvem obisku izpolniti nje­
gov karton, bolnika vpisati v dnevnik dela in 
v poseben šifrant za statistiko, mu napisati 
napotnico za specialistični pregled ali za labo­
ratorij, izpolniti statistični in hranarinski listek, 
če je v bolniškem staiežu, za domačo statistiko 
pa mora izpolnjevati še ustrezne listke, da bi 
bilo na koncu ieta znano, za kakšnimi boleznimi 
so oboievali delavci, koliko jih je bilo v staiežu 
in koliko časa so bili bolni. Ko je stalež zaklju­
čen, morajo izpolnjevati še listke po dekadah. 
V obratnih ambulantah pa morajo voditi še dru­
gačne statistike: izpolnjevati morajo kartone o 
tematskih periodičnih pregledih, v ambulantah, 
kjer delajo za kemično ali živilsko stroko, mo­
rajo imeti še posebne kartone, voditi morajo 
kartone kroničnih bolnikov, izpolnjevati obrazce 
in spričevala ob nastopu- dela, naposled pa 
morajo medicinske sestre pisati še dodatna 
mesečna statistična in fakturna poročila.

V specialističnih ambulantah opravljajo tak­
šno delo administratorke, ki imajo dovolj (in 
preveč) dela, tako da so pogosto pred njihovimi 
okenci dolge vrste čakajočih bolnikov. V marsi­
kateri takšni ambulanti so se začeli dušiti v 
gorah papirja in so zato začeli shranjevati po­
datke o bolnikih na mikrofilmih.

Koliko papirja porabi administracija, si ko­
majda lahko mislimo. Prav tako lahko le grobo 
ocenjujemo, koliko časa porabi štab ljudi, da 
ves odposlani papir popiše, in koliko časa po­
rabi drugi štab ljudi, da pripravi gradivo za vse­
bino popisanih listov papirja.

Če sodijo tudi upravni organi k administra­
ciji (po slovenskem Slovarju tujk Franceta Ver­
binca pomeni administracija tudi uprava, uprav- 
ništvo, upravljanje javnih poslov in upravno 
oblast), naj v ilustracijo omenimo primer izvrš­
nega sveta skupščine mesta Ljubljana.

Gore popisanega papirja
Za 168. sejo, ki je bila 9. aprila letos, so 

na 70 naslovov razposlali sejno gradivo, ki je 
obsegalo natančno 250 listov popisanega pa­
pirja. Če vemo, da je bila v sedanjem man­
datnem obdobju, od maja 1974, to že 168. seja, 
kar pomeni, da so v dveh tednih tri seje, in če 
je gradivo za vsako sejo težko nekako kilogram 
(ali 250 listov papirja), naj bi vsakdo, ki dobi 
to gradivo, prebral približno 20.000 listov papir­
ja na leto-

Če vemo, da ima ljubljanska mestna skup­
ščina 150 delegatskih mest in da dobivajo tudi 
skupščinski delegati ustrezno obsežna gradiva 
za seje, če prištejemo k tem še gradiva za seje 
različnih drugih skupščinskih teles, nam bo 
razumljivejši podatek, da je lani potrošila ljub­
ljanska mestna uprava malone sedem milijonov 
listov papirja in 69.500 listov karbon papirja, 
za ves papir mestne uprave pa so lani plačali 
več kot sedem milijonov starih dinarjev.

Administracija sicer posega na vsa področja 
našega udejstvovanja: vsak posameznik mora 
ob različnih priložnostih izpolniti kupe tiskovin 
in formularjev, še na slabšem pa so predvsem

finančne in računovodske službe delovnih orga­
nizacij, ki se pogosto dušijo v gorah papirjev. 
V obtoku je zdaj nekako 3.000 tiskovin in for­
mularjev, ki jih je založila samo Državna založ­
ba Slovenije. Od tega jih morajo le nekako 
deset odstotkov izpolnjevati občani sami, med­
tem ko ima preostali, večji del na skrbi admi­
nistracija delovnih organizacij.

Nekatere od teh tiskovin so nadvse zahtevne 
in obsežne: na formularju o prijavi nesreče pri 
delu je na primer treba izpolniti kar 36 rubrik, 
v napovedi za odmero davka od osebnega do­
hodka pa je celo 40 rubrik. Kdor hoče uvelja­
viti pravico do otroškega dodatka, mora izpolniti 
kup formularjev in dobiti na različnih naslovih 
vrsto izpolnjenih tiskovin: izjavo o premoženj­
skem stanju občana in drugih zaposlenih dru­
žinskih članov, potrdilo o osebnih dohodkih in 
nadomestilih v minulem letu, enako potrdilo za 
zaposlenega zakonca, potrdilo o višini dohodkov 
in o davčni osnovi, izpisek iz rojstne in matične 
knjige za otroka, potrdilo o rednem šolanju za 
otroke nad 15 leti starosti, po potrebi pa še 
zdravniški izvid ter v ločenih zakonih dokumente 
o preživnini in prepis sodbe.

Vse te papirje mora nekdo izpolnjevati. Ker 
je dobila papirata vojna takšen obseg, mora v 
njej aktivno sodelovati dolga vrsta bojevnikov 
— administratorjev.

Produktivno delo pri obdelavi podatkov
Ti pa so, kot pravijo v Zavodu SRS za pro­

duktivnost dela, le polovično zaposleni (pri 
čemer dobivajo take osebne dohodke, kot bi 
bili zaposleni s polnim delovnim časom).

Višji raziskovalni sodelavci Zavoda Vladimir 
Meglič, Miloš Gauš in Milan Djenadič so se v 
Veliki Britaniji usposobili za merjenje in nor­
miranje administrativnega dela (oziroma za nor­
miranje in merjenje dela na delovnih mestih, 
kjer se delavci ukvarjajo z obdelavo podatkov, 
kot pravijo strokovnjaki zavoda).

Ti trije strokovnjaki trdijo (pač glede na iz­
kušnje, ki so 'si jTh pridobili v Angliji, kjer že 
dolgo merijo tako delo pri obdelavi materiala 
kot pri obdelavi podatkov), da je mogoče vsako 
administrativno delo (ali delo pri obdelavi po­
datkov, kot mu pravijo, sem pa sodi vsakršno 
delo v pisarnah) izmeriti in ovrednotiti. Pri tem 
je treba upoštevati dejstvo, da je potreben vsaj 
kanček intelektualnosti pri vsaki, še tako pre­
prosti obdelavi podatkov, celo pri prepisovanju. 
Pri merjenju dela pri obdelavi podatkov je treba 
najprej definirati postopke, videti, katere ope­
racije se v njih pojavljajo, ugotoviti, kako po­
gostne so, jih oceniti s časom, v katerem jih 
je mogoče povprečno opraviti — in sistem je 
v grobem izdelan. Pri postopkih, kjer je veliko 
ustvarjalnega dela, ta metoda odpove, zato pa 
je mogoče takšno delo (na primer projektira­
nje) meriti s piani in z roki.

»V vsaki skupini delavcev, ki obdelujejo po­
datke, je gotovo kdo, ki bistveno bolje in hi­
treje dela,« pravijo trije strokovnjaki Zavoda za 
produktivnost dela iz Ljubljane, ki se edini v 
Jugoslaviji praktično ukvarjajo z merjenjem ad­
ministrativnega dela. »Normalpo je tudi, da so 
majhne razlike med delom delavcev v isti sku­
pini. Če pa vsi po vrsti bistveno presegajo po­
stavljene norme, so merila gotovo napačno po­
stavljena- Če so merila normalna in realna, 
mora 84 odstotkov delavcev normalno dosegati 
normo: če je ta odstotek večji, nekaj ni v redu.«

Meritve administrativnega dela
V neki londonski banki, kjer je zaposlenih 

tisoč ljudi, so pred tremi leti normirali delo 
administracije — in od tedaj prihranili 400.000 
funtov. Pri merjenju njihovega dela so upošte; 
vali skoraj vsako operacijo, ki je za delo po­
trebna, od hoje, vstajanja s stola in vzpenjanja 
po stopnicah, jemanja, odlaganja in premikanja 
dokumentov in pisalnega pribora, govora, nare­
kov in telefonskih pogovorov, razvrščanja doku­
mentov in kartic, pisanja besed in številk, jema­
nja dokumentov iz registratorja in kartoteke do 
branja in primerjanja besedil in številk, spre­
jema in odpreme pošte, računanja ter tipkanja 
besedila in pisem.

Pri tako izmerjenem administrativnem delu 
seveda ni časa za dolge pogovore ob kavi, za 
branje časopisov ali za zasebne opravke zunaj 
delovnega mesta. Kdor hoče dobiti normalen 
osebni dohodek, mora opraviti za svoje delovno 
mesto izmerjeno delo.

V nekaterih večjih slovenskih delovnih orga­
nizacijah trije strokovnjaki Zavoda SRS za pro­
duktivnost dela že merijo administrativno delo, 
da bi v tistih organizacijah združenega dela tudi 
v administraciji povečali produktivnost. Glede 
na tradicionalno odklanjanje merjenja takšnega 
dela pa bo v večini delovnih organizacij pri 
nas slej ko prej še precej časa ostalo pri sta­
rem: ponekod bodo še nadalje precej delali, 
drugod bodo delali le navidez in ponekod bodo 
še vedno delali s polovično ali še manjšo zmog­
ljivostjo in izkoristkom.

Premalo nadzorovano in le poprek približno 
ugotovljeno administrativno delo bo verjetno še 
precej časa ostalo nedotakljivo področje za 
merilce delovnih obveznosti, zmogljivosti in 
normiranja.

Droben spomenik

DANIELOVO
KLADIVO

Nekdanje vigenjško 
življenje, modrovanja 
in napetosti

Željko Kozinc

n m ateri Daniela Šolarja ni veljalo načelo 
I® /9 ljudskega zdravilstva, da šest tednov 
im po porodu ne sme delati z vodo: prati, 
[WS ribati, umivati otroke. Njegova mati si 
■ * ™ je vzela — kakor si je vzela skoraj 

vsaka kovačica v kroparskih vigenjcih 
— ie dva tedna porodniškega dopusta. Otro­
ka je odtlej dojila v kotu črne domačije, pri 
kupu oglja, kjer je Daniel tudi spal, zadovo­
ljen in zdrav, čeprav mu je na veke padal 
črn prah in ušesa polnilo hropenje velikega 
meha ter zasoplo klenkanje kladiv po nako­
valih. Teh nakoval je bilo v vigenjcu kar 
osemnajst: po šest jih je obkrožalo ješo, to 
je nekakšno kovaško ognjišče. Po navadi je 
eno ješo imela v zakupu ena družina, ki je 
vsa kovala žeblje. Nad ješo je gospodinjila, 
včasih pa tudi gospodarila mati žebljarica, ki 

| je v razbeljenem oglju žarila žeblje, nad ognjem 
pa kuhala repo. Ob tem je bila še možu za 
»hlapca«, namreč kovaškega pomočnika, ko 
je na nakovalu pridrževala železo. Tako tudi 
Danielova mati.

Danes 78-letni Daniel samo kdaj pa kdaj 
še zakuri ogenjček na bivši ješi svoje mate­
re, da bi razbelil nekaj koščkov železa in jih 
potem na nakovalu, panjovu, skoval v žeblje 
planinčarje. Tako še tli zadnje ognjišče sta­
rega kroparskega žebljarstva.

Do svojega trinajstega leta se je sukal 
okoli vigenjcev in z drugimi otroci nadzoro­
val vode Kroparice, da so prav razgrajene drle 
na lopatasta kolesa vigenjcev. Prinašal je tadi 
drva in se sušil pa grel na ješah, kadar je 

, bilo zunaj mokro in mraz. Odprtih oči, ušes 
in s. ca je vsrkaval vigenjško življenje, modro­
vanja, napetosti in surovosti, dober in slab, 
a tako avtoritativen svet odraslih. Učil se je 
odrezavosti in pretkanosti, s katerima se je 
kroparski žebljar znal zoperstaviti gospodarju, 
ne da bi kajpak kdaj prebil ris izkoriščanja, 
zadolženosti in garanja za goli živež. Mlada 
srca so tem vigenjškim otrokom gnetli tudi 
vplivi dvomljive veljave, od razbrzdanosti do 
pitja žganja, a je bilo pri tem dobro vsaj to, 
da so postali utrjeni in odporni proti razo­
čaranjem v zrelih letih. Šola jih je do dva 
najstega leta trgala iz garaškega, črnega in 
surovega sveta vigenjcev vsaj za ^ nekaj ur: 
po dvanajstem letu so otroci postali delavci. 
Daniel je šel najprej delat v tovarno Plamen 
kot kovač. Bilo je leta 1911, ko je bil star 
13 let.

Zdaj so otroci njegovi najpogostejši obi­
skovalci; sproščeni so, srečno naivni, željni 
opazovanj, ki burijo domišljijo. Kakšno vzne­
mirjenje jim vzbuja zadnji kroparski vigenjc 
in ta stari kovač iz starih časov, ki ga turisti 
tako spoštljivo obstopajo, kot da je stari Slo­
van, in prosijo za dovoljenje, če ga smejo fo­
tografirati!

Leta 1918 se je vrnil kot demobilizirani 
vojak s solunske fronte. Ni se vrnil v Plamen, 
pač pa v vigenjc, k ješi svoje matere, kjer 
je ostal za istim nakovalom do današnjega 
dne. Vmes se je leta 1953 upokojil. Medtem 
so kovači in kovačice drug za drugim zapu­
ščali vigenjce, jih zapirali in podirali, na nji­
hovih mestih gradili zelenice ob Kroparici, 
sami pa se selili k strojnemu kovanju ali k 
umetni kovaški obrti. Na koncu Krope je ostal 
le Danielov vigenjc, imenovan Vice, kot »de­
pandansa« Kovaškega muzeja, in v njem je 
kot živi muzejski eksponat sam Daniel Šolar, 
da bi ješam, lopatastemu kolesu, koničastemu 
mehu, panjovom in dolgi vrsti starosvetnih 
kroparskih žebljev, vsem tistim debelunom, 
okroglpglavcem, spojkam, kljukam, kladvecom 
in okovnikom, konjakom in kamelarjem, ostro- 
glavcem in planinčarjem, vdihnil življenje in 
jih rešil pred muzejsko zaprašenostjo. A kak­
šen eksponat je šele delo! Tisti Danielovi 
ekonomični, točno odmerjeni udarci s kladi­
vom, ki skušajo s čimmanjšim številom sko­
vati čimboljši žebelj! Kot bi te Wellsov ča­
sovni stroj prenesel v začetek stoletja in bi 
opazoval delo kroparskega proletariata, enega 
najstarejših slovenskih proletariatov, žebljar- 
jev, ki niso bili niti meščani niti obrtniki niti 
kmetje, temveč svojevrstna zmes odvisnosti 
in svobode, revščine in ponosa.

Delati so začeli ob štirih zjutraj in neha- 
vali so ob sedmih zvečer. Pretrgovali so delo 
ob osmih in ob enih, da so pojedli. Največ­
krat je bila to enolončnica, ki jo je mati sku­
hala na piramidasti rešetki nad ogljem. Žeb­
ljarica ni imela časa za več jedi, a tudi jedil 
ni bilo. Glavna hrana je bila koruza oziroma 
žganci, in komaj petina druge hrane je bila 
pšenica, meso, riž, sladkor ... Malo zabeljeni 
turščični žganci, politi s sokom, žgančevko, so 
bili pogostokrat nezabeljeni in so bili višek 
slabega življenja. Zato pa so tolažeče čakali 
kosila, ješprenja, ki se je varil vse dopoldne, 
da je dobil debelo s pepelom posuto smeta­
no. Ješprenj da se jé z narobe žlico, so rekli 
oče, čeprav so mati v njem kuhali krompir 
in malo fižola. Prav tako pogost je bil fižolo- 
vec, pasulj po d«, ašnje, kdaj pa kdaj tudi sok 
kuhanega ribh'^ana.' podmeten s turščično ali 
kot priboljšek p?emčnc moko, in malo zabe-DELU ČAST IN OBLAST

Ijen. Vse to so lahko vdrugič jedli tudi zve­
čer pa še naslednji dan, kar je bilo kajpak 
redko, kajti jedlo se je, dokler je bilo kaj, 
dokler se mati ni srdito postavila v bran za 
ostajiek jedi, čeprav je najbolje poznala kova 
ški želodec, tisti meh, ki je tih, kadar se pol 
ni, in ki hrope, ko se izprazni: šššeee, šššeee 
... Večerna jed je bila tudi repa, zelje, ko­
renje s krompirjem, kaša. Kaša po kruhu pra: 
ša, so govorili v Kropi, in ješčnosti ni bilo 
nikoli konec in sitost je bila večno zmuzljiva

Daniel ni zrasel visok, a je bil močan, kar 
je še danes videti po vratu; še zmeraj je 
vrat napet, mišičast, kot bi se v njem podalj­
šali in strnili dolgoletni napori vsega telesa 
ustvarjenega iz kovanja in za kovanje. Oglje- 
ne oči so še mirne, ostre, kot ves obraz, le 
sapa je nadušna, kot bi se hotela otefi skozi 
usade kovaških časov v njegovih pljučih in v 
tem vigenjcu, ki nosi tako posrečeno ime 
Vice. Te Vice so Danielu dajale in jemaie 
takorekoč celo življenje; niti pekel niti nebe 
sa ni življenje, pač pa vice, v katerih se člo­
vek mora spokoriti za neko krivdo, ki je sploh 
ni zakrivil, namreč krivdo, da je na svet pri­
šel brez svoje volje, a mora imeti voljo za 
obstanek, pa če so ti časi miii ali zli.

Pa so znali tudi drugače živeti kovači Da­
nielove mladosti. Mikala jih je prosta narava, 
tešile so jih pesmi in igre. S slastjo so peli 
stare pesmi, kar Kroparje še danes ni minilo. 
Igre, ki so bile v navadi, ali ki so si jih izmiš- 

< Ijali, - so vzcibovale in zadovoljevale njihovo 
. težnjo po svobodi, stare navede so jih vezale 

na izročilo. Kljub mogočno, spremenjenemu in 
* izbeljšanemu življenju so Krpjaarji še danes 

navezani na izročilo, saj je med drugim še 
živo v upokojenih kovačih Za mlade pa so 
pripravljeni opisi, kakršen je na primer zapis 
Joža Šolarja v kroniki Plamena:

»Vigenjc, ki je nejeverno ovohaval vsako 
novotarijo, preden jo je sprejel, in je skozi 
stoletja ostal sebi . zvest, konzervativen, domiš­
ljav in sam svoj: črna, zverižena delavnica, s 
kolesom ob vodi. samopihom in mehovi, samo­
upravna galeja kovačev, ki so ob ješ:h greli 
železo v skupnem ognju in tudi življenje >od 
rejali kolektivnim vplivom je v zagonu drjci J
vtis delovne tekme V ritmu neurejenih glasov č 
se je prepirljivo oglasa'a skrb za življenje, 
vtis, da se mudi. Temni prostor so križali ža­
reči loki razbeljenih cajnov, pot iz ognja na 
nakovala in nazaj. Na panjovih so kovala 
sključena telesa žebijarjev, vsak z drugačno 
tehniko, s prilaščenimi udarci in gibi Priroje 
na sposobnost je zmanjševala trud, odločeva > 
la uspeh.«

Zdaj je tiho pred vigenjcem. Včasih pred 
njegovimi vrati čaka nekaj turistov, kdaj bo 
iz starega kroparskega doma čez most in izza 
ovinka počasi, kar nekam slovesne prikorakal 
Daniel Šolar, da bi juo posebnem ritualu naj­
prej za polknico poiskal ključ (in tako tudi 
pokazal, kje ga skriva), razložil, kako se ime­
nuj vsak od tridesetih različnih žebljev, ki 
so zabiti v okenski podboj in tako razstavlje­
ni, nato pa odklenil vrata in jih odpahnil. Mol­
čeč je. samo najnujnejše informacije pove o 
žebljarstvu in vigenjstvu. Raje pokaže, kako 
se kuje, v čemer je velik: s petimi ali šesti 
mi udarci zoblikuje toparske ali rebraste zvez­
dnike, gladke mišjeglavce, da ne govorimo o 
cvikovcih, coklarjih in drugih čevljarskih žeb­
ljih. Potem jih skali in daruje občudovalcem, 
ki kar v zadregi — vsaj dokler so v vigenjcu 
— potežkujejo v nežnih dlaneh to obdelano 
mehko in žilavo železo.

Le malokdo opazi, da ima toporišče kla 
diva od dolge rabe globok odtis Danielove 
dlani. Kot da bi obul tuj čevelj, se počutiš, 
ko vzameš to kladivo v roke, kajti držaj je 
zvest Danielovi roki in se noče prilegati 
tvoji dlani. Kakor ne moreš pri pisanju po­
snemati tujega rokopisa, tako ne bi mogel 
tudi izurjen kovač . llovati z Danielovim kla­
divom, zakaj to kladivo je Danielov rokopis. 
(Od široke roke zgrbančeno toporišče bi za­
godlo s preuranjenim žuljem) Umski delavec 
ima globok vtis nad tem rokopisom fizičnega 
delavca, ker si predstavlja, da so bili potreb 
ni milijoni garaških udarcev, preden se je de­
bela bukova palica držaja kot v negativu iz­
rabila v odtis Danielove dlani in tako postala 
droben spomenik človekovega dela. Spome­
nik polnega prepletanja življenja, telesa in 
orodja v smisel obstoja: v delo.

Nekoč sem v dveh letih izrabil leseni dr­
žaj, pravi Daniel. Eno takšno kladivo so mi 
pred kratkim ukradli, ampak v muzeju jih ima- 
io nekaj v vitrini, pod ključem.

Res so tam. A niti eno ni Danielovo. Ne 
vedo, čigava so, iz katerega vigenjca so jih 
rešili za muzej in potomstvo. Anonimna so, 
kakor je anonimno skoraj vse orodje in kakor 
je v zalogah časa ostalo anonimno skoraj 
vsako delo. Skrbno konzervatorjevo čiščenje 
pa ni moglo z njih zbrisati črnikave mastno­
sti, ki se je v les zažrla od znoja, sline, 
ogljenega prahu in železnih delcev, kakor tudi 
ne okusa včerajšnjih dni.
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' Upadanje
števila
-razporek

. Rì?<r, 30. — Italijanski krogi, ki 
so se upirali zakonu o razporoKi, so 
ticiiii, da bo možnost razporoke 
•spravila'v krizo italijansko družbo. 
Konkretni podatki pa govore druga- 
oš. Po prvem valu razporok, ko 
so pravno urejali stanje že dolgo 
tloóernn zakoncev, se število raz- 
poirk manjša. V prvih desetih me­
scem lanskega leta je predložilo v 
Italiji prošnjo za razporoko 9.379 
zaKbnskih parov, kar je za obilnih 
lo odstotkov manj kot leto prej. 
KckciirS)' več pa je bilo ločitev in 
smer kap 24.507.

irar zadeva razporoke, se je nji­
hov o štet no znižalo v vsej Italiji, 
razen v Aorucih, kjer se je število 
Cc.o .pcvecaro s&oraj za 7 odstot­
kov. ■Nrjvoeje zmanjšanje števila 
razporek Balzimi» na Siciliji, kjer 
se je'števno gì stenj za razporoko v 
lanske» letu zmanjšala za obilnih 
4i odstotkov, siedi nato Bazilikata 
s skoraj 3o odstotki manjšega šte­
vila prošenj za razporoko, končno 
se je število prošenj za razporoko 
za d>d odstotkov zmanjšalo tudi v 
n,.si deželi. Najmanjše zmanjšanje 
beležimo.' v Toskani, kjer se šte­
vilo razporok praktično ni zmanj­
šalo ruti za pol odstotka.

OVEN (od 21. 3. do 20.
4. ) Sami se boste mo- 

| rali boriti proti skupi­
ni ljudi, ki so se vam 
prilizovali, dokler se 
vam niso vsilili. Ne bo

lahko, vendar tudi hudega ne bo 
in ob koncu boste zadovoljni. Ose­
ba, ki ste jo pred nedavnim sre­
čali, se vam bo močno priljubi­
la. Glede zdravja bodite brez 
skrbi. \

BIK (od 21. 4. do 20.
5. ) Prispelo vam bo

f pismo ali sporočilo, ki
l J bo v precejšnji meri

spremenilo vaše načr­
te. Skušajte biti kar 

se da ekspeditivni, da bi vam 
zaostajanje ne škodovalo v poslih, 
^repir med vašimi v družini se 
„0 polegel. Prispevajte tudi vi k 
temu. Dobro počutje.

DVOJČKA (od 21. 5. 
do 22. 6.) Z vso su­
verenostjo boste obvla­
dali položaj, toda pa­
zite na neke provo­
kacije, ki bi vas lah­

ko speljale v težave. V nekate­
rih primerih bodite celo oportu­
nisti, kot so tisti, s katerimi ima­
te posla. Veliko zadoščenja boste 
imeli v družini in s priljubljeno 
osebo.

Veljaven od 2. do 8. maja 1976
RAK (od 23. 6. do 22.
7. ) Od začetka bo mar­
sikaj narobe, če pa 
boste ubrali pravo pot, 
bo kar steklo. Ne bo­
dite preveč nervozni,

ko bodo drugi skušali uveljaviti 
svojo voljo. Pismo, darilo, mor­
da le čestitka. In vendar boste 
zadovoljni. Tudi glede zdravja in 
počutja vse najlepše.

LEV (od 23. 7. do 22.
8. ) Gotovo je, da bo­
ste rešili vse proble-

V. / me, ki so se vam na­
kopičili. Toda ohrani­
ti boste morali mir in 

poklicati morda koga na pomoč. 
Vendar izbirajte dobre sodelavce, 
ki niso preveč osebno zainteresi­
rani. Ljubljena oseba bo našla 
ob vas veliko zadoščenja. Pazite 
na živce.

DEVICA (od 23. 8. do
X 22. 9.) Nekoliko pobiti

l re-C i boste, rekli bi celo 
l §9/ ) prazni, dela pa bo ve- 

y liko, skrbi še več, po- 
^ -X gebno z neko novo na­

logo. Rešitev boste našli v svo­
ji osebni odpovedi. V kratkem se 
bodo razmere temeljito popravi­
le. Duševno razpoloženje ne bo 
najboljše, vendar hudega ne bo.

TEHTNICA (od 23. 9. 
do 23. 19.) Dejansko 
stanje bo treba teme­
ljito proučiti, šele na­
to boste lahko delali 
načrte in ugotavljali, 

kaj se lahko stori in kaj ne. Ne 
jemljite določenih zadev preveč 
na lahko. Utrujeni boste zaradi 
dela ali potovanja in nekoliko 
naveličani monotone družbe.

ŠKORPIJON (od ,24. 
r x 10. do 22. 11.) Zane- 
č Iflrč ' site se na sodelavce, 

vendar pa predvsem 
na svoje strokovne 
sposobnosti. Marsikate­

ra na videz lahka rešitev se bo 
izkazala za bolj zapleteno in te­
žavno. Pošta, potovanje, vsekakor 
kak premik v prostoru ali času.

STRELEC (od 23. 11. 
do 22. 12.) Precej bo­
ste morali sami žrtvo­
vati, da boste dosegli 
mir, ki vam je po­
treben, da boste u- 

ravnali neko zadevo, ki se vam 
je izkrivila zaradi naglice in po­
vršnosti. Sprejmite ponujeno po­
moč. vendar pa bodite tudi kri­
tični. V družini nevšečna nape­
tost. Prebavne motnje in glavo­
bol.

KOZOROG (od 23. 12. 
do 20. 1.) Nekdo vam 
bo skušal postaviti 
past. V dobi, ko po­
stajajo ekonomske raz­
mere vedno bolj tež­

ke, se vsak rešuje na svoj na­
čin. Pozorni bodite torej na vsa­
ko potezo konkurentov. Neko pri­
jateljstvo bi se znalo spremeniti 
v kaj več. Utrujeni boste in ne­
razpoloženi.

VODNAR (od 21. 1. do 
19. 2.) Če nočete na­
zadovati, zavihajte ro­
kave. Sicer pa vam 
ne bo hudo, ker ste 
vajeni dela. Z marlji­

vostjo si boste utrli novo pot, 
kar bo pozitivno vplivalo na bo­
dočnost. Neke simpatije vas si­
cer mikajo, toda ni vse zlato, 
kar se sveti. Pazite da kje ne 
klecnete.

RIBI (od 20. 2. do 20.
3.) Neka zamuda vas 
bo veliko stala, če ne 
boste pohiteli. Ne na­
sedajte tistim, ki se 
radi ponujajo, a ima 

jo kaj za bregom. V vaših po­
slih bo tu ali tam kaj zaškripa­
lo. toda hudo ne bo, ker se bo­
ste pravočasno znašli. Ne bo pa 
tako v ljubezni, kjer ste napra­
vili napačen korak.

SOBOTA, 1. MAJA 1976 NEDELJA, 2. MAJA 1978 PONEDELJEK, 3. MAJA 1976
ITALIJANSKA TELEVIZIJA 

Prvi kanal
13.30 DNEVNIK.
12.30 Poljudna znanost: Tolstoje­

va pedagogija.
12.55 Komični filmi.
14.00 KRONIKE 1. MAJA.
14.45 Roto 20.
15.45 Zgodbe Flika in Floka, ri­

sani film.
16.45 E. Rice - M. Roli: Eva.
18.45 Sedem dni v parlamentu.
19.10 Nabožna oddaja.
19.28 Kratke vesti dnevnika.
19.30 Kronike in Vremenska slika.
20.00 DNEVNIK.
20.45 Gledališče mesta in okolice: 

Neapelj.
21.45 Boks: Clay - Joung.

Drugi kanal
14.00 Športna oddaja.
18.00 Rubrike dnevnika 2.
18.45 Koncert pop glasbe.
19.00 Kratke vesti dnevnika 2. 
19.02 Športna sobota.
19.30 DNEVNIK 2 - ODPRTI STU­

DIO.
20.45 PRAZNIK DELA 1. MAJ.
22.05 Šerif v New Yorku.

Ob koncu DNEVNIK 2
JUGOSL. TELEVIZIJA 

Ljublj'ana

ITALIJANSKA TELEVIZIJA 
Prvi kanal

12.55 Risani film.
13.30 DNEVNIK.
14.00 Rastline, cvetje itd.
15.00 Pet ur z nami: Konec pri­

gode.
17.05 Skupaj kot bi ne bilo nič.
18.00 Športna oddaja.
18.30 I. I. Fasan: Žepar.
19.00 Ital. nogometno prvenstvo.
20.00 DNEVNIK.
20.45 CAMILLA z G. Masino.
21.55 Športna nedelja.
22.50 Napoved programa za pri­

hodnje dni.
Ob koncu DNEVNIK in Vre­
menska slika.

Drugi kanal
14.30 Druga nedelja.
18.15 Registriran polčas nogomet­

ne tekme.
19.00 Kuharska oddaja z Ave Nin- 

chi.
19.50 DNEVNIK 2 - Odprti studio.
20.45 Bim Bum Barn, glasba.
21.40 DNEVNIK - zadnje vesti.
22.15 Kulturne aktualnosti.

JUGOSL. TELEVIZIJA 
Ljubljana

ITALIJANSKA TELEVIZIJA 
Prvi kanal

12.30 Poljudna znanost: IGRAČE.
12.55 Tedenska knjižna oddaja.
13.30 DNEVNIK.
14.00 Sedem dni v parlamentu.
14.25 Tečaj nemškega jezika.
16.45 Program za najmiajše.
17.15 Slike iz sveta.
17.40 Medvedek Panda in prijate­

lji gozda.
18.10 Izžrebanje loterije.
18.15 Poljudna znanost: Od ene do 

neskončnosti.
18.45 Sindikalne aktualnosti.
19.10 Magoojeve prigodo, ris. film. 
19.28 Kratke vesti dnevnika 1.
19.30 NEPOSREDNA POVEZAVA 

in Vremenska slika.
20.00 DNEVNIK.
20.45 Film: «Estate violenta».
22.30 Filmske premiere, ob koncu 

DNEVNIK in Vremenska sl.

Drugi ksrsa!
18.00 Da, ne zakaj: moje in tvoje.
18.30 Rubrike TV dnevnika 2.
19.00 Kratke vesti dnevnika 2. 
19.02 To je moj svet, 8. epizoda.
19.30 DNEVNIK 2 - Odprti studio;
20.00 ZADEVA DREYFUS.
22.05 Simfonični koncert.

Ob koncu DNEVNIK 2 - zad­
nje vesti.

S POTI PO BLIŽNJI ISTRI

Umag in Buje postajata središči 
čedalje bolj razvitega področja

Buje začenjajo dohitevati Umag, ki se je razvil prej na račun turi­
stične konjunkture - Sedaj se razvijajo Buje na račun

V Abrucih se je povečalo števi­
lo piOscnj tudi za ločitev. Od ja­
nuarja do oktobra lani je bilo vlože­
nih 205 picšenj oziroma tožb za 
ločitev, kar je kar 84 odstotkov 
Več kot v istem razdobju leta 1974. 
V naši deželi torej v Furlaniji - Ju­
lijski krajini je bilo v istem času 
za ooilnih 7 odstotkov manj prošenj 
za ločitev kot v prvih desetih me­
secih leta 1974. Točne številke go­
vorijo naslednje: leta 1974 je bilo 
vloženih 119, v lanskih prvih dese- 
tih mesecih 722 prošenj za ločitev.

Kakor dokazujejo gornje številke 
in -v zvezi s tem bi lahko navajali 
še številke za vse dežele v državi 
in to tako glede razporok kot lo­
čitev; rešitev tega vprašanja zavze­
ma -iz leta v leto povoljnejšo me­
ro, kar je tudi logično, saj so tudi 
v nekaterih drugih deželah v za­
četku imeli veliko več razporok 
kot v poznejših letih, ko so se za­
devne razmere uravnale. To se 
pravi, da so v prvem času po uve­
ljavitvi zakonskih predpisov o raz- 
poroki bile razporoke in ločitve ze­
lo številne, v poznejšem času pa 
se je število skrčilo, ko so že 
prej ločeni zakonski pari še pravno 
uredili dejansko stanje.

VODORAVNO
1. ime slov. pevca Pestnerja, 3. 

čisteča. 7. začimba, 13. členek, 14. 
roman T. Svetine, 15. športnik kot 
Eddy Merckx, 16. «naš kraj», 18. 
znamka japonskih žog, 19. ročno o- 
rodje za rezanje kovin, 20. jutri v 
italijanščini, 21. Stanko Mojcen, 22. 
ime ital. pevke Pavone, 23. golju­
fati, 24. spanje, sanje, 25. izročiti, 
26. uničevati se v ognju, 27. bal, 
23. osebni zaimek, 29. dvodelna žen­
ska kopalna obleka, 30. debelejša 
palica. 31. lantan, 32. zvezni no­
gometni trener Španije, 33. spor, 35 
glasbila s strunami, 36. športniki iz 
Doline, 38. današnji Vikingi, 40. de­
la na poljih, 41: Ivan Pregelj. 42. 
božji sli, 43. ital. športni novinar, 
44. vzdevek za Einsenhovverja.

NAVPIČNO
1. ime sovjetske telovadke Kor-

Pred desetimi leti je bilo med 
Umagom in današnjim turistično 
gostinskim območjem Punta le ne­
kaj majhnih stanovanjskih hiš, ki 
so bile družbena last, vse področ­
je zaliva pa so bila pusta zemlji­
šča, porasla že s ščavjem. Ko so 
tedaj na javni razprodaji prodali 
nekaj teh hiš zasebnikom, se je 
dvignil val protestov, češ da so 
bile «vile» prodane preveč poce-

but, 2. veznik, 3. večji kamen, 4. 
roman E. Zolaja, 5. ime Karenine, 
6. galij, 7. moški krepke postave, 
8. zanosi, 9. roman Dostojevskega,- 
10. United States of America; 11. 
ital. ženski spolnik: 12. Dumasov 
mušketir; 14. vaditi, šolati, 15. z 
glavo delati gibe, 17. napajati. 18. 
groblja, 20. nagrade, 21. «veselje» 
smučarjev. 22. telesna poškodba, 23. 
samoglasniki, 24. kraško slov. šport­
no društvo, 25. občina «našega kra­
ja», 26. premikanj, 27. drže, 29. 
slov. zamejski pisatelj (Andrej) : 
30. olesenela rastlina, 32. globoke 
nezavesti, 33. žužkojedi, ki rijejo 
v zemlji, 34. glavonožci desetero- 
lovkarji, 35. Gorgo brez samoglas­
nikov, 36. hitro umikanje, 37. vzde­
vek za Nikolo, 39. osebni zaimek, 
40. Sportske Novosti.

(lako)

ni. Danes so nekdanje «vile», oko­
li katerih se je dvigalo toliko pra­
hu, dobesedno izginile v morju no­
vih lepih stanovanjskih hiš in hišic, 
ki so si jih delovni ljudje iz Uma­
ga postavili v zadnjih desetletjih 
in nikomur ne pade več na mi­
sel, da bi starim stanovanjskim hi­
šam še rekel, da so vile.

Pred desetimi leti je na umaški 
Punti štrlel v zrak edinole hotel 
«Adriatic», ki je bil takorekoč 
«gol» sredi puste pokrajine. Danes 
pa je to že lepo turistično - go­
stinsko območje. Zgrajena je tu 
nova stanovanjska cona, kjer je 
ena hiša lepša od druge, vse pa 
so obdane z lepimi in marljivo ne­
govanimi vrtovi in parki, vse sku­
paj pa je povezano s središčem U- 
maga v urbanističho zelo posreče­
no celoto, za katero bi lahko rekli, 
da spada med najlepša obalna tu- 
risticna mesta.

Prav tako, kot se je pred obil­
nimi desetimi leti v bližini stare­
ga jedra Umaga začel razvijati 
novi turistični Umag, tako se po 
gričih okoli starega jedra Buj na­
glo formirajo nove četrti indivi­
dualnih naselij, to se pravi naselij 
majhnih stanovanjskih hiš posa­
meznikov. Tudi v Bujah se danes 
kaže podoben proces gradnje novih 
delov mesta, podobno kot je bilo 
v Umagu pred leti ob hitrejšem 
gospodarskem razvoju mesta zara­
di naraščanja turizma. Razvoj Buj 
pa je danes pripisati močnejšemu 
razvoju bujske industrije.

Še pred desetimi leti ali kako 
leto prej oziroma pozneje sta bila 
Buje in Umag dva ločena svetova, 
pa čeprav ju loči razdalja samih 
12 km. In pred leti, torej še ne ta­
ko davno, ko so v okolici Umaga 
rasle vedno nove in nove stano­
vanjske hiše in hišice, je bilo me­
stece Buje le «kup» starih sivih 
hiš, zgnetenih na vrhu naj višjega 
griča, kamor ni maral nihče. Da­
nes pa sta si Umag in Buje vedno 
bolj podobna, kajti tudi v Bujah se 
staro, zapuščeno mestno jedro po­
časi utaplja med novimi stavba­
mi, ki rastejo okoli njega. Stare 
Buje se umikajo pred novimi, 
ki rastejo na zahodni in vzhodni 
strani.

Nagli razvoj Buj v zadnjih ne­
kaj letih je nekako zmanjšal raz­
daljo med seboj in Umagom in

če je Umag živo in sodobno gospo­
darsko središče na račun močnega 
turizma in drugih dejavnosti, tudi 
Buje ne zaostajajo veliko za njim, 
pa čeprav se v Bujah ne da govo­
riti o turistični konjunkturi.

Na vsak način sta tako Umag 
kot tudi Buje danes že lepo urba­
nistično oblikovani središči v 
vedno bolj bogatem in pestrem o- 
kolju, pred kater;m so lepe per-

LOS ANGELES, 29. - Howard 
Hughes, najbogatejši človek na 
svetu, je umrl pred dobrimi dvaj­
setimi dnevi, namreč 5. t.m. Do­
slej še niso našli njegove oporoke 
in ker neposrednih dedičev ni, se 
zadeva začenja zapletati, posebno 
ker gre za velikansko bogastvo, 
saj računajo da je bogataš — ču­
dak zapustil najmanj za dve mili­
jardi dolarjev oziroma za 1800 mi­
lijard lir vrednosti. Pokojnikov 
bratranec Richard Gano je pred 
nekim sodiščem v Los Angelesu 
izjavil, da je pokojni Hughes na­
pravil oporoko leta 1938, vendar 
pa da se je oporoka izgubila.

Richarda Gana so oblasti imeno­
vale za začasnega upravitelja za­
puščine pokojnega bogataša. Gano 
trdi, da je pokojnik leta 1938, po­
leg oporoke, napisal tudi obsežnej-

BERITE REVIJO

industria lizacije
spektive za bodočnost. Vrhu tega 
imata tako Buje kot Umag še 
veliko rekli bi svobodnega prosto­
ra, saj ima Umag še veliko kilo­
metrov lepe obale in nizkega za­
ledja, Buje pa lepo zeleno in 
pestro gornjo Bujščino z lepimi 
vasmi in kraji, katerih vsak pred­
stavlja živ kulturno - zgodovinski 
spomenik.

T. F.

še pismo, ki je dopolnjevalo oporo­
ko, kjer je namreč govorilo o tem, 
kako naj se oporoka izvede. Opo­
roka s pismom je bila 3. marca 
1938. leta deponirana v posebni 
varnostni omarici pri banki «First 
National Bank» v Houstonu v 
Teksasu. Toda ko so jo sedaj za­
čeli iskati, so ugotovili, da za­
devnega dokumenta ni. Gano je ob 
tem rekel, da obstajajo konkretni 
dokazi, da je Hughes pripravil nek­
daj pozneje tudi drugo oporoko, 
vendar pa da ta oporoka ni bila 
dokončna. Po njegovem mnenju 
oziroma po tem, kar je on zvedel, 
naj bi bil pokojni ameriški milijar­
der zapustil pretežni del svojega 
bogastva raznim znanstvenim usta­
novam, prvenstveno tistim, ki se 
ukvarjajo z zdravstvom. V zvezi 
s tem Gano navaja Hughesove iz­
jave iz leta 1954, ko je veliki bo­
gataš rekel, da bodo njegova bo­
gastva služila prvenstveno medi­
cinskim znanstvenim raziskavam.

Ker se tudi drugi «zainteresira­
ni krogi» potegujejo za dediščino 
velikega bogataša, je Richard Ga­
no naročil iskanje oporoke «v sve­
tovnem merilu», namreč po vseh 
skladiščih, arhivih, blagajnah in 
celo hangarjih raznih letališč, ko­
der bi mogel pokojnik imeti svoje 
urade, svoja zastopstva.

9.30 Praznični zvoki.
10.00 Ko val hrepenenja prikliče 

pomlad.
10.15 Vladičina: Radovedni slon­

ček.
10.50 Pesem, ki bodri duha,
11.15 Veliki raziskovalci, ser. film.
12.05 Plemenita kri, film.
12.25 Poročila.
12.30 Boks: Clay - Joung.
14.55 Nogomet: Manchester - Sout­

hampton.
16.50 Atletski troboj: Jugoslavija, 

Vzh. Nemčija. Vel. Britanija.
17.40 Nogomet: CZ - Čelik.
19.30 DNEVNIK.
20.00 Obsedno stanje film.
22.05 DNEVNIK.
22.25 Med iskrenimi ljudmi.

KOPER
13.00 Boks: Clay - Joung.
14.55 Manchester - Southampton.
16.50 Lahka atletika: Anglija, Ju­

goslavija, Vzh. Nemčija.
17.40 Nogomet: Crvena zvezda - 

Čelik.
19.30 Otroški kotiček.
20.15 DNEVNIK:
20.30 Sonce 1. maja. dok.
21.10 Pionirji letalstva.
21.50 Mali koncert.

SOBOTA, 1. MAJA 1976
TRST A

8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Poročila;
8.30 Koncert; 9.00 Praznično ju­
tro; 11.15 Mladinski oder; 13.30 
Glasba po željah; 17.00 Program 
za mladino; 18.30 Simf, glasba;
19.10 Liki iz naše preteklosti; 19.40 
Pevska revija; 20.00 Šport; 20.50 
M. Košuta: «Kadar te zbudijo», 
drama; 21.30 Popevke.

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.30, 17.30,

20.30 Poročila; 9.00 Folk glasba;
9.30 Delavske pesmi; 10.15 Glasbe­
ni portret; 10.30 Srečanje v tovar­
ni; 11.15 Poje L. Kodrič; 12.00 
Glasba po željah; 14.00 Plošče;
14.35 Ital. zbori; 15.15 Novosad­
ski zbori; 15.35 Slov. pevci; 16.45 
Glasbeno - govorni spored; 19.30,
20.45 in 21.35 Glasbeni weekend.

II. PROGRAM
7.30, 8.30, 13.30, 19.30 Poročila;

7.45 Lahka glasba; 8.40 Stare po­
pevke; 9.35 Strnjena komedija;
10.05 Pesem za vsakogar; 10.35 
Veliki Variete z G. Bramierijem;
11.35 Najnovejše Celentanove po­
pevke; 11.50 Zbori z vsega sveta:
12.40 Alto gradimento; 13.35 Plo­
šče; 15.00 Francoski program;
15.35 Klavirske skladbe; 16.30 
Glasba in šport; 17.50 Kič; 19.05 
Med nami povedano; 19.55 Super­
sonici 22.50 Glasba pod vedrim 
nebom.

NACIONALNI PROGRAM
8.00, 13.00, 19.00 Poročila; 8.30 

Jutranje pesmi; 9.00 Vi in jaz;
11.00 Drugi zvok; 11.30 Glasba in 
satira; 13.20 Preizkušajo se dile­
tanti; 15.10 Oddaja za bolnike;
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Bogataš Howard Hughes 
ni pustil testamenta?
■■V C-'"?" 1 ■■f" '••

Njegov bratranec Richard Gano skuša najti oporoko, ki zelo ve* 
rjetno govori o tem, da naj velikansko bogastvo služi zdravstvu

j ISTRSKI 36
| ODRED
(ODLOMKI IZ KNJIGE V AVTORJEVEM IZBORU)

NEMCI POSKUŠAJO OVIRATI MOBILIZACIJO
Med 25. in 28. januarjem je mobilizacija, ki zaradi 

svojega obsega in narave ni mogla ostati prikrita okupa­
torjevim obveščevalcem, skupaj z ofenzivno dejavnostjo 
1. m 2. bataljona izzvala obsežno sovražnikovo reakcijo. 
Nemško poveljstvo je organiziralo ob prehodih čez železnico 
v Istri in med Pivko ter Brkini nekaj novih postojank, 
druge pa okrepilo. Nato so nemške enote zasedle znane 
preSicde in ponoči obkoljevale vasi. Tako so Nemci 23. 
januarja obkolili Ložo nad Košano, 27. januarja pa vdrli 
v zahodni del Brkinov. Dne 2. februarja so ponoči obkolili 
Zagorje na Pivki in naslednjo noč Bač, 4. februarja pa je 
vdrlo približno 150 nemških vojakov v Knežak. Vendar so 
vsi ti ukrepi le malo zalegli. Mobilizacija se je — kot je 
30 januarja poročal štab odreda — v naslednjih dneh na­
daljevala v še večjem obsegu tako v Brkinih kot v Istri, 
sgj so 31. januarja poslali v Notranjski odred 114 novincev, 
namenjenih 15. diviziji. Nekateri novinci so šli zelo neradi 
na Notranjsko in Dolenjsko, ker so se bali ostrega mraza. 
Širile pa so se tudi zvečine neutemeljene vesti, da tam 
Primorce žalijo in zapostavljajo. Zataknilo se je tudi v or­

ganizaciji sprejemanja, ker bataljon 18. divizije ni prispel 
na Mašun 30. januarja, kot je obljubil štab VII. korpusa 
odredovemu štabu po kurirju Martinu Račkem, temveč 
šele 7. februarja.

V začetku februarja je dosegla mobilizacija naj­
večji obseg. Štab Notranjskega odreda je 1. februarja po­
trdil prejem treh skupin 181 novincev. Prav tedaj pa so 
nastale nove težave. Nemško poveljstvo je tedaj premeščalo 
svoje večje enote od Reke proti Italiji, zato so bile nekaj 
dni ceste polne nemških kolon, štab odreda je nameraval 
3. februarja poslati iz Brkinov na Notranjsko skupino 179 
novincev, toda velika nemška kolona jim je med Ilirsko Bi­
strico in Ribnico zaprla prehod na Pivko. Morali so počakati 
do 22. ure, da je šel sovražnik s svojimi 300 vozili dalje, 
potem šele so prekoračili Reko in cesto. Podobne ovire 
so nastale tudi na prehodih iz Istre v Brkine, čez cesto 
Reka-Trst, ker so se tudi po tej premikale od Reke proti 
Trstu peš in z vozili močne kolone nemške 367. divizije 
ter ponoči počivale po vaseh ob cesti.

Iz Istrskega je prispelo 5. februarja v Notranjski o- 
dred 152 novincev v dveh skupinah, 7. februarja pa so 
poslali skupino 150 novincev k 2. bataljonu 9. brigade — ta 
je prav tedaj prispel na Mašun in se tam zadržal do 12. 
februarja 1944 — 9. februarja še 159, naslednji dan pa sku­
pino 67 novincev v Notranjski odred. Poleg tega je štab 
odreda po dogovoru s štabom VIL korpusa pismeno po­
oblastil 2. bataljon 9. brigade, da sam mobilizira na Gornji 
Pivki — na Baču, v Knežaku, v Koritnici, na Juriščah in 
drugod. Iz pregleda, napisanega 21. februarja 1944 v štabu 
odreda, je razvidno, da je ta izročil 7. in 9. februarja 2. 
bataljonu 9. brigade 296 novincev. Iz dnevnih poročil pa 
izhaja, da jih je izročil 309 — namenjenih 18, diviziji — 
kar je bolj verjetno. Sam bataljon pa jih je po izjavah 
udeležencev mobiliziral približno 200.

Med 12. in 15. februarjem 1944 se je pridružilo nem­
škim vdorom na polosvobojeno območje in zapiranjem 
prehodov proti Brkinom in na Notranjsko še veliko snežno 
neurje z zameti na območju Slavnika in z velikim snegom. 
Snežne razmere so prehode zelo otežkočale, ponekod pa 
celo onemogočale, štab odreda je 15. februarja poročal šta­
bu VII. korpusa, da so zveze z Istro čez Slavnik onemogo­
čene, da so kljub temu mobilizirali 80 novincev v Brkinih 
in jih 15. februarja poslali na Notranjsko, številčno stanje 
3. bataljona, ki je, imel konec februarja približno 250 bor­
cev, kaže, da je v njem ostalo od srede januarja — zaradi 
težnje italijanskih članov štaba, da ustanovijo po navodilih 
tržaškega vodstva KPI Tržaško garibaldinsko brigado in 
samovoljne odločitve bataljonskega štaba — še približno 
1j0 novincev. Med 17. in 19. februarjem pa so mobilizirali 
še 102 novinca v Brkinih in Podgrajskem podolju ter jih 
vključili v odredove bataljone, zato se je, kot je poročal 
štab, število njihovih borcev povečalo od 228 na 330.

Spričo snežnih razmer, zaradi nemške ofenzivne akcije 
v Brkine, reorganizacije 3. bataljona in urejanja drugih 
enot je moral štab odreda po 20. februarju odložiti mobi­
lizacijo do začetka marca. V štabu VIL korpusa pa so te­
daj za novince uvedli vojaško urjenje in politično vzgojo, 
ki je trajala najmanj dva tedna, štab VIL korpusa je 25. 
februarja 1944 poročal glavnemu štabu, da so se tudi no­
vinci iz Istre dobro izkazali.

Uspešna množična mobilizacija v Istri in Brkinih je 
vzbudila pozornost pri Nemcih in dokazala zmotno mnenje 
komisarja Istrskega odreda Leona Klemenčiča, ki je 23. 
januarja 1944 zagotavljal štabu VIL korpusa, da bo mo­
goče v Brkinih in Istri mobilizirati le še okoli 1000 novin­
cev, hkrati pa je vznemirila angloameriško vojno misijo 
pri GŠS.

(Nadaljevanje sledi )

9.25 POROČILA.
9.30 Za nedeljsko dobro jutro — 

pevski zbori.
9.55 Vzpon človeka.

10.45 Otroška matineja, dve barv­
ni oddaji.

11.30 Ljudje in zemlja.
12.30 POROČILA, sledi nedeljsko 

popoldne.
16.00 Atletski troboj: NDR, Velika 

Britanija in Jugoslavija.
17.35 Na klancu, barvni film.
19.30 DNEVNIK.
20.00 A. Diklič: Salaš u malom 

ritu.
21.00 Volja ie pot, nadaljevanka.
21.20 DNEVNIK.
21.35 Športni pregled.
22.10 Atletski troboj: NDR. Velika 

Britanija in Jugoslavija.
23.00 Ella Fitzgerald in Boston 

Pops.

KOPER

19.00 Otroški kotiček, risanke.
20.15 «Ženska, ki je ljubila», film.
21.50 Bel Arni, priredba.
22.40 Lahka atletika, prenos iz 

Splita.

JUGOSL. TELEVIZIJA
Ljubljana

16.15 Zgodbe o Poluhcu.
16.30 Zasebna življenja: Klateški 

Albatros, barvna oddaja.
17.00 Obzornik.
17.15 Svetovno sindikalno gibanje, 

dokumentarna oddaja.
17.45 Moj brat ima čudovitega 

mlajšega brata.
19.30 DNEVNIK.
20.00 Cankar - Mejak: HUDE SA­

NJE KANCLISTA JAREBA, 
barvna drama.

21.00 Kulturne diagonale.
21.30 Mozaik kratkega filma.
22.00 DNEVNIK.

KOPER
19.55 Otroški kotiček: Risanke.
20.15 DNEVNIK.
20.30 ODPRAVA NA MAKALU, 3. 

nadalj. dok. filma.
21.00 Glasbena oddaja ansambla 

«Radoslav Grajič».
22.00 GRAFIKA, 5. nadaljevanje 

oddaje o grafični tehniki.
22.30 Baletna oddaja: KLASIČNI 

IN MODERNI BALET.

15.40 Velik; variete: 17.10 Pome­
nimo se o glasbi; 19.30 Plošče;
19.50 Donizettijev «Don Pasquale»;
22.00 Plesna glasba.

SLOVENIJA
7.00, 8.00, 9100, 13.00, 15.00, B:00

Poročila; 6.50 Dam-s ?#,„va)§;,„$.Q5 
Prvomajski pozdrav; 9.05 Prvi maj­
ski dnevi leta 1946 v Brčkem; 9.25 
Mladina prazniku; 10.05 Majski u- 
trinki; 11.03 Koncert delavske god­
be; 12.10 Čestitke za praznik; 13.30 
Skupna hotenja zahodnoevropskih 
delavskih strank; 13.45 Revijski or­
kestri; 14.05 Pesmi o pomladi;
15.05 Vida Curk: Svetli sadovi;
15.35 Zvoki sveta; 16.00 Plesni con­
certino; 17.05 Ples ob petih; 18.05 
M. Vučetič: Lizika: 18.35 Medna­
rodne delavske pesmi; 19.40 Lahko 
noč, otroci!; 20,00. Radijski radar;
21.15 Za prijetno razvedrilo; 21.30 
Za naše izseljence; 23.05 S pesmi­
jo v novi teden; 1.03 Zvoki iz na­
ših krajev; 2.03 Glasbena skrinja; 
3.03 Mala nočna glasba; 4.03 Ve­
liki orkestri.

NEDELJA, 2. MAJA 1976
TRST A

8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Poročila;
8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 Maša;
9.45 Komorna glasba; 11.15 Mladin­
ski oder; 12.00 Nabožna oddaja;
13.30 Glasba po željah; 16.40 Ope­
retna fantazija; 17.30 Športna od­
daja; 18.30 Nedeljski koncert; 19.15 
Ritmi in zvoki; 20.00 Šport; 22.10 
Sodobna glasba.

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.30, 17.30,

20.30 Poročila; 7.40 Jutranja glas­
ba; 10.15 Glasbeni portret; 10.30 
Dogodki in odmevi; 11.15 Klavir 
in orkester; 11.30 Najpopularnejša 
plošča; 12.00 Glasba po željah;
12.40 Tedenski zunanjepolitični pre­
gled; 14.00 Plošče; 14.45 La vera 
Romagna; 15.15 Koncert na trgu;
16.00 O kiparju Marianu Černetu;
19.30 Lahka glasba; 21.00 Radij­
ski oder.

II. PROGRAM
7.30, 8.30, 13.30, 19.30 Poročila;

7.45 Pevci lahke glasbe; 9.35 Veli­
ki variete; 11.00 Alto gradimento;
12.00 športna prognoza; 13.00 Kvi­
zi; 13.35 Program s Pippom Fran­
com; 14.30 Plošče; 15.00 Preizku­
šajo se diletanti; 15.35 Supersonlc;
16.30 Športna nedelja, rezultati, 
kronike in komentarji; 17.00 Orke­
stri, ansambli in pevci; 18.00 Dru­
gi del športne nedelje; 18.55 Ra­
dijske plošče; 20.00 Operni pro­
gram; 21.05 Operetna glasba; 22.05 
Različni ansambli.

NACIONALNI PROGRAM
8.00, 13.00, 19.00 Poročila; 8.30 

Vaša zemlja; 9.00 Godala; 11.30 
Roditeljski krožek; 12.00 Najnovej­
še plošče; 13.20 Kič; 14.30 Drobec 
satire; 15.50 Program za Vanoni- 
jevo; 17.00 Nogomet od minute do 
minute; 18.00 Operni koncert; 19.20 
Veliki variete; 20.20 Ponovno na 
sporedu; 21.15 Koncert.

SLOVENIJA
7.00, 8.00, 9.00, 13.00, 19.00 Po­

ročila; 8.07 Ivan Cankar: Moje živ­
ljenje — L; 8.27 Pozdrav maju;

9.05 še pomnite, tovariši...: 10.05 
Koncert; 11.10 B. čopič: Prvomaj­
ski gost; 14.05 Naš delovni dan;
14.45 Nedeljsko popoldne; 18.30 Par­
tizanska balada; 19.40 Glasbene 
r£zilèdnicè; 19.50 Lahko noč, otro- 
tì! ; 20.00'V nedeljo zvečer; 22.20 
Plesni orkester; 23.05 S. Markovič: 
PrisTaniscè; " 23.15 Zaplešite; 1.03 
Melodije: 2.03 Koncert; 3.03 Majhni 
ansambli; 4.03 Paleta akordov.

PONEDELJEK, 3. MAJA 1976
TRST A

7.15, 8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Po­
ročila; 11.40 Radijska šola: 12.00 
Opoldne z vami; Ì3,30 Glasba PQ 
željah; 18.15 Umetnost in prire­
ditve; 18.30 Radijska šola; 18.50 
Baletna glasba; 19.20 Jazzovska 
glasba; 20.00 športna tribuna;
20.30 Slovenski razgledi; 22.15 
Glasba za lahko noč.

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.30, 17.30,

20.30 Poročila; 7.40 Glasba za do- 
bro jutro; 8.35 Veiiki umotvori;
9.00 Folk glasba; 9,15 Od melodi­
je do melodije; 10.10 Otroški koti­
ček; 11.45 Orkester Montgomery;
12.00 Glasba po željah; 14.00 Na 
igriščih in v telovadnicah; 14.45 
Pismo iz . . .; 14.45 La vera Ro­
magna; 15.00 Otroški kotiček; 15.30 
Ansambel I Leoni di Romagna;
19.30 Lahka glasba; 21.10 Pisana 
glasba; 21.30 Radijski oder. .

IL PROGRAM
7.30. 8.30, 13.30, 15.30, 19.30 Po 

ročila; 8.40 Nove plošče; 9.35 Ra 
dijska nadaljevanka; 9.55 Pesem 
za vsakogar; 10.35 Vsi skupaj na 
radiu; 12.30 Radijska reportaža;
12.40 Alto gradimento; 14.00 Pl° 
šče; 15.40 Glasbeno - govorni spo 
red; 17.25 Izžrebanje loterije; 17.30 
Posebna reportaža; 17.50 Jaz in 
ona s Sandro Mondaini in Raiinon 
dom Vianellom; 18.35 Radijske plo­
šče; 19.55 Verdijeva opera «Si­
mon Boccanegra»; 22.50 Človek v 
noči.

NACIONALNI PROGRAM
7.00, 8.00, 13.00, 15.00, 19.00 Po 

ročila; 8.30 Jutranje popevke; 9.00 
Vi in jaz; 11.30 Orkester; 15-20 
Hit Parade; 14.05 Neapeljske;
15.30 Plošče za mladino; 17.10 Ra 
dijska nadaljevanka; 17.30 Opei- 
na in komorna glasba; 20.00 Pl° 
šče; 20.20 Ponovno na sporedu,
21.15 Literarna oddaja; 21.45 Itak 
folklora.

SLOVENIJA
7.00, 8.00, 9.00, 13.00, 15.00. 19 ® 

Poročila; 6.50 Danes za vas; 
Praznična matineja; 9.05 Veter sem 
bil...; 9.35 Pleši kolo; 10.05 Praz 
nični divertimento; 11.03 Sopranis 
ka Ognjanovič in tenorist Bruna,
11.50 M. Klinar: Rapsodija o spla­
varjih na ognjeni reki; 12.10 Zoru 
ženo delo zmaguje; 13.30 Preludij' 
za klavir; 14.05 Slovenski zbori,
15.05 Glasbeni odmevi; 16.00 «Vrte 
Ijak»; 17.05 Zabavna glasba: l8-u“ 
Naši znanstveniki pred mikrofonom • 
18.20 «Zvočni signali»; 18.50 Majhn 
ansambli: 19,40 Fantje treh de >n-
19.50 Lahko noč, otroci!; 20.00 Sim _• 
orkester RTV; 22.20 Popevke: 23.u 
J, Šmit’ Pesmi; 23.15 Melodije*



PRIMORSKI DNEVNIK
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NAMIZNI TENIS ITALIJANSKO PRVENSTVO V FIUGGIJU
v v

ZENSKI FINALE V «SLO VENSCINI»
V sklepnem spopadu med tretjekategornicami se bosta namreč spopri­
jeli Krasovi zastopnici Rebula in Rlažina - Bron v mešanih dvojicah

Prvi dan tekmovanj na državnem 
namiznoteniškem prvenstvu v Fiug- 
giju je prinesel Krasovim barvam 
vrsto nepričakovanih uspehov, kar 
dobro obeta za še nadaljnji ugoden 
razplet dogodkov.

Tehnično najboljši rezultat sta, 
kljub slabemu žrebu, dosegli Blaži- 
nova in Rebulova med tretjekate­
gornicami posamezno, saj je prva 
premagala v četrtfinalu nosilko sku­
pine št. 1 Rimljanko Angione z zgo­
vornim 2:0, Rebulova pa je po dra­
matični partiji nadigrala sicer višje 
uvrščeno Tržačanko Eccardi. Sloven­
ski zastopnici sta se uvrstili v fi­
nale, tako da bo Kras v tej katego­
riji osvojil po eno zlato in eno, sre­
brno kolajno. Torej, izreden uspeh!

V ženskih dvojicah tretje katego­
rije sta Rebula in Blažina odlično 
začeli in sta doslej upravičili svoj 
sloves, saj sta nosilki skupine št. 
1- Naš par se bori za eno od kolajn.

Stubelj in Škrlj sta podlegli že v 
Prvem kolu močnemu lombardskemu 
Paru.

Presenečenje tudi v mešanih dvo­
jicah, kjer je par Neva Rebula in 
Valter Pertot zaigral nepričakova­
no učinkovito in zasluženo osvojil ko­
lajno, kar je velik uspeh za sloven­
sko dvojico.

IZIDI
tretjekategornice
Rebula - Bignami 2:0 (5, 9)
Rlažina - Lo Moro 2:1 (—19, 18, 15) 
Rebula - Massini 2:1 (—15, 18, 15) 
Rlažina - Gagliano 2:1 (15, —19, 13) 
Rebula - Eccardi 2:1 (18, —19, 19) 
Rlažina - Angione 2:0 (17, 20) 
POLFINALE:
Rebula - Barison 2:0
Rlažina - Annibali 2:1
MEŠANE TRETJEKATEGORNIŠKE
dvojice
Marussich in Minielli - Blažina in R. 

Milič 2:0 (18, 19)
Rebula in V. Pertot - D’Antoni in 

Losardo 2:0 (10, 12)
Rebula in Pertot - Deplano in Ur- 

dis 2:0 (18, 9)
Rebula in Pertot - Campili in Pau- 
. seli; 2:0 (16, 15)
ZENSKE TRETJEKATEGORNIŠKE 
DVOJICE
Rignami in Ronzoni - Stubelj in 

Skrij 2:0 (16, 9)
■Blažina in Rebula - Bevilacqua in 

Zanelotti 2:0 (14, 9)
Rlažina in Rebula - Cappadozzi in 

Marussich 2:0 (12, 19)
Danes bodo vendarle stopile za ze­

leno mizo tudi prvokategornice. Med 
posameznicami bo imela zahtevno 
nalogo krasovka Sonja Miličeva, ki 
z ozirom na svojo uvrstitev na ja­
kostni lestvici in upoštevajoč njeno 
trenutno dobro formo spada po na­
šem mnenju v ozek krog favoritinj 
za osvojitev absolutnega državnega 
naslova. Podobna tekmovanja nava­
dno rodijo tudi presenečenja, vendar 
Pa menimo, da je Sonja dosegla 
taksno stopnjo zrelosti, da ne bi

smela zatajiti svojih navijačev. Kra­
ševa igralka že več let zasleduje 
ta prestižni naslov, ki še edini manj­
ka v njeni bogati zbirki lovorik.

V ženskih dvojicah bosta nastopili 
Miličeva in Vesnaverjeva, ki bra­
nita lansko tretje mesto, večina 
strokovnjakov pa ju proglaša za naj­
boljši par v državi.

Končno bodo v mešanih dvojicah 
prve kategorije nastopili pari Milič - 
Malesci, Vesnaver - Manoni in Ži­
gon - Provvedi. Reprezentanta Mili­
čeva in Malesci branita lansko bro­
nasto kolajno, ki pa lahko ob ugod­
nih okoliščinah postane tokrat zlata.

Danes bodo podelili vse naslove 
v drugi kategoriji, jutri zjutraj pa 
se bo s finalnimi dvoboji v absolutni

kategoriji zaključilo 29. državno pr­
venstvo.

DANAŠNJI SPORED 
14.20: finale drugokat. mešanih dvo­

jic
14.40: finale drugokat. ženskih dvo­

jic
15.00: finale drugokategornice posa­

mezno
16.20: prvokat. mešane dvojice 
17.40: prvokat. ženske dvojice 
18.20: prvokategornice posamezno 

JUTRIŠNJI SPORED 
11.20: finale prvokat. mešane dvo­

jice
12.00: finale prvokat. ženske dvo­

jice
13.20: finale prvokategornice posa­

mezno —bs—

KOŠARKA V FINALU KADETOV

Kontovel bo odigral 
v dveh dneh dve tekmi
V 1. MD bo Bor nastopil proti vodeči Barcolani

FINALE KADETOV
Eontovelci bodo v dveh dneh igra­

li dve tekmi. Danes se bodo v go­
steh pomerili z Interjem 1904, ki je 
še nepremagan na vrhu lestvice. Že 
jutri pa bodo sprejeli v goste Italsi- 
der, ki so ga v prvem srečanju tudi 
premagali.

Žal, pa bodo v drugem delu pr­
venstva naši košarkarji igrali brez 
centra Maura Čuka, ki je v prvih 
dveh finalnih tekmah odločilno pri­
pomogel, da je Kontovel osvojil eno 
zmago (proti Italsidru) in je proti 
Interju dobro igral.

Ne glede na to čukovo odsotnost 
pa mislimo, da je Kontovel še vedno

............................................................................... ....... .................................... ..................................... .

NOGOMET V 2. AMATERSKI LIGI

Naše tri enajsterice 
pred zahtevno nalogo

To velja slasti za Vesno, ki bo igrala proti Aurisini
2. AMATERSKA LIGA

Prvenstvo prihaja v zaključno fa­
zo. V nedeljo bodo namreč odigrali 
deseto povratno kolo, kar pomeni, 
da manjka do konca prvenstva še 
pet nedelj. V tem zavrtljaju čakajo 
naše enajsterice precej zahtevni na­
stopi.

VILLESSE — PRIMORJE
Po visokem porazu z Libertasom, 

gredo Prosečani v goste k solidni 
ekipi Viilesse. Za Primorje bo to 
precej naporno gostovanje, saj se 
je ekipa v zadnjem nastopu poka­
zala kot precej neuigrana, predvsem 
pa brez volje. Če se hočejo Prose­
čani izogniti drugemu zaporednemu 
porazu morajo zato zaigrati bolj 
zbrano, predvsem pa ne smejo biti 
popustljivi. Domačini so se namreč 
po zadnjih uspehih dvignili na zgor­
nji del lestvice, katerega ne name­
ravajo zapustiti, kar pomeni da ra­
čunajo proti Primorju na zmago. 
To pa jim lahko «rdeče-rumeni» pre­
prečijo le če bodo pokazali več do­
bre volje, kot proti LAertasu.

VESNA — AURISIN A
Križani sprejmejo v goste solidno 

Aurisino, ki je v povratnem delu 
dobesedno presenetila. Nabrežine! 
so namreč po katastrofalnem začet­
ku (v prvih 11 tekmah so zbrali le

šest točk) odlično reagirali, posebno > sandro; zmago Edile Adriatice nad
v povratnem delu prvenstva. V tem 
delu so doživeli en sam poraz (Li- 
bertas). Za seboj imajo sedaj pozi­
tivno serijo 9 nedelj brez poraza. 
Nasprotnik bo torej trd oreh za Ves­
no. Vsekakor je bila Aurisina vedno 
trd nasprotnik za Vesno. Prav go­
tovo bo tekma vseskozi napeta. Več­
je možnosti za uspeh ima vsekakor 
Vesna, ki igra pred domačo publiko.

ZARJA — FLAMINIO
Nedeljski nasprotnik Zarje se bori 

proti izpadu in zato bodo Tržačani 
prišli v Bazovico z namenom, da od­
nesejo točko. V tem pa, treba je pri­
znati, so predstavniki Flaminia pravi 
mojstri, saj so v letošnjem prvenstvu 
zbrali kar 10 remijev. Sicer naslov 
«kraljice» remijev pripada Zarji, ki 
jih je do sedaj izbojevala 15, in to 
predvsem, ker Bazovcem primanj­
kuje spreten strelec. V zadnjih dveh 
tekmah pa je Zarja dala tri gole, 
kar daje upati navijačem, da so se 
napadalci vendarle razigrali in bo­
do tudi proti Flaminiu prišli do za­
detka. V tem. primeru bi seveda u- 
speh Zarje bil .skoraj gotov. Pred-( 
stavniki Flaminia šepajo prav v na-' 
padu saj s 15 danimi goli imajo naj-' 
slabši napad.

V ostalih tekmah predvidevamo 
remi med Isonzom in Sagradom, de­
litev točk med Costalungo in Ro­

Krasova namiznoteniška ekipa sodi v sam vrh tega športa v Italiji

ATLETIKA DANES IN JUTRI

Zelo pomemben nastop v Splitu 
za jugoslovansko reprezentanco

nje bosta nastopili tudi NDR in Vel. BritanijaPoleg
tošnU-uSlavRa J® Pre<^ en0 svojih le­
če i, naivečjih atletskih prireditev. 
bre^Zamemo OI za nekaj vrhunskih 
lotnn aiVnikov M BAI v Celju za ce-
JugLa-?0 i® trob°j v sPlitu medgoslavijo, NDR in Veliko Brita_
atietjkgava posiastica za ljubitelje

prec?°'' za nastopajoče ekipe 
to 7ati?'a.z"®ne Pomene. Za NDR je 
ninna ? ,dališega skupnega tre- 
Prinra? Jadranu in jasno spada k 
Velia T3?1 za olimpijske igre. Isto 
Prav tU°' za Veliko Britanijo, če- 
NemriPeT>V-razsežnosti kot za 
tletiki ’ Britan®i nudijo svetovni a- 
v tphy. Slavnem izvrstne, tekače, 
Pešain Tc?la Panogah pa navadno 
talec krog??00 ^ re®uie samo me-

heJrn?!°Vani tega troboja nikakor 
balkanoC1-? vzeti kot razvedrilo. Do
še Poldni0-atletsWh iger v Cel;iu i6 
nieVn gl mesec- Atleti m atleti- 
Voliiv; ?rav.zaradi tega že v zado- 

1 orrni in v Splitu bi že mo­

rali beležiti kak vrhunski rezultat.
Še vedno je Sušanj tisti, ki vzbu­

ja največ zanimanja. Njegova sezo­
na naj bi bila seveda usmerjena 
na Motreal. Konkurenca je v dveh 
letih po zmagi na EP v Rimu postala 
zelo številna in kakovostna. Govoriti 
o Sušnju, kot glavnemu favoritu je 
sedaj še zelo tvegano. Rečan je sicer 
v dobri formi. Prvi tek na 400 m 
je opravil v 46”9, prvi na 800 m 
(pred dnevi v Sočiju v SZ) pa kar 
v 1’46”9. Za začetek torej tobro, 
predvsem na 800 m. V Splitu bo 
Sušanj verjetno srečal Ovetta, ki je 
bil v Rimu drugi in ki obeta juriš 
na olimpijske kolajne.

Drugi as Stekič bi tudi že moral 
doseči približno 8 m, ostali pa seve­
da ne bodo mogli s svojimi rezultati 
vznemirjati razmerja sil po svetu.

Tu se torej začenja poglavje bal­
kanskih iger in prva ugibanja o 
možnosti Jugoslavije, da na domačih 
tleh končno ponovno doseže vrh na 
Balkanu. Dober izgleda sedaj skok

v višino za moške, met krogle za 
moške, skok v daljino za ženske, 
tek na 5000 m. Nekateri atleti bodo 
morali v Splitu dokazati, da merijo 
mimo Celja tudi na OI v Montrealu. 
To velja za Pavličičevo, Janičijevi- 
ča, Sveta, Pisiša, Alebiča, Temina, 
Božinoviča in še koga drugega.

O končnem zmagovalcu troboja se­
veda ne more biti dvomov. NDR je 
daleč pred obema vrstama. Niso še 
znani nameni Britancev, ki utegnejo 
le delno nastopiti z najboljšimi sila­
mi in bi zato utegnili postati vabljiv 
cilj za domačine.

V jugoslovanski reprezentanci bo 
nastopilo tudi 7 atletov iz Slovenije 
in sicer: Penca (400 m čez ovire), 
Svet (5000 m), Kotnik (3000 m stee- 
ple), Prezelj (višina), Bizjak (pali­
ca) ter pri dekletih Pergarjeva (1500 
m) in Lorencijeva (višina).

Tekmovanje bo oddajala tudi jugo­
slovanska televizija.

k. b.

S. Anno, zmago Libertasa nad Fo- 
glianom in celotni izkupiček z De 
Macori v dvoboju s Campanellami.

B. R.

Sklicanje mladih 
reprezentantov 
ZSŠDI na Goriškem

V soboto, 8. maja, se bosta na 
štandreškem nogometnem igrišču 
srečali pionirski in mladinski repre­
zentanci goriškega dela ZSŠDI ter 
novogoriške občine. Prvo srečanje 
bo ob 15.30.

Selektorji zamejskih ekip: Giani 
Marson, Ivan Plesničar in Aldo Fer- 
letič so že izbrali imena mladincev, 
ki bodo nastopali v obeh ekipah. V 
reprezentanci pionirjev bodo igrali: 
V. Devetak, Rusjan, Makuc, Leban, 
Predan, Mermòlja, Marvin (Juven- 
tina), Costantini, Petejan, Monti, 
Dottori, Cotič (Sovodnje), Gergolet, 
K. DeaetMc* Čternic, Kobal, Lavren­
čič, Viyntiq, j?.,.Gergojet (Mladost), 
Mladinsko ekipo pa sestavljajo: Mi- 
kluš, Mučič, Faganel, Tavčar (Ju- 
ventina), Butkovič, R. Devetak, F. 
Devetak, Petejan (Sovodnje), J. Fer- 
letič, L. Frandolič, Lakovič, Dreti, 
E. Gergolet, L. Gergolet, Boneta in 
Bagon (Mladost).

Selektorji obveščajo igralce obeh 
zamejskih reprezentanc, da bo skup­
ni trening v torek, 4. maja ob 17.30 
v Doberdobu.

KOTALKANJE
V OKVIRU MLADINSKIH IGER

Oberdan (Polet) 
na prvem mestu

V nedeljo je bilo na odprtem ko­
talkališču pri Jollyju tekmovanje v 
kotalkanju (kategorija — mladinske 
igre)' in sicer pokrajinski del. Tek­
movanje samo je organiziral kotal- 
karski klub Jolly. Prijavilo se je 
skupno 41 tekmovalcev in sicer 10 
fantov ter 31 deklet.

Polet je prijavil 5 svojih kotalkar­
jev. Edini moški predstavnik open­
skega društva Alon Oberdan je pri­
jetno presenetil, saj je dosegel pr­
vo mesto, medtem ko so dekleta 
nekoliko razočarala. Najboljše se 
je odrezala Mara Petaros, ki je 
skupaj s Carbonijevo (Jolly) dose­
gla 3. mesto.

Končna lestvica je bila naslednja: 
FANTJE

1. Oberdan Alan (Polet) 8,3
2. Nobilio Andrea (GMT) 8,1
3. Colotti Paolo

(Polisportiva Opicina) 7,7 
DEKLETA

1. Mahne Sara (Pol. Opicina) 8,1
2. Zappi Gianna (Pol. Opicina) 7,7
3. Carboni Barbara (Jolly) 7,5
4. Petaros Mara (Polet) 7,5

15. Bizjak Nataša (Polet) 7,0
21. Sossi Nicoletta (Polet) 6,7
30. Pierri Tamara (Polet) 6,3

Na koncu naj še omenimo, da se 
bo prvih šest tekmovalcev iz vsa­
ke skupine udeležilo deželnega pr­
venstva. EKR

KOLESARSTVO
V Huminu so predstavili jubilejno 

deseto mednàrodno amatersko kole­
sarsko dirko «Alpe Adria». Dirka se 
bo pričela 5. maja v Poreču, zaklju­
čila pa se bo 9. maja v Ljubljani. 
Tekmovanje bo potekalo po jugoslo­
vanskem in italijanskem ozemlju, u- 
deležili pa se ga bodo poleg ita­
lijanskih in jugoslovanskih kolesar­
jev tudi vzhodnonemški kolesarji, ki 
so bili izbrani za nastop na letošnjih 
olimpijskih igrah v Motrealu. Poleg 
teh pa bodo nastopili tudi kolesar­
ji iz ČSSR, Madžarske in Poljske, 
tako da bo letošnja jubilejna dirka 
«Alpe - Adria» verjetno najkvalitet­
nejša izmed vseh. Podrobneje bomo 
o dirki poročali v torkovi številki.

R. Pečar

v borbi za drugo mesto, saj bo od­
ločilni tekmi igral doma (jutri proti 
Italsidru, v tretjem kolu pa proti 
Pali. Trieste).

Kontovel ima trenutno dve točki, 
kot Italsider in Pali. Trieste. Torej 
vse je še odprto.

FINALE DEČKOV
Kontovelci v prvem kolu niso igra­

li. Danes pa se bodo v Skednju po­
merili s Servolano, ki jih je dvakrat 
premagala. Bila sta to edina poraza 
naših fantov, ki so se nepričakova­
no, a zasluženo uvrstili v finale.

Največje težave bo Kontovelcem 
zopet delal dolgi Rossi, za katerega 
se je potegoval celo Mobilgirgi.

1. DIVIZIJA
Borovci bodo jutri igrali v gosteh 

proti Barcolani, ki je skupno s San 
Sergiom prva na lestvici. «Plavi» 
bodo, kot običajno, igrali z mlado j 
postavo (letniki 1959 in mlajši).

Medtem ko tokrat Polet ne bo i- 
gral proti Gradu, ker je le-ta zapro­
sil, da se tekma prenese, pa bo 
Kontovel gostoval v Tržiču, kjer se 
bo spoprijel s peterko POM. Kon­
tovelci bodo tudi tokrat nastopili z 
okrnjeno postavo. Poleg vseh kade­
tov, ki so zaposleni v finalu, bo 
odsoten tudi Danijel Zavadlal, ki 
ima koleno v mavcu.

PROPAGANDA
V zadnjem kolu tega prvenstva bo­

sta Bor in Breg pred težko nalogo. 
Borovci bodo jutri gostovali v Sked­
nju, kjer se bodo spoprijeli s solid­
no peterko Sorvolane, ki je v vseh 
mladinskih ligah izredno napredo­
vala.

Brežani pa se bodo jutri spoprijeli 
doma s še nepremagano peterko Gin­
nastico Triestine. Bregovi košarkar­
ji se bodo skušali upirati močnim 
nasprotnikom le s požrtvovalnostjo, 
kajti SGT je trenutno za naše ko­
šarkarje nedosegljiva.

TURNIR V CERKNEM
Bor in Polet se bosta jutri v Cerk­

nem udeležila mladinskega turnirja, 
ki ga prireja domače društvo ETA.

Turnir se bo pričel ob 8. uri.
edko

ODBOJKA

V ponedeljek 
Dom v Gradišču

Tekma 3. ženske divizije Dom - 
Torriana, ki bi morala biti v nede­
ljo zjutraj v slovenskem Dijaškem 
domu v Gorici, je bila po zahtevi 

i Športnega, društva Torriana,iz. Gra­
dišča pr.enešena za en dan in sicer 
na ponedeljek 3. maja.

Tekma Dom. (Gorica) - Torriana 
bo v ponedeljek, 3. maja 1^76 ob 20. 
uri v telovadnici osnovne šole v 
Gradišču.

Slovenski šahisti so se na nedavnem turnirju v Trstu odrezali zelo dobro, saj je Polet celo zmagal. 
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NOGOMET INTERVJU OB ROBU IGRIŠČA

Trener Orel: «Nogomet je v Sloveniji 
prav gotovo vodilna športna panoga»

Najboljši slovenski nogometni naraščaj imajo 
Olimpija, Železničar, Ljubljana in Slovan

Čeprav niso v sredo odigrali pri­
jateljske tekme med mladinsko iz­
brano vrsto ZSŠDI in pionirsko re­
prezentanco Slovenije, ki je bila za­
radi slabega vremena prekinjena 
v 16. min. p.p., pa lahko potegne­
mo nekatere pozitivne in vzpodbudne 
zaključke. Poleg neposrednega pri­
jateljskega stika med igralci, tre­
nerji in voditelji, smo ugotovili, da 
je pobuda ZSŠDI, da sestavi mladin­
sko reprezentanco (ker je bilo sre­
čanje dogovorjeno v zadnjem tre­
nutku, so tokrat iz praktičnosti bi­
li sklicani le mladinci iz tržaških 
klubov, v bodoče pa bo seveda se­
lekcija zajela tudi najboljše nogo­
metaše iz Goriške), naletela na iz­
redno zanimanje predvsem vseh 
zainteresiranih igralcev. Trenerju 
Softiču se je uro pred pričetkom tek­
me predstavilo 28 povabljenih mla­
dincev iz vrst Brega, Krasa, Primor­
ca, Primorja, Vesne in Zarje, ki so 
v slačilnicah zbrano poslušali besede 
trenerja in predsednika ZSŠDI Koc­
mana o pomenu podobnih srečanj. 
Po tej prvi preizkušnji bi torej ka­
zalo, da bi še priredili kakovostna 
srečanja mladinske selekcije. Tre­
ner je nameraval poslati na igrišče 
in preizkusiti vsč' igralce, žal pa mu 
je vreme prekrižalo račune. Koli­
kor smo sledili poteku igre, pa je 
bilo razvidno, da so naši igralci po
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ODBOJKARSKO ŠOLSKO PRVENSTVO V GOBICI

Slovenske šole 
na 2, in 3. mestu
Taka uvrstitev predstavlja lep uspeh naših deklet

Plazovi groze
VIDEM, 30. — 20. mednarodno 

smučarsko tekaško tekmovanje na 
Kaninu, ki bi moralo biti 2. maja, 
so organizatorji odgodili zaradi ne­
varnosti plazov.

Šolski športni urad pri goriškem 
šolskem skrbništvu je te dni obja­
vil končne rezultate in lestvice raz­
nih šolskih odbojkarskih prvenstev, 
ki so se odvijali v mesecu marcu 
in prve dni aprila.

Danes preglejmo le ženska odboj­
karska tekmovanja, zlasti pa kar 
zadeva ekipe Slovenskih šol iz Go­
rice.
KATEGORIJA «NEVČLANJENIH»

Tu so nastopale le dekleta, ki niso 
včlanjene v vsedržavno odbojkarsko 
zvezo FIPAV, to se pravi v glav­
nem začetnice.

Slovenska «nevčlanjena» dekleta 
so se tu dobro odrezale in zasedla 
na končni lestvici odlično drugo me­
sto. Malo je pa manjkalo, da bi ne 
celo zmagale in tako vseh presene­
tile. Prvo mesto so tu zasedle de­
kleta Klasičnega liceja «Dante», ki 
so pravzaprav povsem zasluženo 
zmagale, saj so pokazale najboljšo 
ekipno uigranost.

Rezultati ekipe slovenskih šol: 
Slovenske šole - Učiteljišče 2:0 

(4:14)
Slovenske šole - Strok, zavod A 2:0 

(4:6)
Slovenske šole - Strok, zavod B 2:0

(0:12)
Slovenske šole - Fermi A 2:1 

(-10:4:4)
Slovenske šole - Dante A 0:2 (7:8) 
Slovenske šole - Fermi B 2:0 (0;0) 
Slovenske šole - Dante B 2:0 (4;3) 

Končna lestvica «nevčlanjenih»
1. KI. licej «Dante» A 14
2. Slovenske šole 12
3. Učiteljišče «Slataper» 10
4. KI. licej «Dante» B 8
5. Tehnični zavod «Fermi» A 6
6. Strokovni zavod A 4
7. Tehnični zavod «Fermi» B 2
8. Strokovni zavod B 0

Ekipa slovenskih šol je nastopila
s sledečo postavo: Cijan Vida, Sre­
brnič Jolanda, Cotič Damjana, Pe­
tejan Adriana, Tomašič Paimira, 
Petejan Miryam, Tomašič Lučka, 
Špacapan Marija, Terpin Bruna, De­
vetak Franka, Zavadlav Grazijela.

KATEGORIJA «VČLANJENIH»
Slovenske šole so tu zasedle tret­

je mesto. Malokdo v začetku tega 
tekmovanja si je lahko zamislil, da 
bodo slovenske dijakinje tu zasedle 
tako visoko uvrstitev, saj je bila 
konkurenca zelo ostra, zlasti pa če

pomislimo, da igrajo v raznih dru­
gih šolskih ekipah odbojkarice, ki 
nastopajo celo v B ali C ligi.

Iz tega vidika je zato osvojeno 
tretje mesto naših «včlanjenih» di­
jakinj zelo pozitiven rezultat.

Poglejmo sedaj rezultate ekipe 
slovenskih: šol
Učiteljišče - Slovenske šole 2:0 (2;8) 
Slovenske šole - Strok, zavod A 2:0 

(13:7)
Slovenske šole - Strok, zavod B 2:1 

(-2;4;2)
Slovenske šole - Farmi B 2:0 (11; 13) 
Slovenske šole - Fermi A 2:0 (0;0) 
Abruzzi - Slovenske šole 2:1 (l;-9;6) 

Končna lestvica «včlanjenih»:
1. Učiteljišče «Slataper» 12
2. Strokovni zavod A 8
3. Slovenske šole 8
4. Klasični licej «Abruzzi» 8
5. Tehnični zavod Fermi» A 4
6. Tehnični zavod «Fermi» B 2
7. Strokovni zavod B 0

Postava ekipe slovenskih šol
«včlanjenih» je naslednja: Uršič
Lučka, Primožič Manuela, Perše 
Silvana, Jarc Franka, Jarc Marija, 
Gergolet Luisa, Jarc Susana, Kosič 
Tatjana, Kosič Miryam, Devetak 
Doriana. i, k.

3. MOŠKA DIVIZIJA
Rozzo! A 0:3Kras

(6:15, 5:15, 6:15)
KRAS: Bitežnik, B. in S. Budin, 

Guštin, Lorenzi, Milič in Rebula.
ROZZOL: Legovich, Piazza, Rob­

ba, Battestin, Blasi, Goral in Pa­
ragona.

SODNIKA: Pipan in Nacinovi.
V nadaljevanju odbojkarskega pr 

venstva 3. moške divizije so mladi 
Krasovi igralci okusili poraz tudi 
z najmočnejšo ekipo prvenstva in 
ostajajo tako na repu lestvice, če­
prav je bil nasprotnik zanje premo­
čan, so krasovci lepo gradili svojo 
igro, niso pa bili učinkoviti. Kljub 
temu pa so pustili dober vtis in o- 
hranili poraz v častnih mejah.

V ponedeljek bo Kras odigral v
Trstu, ob 21.15, povratno tekmo s 
šesterko Solaris. —bs—

RIM, 30. — Danes je odpotovala 
italijanska moška košarkarska repre­
zentanca v Edinburgh, kjer bo v 
prihodnjih dneh kvalifikacijski pred­
olimpijski košarkarski turnir.

individualnih sposobnostih zelo do­
bri in če bi večkrat nastopili sku­
paj in se primerno uigrali, bi ustva­
rili res odlično enajsterico, ki bi lah­
ko z uspehom nastopala na raznih 
turnirjih in prijateljskih tekmah 
predvsem v matični domovini.

Pionirska reprezentanca Slovenije 
je dopotovala na Prosek, da bi o- 
pravila dober trening pred pričet­
kom 7. zveznega pionirskega turnirja 
v Kopru in Izoli.

Selektorju pionirske reprezentance 
Slovenije Miloradu Orlu, ki že pet 
let trenira to izbrano vrsto, smo za­
stavili nekaj vprašanj, na katera je 
rade volje odgovarjal.

«Kakšno nalogo igra trenutno nogo­
met v Sloveniji in kako je s pomlad­
kom?»

Orel: «Pri nas se uvaja amaterski 
koncept nogometa in se teži za raz­
širitvijo baze. Začeli smo uvajati no­
gomet tudi v šole, kar je že vzbudilo 
veliko zanimanje. Lahko trdim, da 
je nogomet v Sloveniji vodilna šport­
na panoga po množičnosti, čeravno 
sta tudi atletika in košarka zelo pri­
ljubljeni. Iz množičnosti na kakovost 
je navadno prehod zelo lahek. Kon­
kretno se pri nas že poznajo pozitiv­
ni sadovi te športne politike, saj je 
naša sédarìja pionirska reprezentan­
ca ena boljših garnitur.»

«Kakšne izglede imate na zveznem 
turnirju v Kopru in iz katerih klubov 
prihajajo igralci?»

Orel: «Turnir v Kopru je bolj re­
vija reprezentanc kot pa tekmovanje 
kot tako. Vsaka republika in pokra­
jina ima tako priložnost, da pokaže 
sadove svojega dela in napredek 
iz leta v leto. Računam vsaj na dru­
go mesto v naši skupini. Najboljši 
naraščaj pa imajo klubi Ljubljana, 
Železničar, Olimpija in Slovan. Za 
nekatere izmed mojih igralcev se 
že zanimajo prvoligaški klubi, v 
zadnjih letih pa so iz teh pionir­
skih vrst zrasli npr. Volč, šebjan, 
Jovičevič in Roškar, ki vsi nasto­
pajo v 1. zvezni ligi. »

«V tekmovanju za evropski pokal 
narodov bo po vašem Jugoslavija 
uspe/a?»

Orel: «članska postava ««plavih» 
je zelo homogena, zato lahko smat­
ramo, da je ovira — Wales že mi­
mo. V zaključnem delu tekmovanja 
pa imajo Oblak in tovariši dobre iz­
glede, da nadigrajo tudi ZR Nem­
čijo in se tako uvrstijo v sam olimp 
evropskega nogometa.»

«Če bi vi treniral neko moštvo 
pri nas v zamejstvu, bi polagal več­
jo važnost masovnosti ali pa bi stre­
mel po kakovosti?»

Orel: «Edina pravilna športna po­
litika je množičnost, tako se tudi 
izboljša ves strokovni kader, kar 
privede seveda tudi do kakovostne­
ga skoka.»

«Kaj se vam zdijo podobne po­
bude kot je današnja, da nastopa 
zamejska reprezentanca?»

Orel: «To je zelo pozitivno, ker se 
tako navdušijo igralci, navijači in 
sploh športni delavci. Dobro bi bilo, 
če bi take selekcije pogostoma na­
stopale pri nas v Sloveniji in bi si 
tako nabirale izkušenj.»

«Če bi trenirali pri slovenskem 
društvu v zamejstvu in bi ne imeli 
prevelike kakovostne izbire, bi se 
kot tehnik poslužili tudi italijanskih 
igralcev za dosego čim boljega re­
zultata, ali pa bi se omejili le na 
slovenske igralce?»

Orel: «Mislim, da šport toliko zbli­
žuje ljudi, da ne bi delal razlik po 
narodnosti.»

«Recimo, da bi razpolagal v klubi 
z dvema trenerjema, bi boljšemu 
zaupal mladinsko ali člansko e- 
kipo?»

Orel: «Ni dvoma, da mora boljši 
nogometni strokovnjak prevzeti mla­
dinsko ekipo, saj je bistvene važno­
sti, da mladega športnika čim bolje 
naučiš «nogometne abecede».»

To so bile misli tehnika, ki je 
kot dal nekaj napotkov, kako naj ne­
ko društvo ukrepa, da bo doseglo 
čim bolje rezultate.

Predsednik obalne nogometne zve- 
26 Franjo Kunej nam je povedal, da 
drugače gleda na vlogo manjšin­
skega športa, če obstaja slovensko 
društvo, katerega vloga je tudi po­
litičnega pomena, naj to združuje 
slovensko mladino in ni najboljša 
rešitev vključevanje igralcev druge­
ga jezika. Tako dništvo ostane bolj 
«zdravo» in tudi igralci bolj čutijo

svojo odgovorno vlogo. Zadnje čase 
tudi v Sloveniji večji klubi skušajo 
delati izključno s slovenskimi igral­
ci, medtem ko so doslej črpali nogo­
metaše iz drugih republik.

Kunej nam je tudi nazorno orisal 
sistem dela v Sloveniji, po katerem 
bi se lahko zgledovali tudi mi v 
zamejstvu. Ustvariti je treba mla­
dinske aktive, ki naj prenašajo im­
pulz na teren in se sistematično 
povežejo z raznimi krajevnimi od­
bori, organizacijami, šolo, organizi­
rati mrežo zaupnikov: le na ta na­
čin si lahko sami ustvarimo kadre 
in postanemo zares samostojni. Svo­
ja izvajanja je Kunej zaključil s te­
mi besedami: «Prizadevamo si, da bi 
navezali z zamejskimi športniki čim 
tesnejše stike, ki naj bi se v bližnji 
bodočnosti še popestrili s sodelova­
njem recimo vaše reprezentance na 
vseh kakovostnih republiških tekmo­
vanjih, ali pa da bi ustvarili nekako 
interligo primorskih klubov.»

DOMAČI ŠPORT
DANES

SOBOTA, 1. maja 1976

KOŠARKA
FINALE KADETOV

9.30 v Trstu, Ul. della Valle 
Inter 1904 — Kontovel

FINALE DEČKOV
11.00 v Skednju
Servolana — Kontovel

ATLETIKA
DEŽELNO EKIPNO PRVENSTVO 

NARAŠČAJNIC
9.30 v Vidmu

Nastopa tudi Bor

KOLESARSTVO
DIRKA VETERANOV

9.30 pri Sv. Sergiju
Nastopa tudi Adria

ODBOJKA
MOŠKA C LIGA

21.15 v Padovi
Brusegana — Bor

1. ŽENSKA DIVIZIJA
18.00 na Proseku
Kontovel — Virtus

1. MOŠKA DIVIZIJA
18.30 v Turjaku
Libertas — Olympia

JUTRI
NEDELJA, 2. maja 1976

KOŠARKA
1. DIVIZIJA

9.30 v Trstu, Ul. della Valle 
Barcolana —Bor 

« * *
11.00 v Tržiču
POM — Kontovel

FINALE KADETOV
10.30 na Kontovelu 
Kontovel — Italsider

MLADINSKI TURNIR 
V CERKNEM

Nastopata tudi Bor in Polet
PROPAGANDA

9.00 v Dolini
Breg — SGT

* * *

9.00 v Skednju
Servolana — Bor

NOGOMET
2. AMATERSKA LIGA

16.00 v Križu
Vesna — Aurisina 

* * #
16.00 v Bazovici
Zarja — Flaminio 

* « •
16.00 v VileŠah
Viilesse — Primorje

3. AMATERSKA LIGA
9.45 v Trstu, Ul. Flavia

GMT — Gaja

ATLETIKA
DEŽELNO EKIPNO PRVENSTVO 

NARAŠČAJNIC
9.00 v Trstu
Nastopa tudi Bor



Uredništvo, uprava, oglasni oddelek,
TRST, UL Montecchi 6 PP 559 — Tel. 79 38 08 79 46 38 79 58 23 76 14 70 
Podružnica Gorica, Ul. 24 Maggio 1 — Tel. 83 3 82 - 57 23
Naročnina
Mesečno 2.100 lir — vnaprej plačano celoletna 20.500 lir. Letna naročnina 
za inozemstvo 31.000 lir, za naročnike brezplačno revija «DAN».
V SFRJ številka 2,50 din, ob nedeljah 3.— din, za zasebnike mesečno 30.— 
letno 300.— din, za organizacije in podjetja mesečno 40.—, letno 400.— din
Poštni tekoči račun za Italijo Založništvo tržaškega tiska. Trst 11-5374

PRIMORSKI DNEVNIK
Stran 14 1. maja 1976

Za brRj Zno račun ÓU tu l-OOo-4DuO I »AL/il» u/-i> Oluuu L]uUi|ari«.
Gradišče 10/11 nad. telefon 22207

Oglasi Trgovski 1 modulus (širina 1 stolpec, višina 43 mm) ob de­
lavnikih 13.000, ob praznikih 15.000.

pintnčno-upravn' 500, legalni 500, osmrtnice in sožalja 250 lir za mm višin® 
v širini 1 stolpca Mali oglasi 100 lir beseda, IVA 12%. Oglasi za tržaško in 
gcriško pokrajino se naročajo pri oglasnem oddelku ali upravi. Iz vseh drugih 
pokrajin Italije pri SPI.

Odgovorni urednik Gorazd Vesel Izdaja in tiska

V OKVIRU PREISKA VE 0 POKOLU V BRESCII IN SPOPADU NA PLANOTI RASCINO

Bivši državni pravdnik D’Ovidio 
obtožen dajanja potuhe teroristom

Sodnik je omogočil beg fašistu Lucianu Brunu Benardelliju, pajdašu 
/prevratnika Giuncarla Espostila, ki je bil ubit na planoti Ruščino

LANCIANO, 30. — Nepričakovan 
zaključek preiskave o rovarjenju fa­
šističnih prevratnikov v Abrucih: 
bresciansko sodstvo, ki vodi pre­
iskavo, je formalno obtožilo bivše­
ga državnega pravdnika v Lancia- 
nu Maria D’Ovidia, da je dajal po­
tuho fašistom in da je kršil tajnost 
preiskovalnega postopka, ter preda­
lo akte sodišču v nadaljnji postopek. 
Skupno z D'Ovidiom so na zatožni 
klopi še njegov sin, karabinjerski 
stotnik Giancarlo, lekarnar Amedeo 
Tosti, mehanik Guido Ciccone in fa­
šistični terorist Luciano Bruno Be- 
nardelli, medtem ko je bil karabi­
njerski podčastnik Mario leronimo 
oproščen. Medtem ko so Giancarlo 
D'Ovidio, Tosti in Ciccone obtoženi 
le dajanja potuhe prevratnikom, je 
Bernardelli obtožen veliko hujših 
kaznivih dejanj in sicer sodelovanja 
pri ustanavljanju oboroženih tolp, 
oboroženega upora proti državni ob­
lasti, politične konspiracije in nedo­
voljene posesti razstreliva.

Dogodki, ki so privedli bivšega 
pravdnika D’Ovidia in ostale na za­
tožno klop so se pripetili pred pol­
drugim, letom, ko je bil na planoti 
Rascino v spopadu s karabinjerji u- 
bit terorist Giancarlo Esposti, druga 
dva prevratnika pa sta bila areti­
rana. Sodniki iz Rietija, ki so prvi 
vodili preiskavo, so ugotovili, da je 
bil Benardelli tesno povezan s ko­
mandosom, ki je taboril na planoti 
Rascino. Njegova glavna naloga je 
bila, spresti niti črne mreže tudi v 
Abrucih in pripraviti tla za živah­
nejšo prevratniško dejavnost. Benar­
delli, ki je bil v prijateljskih stikih 
z najmlajšim D’Ovidiovim sinom, je 
pobegnil, preden ga je dosegla roka 
pravice in vse kaže, da ga je o za­
pornem nalogu, ki so ga sodniki iz 
Rietija pripravljali zanj, obvestil 
sodnik D'Ovidio. Fašist jo je tako 
lahko nemoteno pobrisal v tujino, 
morda celo ob pomoči Giancarla 
D’Ovidia, ki je bil še član obvešče­
valne službe.

Po združitvi preiskave o pokolu na 
Trgu della Loggia in o spopadu na 
planoti Rascino so preiskavo prevze­
li brescianski sodniki, ki so se po­
gumno zazrli resnici v oči in, ne 
dvomimo, podkrepili svoje obtožbe 
s tehtnimi dokazi. Poudariti gre tu­
di, da je D'Ovidio najbrž prvi fa­
šistični sodnik, ki je v tridesetletni 
zgodovini povojne Italije prišel na 
zatožno klop zaradi potuhe, ki jo je 
dajal prevratnikom.

Domnevni morilci 
E. Lavorinija 
v ponedeljek pred 
florentinsko poroto

FIRENCE, 30. — Sedem let po 
dečkovi smrti bosta pred florentin­
skim sodiščem znova zaživela ugra­

bitev in umor Ermanna Lavorinija. 
V ponedeljek se bo namreč pred 
drugostopenjskimi sodniki začel pri­
zivni proces proti Marcu Baldisse- 
riju, Rodolfu Della Latti in Pietru 
Vangioniju. Prva dva so prvosto- 
penjski sodniki obsodili na 15, ozi­
roma 19 let ječe, tretji pa je bil o- 
proščsi zaradi pomanjkanja doka­
zov.

Proti prvostopenjski razsodbi so 
vložili priziv tako obtoženci kot tu­
di javni to; ilec, proces pa je zelo 
aktualen tudi ker, kot je med dru­
gim poudaril sodni zbor v 263 tin- 
kanih straneh dolgi utemeljitvi raz­
sodbe. tudi prvostopenjski proces ni 
zadovoljivo odgovoril na vprašanje, 
zakaj je bil ubit Ermanno Lavorini.

Deček je bil žrtev prve ugrabit­
ve v Italiji, ali pa je šlo za spolno 
orgijo s tragičnim koncem? Vpraša­
nje bo postavljeno prizivnim sodni­
kom v poskusu, da se pojasni zlo­
čin, katerega obseg in bistvo sta 
še nejasna tudi zaradi številnih 
«resnic», ki so jih glavni obtoženci 
stresali iz rokava preiskovalcem in 
pizanski poroti. Nejasnosti, vzrok 
katere je bil tudi spor o pristojno­
sti med sodiščema v Lucci in v 
Pizi, ter med preiskovalnim sodni­
kom, ki je bil mnenja, da gre za 
ugrabitev, ter javnim tožilcem, ki 
je osvojil tezo tragične orgije.

Prvostopenjski sodniki so izrekli 
svojo obsodbo po 40 obravnavah in 
po dolgem posvetovanju, kar pa 
ni zadostovalo, da bi jasno začrtali 
obrise zločina.

Ermanno Lavorini, 12-letni sin ne­
kega trgovca iz Viareggia je zginil 
31. januarja 1969. Tistega dne se 
je takoj po kosilu odpravil na spre­
hod in obljubil materi, da bo v 
kratkem nazaj, ker da mora še 
pripraviti angleško nalogo. Ni se 
več vrnil. Nekaj ur pozneje so se 
neznanci oglasili po telefonu: «Pri­
pravite 15 milijonov odkupnine in 
Ermanna se bo vrnil po večerji.» 
Ugrabitev je razburila italijansko 
javno mnenje.

Na stotine prostovoljcev se je pri­
družilo policiji v iskanju ugrablje­
nega dečka, a napor je bil zaman: 
poldrugi mesec po ugrabitvi so pre­
iskovalci našli samo Ermannovo 
truplo, zakopano na plaži. Deček 
je ležal pod nekaj centimetri peska 
in roka je bila že odkopana. Kako 
je mogoče, da je na stotine ljudi, 
ki je prebrskalo vsak kotiček Via­
reggia in okolice, ki je preiskalo 
plažo ped za pedjo, prezrlo truplo?

Preiskovalci so osredotočili svo­
jo pozornost na sumljive ljudi, ki 
so se zbirali v borovem gozdičku 
ob plaži in 18. aprila aretirali Mar­
ca Baldisserija, ki mu je bilo tedaj 
komaj 16 let. Dva tedna pozneje je 
bil zaprt Rodolfo Della Latta in 
končno Andrea Benedetti, tedaj ko­
maj trinajstleten, ki je bil oproščen 
zaradi mladoletnosti. Fantje so stre­

sali «resnice» kar iz rokava in vple­
tli v zločin nekatere vidne krajev­
ne politike, med katerimi župana in 
predsednika letoviščarske ustanove, 
poleg Adolfa Mecianija, lastnika 
znanega kopališča, ki si je nato vzel 
življenje v zaporu, potem ko je o- 
dločno zavrnil obtožbe aretiranih 
fantov, da je organizator orgij. 
Kmalu nato pa so preiskovalci vze­
li v poštev tudi možnost ugrabitve 
in v tem okviru aretirali Pietra 
Vangionija, tajnika komaj ustanov­
ljene «mladinske monarhistične fron­
te». Iztržek ugrabitve naj bi služil 
za finansiranje gibanja.

Pred pizansko poroto je Della Lat­
ta priznal samo, da je zakopal Er­
mannovo truplo, Vangioni je zavr­
nil vsakršno odgovornost, Baldisse- 
ri pa je zdrdral svojo trinajsto «res­
nico» in sicer, da se je tedaj obto­
žil zločina, ker naj bi mu obljubili 
izdatno vsoto. Ko so ga po obsod­
bi časnikarji vprašali, kdo mu je 
obljubil denar, je odgovoril: «Po­
jasnil bom vse na prizivnem pro-

NOVICE S KOPRSKEGA

Socerb se pripravlja na sprejem 
udeležencev prvomajskega slavja

Udeležilo naj bi se ga nad 10.000 ljudi - Spregovorila bosta 
primorski partizanski organizator Beltram in tržaški sindikalist

KOPER, 30. — številni kolektivi | 
tovarn, ustanov in šol na slovenski 
obali so tudi letos s priložnostnimi 
proslavami in akademijami proslavi­
li mednarodni dan dela. Večina teh 
prireditev je bila že danes, ko so 
tudi okrasili poslopja z državnimi, 
slovenskimi in delavskimi zastavami.

Osrednja, tradicionalna proslava o- 
bale in Krasa bo tudi letos na So­
cerbu. Pripravljajo bogat kulturni 
spored, razne zabavne točke, na iz­
biro pa bo tudi dovolj jedi in pi­
jač. V soboto ob petnajsti uri bo na 
Socerbu govoril znani primorski par­
tizanski organizator Julij Beltram, 
pričakujejo pa tudi nagovor predstav­
nika tržaških sindikatov. Ker se je 
vreme izboljšalo, pričakujejo, da se 
bo prvomajske proslave udeležilo nad 
deset tisoč ljudi z obalno - kraškega 
področja in iz zamejstva.

Sicer pa je treba povedati, da bo­
do na obali odprti vsi zimski plaval­
ni bazeni, kegljišča in drugi objek­
ti. V posameznih portoroških hotelih

(Palače, Neptun in Mirna) imajo še 
nekaj prenočišč za tiste, ki bodo 
ostali na obali več dni.

Devetnajst let 
zapora direktorju 
Jadrana
KOPER, 30. — Po 25-dnevni 

obravnavi se je danes v Kopru 
končala razprava proti petim biv­
šim vodilnim delavcem sežanske­
ga uvozno - izvoznega podjetja Ja­
dran. Sodbo je izrekel v imenu 
ljudstva predsednik senata Cveto 
Špindler. Obsojeni Viktor Žiberna 
kot generalni direktor, Janko Pa- 
liska, direktor uvoznega sektorja, 
Danilo Gulič, direktor računsko fi­
nančnega sektorja, Ciril Prešeren, 
šef Jadranovega predstavništva v 
Zagrebu in Arandžel Djordjevič, 
šef poslovne enote v Beogradu, 
so zagrešili hudo kaznivo dejanje
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[!a domu ustanovitelja ameriške mormonske sekte

NAŠLI SO DOMNEVNO
HUGHESOVO OPOROKO

SALT LAKE CITY (UTAH), 30. — 
V Združenih ameriških državah se 
je vnela huda tekma, kdo si bo za­
gotovil levji delež velikanskega pre­
moženja, ki ga je zapustil ljudomrz­
ni milijarder Howard Hughes. Le-ta 
je preminil, kot znano, 5. aprila, vse 
do poslednjih dveh, treh dni pa ni 
bilo sledu o njegovi oporoki. Konč­
no je načelnik tiskovnega urada mor­
monske sekte («Church of Jesus 
Christ of lattei- day saintes»), Jerry 
Gabili sporočil, da je bil vložen pri 
lasvegaškem sodišču dokument, ki 
naj bi v resnici ne bil nič drugega, 
kot prav Hughesova oporoka. Pove­
dati je treba, da je bil milijarder 
član mormonske sekte, ki ji je več­
krat podaril večje vsote denarja

V dokumentu, ki je v celoti sestav­
ljen na roko in nosi Hughesov pod­
pis, ne pa tudi podpise prič, je re­
čeno, da se pokojnikova zapuščina 
razdeli takole: četrtina pojde zdrav­
stvenemu zavodu «Hughes» iz Mia­
mija .osmina se razdeli med teksa­
ško univerzo, tehnološkim inštitutom 
iz Houstona ter univerzama ,v Ne­
vadi in Kaliforniji, sedemnajsti del 
premoženja gre mormonski sekti, a 
enaki deleži so namenjeni izgradnji 
doma za sirote, organizaciji ameri­
ških bojskavtov, nadalje Williamu R. 
Lummisu iz Houstona in Melvimi 
Dumaru iz Nevade; naslednja se­
demnajstina se razdeli med Hughe­
sove najožje sodelavce v trenutku 
njegove smrti, druga sedemnajstina 
naj se porabi za ustanovitev sklada 
za študijske štipendije, še ena se­
demnajstina pa pripade pokojnikovi­
ma ženama Jean Petersovi iz Los 
Angelesa in Elli Ricevi iz Houstona, 
od katerih se je sicer rajnki ločil. 
Orjaško vodno letalo «Spruce Goose» 
gre v dar kalifornijskemu mestu 
Long Beach, ostalo premoženje pa 
med voditelje številnih milijarderje­
vih podjetij. Hughesovo zapuščino 
ocenjujejo na dve milijardi in pol 
do'arjev.

Domnevno oporoko je izročil ne­

znanec bivšemu predsedniku mor­
monske sekte Davidu MacKayu, na­
šel pa naj bi jo na domu ustanovi­
telja sekte Josepha Smitha. Sodni 
funkcionar Russel Waite je napove­
dal, da je treba natanko preveriti, 
ali gre res za izviren testament, 
kajti v tej zvezi se je porodil mar­
sikateri sum.

Njegov sodelavec Noah Dietrich 
zatrjuje na primer, da vsebuje do­
kument določena protislovja, pa tu­
di vrsto pravopisnih napak, ki naj 
bi jih Hughes nikoli ne delal, ra­
zen tega ne more verjeti, da bi 
milijarder namenil toliko denarja 
različnim ljudem in ustanovam, ko 
pa je vedno naglašal, da nams 
vse svoje premoženje zapustiti 
zdravstvenemu zavodu «Hughes». 
Dalje: rajnemu ni nikdar ugajal 
vzdevek «Spruce Goose», ki so ga 
nadeli njegovemu hidroplanu, 
ni mogoče, fla bi ga sam upe 
pri sestavi oporoke. Slednjič pravi 
Dietrich, da je podpis na doku 
tu sicer zelo podoben Hughesovemu, 
pripominja pa, da bi njegova

res, da vsebuje domnevni testa­
ment nekatera imena in podatki 
so bili znani samo pokojniku.

Med slednje sodi n.pr. ime 
letnega upravitelja bencinske č: 
ke v Wiilardu (Ùtah), Melvina 
marja, ki naj bi mu Hughes

je Dumar leta 1968 podaril če 
dolarja v prepričanju, da ima pi 
seboj siromaka...

Kot rečeno, se okoli Hughese 
zapuščine obeta brezkomnromi; 
boj. Tembolj, ker se za zadevo vi 
to zanima tudi davčno ministrst' 
ki bi se utegnilo polastiti kar

■i,unii         mi """"""""""I

Zaključek konference italijanskih in ' jugoslovanskih pristanišč ob Jadranu

Uveljaviti Jadran kot povezovalni člen 
s Sredozemljem in z državami v razvoju

Sodelovanje med pristanišči kol pomemben prispevek k uresničevanju 
osimskega sporazuma - Prihodnje leto konferenca v Dubrovniku

(Od našega posebnega dopisnika)

BENETKE, 30. — Danes se je tu 
zaključila druga konferenca italijan­
skih in jugoslovanskih mest ob Ja­
dranu, ki sta jo organizirala vse­
državno združenje italijanskih občin 
ANCI in stalna konferenca jugoslo­
vanskih mest. Konferenca se je za­
ključila s plenarno sejo, na kateri je 
bila sprejeta skuppa resolucija in 
določen kraj za tretjo konferenco. 
Ta bo prihodnje leto v Dubrovniku, 
na njej pa bodo obravnavali vpra­
šanja v zvezi z zaščito kulturne imo- 
vine s posebnim poudarkom na kul­
turno - zgodovinske spomenike.

Skupna resolucija ugotavlja, da je 
bila druga konferenca jadranskih 
mest Italije in Jugoslavije v času, 
ko se odnosi med sosednima drža­
vama ugodno razvijajo in ko je 
važnim sklepom helsinške konferen­
ce sledil neposreden sporazum med 
Italijo in Jugoslavijo v Osimu, ki 
predvideva nadaljnji razvoj medse­
bojnega sodelovanja na gospodar­
skem področju, pri tem pa posebej 
poudarja pomen kooperacije med 
pristanišči. Temu ugodnemu razvo­
ju dobrososedskih odnosov so pri­
spevale tudi občine in mesta na 
obeh straneh Jadranskega morja.

Vprašanja, ki so bila načeta na 
lanski prvi konferenci v Splitu — 
pravi nadalje resolucija — so se še 
poglobila na letošnjem zasedanju. 
Obe konferenci sta potrdili vlogo 
povezovalnega mostu Jadranskega 
morja, ki združuje prebivalstvo dveh 
držav z različnima socialno - gospo­
darskima sistemoma. V okviru kon­
struktivnega sodelovanja težijo ja­
dranska mesta k .naslednjim ciljem: 
uveljaviti vlogo Jadranskega morja 
kot naravnega povezovalnega člena 
s širšim mednarodnim zaledjem, s 
sredozemskimi državami in država­
mi onkraj Sueza, posebno še z deže­
lami v razvoju; okrepiti luške in po­
morske dejavnosti ter ustrezne pro­
metne storitve v funkciji gospodar­
stev evropskih držav, ki gravitirajo 
na Jadransko morje; okrepiti in iz­
boljšati luške strukture v obeh drža­
vah in prometne zveze med posa­
meznimi pristanišči in zaledjem na 
ustreznih državnih ozemljih.

Upoštevajoč omenjene skupne cilje, 
druga konferenca predlaga, da se vsi 
zainteresirani organi skupno zavza­

mejo za poglobitev načetih vprašanj 
in za pripravo konkretnih dogovorov 
v duhu osimskega sporazuma o gos­
podarskem sodelovanju med sosednji­
ma državama. Konferenca konkretno 
predlaga: 1. naj se ustanovijo štu­
dijski organi, ki naj preučijo polo­
žaj v posameznih lukah in zberejo 
material za širše koordinirano na­
črtovanje pristaniških dejavnosti. Kot 
prvo naj se začrtajo smernice za iz­
menjavo izkušenj, kar zadeva kon­
tejnerski promet, promet z ladjami 
roli on-roll of, promet z razsutim bla­
gom itd. 2. Naj se primerjajo orga­
nizacijski in gospodarski kriteriji, po 
katerih se odvija pristaniško delo v 
obeh državah, z namenom, da se 
zagotovi večja storilnost pristaniške­
ga dela. Pri tem je treba posebej

obravnavati birokratske in carinske 
postopke. 3. V novem gospodarskem 
trenutku, ki je nastal s ponovnim 
odprtjem Sueza in v duhu osimskega 
sporazuma, naj se začne skupna štu­
dijska akcija za ugotovitev tehničnih 
problemov, ki jih bo treba rešiti 
glede prometnih zvez med posamezni­
mi pristanišči in zaledjem. 4. Sproži­
ti je treba skupna preučevanja raz­
vojnih procesov v zvezi z obalno in­
dustrijo, z urbanističnimi načrti za 
posamezna pristanišča in v zvezi z 
Odnosi z zaledjem. 5. Druga konfe­
renca se končno zavzema za okrepi­
tev turističnega prometa med luka­
mi tostran in onstran Jadrana in za 
izboljšanje obstoječih zvez.

ELIO FORNAZARIČ

JrdaMuh&fUi'
MEDNARODNA ŠPEDICIJA IN TRANSPORT

Glavna direkcija Koper 
Vojkovo nabrežje 32 
Telefon: 21-830 
Telex: 34-117, 34-140, 34-113

Opravlja preko vanjo združene TOZD ŠPEDICIJA KOPER n.sol.o. 
in TOZD transport KOPER n.sol.o. ter njunih filial, izpostav in 
poslovalnic v vseh večjih mestih, lukah in mejnih prehodih Ju­
goslavije vse posle mednarodne špedicije in transporta doma in 
v tujini.
S 47 filialami, izpostavami in poslovalnicami

NUDI
popoln špediterski servis, organizira prevoze po suhozemnih, 
pomorskih in zračnih poteh ter daje nasvete v transportno • 
špediterskih in carinskih zadevah;
z lastnim kamionskim parkom prevzema vse vrste prevozov. 
Specializirani dejavnosti sta blagovni tranzit preko luk Reke 
in Kopra ter opravljanje špediterskih storitev na sejmih in raz­
stavah doma in v tujini; vse storitve opravlja strokovno, hitro 
in zanesljivo.
Zaupajte svoje blago organizaciji

INTEREUROPE
In prepričali se boste o našem strokovnem in skrbno oprav­
ljenem servisu.
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MI ŠE VZTRAJAMO PRI «*>

STARIH CENAH:
OBIŠČITE NAS — naše švicarske ure stanejo samo
tretjino od tega, kar bi za isto uro plačali pred leti

TRST , 1. - II. - III. j
Trg sv. Antona 4 CT\\ nadstropje In če še niste odločili, nu-

dimo najboljšo investicijo;

DARWIL ! DIAMANTE vseh velikosti
z garantirano čistočo, OD-

URE — NAKIT — SREBRNINA — DRAGULJI — LIČNE SMARAGDE, RUBI-
OKRASNE URE NE iz SIAMA, PLAVE SA-

STALNA RAZSTAVA PIRE Kašmir iz LASTNEGA
PISMENO JAMSTVO ZA VSAK NAKUP

i
UVOZA

z grabežem, zlorabo uradnega po­
ložaja, podkupovanjem in ponare­
janjem listin. S tem so oškodovali 
družbo in podjetje Jadran za nad 
20 milijonov dinarjev. Obsojeni so 
protizakonito ustvarjali v tujini čr­
ne sklade, na katerih so imeli ne- 
evidentirana sredstva in z njimi 
plačevali razne zasebne storitve 
ter kupovali darila poslovnim part­
nerjem.

Okrožno sodišče v Kopru je ime­
lo zelo težko delo v sodnem po­
stopku in končno uspelo na pod­
lagi dokazov izreči nalednjo sod­
bo: Viktor Žiberna 19 let zapora, 
Janko Paliska 10 let, Danilo Gu­
lič 12 let. Tem trem bodo v okvi­
ru zakonskih pooblastil zaplenili tu­
di premoženje. Cirila Prešerna so 
obsodili na 7 let, Aranžela Djodje- 
viča pa na 5 let in 6 mesecev za­
pora.

Predsednik senata Cveto Špindler 
je v obrazložitvi poudaril, da so 
bili obsojenci aktivni družbeno po­
litični delavci in si ne bi smeli 
privoščiti takih dejanj, ki očitno 
izzivajo dobro voljo vse naše jav­
nosti. To je bil tudi prvi tak pri­
mer, ki ga je koprsko okrožno so­
dišče obravnavalo v zvezi z veli­
kim gospodarskim kriminalom.

L. O.

Splošna
plovba
P J R A N

VSEM PRIJATELJEM 
IN SODELAVCEM 

ČESTITAMO ZA 
1. MAJ 

PRAZNIK DELA

SUMLJIVO PISMO
Vso Italijo je zajel val nape­

tosti spričo številnih atentatov, 
ki se vrstijo vsak dan. Zato ni 
nič čudnega, da se je šej poš­
tnega urada v Locriju pošteno 
ustrašil, ko mu je v roke pri­
šla zajetna zalepka, naslovljena 
na tajnika KPI Berlinguer ja. Iz 
nje je rahlo dišalo po žveplu 
in prizadevni poštar je nemu­
doma poklical policijo, da bi 
ugotovila, kako je z vso zadevo. 
Policaji so dalj časa ugibali, 
če bi zalepko odprli ali ne, 
končno pa so se, kljub zaskrb­
ljujočemu vonju po žveplu, o- 
dločili in jo odprli.

Ugotovili so, da je šlo za ano­
nimno pismo Enricu Berlinguer- 
ju, sicer popolnoma nedolžne 
vsebine, v katerem nekdo izra­
ža svojo podporo smernicam, 
ki jih je začrtal tajnik partije. 
Pri tem pa se sprašujemo, ali 
ni morda imel papež Pavel VI. 
prav, ko je pred časom posva­
ril na nevarnost hudobca in če 
ni morda tajnik KPI sklenil 
kako zavezništvo z Luciferjem. 
Morda pa so zadnji uspehi le­
vice v Italiji odvisni prav od 
tega. No, senator Fanfani je 
obveščen: sedaj ko je postal 
predsednik KD, se mu morda 
splača stopiti v stik s satanom, 
še zlasti pred volitvami.
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KEMIČNA INDUSTRIJA 
6601 KOPER

Vsem delovnim ljudem 
za praznik dela — 1. maj 
iskreno čestitamo

IJUI
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MEŠANICA PRAŽENE
K A VE

prehranjena inbusiRU^ PORTOROŽ

TURISTIČNO HOTELSKO PODJETJE 
PORTOROŽ ::::::::

TOZD Hotel Adria, Ankaran
TOZD turizem Avditorij, Portorož
TOZD Igralnica Casinò, Portorož
TOZD Grand hotel Metropol, Portorož
TOZD Hoteli Palače, Portorož
TOZD Hotel Piran, Piran
TOZD Pralnica in čistilnica LUCIJA, Portorož

izrekajo najlepše 
želje vsem obiskovalcem 

turističnih objektov 
ob prazniku 1. maja

ZALOŽNIŠKO GRAFIČNO PODJETJE

primorski tisk
n. sol. o. — KOPER

TOZD ZALOŽBA LIPA n. sub. o.
s poslovalnicami v Kopru, Izoli, 
Portorožu, Piranu, Sežani, Ilirski 
Bistrici, Postojni, Pivki in Biro servis

TOZD TISKARNA JADRAN 
n. sub o.
TOZD PROPAGANDA KOPER 
n. sub. o.


